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PRESENTACION

El Presidente de la Comision Internacional para la Conservacion del Atdn Atlantico presenta sus respetos a las
Partes contratantes del Convenio Internacional para la Conservacion del Atdn Atlantico (firmado en Rio de
Janeiro, 14 de mayo de 1966), asi como a los Delegados y Consejeros que representan a las mencionadas Partes
contratantes, y tiene el honor de transmitirles el “Informe para el Periodo Bienal, 1996-97 12 Parte (1996)”, en
el que se describen las actividades de la Comision durante la primera mitad de dicho periodo bienal.

Este Informe contiene las Actas de la Décima Reunion Extraordinaria de la Comisidn, celebrada en San
Sebastian (Espafia) en noviembre de 1996, y los informes de todas las reuniones de las Subcomisiones, Comités
Permanentes y Subcomités, asi como de algunos Grupos de Trabajo. Incluye, ademas, un resumen de las
actividades de la Secretaria y los Informes Nacionales enviados por las Partes Contratantes de la Comisién,
relativos a sus actividades en las pesquerias de tinidos y especies afines en la zona del Convenio.

Dado que la longitud combinada de estos informes es demasiado extensa para ser incluidos en un sélo volumen,
el Informe de 1996 se publica en dos volimenes. EI Volumen 1 incluye los Informes de la Secretaria sobre sus
actividades, las Actas de las Reuniones de la Comisién y los Informes de todas las reuniones conexas, a
excepcion del Informe del Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS). EI Volumen 2 contiene
el Informe del SCRS con sus diversos Apéndices y los Informes Nacionales antes mencionados.

Este Informe ha sido redactado, aprobado y distribuido en cumplimiento de lo dispuesto por el Articulo IlI,
parrafo 9, y el Articulo IV, parrafo 2-d del Convenio, y por el Articulo 15 del Reglamento Interior de la
Comisién. El informe esta disponible en los tres idiomas oficiales de la Comision: inglés, francés y espafiol.

R. Conde de Saro
Presidente de la Comision
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INFORMES DE LA SECRETARIA

INFORME ADMINISTRATIVO 1996
COM/96/8 (Revisado)*

1. Partes Contratantes de la Comnisién

Con fecha 6 de aoviembre de 1995 la Secretana recibic una comunicacion del Servicio de Asuntos Juridicos
de FAQ, anunciando que la Repiblica Popular China habia depositado un instrumento de Adhesién al Convenio
ICCAT con feche 24 de oglubre Je 1996, Por consiguiente, al 31 de diciembre de 1996 [a Comisién estd integrada
por 24 Partes Contratantes: Angela, Brasil, Cabo Verde, Canadd, Corea, Cote d'[voire, Espana, Estuios Unidos,
Francia, Gabin, Ghans, Guinea Ecuatorial, Japdn, Libia, Marruecos, Portugal, Reino Unido, Republica de Guiney,
Repiiblica Popular China, Rusia, 830 Tomé ¢ Principe, Suddirica, Urugeay vy Venezuela,

2. Organos de Ia Comisién

Desde el 17 de noviembre de 1995, la Mesa de la Comistdn quedd constituida del modo siguiente:

Presidente: Sr. Rafael Conde de Saro (Espafia)
Primer Vicepresidenre: Sr. Jean Haché (Canadd)
Segunde Vicepresidente: Dr. Luc Koffi {Céte d'Tvoirs)

Con fecha 28 de noviembre de 1996, 1a Comisitn eligid al Sr. Sergic Galante Liatti (Utuguay) como Segundo
Vicepresidente, ul comunicar el Sr, Haché que se habia retirado del Servicio del Gobierno de Canedd en julio de
1596,

La composicidn de Jas Subcomisiones al 31 de diciembre de 1996 es la siguiente:

Subcomision Paisey Miembros Prestidente

1 Anpols, Brusil, Cabo Verde, Cunadd, Corva, COle Cate d'Ivoire
d'Ivoire, Espafa, Estados Unidos, Francia
Gabda, Ghana, Tapdn, Libia, Marruecos, Portugal, Reino
Unmide, Rusa, Sav Tomé e Principe, Venezuely,

2 Cenadd, Corea, Espafa, Estadas Unidos, Franeia, Marrmecos
Iapdn, Libia, Marruecos, Portugal, Reino Unido.

3 Carca, Espuna, Eslados Unidos, Japon, Suddfrica Estados Unidos

4 Anpgola, Brasil, Canadd, Corea, Espafia, Estados Unidos, Japdn
Francia, Japdn, Portugal, Reine Unitl, Venezuela.

* El Informe Administralivo presentada en lo reunidn de 0 Chmigidn de 1994 fuz acaimlizado a 31 de diciembee de 1996,
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Otros organos de 12 Comision son los siguienios:

al  Comité Permuanente de Finanzas y Adminisiracicn (STACFAD)
Prasidente: Sr. Carlos Dominguez (Espaiia) (Desde el 29 de noviembre de 1996).

bi  Conmvité Penmanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS)
Presidente: Dr, Z. Suzuki (Japon)

b.1 Subcomité de Esladisticas
Coordinador: Dr, 8. Tumer (Estades Urnidos)

b.? Subcomité sobre Medio Ambiente
Coordipador; Dr, 1. G, Pereira (Portugal)

b.3 Subcomité sobre Capturas Fortuitas
Coardinador: Dr. G. Secott (Estados Unidos)

c) Comité de Cumplimiento de Ins Medidas de Conservacién y Ordenacién
Presidente: Mr. Gary Taylor (Reino Unido) (Desde i 29 de noviembre de 199E).

d) Grupe de Trabafe Permancnte para ln Mejorn de las Estadisticas de ICCAT
v sus Normar de Conservacidn
Presidente: Sr, B,S. Hallman (Estados Unidos)

3. Aceptacidn o ratificacion del Protocolo de Paris al Convenio de ICCAT

De conformidad con su Articula IT1, el Protocolo firmado en Pards en julio de 1984 entrard en vigor cuando
se hayan depositado ante el Director Genersl de FAO los instrementos de ratificacion, aprobacién o aceptacidn de
todas lus Partes Contratantes Jdul Convenio, La fecha de entrada en vignr serd et trigésima dfa siguiente al depdsito
del dltimo instrumento.

En su Decimocnarta Revnidn QOrdinaria {Madrid, noviembre de 1999), La Comisidn adapté una Resolucién
solicitundo al Presidente que con urgencin llevase a cabo una gestidén personal ante las Autoridades cumpetentes de
Iog paises que aiin no habian depositado el instrumenta de aprobaciéa, ratificacién o aceptacidn, con objeto de permitir
a la Comunidad Buropea participar, como miembro de pleno derscho, en 1z presente reunidn de lz Comisicn,

Con fechn 19 de abril de 1996, el Presidente diripid sendos escritos a los Embajadores en Espaiia de Gahon
y Marruecos, recorddndoles el gran interés en que sus respectivos paises procedan al depdsite de los citados
instrumentos. Asimismo, cor fecha 26 de abrii de 1996, dinigic una carla en el mismo sentida al Ministro da Asuntos
Exteriores de Libia, nuevo pais miembro.

Con fecha 13 de diciembre de 1996, ¢l Servicio de Asuntos Juridicos de FAO eomunied a la Secretarfa yue
¢l Reino de Marruecos habiz depositedo, von fecha 9 de diciembre do 1996, un instrumento de Aceptacion del
Pratocola de Paris,

4, Aceptacidn n ratificacién del Protocolo de Madrid al Convenio de ICCAT

Con fecha 5 de junio de 1993, al cumplirse un afio de la sdopcidn del Protocolo para enmendar el pérrafo 2
del Articulo X del Convenio, el Presidente de ICCAT dirigid va eserito s los Jefes de Delegeeitn de lus Partes
Contratantes constatando, con preocupacién, que hasta ese fechd no se babian producido depdsitos ante el Director
General de FAO de los instrumentos de ratificacidn, aprobacidn o aceptacién de las Partes Contratantes clasifioadas
coma pafses desarrollades con economia de mercade {Grupo A: Canadd, Espaiia, Francia, Japdn, Portugal, Sudifrica
y Estados Unidos de América). Por otra parte, y como dato pasitivo, informaba que ningunn de las restantes Partes
Contratantes habia solicitado durante el plazo esteblecida de seis meses, que terming <l diz 8 de encro ds 1993, 1a
suspensidn de la entradu en vigor de diche Protoeolo,
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En poviembre de 1983, la Comisidn adoptd una Resolucion recomendande que las Partes Contratantes gue sin
a0 habian aceptade e ratificado el Protocolo de Madrid, lo hiciesen o antes posible, para que dicho Protocola entrase
2n vigor en el proximo future. Con fecha 1 de febrero de 1995, el Presidente de [CCAT reiterd en un escrito a lag
Altas Autoridades de las Partes Contratentes la wrgencia de proceder al depdsito de los instrumentos diplomaticos
NeCEsArios,

Con fecha 13 de diciembre de 1996, el Servicio de Asuntos Juridicos de FAO comunicd a la Secretaria Jus
el Reino de Martuecas habiz depositado, con fecha 9 de diciembra de 1996, un instrumento de Ratificacidn de!

Protoeolo de Madrid,

Haste el 31 de diciembre da 1996, los siguientes paises han ratiticado o aceptade oficialments ¢l Protocolo:

Repiiblica da Corea Acepracicn el 11 de junio de 1993
Canadd Ratificacidn el 22 de septiembre de 1993
Repuhlica de Suddfrica Acepracidn el 4 de ociubre de 1993
Espafia Rarificacion el 14 de febrero de 1994
Estados Unides de América Ratificacidn el 30 de agosto de [994
Fedaracicn de Rusia Acepiacidn el 14 de sepriembre de 1894
Repiiblica de Guinea Aceptacian el 13 de abril de 1995
Portugal Ratificacion el 29 de noviembre de 1995
Marruecos Rarificacion el 9 de diciembre de 1996

El Proweolo de Madrid entrard en vigor 90 dias despuss de que ss hayun depositade los instrumentas
diplamaticos de lus tres cuartos de las Partes Contratantes, y estos tres cuartos deberdn incluir [s totalided de las
Partes Contratantes clasificadas a 5 de junio de 1992 como paises desarrollados con economia da mercado.

5. Regulaciones ICCAT

Con facha 21 de diciembre de 1995, a Secretarfa transmitid a las Partes Contratentes, No Contratantes riberefias
del Atldntico o que pescan hinidos en la Zona del Convenio, y Organizaciones Interpubsrnamentales relacionadas
con temas pesqueros, el texto de las siguientes Recomendaciones v Resolucionss adoptadas en la Diecimocusria
Reunidn Ordinaria de la Comisidn (Madrid, noviembre de 1995), solicitando su cooperacidn para aduplar su
contenido.

A: Recomendaciones

-~ Revomendacion de ICCAT sobre medidas suplsmentarias de ardenacion para el atin rojo

del Allantice este.

~ Recomendacidn de [CCAT sabre una sxencitin de cuocta para pesgueriss du atin rojo

domeésticas a pequedia escala en el Atlintico oeste.

-- Recomendacidn de ICCAT para establecer cuotas de porcentaje de Total Admisible de
Capturas (TAC) y disposiciones sobre Excedentes/Insuficiencia de capturas para las
naciones que capturan pez espads en &) Atldntico norte.

Recomendacién de ICCAT sobre la implementacidn de una opeidn allernativa parz la
conservacion del pez espada atlintico inmadure y reduccion de la mortalidad por pesca.

Al no baberse recibido objeciones de Jas Partes Contratantes, estas Recomendaciones entraron en vigor el dia
22 de junio de 1996, lo que fue debidamente notificado con fecha 24 de junio de 1996 a1 tudos los paises y
vrganizacionss antes indicados,

B: Resoluciones
- Resolucidn de TCCAT sohre segnimiento de barcos,

-- Resolucidn de JCCAT sohre cooperacidn con FAO tespecto al estudio sobre el estado de 1os
stocks y capturas foriitas de especies de tiburones.
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-~ Resolucion de ICCAT sobre €] rabil alldntico,

— Resolucién de [CCAT sobre ¢l patudo.

- Resolucidn de HOCAT sobie programes de tecuperacidn del ahin rajo del Atldntico.

-- Resolueidn de ICCAT sobre un prograsua de secoperscidn para el pez espada del Atldntico norte.

-- Resolueidn de ICCAT sobre un plan de eceidn peara ssepgurnr la efectividad del programa de
conservacinn del pez espada del Atléntico.

-~ Resolucion de ICCAT para intensificar los programas de investigacidn sobre marlines {aguja azul,
apuja hlanca, pez vela y Tetrapturus pfiuegeri + T. belone).

Como muestra de la importancia de todas estas Resoluciones, se sefinlaba especialmente el parrufo f) de ja
"Resolucién de ICCAT sohre un plan de accién para asegurar la eficucia del Programa de Conservacion del Pez
Espada del Atldntico®, seqin el cual la Comisidn recomendard “a las Partes Contraranies que toperr inedideay
cotnerciales restrictivas no discrintinaiorias, cohierenies con sus compromisos imernacionaley, sobre producins de
pez espada en cualquiera de sus presemaciones ..." procedentos de aguellos Partes no Contratantss cuyos bareos
pesquen pez espada atléntico de forma que obre en detrimento de la eficacia de las recomendaciones pertinentes de
la Comisidn en materia de conservacidn.

Acusandn recibo de las anteriores Resoluciones, las Autoridades de Taiwan, con fecha 29 de maya de 1996,
remitieron a lo Secrstarfa un escrito con sus observaciones respecto al contenide de lus relativas a seguimiento de
barens, patuda y pez espads, cuya texto fue distribuido & los Jefes de Delegacitn y mismbros del Grupo de Trabajo
Permanente para lz Mejora de las Estadisticas de ICCAT y sus Normas de Conservacidn (GTP) y figura en Anexo
al Documents COM /96728,

En el Documente COM/96/26, 1a Secretaria presentd informacién actualizada sobre los esquamas de regulacicn
vigentes para las especies reguladas por ICCAT {awin rojo, rabil, patudo, pez espada, atin blanco y marlines}), con
indicacidn de la evolucién histdrica de su entrada en vigor. Se incluyd también en ¢l citado documento una serie de
Rescluciones conexas adoptadas por la Comisidn en 1993-19%94 y 1995, feniendo en cuents la importancia que
presentan pars la aplicacién de aquellas Recomendaciones,

6. Actividades de Inspeccign y Control

En el documento COM/96/27, la Secreturfu presentd informacidn actunlizada sobre el funcionsmiento del
Esquema JCCAT de Inspeccitn en Puerio, adoptado por ICCAT en su Primera Reunién Extraordinarie (Muadnid,
1978} y vigente desde 1983, incluyendo la lista de Inspectores y Corresponseles debiduments autorizados.

Las Partes Contratantes que han aceptado este Esquemu som: Brasil, Cite d'Ivoire, Espafia, Estados Unidos,
Franeia, Gabdn, Porfugal, SEp Tome & Principe, Suddfrice, v Venezuela.

Segiin decidié fa Comision en noviembre de 1995, er el nuevo formato de los Infermes Nacionales figura un
apartado para que los citados paises informen sobre la aplicacién de este Esquems, resumicnds los resnltados
obienidos.

Con fecha 10 de mayo de 1996, la Secretarfa circuld 2 los Jefes de Delegacion una Nota del Presidente del
Comité de Cumplimiento, solicitando opiniones de las Partes Contratantes sabre los trabajos preparatorios para
elaborar un Esquems de Control aplicable en la Zona del Convenio ICCAT (véase ¢l Bocumenta COM/D6/25).

7. Reuniones organizadas por ICCAT

Conforme & las decisiones de la Comisidn, durants &l afic 1996 la Secretarin he organizado lay siguientes
reuniones de cardcter cieatifico-téenico, cuyo desarrollo se reflejz en el Informe sobro Estadisticas y Coordinacidn
de la Investigaciéa.

-~ Grupo de Trubajo sobre Tiburones {Miami, Florida, EE. UU., 26-28 de febrero de 1996).
-- Sesidn da Metodologia para e] Abin Rojo (Madrid, Espafia, 16-19 de abril de 1986).
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— Programa Ajic del Atiin Rojo (BYD) - Prospeccién de Larvas (Fane, ltalin, 23-25 de abril de 1996].

— Simposio JCCAT sobre Tiinidos (Ponta Delgnda, Azores, Portugal, 10-18 de junio de 1996).

-- Terceras Jormudas de Trabajo ICCAT sabre Marlines {Migmi, Florida, EE. UL, 11-20 de juiio de 1996).

— Sesion de Evaluaeidn da stock de Anin Blanco (Taipei, Taiwan, 5-10 de agasto de 1996),

- Grupo de Trabajo Conjunto Ad Hoc CGPM/ICCAT sobre Stocks de Grandes Peces Peldgicos en el Mar
Mediterrineo. Sesidn de evaluacidn de stock del atin rojo atldntico (Gdnova, fraite, 9-20 de sepriembre de
1995),

-~ Sesion de svaluacidn de stocks de pez espada (Halifax, Nova Scotia, Canadd, 2-9 de octubre de 1996).

Reuniones de los Grupes ICCAT sobre Especies y Sesiones Plenarias del SCRS.

En su Decimoenarts Beunion Ordinarnig (Madrid, noviembre de 1993), la Comisidn decidid celebrur las reuniones
plenarias del SCRS en 1996 un mes antos de su Décima Reunide Extraordmuria, con objsto de disponer de tiempo
suficiente para evaluar las recomendaciones y propuestas de su Comité Cientifico.

Los Grupos de especies se reunieron del 21 al 26 de notubre de 1995 en la Sccrelaria de ICCAT, Madnd.

Las Sesiones Plenzrias del SCRS tuvieron lugar duraate los dfus 28 de octubre al | de noviembre, presentdndose
el correspoadisnte informe a la consideracidn de los miembros de la Comiside en el Documento COM/S6/23,

8. Reuniones en las cuales ICCAT estuve representada

En su Decimocuarta Reunidn Ordinarja, la Comisidn decidis limitar los fondos para viajes de ta Seeretarfa para
financiar exclusivamente la asistencia a las reunienes cientificas prapusstas por el SCRS. En consecuencia, durante
1596, el Becretario Ejecutive no ha asisttdo a ninguna reunida fuera de la Sede.

- Comité de Fauna de CITES (Pruhonice, Repiitblica Checa, 23-27 de septiembre de 1996),

El Dr. G. Scott (EE.UTL}, Coordinador del Subcomité ICCAT sobre Capturas Fortuitas, asistis representando
a ICCAT, y presenta su correspondiente [nforme al SCRS (COM-SCRS/96/23).

- Tercera Reunion de In Comision para le Conservacicon del Atiin Rojo del Sur (CCBST)
(Canberra, Australin, 24-28 de septiembre de 1996).

El 8r. Joji Morishitz, miembro de la Drelegacidn de Jupon, asistid representando a [CCAT (véase el dogumeatu
COM-SCRSEM6/17).

- 87 Conyulta Técnfea sobre Evaluacién de Recursas del Medirerrdneo Oceidenial (CGPM)(Casabluica,
Mapruecos, 14-17 de octubre de 1996},

El Dr. JLA. Camifies {Espafa), Dircctor del labaratorio Qeeanogrifico de Fuengirole ([EQ), recibid
insteuceiones de representar a TCCAT ep esta reunicn, y de informar sobre sus conclusiones.

-- 377 Reunidn de la Comisidn Interamericana del Avin Tropical (IATTC) (La Jolla, Esiados Unidos, 271-23
de poinbre de 1996}

El 8r. Hugo Alsina Lagos, Director de Asuntos Pesquerns Internacionales del Servicio Autdinomo de Recursos
Pesgueros y Acuicolas (SARPA) de Venezuela, asistid representando g [CCAT ¥ presentd un inferme sobre el
desarrnllo y conclusiones de esta raunitn (véase ¢l Documenta COMIG\IH).
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9. Cuordinacion de las investigacinnes y estadisticas

El Informe de lu Secretaria, que figura mds adelante, resume las actividades durante 1996 sabre coordinacién
de investigaciones y getividades bicestadisticas, relativas a ninidos y especies afines en la Zona del Convenio,

Para cumplimentar uoa propuesta del SCRS adoptada por la Comisidn en 1983, durante los dias 10 al 15 ds
abril de 199G, se desplazd a la Secretaria el Dr. Constaniine Stamatopoulos, del Servicio de Estadisticas e Informacion
Pesquera de FAQ, con ohjeto de prestar agistencia técnica en {4 creacion de un programa para informatizar la base
de datos de ICCAT con un software similar al de FISHSTAT de FAQ. La Comisidn asumic los gastos de viaje ¥
sstancia en Madrid del Dr, Stamatopaulos. La Secretaria dispone ya del citado programa, que se ha distribuido a
todos los corrasponsates de estadisticas de TCCAT en los distintos paises.

En su Decimocuarta Reunicn Ordinaria {Madrid, noviembra 1995} lu Comisitin estableeis, en el marea del
SCRS, un Subcamitd sobre Caphiras Ferhutas ¥ wn Grupe de Trabajo sobre Tiburones. La Comision adopta también
una Resolucidn para que Ja FAO sea el ponto focal de recoleceisn de datos sobre tiburones, solicitando a las Partes
Contratantes de ICCAT que colaboren con FAQ 4 esle regpecto. Lu Secretaria ha mantenido correspondencia con
FAQ y CITES sobre aste asunie y sirculd con fecha 17 de abril da 1996 un formularic selicitando datos sobre
capturas fortuites de tiburones en las pesquerfus de hinides (véase ¢l Documento COM/96/28),

10. Premios ICCAT para recuperacién de marcas

La loteria anual de JCCAT para otorgar premios 4 los porticipantes en el Programa Cooperativo [nternacional
ICCAT de Marcodo de Tiinides y Especies Afines, tuve lugar a Gnales de octebre de 1996, coincidiendo con las
sesiones del SCRS. Las marcas que entraron en este sorten fucron 270, Efectuado el cportuno sorten, s¢ olorgaron
en total tres premios de 500 § USA cadws uno, correspondientes a log tres grupos siguientes:

- Tiinidas Tropicales {entraran en sorten 119 marcas)
- Tiinidos de aguas templadas (entraron an sorteo 89 marcas)
- Marlines (entraron en sorteo 62 marcas)

Loz tres premios correspandieron a mareas recuperadas por pescadores de Estados Unidog de Amdrica sphre
un Rahil, un Atin rojo ¥ un Paz vela, respectivamente.

IL. Cooperavidn con otros Paises y Organismos

Tenienda en cuents ia creciente inguistud manifestada por lz Comisidn acerca de las actividades desarrolladas
por bugues pesqueros de Partes no Contratantes, que seé traducen en una disminucién de ¢ficacia de las medidas de
conservacion y gestién adoptadas por ICCAT, ls Secretaria ha mantenido frecuentes contactos, principalmente por
correspondencia, y ha efsctundo gestiones con las Partes ne Contratentes involucradas en las pesquerfas de hinidos
y especies afines, requiriendo el sumiristro de informaciones y datos estadisticos sobre sus capturas y esfuerzo
pesquero, remitiéndoles informacidn sobre las normas de conservacidn adoptadas por ICCAT e invitaciones a
participar en las reuniones arganizadas por ICCAT, as{ como diversas indicaciones sobre actividades y funcivnamicnto
de In Comisién. Entre las Partes no Contratantes que vienen colaborando, al menos parcinlmente, en las abjelives
de [CCAT, cabe destacer principalmente a Argelia, Barbados, Croacia, Cuba, Chipre, Greciu, Italia, Malta, Méxica,
Namibia, Sta. Elena, Sta, Lucia, Taiwan, y Tiinez.

Duranta 1996 se ha continuado ohservanda cierto inteeds por parte de algunas Partss no Contratantes, en conncer
con mayor detalle las actividades de TCCAT, con visias & su posible incorporacitn a la Comisién en calidad de paises
micmbrog. Tal ha sido el essn de Ja Repdblica Popular China, Colombia, Croacia, Dinamarca (Islas Faroe),
Honduras, Malta, Trinidad ¥ Tebage, Tinez y Tusquik.

El intercambio de informacidn y la cooperacidn con las autcridades pesqueras de Tatwan, conlimia siendo muy
positivo. Durante 1996, la Secretarfa ha destinado s financiar actividades relacionadas con investigaciones sobre Anin
Rojo los 5.000 $US que con esta fAnalidad fueron donados en octubre de 1995 por la Taiwan Deep Sca Tuna
Aoatowners & Export Assoc,
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Cumplimentando las decisiones de la Comisidn, el Presidente de ICCAT, con fecha 26 de enero de 1996, dirigio
la carta especialmente redactada por el Grupe de Trabaje Permanente para la Mzjoras de las Estadisticas de ICCAT
¥ sus Normas de Conservacion (GTP}, e las Auntoridades de Belice, Honduras y Panami, exhortando al cumplimiento
de lus normas de conservacidn de ICCAT por los buques pesquerns de estos pafses, y advirtiendo que la actuscidn
de estos serfa examinada de nueve en noviembre de 1998,

Se recibisron respuestas de Honduras y Panamd, que figuran en Anexos al Documento COM/95/28, asf como
la contestacién del Presidente a los requisitos de precisiones per purte de Panamd,

Asimisma, «] Presidente de ICCAT, con fecha 30 de enero de 1996 remitid otra carts especialments redactada
por el GTP a las Autoridades de Croacia, Italin, Grecia, Malt y Taiwan, liamando la atencién sobre el aumento
suslancial detectado en sus capturas de atin rojo en e Mar Mediterrineo, y solicitandc aceptasen voluntariamente
una reduccion del 25% para lus mismas.

Se racibieron respuestas de Maltu, Taiwan y Croscia, que figuran también en Anexo al citado decumento.

A las Autoridades de Taiwan, que habian manifestado reiteradamente su interés en ser Parte Colaboradora de
[CCAT, &l Presidente dirigid, con fecha 30 de encro de 1996, la tercers carta especialmente reductadu por el GTP,
especificande las medidas de conservacion que deben respetar los bugues pesqueros de las Partes Colaboradoras al
faener en la Zona del Convenio ICCAT.

Como complementa de las antedorss actuaciones, I Secretarfa dirigié una seric de cartas & Partes na
Contratuntes, cuyo contenida se resnme seguidamente:

A lualia, con fecha 7 de febroro de 1996, comunicando gus no se acepld su propuesta de validacién por las

Céamaras de Comercia de los Documentos Estadisticos ICCAT sobre el Atin Roja.

- A Nueva Zelanda, con fecha 8 de febrero de 1996, comunicando que no le fue concedida dispensa de
presentacién de los Documentos Bstadistiens JICCAT sobre Atdn Rojo.

- A Honduras, con fecha 29 de febrero de 1996, comunivande informaciones solicitudas para ser Parte
Contratante de ICCAT, asf comoa el importe de la hipotética contribucidn gue corresponderia abonar a este
pals en 1896,

- A Turquia, con fecha 12 de marzo de 1996, commnicando informacidn andloga para ser Parte Contratunte
de ICCAT.

- A Trinidad-Taobago, con fecha 23 de marze de 1996, comunicando informacion analoga para ser Farle
Contratonte de ICCAT,

- A Croaciz, con fecha 28 de marzo v 2 de abril de 1996, comunicando informucidn andloga paru ser Parte
Caontratante de ICCAT.

- A Dinamarca (Islas Faroe} con fecha 1 de agosto de 1998, comunicando informacicn andloga pars ser Parie
Contratante de JCCAT

- A Tanez, con fecha 30 de septiembre de 1996, comunicando informacidn andlopa para ser Parts Contratanle
de ICCAT,

- A la Repuiblica Populer China, con fecha 2 de septiembre de 1996, aclarando cuestiones sohre procedimisnto
¥ eventual pago de su contribucién a ICCAT.

- A Coba, con fecha 6 de marzo de 1996, que habis comunicade su deseo de reanudar el envio de estadisticas
y observar les normss de conservacidn vigentes en ICCAT,

- A Namibia, con fecha 6 de marzo de 1996, especifieando los requigitos para envio de estadisticas Je tinidos,

Ademds de Ins informaciones ye indicadas en el Capitilo 3, 2 los Gohiernos de Partes no Contratantes gue son
riberefias o que pescan en lz Zona dal Cenvenio ICCAT, asi como a 1zs Organizaciones intergubernamentaley
relacionadas con [emas pesqueros, Se enviaron comunicsciones relativas a:

1. Necesidad de comunicar estadisticas sobra captura y esfuerzo de trinidos (Tarea Ty Tuarea 11,

2. Invitacion a participar, como (hservadores, en las reuniones cicatificas organizadas por ICCAT en 1996,

3. Participacion en el Programa Cooperativo Internacional ICCAT sohre Marcade de Tinidos y Especies
Afines.
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4. Capturas fortuitas en pesquerfas de hinidos, con espeecial referencia al caso de tthurones,
5. Potenciacidn del Programa ICCAT Afio del Ahin Rojo.
6. Resolucitn 50/25 {1995) de las Naciones Unidas sobre pascs 4 gran escala con redes de enmalle a la deriva,
También se han cootineado reforzando las relaciones de trabsjo mantenidas con diversos Organismaos
Intergubermamentales (FAQG, Naciones Unidas, CITES, Comunidad Buropea, CGPM, IATTC, CARICOM, ICES,
CCSBT, etc), asf como los contactos ¢ informaciones con otras Organizaciones y entidades no gubernamentales.
En el Documente COM/96/28 se presentaron con mayor datalle las actividades antes indicadas.
12. Publicaciones

Del 1° de enero al 31 de diciembre de 1996, [a Secrefaria ha distribmdo las siguientss publicacionss:

Pdpingas N9 de Ejemplares

-- Boletfn Estadistico, Vol. 25 248 475
-- Coleccidn de Datos Estadistices, Vol. 37 345 360
- Coleccion de Documenios Cientificos, Val. XLIII {Especial Atiin Blanco) 403 500
~= Coleccidn de Documentos Cientificos, Vol XLV (1) 163 400
— Coleccion de Documentos Cientificoy, Vol XLV (2) 359 4400
— Coleccidn de Docnmentos Cientificos, Val, XLV (3) 388 400
-- Informe del Perfodo Biepal 1594-95, 1 Parte, Vol. 1: Espanol 235 250
— Informe del Perindo Bienal 1994-95, 11 Parte, Vol. 1: Franeds 236 300
- Informe del Periodo Bisnal 1994-95, 1T Parte, Vol. 1: Inpiés 208 430
-- loforme del Perfodo Bienal 1994-95, Il Parte, Val. 2: Espsriol 250 250
-- Informe del Perivdu Biepal 1994-95, I Parte, Vol. 2: Francés 2534 200
-- Informe del Periodo Bienal 1994-95, I Parte, Vol, 2: Tapids 233 - 450

Con el fin de redueir costes, todas estag publicaciones se hen preparada, editado y repraducido en la Secrelariy,
excepto Jas cubierins ¥ ln encusdemacidn.

Por mzones de economin, la distribucidn de publicaciones se efecnia normalmente por corren de superficie
con tarifa reducida. Bn [os casns de mayor urgencia para su recepeidn por los destinatarios se ha utilizado el envio
por via adrea, cuyo coste promedio es eproximadamente diez veces meyor.

13, Perfeccionnmiento del Equipo Informidtico de Secretariu

En cumplimiento de las decisiones de la Comisidn adoptadas en noviemhre da 1995, durante 1996 ss ha
completado el equipo informdtico de la Secretarfa con la adquisicidn de:

1) 2 diseos duros externes de una capacidad de aimacenamients de 1 GB cada uno para los ordenadaores del
Secretario Fjecutivo Adjunto y del Analista de Sistamas.
b} Una onidad de CD ROM para poder acceder a la base de datos de medio ambiente.
¢) Una tarjeta PCMCIA, y cables para la conexidn de estos discos y CD ROM a los ordenzadores.
d) Un software prafica CORELDRAW
e) 2 ordenadores de Sobremesa COMPAGQ, con las caracterf{sticas siguientes:
- Yelocidad = 75 mhz
- Memoria RAM: 16 MB
- Arquitectura interna PCI
- Controlador grafico integrado
- Menitor Color de 14"

Estos ordenadores vienen con el sisterna operativo Windows 3.1 y M3-D0OS 6.2 preinstalado.
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) | Impresara de color H.P. DESKIET 850 C

g) La disponibilidad de un programa Navegator permitio el acceso a INTERNET, v a todas las bases ds
datos de ia WWW; por primera vez, se incorpord €l Informe de la reunidn de 1996 del SCRS en 3
idiomas, con tablas y figuras en un servidor FTP.

14. Eleceiin de noevo Seceetario Ejecotivo

Con fechs 26 de marza de 1966, el Secretario Ejecutivo dirigiG un escrilo &l Presidente de la Comision, con
copiy a todas los Jefes de Delegacidn, comunicando su deseo de ser relevado del cargo a finales del Ejercicio 1994.

El Presidente de la Comisién, tras eonsultar con los Vicepresidentes dela misme y el Presidente del STACFAD,
transmitio a los Jefes de Delegacidn un cserito fechado el 30 de abril de 1996, anunciando la vacante de dicho puesto
¢ invitando a las personas interesadas 2 que pidieser un formulerio de yoliciud del cargo, Bl Anuncin de Vacunte
fue bdsicaments el mismo adoptado por la Comisidn en 1921 para la eleccion del metial Secretario Ejecutive,
convenientements actualizado para reflejar la composicitn de las Partes Coantratantes, asf como el sueldo y otras
remimeraciones del cargo. Se establecid como fecha [fmite de admisidn de candidaturas el 31 de julic de 1996,

Ante la impnsi’hilidad practica de celebrar renniones previas de preseleccidn, el Presidente decidid que la
Secretaria remitiese a los Jefes de Delepacion, en la primera quincena de septismbre de 1996, todas las candidaturas
recibidas dentro del plazo estublecico,

Posteriormente al anuncio de vacante, se recibieron en total 23 demandas de formularia para solicitar el puesto
¢ informacidn adicional subre las caractersticas del mismo, procedentes de Angela (23, Canadd (1), Dspafis (5),
Estadas Unidos (1), Francia (11), Maruecos (1), Porlugul €1) ¥ Venezuela (1)

De todas ellas se presentaron formalmente dieciseis candidaturas: Espafia (4), Estados Unidos (1), Francia (8},
Marruecos (1), Portugal (13, y Venezuela (1), que fueron remitidas a los Jefes de Delegacion, von fecha 2 da
septiemhre de 1998, mediante carta del Presidente, solicitando que vadz Delegacion estudie dichas candidaturas, con
objeto de proceder a voa primera geleceidn de candidatos. Con fecha 15 de octubre de 1986, una de las personas
interesadas {Estados Unidos), retiré su candidatura, y con fecha {4 de noviembre, uno de los candidatos fmmcoses
tambidn reticd la suya.

Durante la Décima Reunidn Extracrdindria de la Comision, se celsbraron dus reuniones a pucria cerrada de
los Jefes de Delegacicn, pera seleccionar las candidaturas mds apoyadas y decidir el procedimiento para la eleceirin
de nuevo Secretario Ejecutivo. Resultd elegido 2] 81, Adolfe Ribeire Lima (Portugel), que asumird sus funciones
con fecha 1° de marzo de 1997,

15, Persompl de Secretaria

Al no ser absolutamente imprescindible contar cos los servicios de la nueva secretaria multilingiie prevista para
el departamento de inglés (la Comision habia antorizado el noviembre de 1995 su contrataci6n durante 7 meses como
méximo en 1996}, so ha pospuesto st coptratacidn come personal permanente.

Durante 1996, una de les secretarias multilingies ba disfrutado del parmiso reglamentaric de tres meses por
matemidad, io que ha ohligado a la contratacidn temporal de servicios de traduccion externos para mantener €l ritmo
necesario de trabajo en el departamento de frances.

Asi pues, ol parsonal de Secrstaria incluye, a 31 de diciembre de 1996; Secretario Ejecutive (D-1), Secretario
Ejecutivo Adjunto (P-5), Analista de Sistemas (P-2}, 5 Secretarias multilinglies (2 en la categoria G8-7, 2 en G5-6,
y una en GS5-4}, [ Secretaria de Estadfsticas (G8-4), custro Administrativos (uno en la categoria GS-2, v 3 en la
categoria GS-1} ¥ un funcionario contratado a nivel local paea entrada de datos estadisticos,
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INFORME FINANCIERG 1990
COM/96/10 (Revisado}*

1. Informe del Auditor - Ejercicio 1998

" Bl Auditor examing lu voatabilidad y los estados financieros de la Comisidn al cierrs del Ejercicio 1995, De
acuerdo con los Articulos §-3 y 12-7 del Replamentn Financiero, ¥ siguienda la recomendacion del Consejo vn su
Segunda Reunién Ordinaria, ¢l Secretario Ejecutivo envid una copia del Informe de la Auditoriz a fos Gobiermnos de
todas las Partes Contratantes en abril de 1996, El Balance Genexal al cierre del Ejercicio 1995 (Extado 1, adjunto),
presentaba un saldo efectivo en Caje y Banco de 24.717.758 pesctas, correspondientes al disponible en el Fondo de
Operacianes (18.[48.848 pesetas), al disponible ¢n el Fondo del Programa de Investigacidn sobre el Atin Blanco
{1.482.518 pasetas), v & los anticipos sobre contribuciones futuras acumulados al cierra del Ejercicio {995 por un
importe total de 5.086.392 pesetas.

El saldo de las contribuciones pendientes de pago acumeladas al cierre del Ejercicio 1995 {correspondientes
a 1995 y anos anteriores) presentaba un tmporte tota) de 158.983.988 pesetas, equivalente al 107,89 % del Presupuesto
1995 {147.281.000 pesetas). ’

Desde 1992, la Comisidn cambic 1a hase del presupuasto, de $USA a pesetas convertibles, con objeto de evitar
el efecto de las fluctuaciones del tipo de cambio, que resulinban incontrolableés y dificiles de prever, La contahilizacién
de] Ejercicio 1995 se ha efectuado pues, en pesetas. Las diferenciss de cambio resultantes de partidas originadas en
$USA, sc ajustaron al cierre del Ejercicio en base al tipo de cambio oficial de Naciones Unidas, de 123 pesetas/|
ddlar USA, de diciembre de 1993,

De acuerdo con la recomendacidn del Grupo de Trabsjo sobre Finanzas y Administracidn en su reunitn
celebrada los dias 29 y 30 de noviembre y | de diciembre de 1971, en Madrid: "Se considerd que el Fondv de
Operaciones ..... deheric mantenerse en un nivel del 15% apreximadamente del prevupuesto total anual”. Esla
recomendacion fue adoptada por la Comisién, Al cierse del Ejercicio 1595 el saldo era de 18,148,848 pesetas 6 12,3 %
del presupuesto anual.

2. Situacién financiera de la primera purie del Presupuesto Bienal -
Ejerciciv 1996

Continuando con la prictica contable establecida desde 1992, todas las nperaciones finaacieras de la Comision
correspondientes al Ejercicio 1996, se han contabilizado en pesetas. Las partidas originadas en dolares USA se
repistran también en pesetas, aplicanda los tipos de cambio oficiales facilitados mensualmente por Naciones Unidas.

El Presupuesto Ordinario para 1986, por importe de 154.716.000 pesetas, fue aprobade por la Comisidn en
su Decimosnaria Reunian Ordiraria (Madrid, noviembre 19595). El Balance General {adjunto como Estado 2) refleja
el activo y el pasivo al ciarre del Ejercicio 1996, que se presenta en detalle en las Tablas 1a 7. '

La Tabla 1 presenta la situacion de las contribuciones de cada una de las Partes Contratantes &l cierre del
Ejercicio 19596.

La Reptiblica de Libyz no fue incluida en 1a Tabla de Contribuciones al Presupuesta 1996 aprobado por la
Comisién, debido 4 que la incorporacidn de Libya 8 ICCAT 1o tuvo lugar hesta después de fa reunidn, el 27 de
noviembre de 19895, Le Secretarfa notificd a las Autoridades libias que, debido s csa circunstancia su contribucitn
en 1996 sera extrapresupuestarie y ascenderfa a 2.334,940 pescias, cn base a la captura y datos de enlatado
actualizadas de 1993, y su perfenencia a una de las Subcomisiones,

El Informe Finungiero pressntado #n ln reunidn de 1996 fue revisado y netuatizado al cierre del Ejercicin 1998,
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Del presupuesto total aprobado para 1996, los inpresos pard ¢ontribucionss de 1996 totalizabun 122.589.917
pesetas. Solemcate 13 de las 24 Partes Contratuntes han pagado totalmente su contribucién correspondiente al afio
1996 (Brasil, Canadd, Cores, Cote d'Ivoire, Espafta, Estados Unidas, Francia, Japin, Murruecos, Portugal, Reino
Unido, Rusia y Suddfrica).

Por constguiente, al cierre del Ejercicio 1996, 10 de las Partes Contratantes: Angola, Cabo Verde, Gahdn,
Ghana, Guinea Ecuatorial, Repiblica d¢ Guinea, Libya {contribucién extrapresupuestaria), San Toms o Principe,
Urugnay y Venezuela, no han pagado ninguna cantidad de sus contribuciones para 1996; 8 paiscs tienen pendientes
deudas de 1995 6 de afios anteriores (Cabo Verde, Gabdn, Ghana, Guinea Ecuatorial, Repuiblica de Guinea, Sao Tome
& Principe, Uruguay y Venezuelu), Estd también pendiente de pago la contribucidn eXteapresupuestaria de 465,980
pesetas, para 1996 de la Repiiblica Popular China, pafs que ss incorpord a la Comisién como nueve micmbro ¢l 24
de octubre de 1996.

Las contribuciones al Presupussto Onlinario 1996 que estdn pendientes de pago por las Partes Contratantes
al cierre del Ejercicia 1996 totalizaban 32,146,083 pesctus, cantidad que representa el 20,8 % del presupuesto ardinario
total.

El total de }a deuda acumulada de contribuciones presupuestarias y extrapresupuesturias, ascendia a
165.557.303 de pesetas al cierre del Ejercicio 1996, incluyendo la deuda de Benin, Cuba y Seznegal, que ya no son
Partes Contratantes de ICCAT. Esta cifra s indicativa de las dificulfades de las Partes Contratantes para hacer honor
a sus compromisos financieres con la Comisidon.

La Tabla 2 presenta los gastos presupuestarios a] cierre del Ejercicio 1996 desglusados por capiiulos. En
casi todos Jos capitulos, los gastos totales han sido igpales o inferiores a [os presupuestados. Los ahoros
presupuestarios realizados ascienden a 12,213,034 pesetas (7,9 % del Presupuesto de la Comisidn para 1996).

A contimiacion se presentan elgunas comentarios generales por capihulos:

Crpitulo I - Sueldos: Se cargaron a este capitulo los gnstus correspondientes a sueldos y pensiones de 11 micmbros
del personal de Secrelara.

El imports totu]l presupusstado para sl Capftulo 1 fue da 85.805.000 pesetas, ascendiendo los gastos a
81,23].398, con an notable ahorro debido a no huberse contratado a una secretaria muitinlingiie por falta de flujo
de tesoreria, Esta eifra inelufa la actualizacidn de los esquemas de retribuciones o los vigentes baremos para el
personal clasificado en las categorias de Nuciones Unidas, imcluyendo los ascensos de escalén v los ajustes mensuales
por las sucesivas variaciones del tipo de cambio $EF5A/peseta durante 1995, cuyo promedic (126 pesetas /1 délar
USA) fué inferior al cambio de (28 pts/13USA splicado en las propusstas presupuestarias efectundss en septiembire
de 1995, (véase COM/95/11) y la actualizacion (retrospestiva desde el 1 de noviembre da 1995) de [as bases para
remuneracion por pensiones £ las categorias de Director y Profesional de Naciones Unidas.

Capitulo 2 - Viajes: Como ya se expuso en la Reunion del Comits Permanente de Finanzas y Administracién de 1995,
el Seeretario Ejecutivo no realizd viajes en 1996 con cargo al Presupuesio Je ICCAT. Los gastos por un importe
de 1.673.421 pesstas, con cargn a este Capitulo del Presupuesto, corresponden 4 log pastos de viaje y dictas del
Secretario Ejecutivo Adjunto para la participacidn de la Secretaria en las sipuigntes reuniones intarsesionalos [CCAT:

- Terceras Jornadas de Trubajo sobre Marlines (Miami, Florida - 11 a 20 de julie, 1996)

- Grupo de Trabajo conjunto Ad Hoc CGPM/ICCAT sobre Stocks de Grandes Peldigicos en el
Mediterrineo.- Sesidn de Evaluacidn del Stock de Atin Rajn (Génova, Italia - 9 & 20 de septiembre,
19963.

- Sesidn de Evaluacidn del Stock de Pex espada (Halifax, Nova Seotin, Capadi - 2 a 9 de octnbre, 1996,

Captiulo 3 - Reuniones de Ia Comisidn: Con wmotive de haberse celebrado en San Sebastidn la Décima Reunién
Extraordinaria de la Comisidn, los gastos de aste eapitulo se incremeotaron hasta 12,738,301 peselus. En
cumplimiento de o acardada, la diferencia (4,545,301 pesetas) con respecto a los 8,153,000 pesctas presupuestados,
fue abonada & 1z Comisidn por el Gobiemo Auténomo Yasen.
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Capftuls 4 - Publicaciones: Con cargo a este capitulo se pagaron las publicacianes de la Comisidn que se mencionan
en &l Informe Administrativo {COM/86/6). Tudos los trabajos, salvo la impresién de las tapas y la encnadernucion,
fueron realizados por el personal de Secretarfa. '

Capitulp 5 - Equipo de oficina: Los gastos cargados a este capftulo al cierre del Ejercicio 1996, incluyen los costes
anuales de una fotocopiadara XEROX (es ¢l ltimo afic de ua contrato de cuatro afivs en régimen de alquiler can
opcidn de compra).

Capitulo 6 - Funcionamiento de la oficina: Refleja este capftulo los gastos ocasionados por ef funcionamienta de
la Secretaria, al cierre del Ejercicio 1996, incluyendo algunos costes de fotocopiadora para el funcionamisnto de la
misma. Los gustos se muntuvieron dentro del importe presmpuestado, si bien el coste del correo sumentd
considernblemeate (+40%) cn relacién con el afio pasado, debido principalments a que se ha enviada mds
docnmentacidn # [as Partes Contratantes, ¥ al envie por correc aéreo en lugar de ordinario, de cierto tipo de
correspondencia. Para la mayor parte de sus documentos de trabajo, Ja Secreturfa ha seguido usando papel reciclado,
cuyo precio resnltd inferior eo un 15% al del papel blanco nermal.

Capitulp 7 - Varios: Se incluyen en este cupitulo varios gastos de menor cuantia.
Capttulo 8 - Coordinacidn de estadisticas e investigacidn

) Sueldos: se incluyen en este subcapitulo Jos gasios correspondientes a sueldos y pensiones de tres miembros
del personal de Secretaria. Las observaciones presentadas en el Capitule 1 en relacion con el esquema de salanios
en vigor en 1996 para el personal clesificado en las categoria de Maciones Unidas se aplican fumbién a este
suhcapitaio.

Asimismo, se incluyen el sueldo, los costes de lIa Seguridad Social espafiola e impuestos sobre la renta
correspandientes 4 un funcionario que, si bien ln Comision autorizé su clasificacidn en el esquema de sucldos de
Naciones Unidas, en la categoria GS-2, optd por permanccer clasificado en la categoria de personal contratada & nivel
local, para continuar en la Seguridad Social espaiiola.

La cifra presupuestada para el Capitulo 8.2, de 18,548,000 pesetas, ha sido ligeramente insuficiente pars cubrir
Jas pastos de dicha capitalo hosta finales del Ejercicio, debido a un incremento en los costes del funcionario contratada
a nivel local. :

b) Viajes para mejora de las estadisticas e investigacién: se incluyen en este Subcapftulo los gaslos de viaje
y dietas para participacidn de la Szcretaria en lus sipuientes reuniones TCCAT:

- Grupa de Trabajo sobre Tiburones (Miami, Florida, Estados Unidos - 26 a 28 de febrero, 1998)

- Programa Afio del Aldn Rojo (BYP), Prospeccidn de larvas (Fano, Italia « 23 a 25 de abril, 1996)

- Grupe ds Trabaio conjunta Ad Hoc CGPM/ICCAT sobre Stocks de Grandes Peldgicos en 2] Mediterrinea.-
Sesion de Evaloacidn del Stock de Anin Rojo {Génova, Italia-9 & 20 de septiembrs, 1996}

c) Muesiree en puerto: no se cargd gasto alguno a este subcapilule, al otorgarse buja pricridad a su
ejecucidn, dada la {alta de flnjo de tesoreria.

d) Tareas de bigestadisrica; Jos gastos cargados a este subcapitulo, hasta ¢l final del Ejercicio ascendieron
1 247.964 pasetas, incluyendo los gastos de dietas del Sr. Stamatopoutes, de FAQ, que fie invitado por la Seeretaria
de ICCAT para que fucilitase asesoramienta técnico en el programu estadistico TUNASTAT, tal como recomendd
el SCRS, siendo sprobado par la Comisidn.

¢) Equipo informédtive: cumpliendo las decisiones adoptadas por la Comisidn la Secretaria adquirié durante
1996 el siguiente material informidtico: 2 ordenadores "deskiop”, wn lector de CD ROM, dos discos extemos,
programa de grificos.y una impresora en colores de chorro de tinta. Los detalles técnicas del equipa adquirido estin
daseritos en el Informe Administrativa (COM/96/9),

f) Proceso de datos: los gastos efectuados incluyen el alquiler anual en régimen de leasing ¥ el contrato de
mantenimiento del nuevo ordenador. También se han cargado a este subcrpitulo los gastos de transmision por correo
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electrémico de correspondencia administrativa, clentifica y estadistics, asi coma los de acceso y utilizacidn de las hases
de datos de INTERNET.

g) Remniones cientificas en Ia Sede: Se incluyen los gastos de las sesiones plenarias del SCRS asi coma de
las reuniones de sus grupos de especies, Los gastos se mantuvieren dentro de ln cifra presupusstada.

h) Varios: Se han incluido Jos gastos de traduccidn al francés, fuera de la Secretaria, de algunos de los
informes de las reuniones intersesionalss de ICCAT.

Lu Tabla 3 indicu los ingresos presupuestarios, exlrapresupuestarios y anticipos recibidas por la Comisién
durante el Ejerciciv 1996, gue tolalizan 160.551.710 pesetss, procedentes de coninbuciones de pafses miembros
pagadas en 1986 al Presupueste 1996, de contribuciones pagadag en 1996 a prasupuestos anteriores, obos ingresns
{extrapresupuestarios) teecibidos en 19596, y de pagos anmticipados a contribuciones futuras. Los ingresos
extraprasupuestarios recibidos en 1996 incluyen : contribusiones de pafses que se imcorporaren a ls Comisidn durunte
el segundo semestre de 1995, la conlkribucidn voluntaria del Gobierno Autdnomo Vasco a los gastas de Ia reunivin
de la Comisidn en 1996, otras coniribuciones voluntariss ¥ cuctas de observadores, intereses bancarivs, reembolso
del Tmpuaste scbre Valor Afiadida (IVA), reembolsa de puhlicaciones y fondos del Programa de Investigacian
Intensiva sobre Marlines para contribuir a sufrager los costes operativos de Secretaria resultantes de las actividades
de dicho Programa y el saldo positivo de Ia diferencia en el cambio entre el ddélar USA/pesetn en el Ejercicio 1996.

En los anticipos de contribuciones futuras se encuendran los recibidos de Marruccos.

La Tuhla 4 presenta Ia composicién v saldo del Fonde ds Operaciones al cierre del Ejercicio 1994, El Fondo
presentd un saldo positivo de 39. 153861 pesstas. En consecuencia, el salde contable del Fondo corresponde al 25,3 %
del Presupuesio para 1996.

La Tabla 5 presente un resumen de las coatribuciones pendientes de pago (165.557.303 pesctas) asf como
su origen por giip, al cierre del Bjercicio 1996, incluyendo las contribugiones extrapresupueslarias pendientes de pago
de la Repiblica Popular China y de Libya, como nuavos paises miembros de la Comision.

1a Tuhla 6 muestra el flujo de Tesorerin durante el Ejercicia 199G, respecta a ingrasos y gastos generados.

La Tabta 7 presenta lu situscidn de Crja y Banco al ciervs del Ejercicio 1996, con un saldo de 41.283.984
pesetas que corresponde al total disponible en el Fondo de Operaciones, asi como a anticipos sobre contribuciones
Futuras.

3. Simposio ICCAT sobre tanides

E! Simposio [CCAT sobre Tdnidos se celebr$ en Ponta Delgada, Azores, los dias 10 a 18 de junio de 1996,
por invitacidn del Gobierno Regional Autdnomo de Azores, siende pareialmente financiado por la Comision de las
Comunidades Europeas (PROGRAMA FATR). La contribucidn de ITCCAT a este importante evento cansisticé sobre
todo en tiempo del personal para s arganizacitn y preparecidn del Simposio, en adelantos para sufragar las diversas
gctividades del Simposio y gastos de correo hasta la recepeitin de {ns fondos de Ia CE, traduceicn de Jos resimenes
de los documentos, ¥ participacidn de todo <l personal de Secretarfa en el Simposio, ICCAT contribuyd asimismo
al Simposio suministrando matertal, papel y horas de trabajo {fotacopias, teléfono, faxes, correa elecirdnico, ete)
que se inetuyeron en los gastas generales de funcionamiento de la Secretaria.

De canformidad con el Artienlo 14 del Reglamento Interior de la Comisidn, con fecha 17 de enero de 14996,
&l Secretario Ejecutivo antorizd al Dr. P.M. Miyuke, en su calidad de Secretarin del Simposio, para que solicitase
asistencia financiera ala Comisidn de las Comunidades Europeas y efectuase las transacciones necesarias pam la mejor
organizacién y desarrolle de dicho Simposic. Ss abrid una cuenta especiul en el Basco Exterior de Espuna (Cuente
no. 030 012 6445) para mantener una cuentz adicional y separada en la contabilidad de la Comisidn,
responsabilizindose el Dr. Miyake de los movimientos de los fondos de esta cuenta fiducizria.
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El movimiento de esta cienta del Simposio durante el Ejercicio 1996 fue ¢l sipuients (cifras en pesatas):

DEPGSITOS Pis. Pis.
Saldo a la apertura del Ejercicio 1996 1]

Subvencidn da la CE {70%: 72,100 ECUE) 11.300.238

Subvencidn de la CE (30%: 30.129 ECUS) 4.864.719

Reembolso de Creative Tours 85.025

Intereses del Bancoe {en ¢.corriente y ¢, & plazos) 62.225

Toral deposiios 16.512.267
GASTOS:

Gastos del Simposio 10,230.293

Cargos del Banco 38,187

Toral gostor : : 10,258, 4580
SALDO AL FINAL DEL EJERCICIO 1995 6,223,787

4, Programu de investigacion sobre el atin bianco

Durante la reunién de la Comisién en 1990, se decidié que el saldo del subeapftulo 8-1 {Programa ds
Investigacidn sobre ¢l Aldn Blanco), que aseendia a 15.052.31 § USA, se aplicaria exclusivamenta a este Programa.
El saldo en 1996 (1.482.518 pesatas) se aplicd en su totalidad a la publicacide, en 1996, en un formato de calidad,
del Informe de la Reunidn Final del Programa.

5. Progruma de investigaciéu intensiva sobre marlines

Este fondo especinl se cred en 1986 (en ddlares USA) para administrar el Programa de Investigacién Intensiva
sobra Marlines. A efectos contebles, los fondas del Programa fiquran en pesetas dentro del Balance General de I
Comisién, aunque los depdsitos y gastos generalmente se efectian cn ddlares USA. La situacidn de estos fondos,
<n ddlares USA, al cierre del Efercicio 1996, vra la siguiente;

SUSA
Saldo a la apertura del Ejercicio 1996 16.137.47
Depdsitos etectuados en 1996 34,500.00
Subtotal 50.637.47
Gagtos (incluyeade cargos bancariog) - 31.335.79
SALDO (al clerre del Efercicio 1996) 19.301.68

6, Programa Afio del Atdn Rojo (BYD)
Este Programa fue aprobade por la Comisién en 1991 y se inicid en 1992, En 1995 la Comision aprobd un

nuevo programea ampliado. No obstante, no se presupuestaron fondos para el Progrums en 1996, ui se oreé un Fonda
especial, opmo se hizo en el caso del Programa Marlines.
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7. Oiros comentarios

Todas las contribuciones de los paises miembros al Prasupuesto 1996 se recibicron en pesetas convertibles.
Las remuwneraciones (sueldos y pensiones} del persomal de las categorias de Direccién y Profesional, vienen
establecidas en dolares USA segiin el esquema vigente de 1as Naciones Unidas. También sc pagan en délares USA
las pensianes del personal de la categorfa de Servicios Generales, que vienen establecidas en pesetas segin el esguema
vigente de las Naciones Unidas para Madrid, Por ello, fue precisa adquirir délares USA en el mercado, a lipos de
cambio variables, contabilizindose mensualmente estas cantidades segin el tipa de cambio $USA/pescta eslablecido.
oficialmente per las Naciones Unidas al principio de cada mes.

Loz datas reflejados en el presente informe, revelan gqne la situacién fnanciera de la Comisidn ha mejorado
cansiderablemente con respecto a la del pasada Ejercicio, debido a la reduceidn de ciertos pastos presupuestados por
escasez de Hujo de tesoreria, v a la recepecidn de algunas contribuciones atrasadas. Sin emburge, resulta problemitico
cumplimentar todas las ingtrucciones impartidas por las Partes Contratantes, tal como se reflejan on el presupuesto,
cuanda la mayoria de éslus no cumplen de manera purttual y solidaria sus compromisos financieros con Ia Comisidn.
Bl cardcter imprevisible e irregular del pago de las contribuciones de las Parles Contratantes, dificulta notablemente
una eficaz administracion de los recursos financieros de la Comisidn. En materia Je prioridades, forzoso es reconocer
que, desde hace varios afos, lz participacidn plena y respossable en ICCAT no parece ser una cuestidn prioritaria
para varias de las actuales Partes Contratantes. Por ejemplo, ¢n ¢l Articulo X, parrafo 4 del Convenio, se indica que
todas las contribuciones deberdn abonarse u principios del afio. Sin embargo, a mediados de octubrs sélo 12 de las
Partes Contralantes habfan aporiado su contribucidn para 1996, lo que significa que en dicha fecha los ingresos
presupuestarios se reducfan al 75% del presupuesio aprobado.

En tales circunstancias, poca flexibilidad pudo aplicarse en la gestin presupuestaria, teniendo en cuenta yue,
por tralarse de un o6rgano de servicios, los costes fijos de la Secretaria absorben sproximmdamente ¢l S0% del
presupuesto anual, v estos costes fijor deben poder paparse durante todns los mescs del afe. Poco antes de cerrar
el Ejercicio 1996, se recibiercn Jas contribuciones de Marruecos y Brasil ¥ considerables atrases de Venezuela, lo
yue permitic reconstituir Ias disponibilidades del Fondo de Operaciones. 8in embargo, si estas y oiras contrihuciones
se hubiesen recibido 4 liempo, ello habria permitido alcanzar otros chjetives y mavor flexibilidad en la pesticn
presupuestaria a to largo del Ejercicio,

Por consigniente, a pesar det ahorro presupuestario efectuado en algunos capitulos, para mantener 1as actividades
de la Comisién en un minimo razonahle, ha sido necosario utilizar como mecanismo-puente parte de las
disponibilidades del Fondo de Operaciones, incluyendo los ingresos extrapresupuestarios. Con lodo, al cierre del
Ejercicio 1996, sl Fonda de Operaciones presenta nn saldo de 39, | millones de pesetas, que corresponde 4 un 25,3 %
del presupuesto, ¥ que permite afrontar [os gastos del primer tnmestre de 1997 con relativa tranguilidad, y hacer
freots a eventuales responsabilidades no presupucstadas,

Dado que sélo B del minimo requeride de 18 Partes Contratanies, meluyendo todas aquellas clasificadas como
pufses desurrollados con economfa de mercado, han procedida a sceplar o ratificar el Protocolo de Madrid adoptado
en junio de 1992, esta posihle via de solucidn para financiar el presupuesto no ge ha pregentudo durante 1996,

Durantz 1996 no se procedid a la apertura de una linea de crédito, segiin los términos de la awtorizacidn
concedida por la Comisidn en su Octava Reupidn Extrsordinuria {Madrid, noviembre 1992) y ratificada en la
Decimotercera Reunidn Ordinaria de fa Comision (Madrid, noviembrae 1993), dade gue, al restringirse los gastos
presupuestados ¥ recibirse algupas contribuciones atrasadas y fondos exfrapresupuestarios, no sz considers
absolutamente necesario recurrir 8 préstamos bancarios. Ademsds, se habrisn presentado dificultades en relucidn con
las parantias para obtener dicho préstamo.
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ESTADO 1. BALANCE GENERAL AL CIERRE DEL EJERCICIQ 1995 (Pesetas)

ACTIVO

PASIVO

Disponible;

» Banco Exterior de Espafa:
Cta. 030-17672.60-A (Pts.)

Cta. 030-17329.75-F {Pts. Conv.)

Cta. 030-31279.43-E (USA$)
» Barclays:

Cta, 21001466 (Pts.}

Cta. 41002088 (USA$)
» Cuja Pesetas

Total disponible (Pts.)

(Tipo de cambio: 1 US$ = 123 Pts.)

$26,316.73

$6.074.15

$32,390.88

Disponible en Fondo Fiduciario Marlines:

Cta. 030-31555.90-B (US§)
Por recibir;

Contribuciones atrasadas
Inmovilizado material:

Adquirido antes de 1995

Adquirido durante 1995

Bajas durante 1993

Total Inmovy.Material en uso

Amortizacidn acumulada

Inmovilizado Material (neto)
Fianzas Constituidas

TOTAL ACTIVO

$16.137.47

15.362.087
3.139.622

0
18,501,709
-11.124.364

Pesetas

1.116.230
19.215.486
3.236.958

351.028
747.120
30.916

24.717.758

1.984.909

158.983.988

7.377.345
61.564

193.125.564

Patrimonio adguiride neto

Fianzas depositadas

Disponible en Fondo de Operaciones
Disponible en Programa Atin Blanco
Disponible en Fondo Fiduciario Marlines
Anticipos a contribuciones futuras

Contribuciones pendientes acumuladas

TOTAL PASIVO

Pesetas

7.377.345

61.564

18.148.848

1.482.518

1.984.809

5.086.392

158.983.988

193.125.564




ESTADO 2. BALANCE GENERAL AL CIERRE DEL EJERCICIO 1996 (Pesetas)

ACTIVO PASIVO
Pesetas Pesetas
Disponible: ‘
Patrimonio adgquirido neto 6.699.871
» Banco Exterior de Espaiia:
Cta. 030-17672.60-A (Pis.) 1.191.693 Fianzas depositadas 61.564
Cta. 030-17329.75-F (Pts.Conv.) 9.588.559
Cta. 030-31279.43-E (USASE) $55.986.98 7.222.320 Disponible en Fondo de Operaciones 39.153.861
» Barclays:
Cta, 21001466 (Pts.) 8.317.082 Disponible en Fondo Fiduciario Marlines 2.489.917
Cta. 41002088 (USA$) $15.607.86 2.013.414
Cuenta a plazo (USAS$) $100.000.00 12,900.000 Disponible en Fondo Fiduciario Simposio 6.223.787
» Caja Pesetas 50.916
Anticipos de contribuciones futuras 2.130.123
Total disponible (Pts.) $171.594.84 41.283.984
(Tipo de cambio: I$USA =129pts) Contobuciones pendientes acumuladas 165.557.303

Disponible en Fondo Fiduciario Marlines:
Cta. 030-31555.90-B (US$) $19.301.68 2.489.917

Disponible en Fondo Fiduciario Simposio:
Cta. 030-0126445 (Pis.) 6.223.787

Por recibir:
Contribuciones atrasadas 165.557.303

Inmovilizado material:

Adguirido antes de 1996 18.501.709

Adquirido durante 1996 699,736

Bajas durante 1996 0

Total Insmmov.Muterial en uso 19.201.445

Amortizacién acumulada -12.501.574

Inmovilizado Material (neto) 6.699.871
Fianzas Constituidas 61,564

TOTAL ACTIVO 222.316.426 TOTAL PASIVO 222.316.426




TABLA 1. SITUACION DE LAS CONTRIBUCIONES DE LOS PAISES MIEMBROS (Pesetas) (al cierre del Ejercicio 1996).

Saldo deudor Contribuciones de Comr.pagadas en 1996 Contr.pagadas en 1996

al inicio paises miembros 6 aplicadas al a presupuestos Saldo deudor
Pais Efercicio 1996 1996 Presupuesta 1996 anteriores al cierre Efercicio 1996
A) Presupueste Ordinario: 0 0
Angola 5.528,103 2.765.280 0 5.528.103 2.765.280
Brasil (1) 0 7.663.510 7.663.510 (1) 0 0
Canada 0 3.986.658 3.986.658 0 0
Cap Vert 14.262.402 2.245.616 0 0 16.508.018
Cate d’Ivoire (2) 0 2.007.999 2.007.999 (2) 0 0
Espana 0 34.334.171 34.334.171 0 D
France 0 22.157.463 22.157.463 0 0
Gabon 4.624.758 1.784.906 0 2.205.900 4.203.764
Ghana 57.484.644 7.798.822 0 0 65.283.466
Guinea Ecuatorial 5.852.623 947.790 0 o 6.800.413
Guinea (Rep.) 3.363.1689 891.146 0 0 4.254.315
Japan - 0 12,205.731 12.205.731 0 0
Korea 0 3.678.599 3.678.599 0 0
Maroc (3) - 3.358.176 3.085.491 3.085.491 3.358.176 0
Portugal 0 8.204.845 8.294.845 0 0
Russia 0 2.264.159 2.264.159 0 0
Sao Tomé & Principe 1.8596.640 1.831.384 0 0 3.728.024
South Africa 0 2.831.672 2.831.672 0 0
United Kingdom 0 3.642.869 3.642.869 0 o
United States g 16.416.750 16.416.750 0 0
Uruguay 1.942.105 942.997 0 0 2.885.102
Venezuela 31.348.777 12.938.142 a 14.983.267 26.303.652
Subtotal A) 129.661.397 154.716.000 122.569.917 26.075.446 135.732.034
B} Altas de nuevos paises miembros:
China (Rep.Popular) (4) 0 465.980 (4) 465.580
Libya (5) 474.348 2.334.940 (5) 474.348 2.334.940
United Kingdom 1.823.894 1.823.894 0
Subtotal B) 2.298.242 2.800.920 0 2.298.242 2.800.920
C) Bajas de paises miembros:
Benin (Ef:31.12.54) 8.403.961 0 0 0 8.403.961
Cuba (Ef:31.12.91) 11.034.300 0 0 0 11.034.300
Senegal (Ef:31.12.88) 7.586.088 0 ] 0 __1.586.088
Subratal C) 27.024.349 0 0 0 27.024.349
TOTAL A)+B)+C) 158.983.988 157.516.920 122,56%.917 28.373.688 165.557.303

(D) El anticipo de Brasil (1,548.270 pls.) recibido en (993 s ha aplicado como parle del pago de o contribucion de 1996.

(2) Del aniticipo de Céte d'Ivoire (3.538.122 pts.) recibido en [993 sc han aplicndo 2.007.999 pts. como pago de la contribucicn de 1996, quedando ¢l remuanente de 1.530.123 pts. para futurns conlribuciones.

{3) El anticipo de Merruecos recibido en 1996 (600.000 pis.) se aplicerd o sus fotures coniribuciones.
(4) Contribucién extropresupuestaria de la Repiblics Popular China. por su incorporacién como pais miembro durmate ¢} 2° semestre de 1996,

{5) Contribucidn extrapresupuestaria de Libys para 1996 (2.334.940 pts) por su incoporacién como pais micmbro durante 2| 3¢ gemestre de 1995, con posterioridad a la aprobacidn del presupuesto de 1996,



TABLA 2. LIQUIDACION PRESUPUESTARIA DE GASTOS (Pesetas) (al cierre del Ejercicio 1996)

Gasros al

Presupnesto cierre del

Capitulos 1996 Ejercicio 1996

1. Presupuesto y gastos presupuestarios

Capitulo 1. Salarios 85.805.000 81.231.398

Capitulo 2. Viajes 4.316.000 1.673.421
Capitulo 3. Reunidn de la Comisién 8.193.000 12.738.301 (1)

Capitule 4. Publicaciones 3.829.000 2.543.953

Capitulo 5. Equipo de oficina §93.000 664.271

Capitulo 6. Gastos de funcionamiento 12.192.000 12.1892.B03

Capitulo 7. Gastos varios 1.465.000 770.333

Subtotal Capitulos 1 -7 116.693.000 111.811.480

Capitulo 8. Coordinacién de la investigacitmn:

8A Salarios 18.548.000 18.814.938

8B Viajes para mejora estadisticas 1.301.000 1.005.641

8C Muestreo en puerto 1.914.000 0

8D Tareas de bioestad{stica 2.634.000 247.964

8E Equipo informitico 1.914.000 737.316

8F Proceso de datos 2.600.000 2.525.575

8G Reuniones cient{ficas {incluyendo SCRS) 7.413.000 7.006,028

8H Varios 699.000 354.024

Subtotal Capitulo 8 37.023.000 30.691.486

Capitulo 8. Contingencias 1.000.000 0

PRESUPUESTO Y GASTOS TOTALES 154.716.000 142.502.966

(1} El Gobierno Auténomo Vasco aporté 4.545.301

pts. ¢n pago de le diferencia en los gnstos de la reunida de la Comisidn en 1996,



TABLA 3. INGRESOS PRESUPUESTARIOS Y EXTRAPRESUPUESTARIOS RECIBIDOS (Pesetas) (al cierre del Ejercicio 1996).

1.1

1.2

1.3

1.4

Contribuciones recibidas en 1996 al Presupuesio 1996:

Brasil (10 dic.1996)
Canadsd {8 abril 1996)
Corea {4 julio 1996)
Espaiia . (27 mayo 1996)
Estados Unidos (12 enero 1996)
Francia (8 marzo 1996)
Japon (25 enero 1996)
Marruecos (15 octubre 1996)
Portugal (24 sept. 1996)
Reino Unido (13 sept. 1996)
Rusia (6 mayoc 1996)
Suddfrica (26 abril 1996)
Contribuciones recibidas en 1996 para presupuestos anteriores:
Angola (25 abril 1996)
Gabdn (13 marzo 1996)
Marruecos {15 octubre 1996)
Venezuela (23 sept. 1996)

Otros ingreses (extrapresupuestarios) recibides en 1996 de:

Contribuciones de nuevos pafses miembros:

- Reino Unido (incorporacién 2° semestre 1995)

- Libya (incorporacidn 2° semestre 1995)

Contribuciones voluntarias:

- Observadores en reuniones ICCAT (CARICOM, CE,
Suecia, Irlanda, Taiwan, I.Faroe, Islandia,
Meéxico y Libya)

- Gobierno Auténomo Vasco

Intereses bancarios

Reembolso del IVA

- Resmbolso por publicaciones

Apoyo Secretaria por gastos operativos Programa Marlines

- Diferencias en el tipo de cambio (positivas)

Anticipos sobre contribuciones futuras (recibidas en 1996):

Marruecos (15 octubre 1996)

1.823.894

474.348

3.874.753
4.545.301

6.115.240
3.986.658
3.678.599
34.334.171
16.416.750
22.157.463
12.205.731
3.085.491
8.294.845
3.642.869
2.264.159
2.831.672

5.528.103
2.205.900
3.358.176

14.983.267

3]
€]
\0
o
L]
B
L]

8.420.054
1.178.735
2.107.682
123.863
320.000

414.040

600.000

119.013.648

26.075.446

14.862.616

600.000

TOTAL INGRESOS RECIBIDOS EN 1996:

160.551.710




TABLA 4. COMPOSICION Y SALDO DEL FONDO DE OPERACIONES (Pesetas) (Al cierre del Ejercicio 1996).

Saldo disponible en el Fonde de Operaciones {a la apertura del Ejercicio 1996) 18.148.848
Depasitos:
Contribuciones pagadas en 1996 a Presupuestos anteriores 26.075.446
Otros ingresos (extrapresupuestarios) recibidos en 1996 14.862.616 40.938.062
Subtoral 59.086.910
Mas:
Contribuciones pagadas en 1996 y/é anticipadas por su
aplicacién al Presupuesto de 1996 ' 122.56%.917
Menos:
Gastos presupuestarios (Capitulos 1-9) del Ejercicio 1996 - 142.502.966 - 18.933.049

Salde disponible en el Fondo de Operaciones (al cierre del Ejercicio 1996) 39.153.861




TARLA S. RESUMEN DE CONTRIBUCIONES PENDIENTES Y SU ORIGEN, POR ANTIGUEDAD, AL CIERRE DEL EJERCICIO 1996 (Pesetas)

CONTRIBUCIONES ATRASADAS

ORIGEN DE LA DEUDA

Angola 2.765.280 a) de 1989 y afios anteriores 36.892.485
Cabo Verde 16.508.018 b) de 1990 g.768.100
China {(Rep.Popular) 465.980 (1) c) de 1991 12.818.000
Gabdn 4.203.764 d) de 1992 12.3594.220
Ghana 63.283.466 e) de 1993 13.056.465
Guinea Ecuatorial 6.800.413 ) de 1994 20.923.846
Guinea (Repidblica de) 4,254,315 g) de 1995 24.757.184
Libya 2.334.940 (1) h) de 1996 34.947.003
Sao Tomé e Principe 3.728.024
Uruguay 2.885.102
Venezuela 29.303.652
Benin 8.403.961 (2)
Cuba 11.034.300 (2)
Senegal 7.586.088 (2)

TOTAL CONTRIBUCIONES ATRASADAS 165.557.303 TOTAL DEUDA PENDIENTE 165.557.303

(1) Contribuciones exirapresupucstarias de la Repiblica Popular China y Libya, como nuevos miembros de la Comisitin,
(2) Deudas rorrespondizntes a Benin, Cuba y Senegal. cuando se retiraron de ln Comisién con cfectos desde el 31 de diciembre de 1994, 1991 y 1988, respectivamente,



TABLA 6. FLUJO DE TESORERIA (durante el Ejercicio 1996) (Pesetas).

INGRESOS Y ORIGEN

GASTOS ¥ APLICACION

Saldo en Caja y Bancos (a la apertura
del Ejercicia 1996) 24.717.758
Ingresos del Ejercicio 1996:

- Contribuciones pagadas en 1996
al Presupuesto 1996 119.013.648

- Contribuciones pagadas en 1996
a presupuestos anteriores 28.775.988

- Otros ingresos (extrapresupuestarios)
recibidos en 1996 12.162.074

- Anticipos a contribuciones futuras
recibidas en 1996 (Marruecos) 600.000 160.551.710

Gastos del Ejercicio 1996;
- Gastos presupuestarios (Capitulos 1-9) 142.502.966

- Gastos Programa Atin Blanco 1.482.518

Disponible en el Fondo de Operaciones

Total anticipos recibidos para su aplicacion
a contribuciones futuras y acumuladas al cierre
del Ejercicio 1996 (C.Ivoire, Marruecos)

143.985.484

39.153.861

2.130.123

TOTAL INGRESOS Y ORIGEN 185.269.468

TOTAL GASTOS Y APLICACION

185.269.468




TABLA 7. SITUACION DE CAJA Y BANCOS (Pesetas) (al cierre del Ejercicio 1996).

RESUMEN DESGLOSE
Salde en Caja y Bancos 41.283.984 Disponible en el Fondo de Operaciones 39.153.861
Anticipos para contribuciones futuras
(Céote d’Ivoire, Marruecos) 2.130.123
TOTAL EFECTIVO EN CAJA Y BANCOS TOTAL DISPONIBLE Y ANTICIPOS 41.283.984

41.283.984
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INFORME SOBRE ESTADISTICAS
Y COORDINACION DE LA INVESTIGACION EN 1996
COM-SCRS/96/12 (Revisado)*

1. Introduvecidn

El afio 1996 ha sido muy especial para [CCAT, La Comisidn celebrd nneve reuniones cientificas intersesinnes
durantz este periodn {véase el Apartado 3). Cada reunidn requind un considersble volumen de preparacidn el cnal,
- junto con la terminaeidn y traduccidn de log mformes, ha sido llevado a caba por la Secretaria,

Como ha side necesado dar prioridad a las taceas relacionades con estas reuniones intersesionales, se han
producide algunas demoras inevitables en el progreso de alpunas de las otrus tereas asignadas a 1o Seeretaria, Sin
embargo, gracias 8] extraordinario esfuerzo de los miembros del personal de Secretarfa, estas demoras han side
minimas.

2. Exumen de estadisticas nacionales
2.1 Recoleccién de daios

Se prasentaron en la reunidn Ias Tablas con los prograsos obtenidos por Ja Secretzria en Ja recoleceion de las
estadisticas de datos de las Tareas Iy 11, y datos bioldgicos de 1995, suministrados por las administraciones naciongles
de pesca, Se observd que de nueve este afio se introdujeron cambios en ¢l formato de la tabla para separar ox datos
tle la Tareu 1l de los de talla y captura por clases de tally,

Como se indica mds adelante, una vez mis no se han pressniado los datos a la Secretaria con puntalidad,
Considerando ¢! mimero de reunicnes intersesionales, el tzabajo de la Secretaria ha sumentado de forma injustificahls,
al tener qus solicitar que informaran aquellos prisas que no presentaron datos para cads una de las reuniones. Sin
cmbargo, algunos de fos cientificos de las principales nuciones pesqueras han hecho un grun esfuerzo, y la mayor
parte de Jos datos fueron finelmente presentados justo antes de cada sesion de evaluacién. Las fechas |fmite para
presentara los datos en [996 fueron: Tarea I: 30 de abrly Tarea IT (captura y esfuerzo), Talla, Capturs por clases
de Talla y Potencia Pesquera: 31 de julio (30 dz junio pare el akin blanca). Muy pocos pafses han respetado estas
fechss limite.

Aunque se decidid, en la Reunidn del SCRS de 1994, qus cualyuier cambio que se introduzea en los datos
estadisticos unterioras debe estar justificado y bien documentado, duranic 1956 muchas administraciones nacionales
de pesca han continnado pressatando cambios indocumentados a los datos histdricos. Muches cientificas nacionales
continian presentando datos, particularments Tos de 1 Turea I, en un furmato jnaceptable, sin especificar drea o arte.

a) Datos de Ia Tarea 1 (total de capturas nominales)

En el momento de redactar este mforme {15 de octubre de 1996}, no hubjan preseatado min ios datos 1993
de lu Tarea I los siguientes paises miembros: Cole d'Ivoire, Guinea {Repiiblica de), Guinen Eeuatonal, Libia, Partugal
(Azores), 8o Tomé y Principe, y Venezuela (excepto pez espada). Tambidn taltaban los datos de muchas de Ios
paises no miembros que pormalmente presentan estadisticus Je capturs u [CCAT, incloyendo Grecia, Htalia {excepto
purcizlmente de atin rojo), Malta, Senegal (excepto FIS}, Thinez, Turquia y Ucrania,

* El informa presentado en o resnidn de la Comision de 1996 ha sido comregldo.
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b) Daros de caprra v esfierzo de ta Tarea 1f

No estdn atin disponibles {a 15 de octubre de 1996) los datos de 1995 de las sipuientes paises migsnbros: Cabo
Verds, Coite d'Ivoire, Gabdn, Guinea (Repiiblica de), Guinen Ecuatorial, Marmuecos, Portugal {Azores - sxcepto pez
sspada), Rusiz, S0 Toms y Principe, Urugiay, y Venezueia; y de las siguientes pesquering: Grecia {excepto pez
2spadea), Irlanda, Ttalia (excepto pez espada), Senegal, Tinez, Turquia y Taiwan.

¢) Daroy de ralla de la Tarea IT

Los siguientes pafses miembros ne han presentada (x 15 de octubre de 1996) los dalos pamn 1995: Angola,
Corea, Cdte d'Ivoire, Guinea {Repiblica de), Guirea Ecuztorial, Gabén, Japon {excepto captura por clases de talla
de ahin blanco, ahin rojo y pez espada), Marmecos, Portugal-Azores y Peninsula, 8io Tomé y Princips, Uruguay
¥ Veneazuela {excepto pez espada). Los unicos datos de talla recibidos de paises no miembros se refieren a pez espada
e Grecia, datos parcisles de afin rojo de Iislia y Tiinez y ahin blanco de Namibia,

3. Tareas estadisticas de 1o Secretaria en 1996
1.1 Tareas de ruting

Las tareas de rutinz inclufan entrar, verificar y procesar todos los detos de capturs, captura-esfierzo, y
bioldgicos, actualizar el catdlogo de datos y el fichero de marcade pars los afios recientes, y preparar y facilitar
ficheros de datos a Jos cientificos que solicitaban datos especificos, También se levd g cabo ¢l proceso de datos
necesario para lodus fas publicaciones estadisticas de [CCAT.

La Secretaria tambisn facidito apoyo de tipn téenico, estadistico y administrativo durante todas las reunijones
relacionadas con el SCRS (en periodo intersesionales y durante la reunidn del SCRS) que inciufa Jo siguiente:

— Preparacidn de fsblas da captura,

- Preparncidn de catdlopos de datos

- Redaccidn de varios miormes sobre el estado de las estadisticas, base de datos, etc.

- Preparucidn de bases de datos de vaptura, captura-esfuerzo y talla, y su actualizacidn en el curso
de las sesiones.

- Actualizacidn de las bases de captura por clases de talla (en 1996, para ahin blaace, ahin rojo {este
y oeste], ¥ pez espada {excepto el Mediterrineo], 3CR8/96/25, 27 y 70).

- Preparacidn de datos de captura por clases de edad.

-- Facilitar apayo informaético durante fas reuniones.

- Preparar indices de capiura y esfuerzo.

- Prepurar graficos y tablas pars los informes de 1a reunidn.

- Cowmprobar Jos resultados de los andlisis tras las sesiones, praparar para publicacion y traducir los
informes, y preparar v mejarar las tablas y figuras,

Coma se menciona en la introdoesion, llevar a cabo 9 reuniones intersesionales ha incrementado sustancialments
al volumen de trahajo de la Secretarin en 1996,
3.2 Tareas especiales Navadas a cabo por la Secreiarfa durante 1996
aj- Creacion de captura por clases de talla por sexo para el per espada del Arldntice norte

Siguiendo la decisién del SCRS, el Grupo de evaluacidn de stock de pez espada tratd de analizar el VPA
especifico del sexo. La Secretaria reunid toda la informacidn sobre captura por clases de talla especifice del sexo.
Basindose en los ficheros aportados por Canadd, Japdn, Espafia y Estados Unidos, el Grupo de evaluacion cred y

empled el fichero provisional de captura pos clases de tallas por sexo del pez espadn del Atldntico norte. {Véuse el
Informe SCRS de 1996 y ol Documento SCRE/D6/30).

30



INFORKE ESTADISTICAS Y COGRDINACION DE LA INVESTIGACION

b) Desarrollo de In base de datos de la Tarea I con un programa con seleccion de menis

ICCAT invits al Sr. €. Stamatopoulos de FAC a que ayudara o la Secrctarfa o modificar el programa de Ia
base de datos de captura desarrollado por FAO (FishStat-PC) para 12 base de datos de JCCAT. El Analista de Sistemas
de ICCAT colabord con €] y deserrolls wn nuevo programa denominado TUNASTAT. Este sistems de recuperacion
de datos comnandada por menti sxtras los datos de Ia Tarsa | por espscies, arte, pafs y drea & informa sobre las series .
de captura anual para 1950-1593. La primera copia del disketie fue distibuida durante el Stmposio JCCAT sobre
Tinidos (Azores, Junio 1996) y posteriormente, a los corresponseles estadisticos de todos los palses miembros, La
base de datos pueds ver utilizada por coalquiern {incluyendo adminisimdores} gue poses nn PC modemo,

La nommoativa para la difusién de esta base de datos debearfa ser establecida por el SCRS.

¢) Desarrollo de la base de daros de la Tarea I con un programa con Seleccion de menis

A continuacida de la solicitud de FAO y de la decisidn de la Comisidn, la Secreturfa desarralld con éxito una
base de datos que contiene la captura de la Tarea [ asignada a dreas de 3°%5° y por trimestre (mapa digital}, de today
las especies principales. Los datos se dividen en palangre, ceho, cerco y otros artes de superficie. Paza la cruacion
de esta base de datos, bdsicamente se extrapolan las ciftas de captura de la Tarea 11 a la Tarea I Los detalles de este
trabajo se deseriben en of COM-SCRS/96/20,

La base de datos eberea el perfode 1930 a 1994. Requiere 1na constante actuslizecion, y esto requerirfa un
niimero considerable ds horas-hombre. En el futurn, el procedimiento deberia estar mds antomatizado. $in embargo,
asta e5 lo primera vez que se ha demostrado la distribucidn de las capturas del Atldntico total, (Se prepard una base
similar para otros océanos, pera s6lo para las pesguerias industrinles, de las cusles se dispone de datos datalladas
que no fieron extrapolados a las capturas totales). Estos ficheros fueron suministrados por ellos a FAC para crear
su Atlas de capturas de tinidos del Atlintico, asf coma pard separar las capturas de ZEE v de alta mar. Estos datos
hun sido utilizados por la Secretarfa para facilitar a cada grupo de especie uno figura que muestra la distribucidn
geogrifica de las cepluras por especies, arte, trimastre y décadn.

3.3 Simposia ICCAT sobre Tiinidos

El Simposic ICCAT sobre Tinidos se celebié en Ponta Delgada, Sdo Migusl, Azeres {Portugal),
correspoadiendo a una invitacidn del Gobierno Regional Autdnome de Azores. ICCAT invilS a este acuntecimieata
a varios expertos y a un cientifico de cada uno de los paises miembros en desarrollo. La preparacion y coordinacicn
requerida por el Simposio empled mucho fiempo del Secratario del Simposio (P.M. Miyake), que estaba en continne
contacto con los miembros del Comité de Orientacidn, y del personal de la Secretaria durante la primers mitad del
aiio. Se presentd uan selicitad de aportacidn parciel de fondos para los gastos del Simposic a la Unién Europes, que
fue aceptada. Este fondo se utilizd principalmenle pars cubrir Ios gastos de los cientificos invitados. Surgieron
problemas de liguidez, y& que el dinerc concedida no estuvo disponible hasta después de 1a revnidn, y el Secretario
del Simposio tuve gue preparar <l Simposio sin liguidez, Gentilmente, 1u “Associagiio de Indusiriais de Congervas
de Peixe dos Ag¢ores” die un adelanto financiere para hacer frenta a los gastos inmediatos. Sin este préstamo, v los
pagos diferidos & hoteles y ageates de viajes, no habria side posible organizar et Simposio.

Se esgtablecid un Comité Editoriel (con los moderadores vy miembros del Comité de Orientacidn) cuya
responsibilidad consiste en supervisar la seleccidn de los documentos de centribncidn para su cuidadoso examesn antes
de la publicacicon en el Volumen Especial del Simposio. Con parte de los fondos de la Unidn Europea para 1396,
se ha programado contraztar a un cientifico de fuera como supervisor general de la publicacidn. Se nvité a los
potencizles candidatos & que presentaran oferias para el contrato, ¥ como resultado de Sstas, resultd scleccionado
el Dr. J. Reckett. Ef contrato aficial s extenderf tan pronto se disponga de fondos de ]a Unidn Europea.

3.4 Estadisticas no comupicadas de Fartes no Contratanies

Se han nbservado algunes mejoras, debido principalmente al Proprama de Documento Estadistico ICCAT para
el Anin Rojo. Muchos pafses (incluyendo Partes Contratunles) han comenzado a incluir las capturas de afin rojo en
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su informe de la Tarea I. El informe hiaonal de [os resultados det Programe de Documento Estadistico ICCAT pura
el Ahin Rojo presentado por Japdn se empled pars astimar fas capturas minimas no comunicadas de atfin rojo.

El personal de la Secretaria ha estado muy ocupado respondiends s muchas cuestiones de los pescadores,
exportadares, importadores, funcioparios gubernamentales e intermediarios, respesto al Documenlo Estadistico ICCAT
para el Atin Rojo. Se confia en preparar un manual en respuesta a estos requerimientos, pero no ha sido adn posible
debida al innsual volemen de trabajo en 1996,

L Secreteria ha intentado también, en colaboracion con el Gobierno de Japdn y cientificos espafioles, organizar
el mmestreo de ventresea de atin tojo, con el objelive de oblener factores de conversion a pese vivo, cientificamente
razonables. Sin embargo, las factorfas, provesadores de pescado o comsroientes no concedieron autorizucidn para
efectuar el muestreo, ¥ en consecuencia, se utiliza actualmente #l factor de conversidn estimado de 10:1.

3.5 Recogida de informacidn sobre capturas fortuitas

Siguiendo las recomendaciones efectuadas por el Grupo de Trahajo sobre Tiburanes (Miami, Flonda, Ee. UU.,
26-28 de febrero de 19%6), aprobadas por la Camisién por corespondencia, la Sseretarda ha enviedo la salicitud de
estadfsticas de capturas fortuitas de tiburones en un impreso de nuevo desarrollo, goe es sy similar gl impreso de
comunicacidn de la Tarez [. En ¢l momento de redactar este informe, habian camunicado astadisticas de supturas
fortuitas Canadd, Cabo Yerde, Céte d'Tvoire, Estados Unidos, Reina Unido, Urnpuay, Granada, México, Santa Lucia
y Taiwan. Bragil ha cormuniesdo estadfstices de afios nnteriores (1992 y 1993), junto con datos de caphuras fortuitas
totales nominales de tiburones (sin especificar) para 1993, Gabdn también presentd datos de ]2 captura total nominal
de liburones para 1985, ¥ datos de captura total nomina] de tiburenes de Barbados y §1. Vincent para 1995 fneron
presentados por CARICOM, y Belice y Noruega contestaren a la circular declarando que no era de aplicacién, ya
que no poseian pesquerias de tinidos en el drea del Convenio de ICCAT. Se presenta un resnmen de lus estad{sicay
en ¢l Documento SCRS/96/7,

La Secratarfa también mantuvo comunicacién con Ia Secretaria del Convenio sobre Comercio Internacional
de las Especies Amenazndas de la Fauna y Ia Flora Silvestres (CITES), respecto a las capturas fortuitas de tiburones.
Todos los informes relacicnados con capturas fortuitas han side enviados a CITES y su Comité de Fauna. El
Organizador del Subcomité sobre Capturas Fortuitas {Dr. G, Scott) asistié al Comite de Fauna de CITES, que tuvo
lugar en Pruhonice, Repiiblica Checa, ios dias 23-27 de septiembre de 1996, en calidad de chservador des TCCAT.
Su informe se presentd en el Documento COM-SCRS/96/23,

3.6 Mejara del equipe informdtico y programas

Siguisndo las recomendaciones hechas par &l Subcomité de Estadistices en 1995, in Seerstarfa ndquirid el
siguiente equipa durante 1996: 2 PC con monitores en color y teclados, 2 discos duros externos, 1 lsctor CD ROM
y 1 impresera a celor, Todas estas adquisiciones se realizaron dentro del presupuesto. La Secretarfa también adquiris
1 paguete de programas Corel graphics. Se espera que los elementos gue min estin pendientes puadan ser adquiridos
en 1997,

3.7 Base de dalos bibliogrdficos

Siguiendo ln recomenducitn efectuadu por el SCRS en 1995, la Seeretaria investigd Ia posihilidad de comprar
una base de datos bibliogrdfica. El cosle de "Aguatic Sciences and Fisheries Abstracts" (ASFA) en CDD ROM,
incluyendan el programa, editado por SilverPlatter es de 505,000 pesetas (desde 1978 en adelapte 6 382.000 a partir
dz 1988). Sin embargy, el precio de esta compra no incluye actualizaciones anuales, ¥ en consecuencia supondria
un gasto similar cada afio para mantener la base al dia, si ol SCRS considera necesaria dicha actualizacion. Dado
2l mlto caste de esta hasa, lz Secretarfa no la adquirid, «l considerar que un gasto de este tipo debia ser previamente
aprobado por la Comisién,
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3_.8 Base de marcado de ICCAT

La Secretaria ha continuado actualizando {a base de marcado, pero ha sido informada de que hay algunos
erroras en la informacion de algunos paises sobre liberaciozes. No obstante, como no se ba recihido ain el detalle
de astos errores, no ha sido posible corregir la base.

4. Reuniones
Las reuniones intersesionales en 1996 relativas & actividades del SCRS fusron:

4.1 Grupo de Trabajo sobre Tiburones, del Subcomité sobre Capturas Foriuitas

La reunidn tuvo lugar, correspondieado a nna invitacion del "Southeast Fisheries Seiepce Center” {(Miumi,
Florida, EE.UU., 26-28 de febrero de 1996) organizada por el Dr. G, Scaott. Bl [nforme (COM-SCRS/96/13) fue
circulzdo a los Delsgados, siendo aprobado por correspondencia, dado que requeria una inmediata toma de acciones
por parte de la Comisidn.

4.2 Reunidn sobre Metodalagin del Atdn Rajo

Esta rennién se celebrd en la Sede de la Comisién en Madrid, dias 16-19 de abril, y estuve organizada por
¢l Dr. D, Butterworth, Bl informe del Grupo se presenié en ¢! Documernto SCRS5/96/14. El Grupo discutid las
metodalogias a emplear en lay sesiones de evaluacidn de stock de atin rojo de 1996, asignandose a los cienlificos
varios temas de mvestigacion.

4.3 Programa Aiic del Atlin Rejo, Reunién sobre Prospeccidn Larvaria

Esta reunion tuve lngar en Fano, Italia, los dias 23-25 de abril de 1996, en respuesta a la invitacién cursada
por la Universidad do Bolonis, La organizacion corrid a cargo conjuntamente del C. Piccinetti v 8. Tsuji. El Grupo
inicid la calibrucion de los resultados de las prospecciones larvarias emprendidas conjuntumente por Japdn y Estados
Unidos, y Jupdn/Unidn BEuropes. El informe de o reunion se presento en el documento SCRS/96/13,

4.4 Stmposio ICCAT sobre Thinidos

El Simposio ICCAT sobre Tuinidos se celebsd en Azores, Portegal, del 10 al 18 de junio de 1996 {parn mds
detalles, véase el Apartade 3.3). El Simpesio fue un éxito, con la participacido da 10B persanas procedentss de 29
pafses, y P organizaciones intsmacionales. El Informe se presentd en el docnmento COM-SCRS/D6/16,

4.5 Ferceras jornadas de Trabajo ICCAT sobre Marlines

Estas Jornadas tuvieron lugar en Miami, por invitacidn del *Sontheast Fisheries Science Centar”, NMFS, los
dfas 11-20 de julio, 1996, Esta reunicn fire orpanizada por el Dr. E. Princa, y NMFE sufragé ¢l desplazamiento de
algunos cientificos para asistir a esta reunior. Con antelacion a fas Jornadas en si, tuvp luger una sesidn preparatoria
de datos para examinar las estadisticas de palangre. Por primera vez desde 1992, se llevaron a cabo evaluacionzs
durantz las Jornadas de Trabajo de stocks de aguje blanca y azul. Los resultados de las Jornadas se presentaron en
¢l documento COM-SCRS/96/19.

4.6 Seston de Evaluacidn de Stock de Aiin Blanco
Esta Sesion se celebrd en el Instituto Oceanogrifico de Taipei, del 5 af 10 de agosto de 1996, por invitacion

del Consgjo de Agricultara. El Dr, J. Santiage ¢onvoed dicha reunicn. El Grape evatuo los stocks de atin bldnco
del Atldntico norte y sur. El informe se presents en el documento SCRS/96/29.
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4.7 Grupo de Trabajo Conjunte Ad Hoc CGPM/ICCAT sobre Stocks de Grandes Peces Peligicos en el Mar
Mediterrdnea

Gracias a I penerosa oferta de! Dr. A. Di Natale de acoger esta reunidn en Génova, el Grupa de Trabajo
Conjunlo se reunid los dias 9 2 11 de septiembre de 1996 en el Aquarium de Génava. Parte de los gastos de raunién
y de viajes de varios expertos invitados y de dos miembros del persenal de la Seerataria de TCCAT fueron cubiertos
con fondos de 1a Unidn Eurcpea.

El Grupo examinG todos los dulos de captura del Mediterrdneo, cuplurs-esfuerzo, y talla, y se finalizaron los
ficheros de trabajo para evaluaciones de stock de abin rojo. Los resultados se pressataron <o gl documento
SCRS896/28.

4.8 Sesién de Evaluacién de Stock de Atin Rojo atldntico

Inmediatamente después de la reunisn del Grupo de Trebajo conjunio CGPM/ICCAT, el Grupo ICCAT de
evaluacién del stock de altin rojo se reunié en Génova, los dias 12 a 20 de septiembre de 1996, bajo 1a supervision
del Presidente del SCRS, nombrdndose varios relatorcs para los diferentes apartados. El Grupo efectud gvaluacionss
de las stocks este y oeste de anin rojo, y llevd a cabo un analisis pretiminar de un modelo de mezcla de los dos
stocks. Las provisiones de abundancia del stock se Levaron a cabo para responder a las cuestiones planteadas por
los Delegados respecto al programa de recuperacién de los stocks de atin rojo a corto y medio plazo. El informe
y &l Resumen Ejeculivo para el atin rojo se pusieron & punto =n fa rounion del SCRS de octubre de 1996.

4.9 Sesién de Evaluacion de Stock de Pez Espada

E! Grupo se reuniés en Halifax, Canadd, del 2 al © de octubre de 1996, respondiendo a una invitacion del
Gobierno de Canudd. La reunidn fue organizada por Ia Dra. I, Porter. Eb Grupo evalug Jas stocks de! Atléntico norte,
Atldnticn sur y Atlantico total. Aparte de las evaluaciones del caso bdsica scbre capturas no sexadas, s Nlevd cabo
un andlisis preliminar sobre el VPA especifico de la captura, empleando series de CPUE de captura par clases de

taltag por sexo y especificas del sexo.

E| [nforme redaclada per &l Grupo se presents en et documento SCRS/96/30.

4.10 Otras reuniones dande ICCAT estuvo representade en calidad de Observador

ICCAT estuvo represeniada en calidad de Observador en varias renniones internacionales. Sabre ellas se trata
en ¢l Informe Administrativo (COM/956/92). :
5. Publicaciones

Los detalles sobre las publieaciones cientfficas editadas por ICCAT ea 1996 se presentan en el Informe
Administrativo.
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ACTAS DE LAS REUNIONES

ACTAS DE LA DECIMA REUNION EXTRAORDINARIA DE LA COMISION
San Sebastidn, Espofia, 22 u 29 de noviembre de 1996

PRIMERA SESION PLENARIA
22 de noviembre de 1996

Punto 1. Apertura de la reunidn

1.1 La Décimu Reunidn Extraordinaria de la Comisidn tuvo lugar en San Sehastidn, Espaiiz, en el Hatel Maria
Cristing, los dius 22 2 29 de noviembre de 1996, y estuvo prasidida por e Presidente de la Comisidn, Sr. D, Rafael
Conde de Sara (Espana).

1,2 El 3r. Conds de Saro dio la bienvenida a todos los participantes y chservadores que asistian a la sedion,
¥ muy especialmente, al Bxcmo. Sr. D. José Antonio Ardanza, Lehendakan del Gobierno Vasco y al lmo. Sr. D.
Nicolds Ldpez de Coca, Subsecretario de Agricultura, Pesca y Alimentacidn de Esparia.

1.3 El 8r. Lépez de Coca ss dirigié a la Comisitn, refiriéndase a JCCAT como un madelo pionero en la
cooperacion internacional respecto a ordenacidn y conservacion de las recursos pesqueros. Ohservd que la Comisidn
s habia ydaplade 4 las circunstancias cambiantes surgidas en 2l eontexto ds los pesquerias mundiales, y subrayd la
mmportancia de la turea de la Comisidn para Espafia, dada la importancia sncial y ecandmica de las pesguerfas de
tinidos. Manifestd su satisfaccion por los fuertes lazos estabiecidos entre Espania y otros nmemhros de la Comisidn,
¥ dijo que contiaba en que esta cooperaciGn se podria ampliar o otsos océanos y otros recursos. El Sr. Lépez de Coca
hizo referencia a la variedad de retos o los que se enfreatuba la Comisidn, muchos de los cuales conllevahan
sacrificios socio-econdmicos, que también implicaban una mayor responsabilided para las astoridades pasquerds, pero
expresé su confianza en la capacidad de la Comisidn para hacer frente a tules desafios, El discurse del Sr. Lopez
de Coca se adjunta como Anexe 4-1.

1.4 El Lehendakari del Gobierno Vasco dio la bienvenidn a todos los participantes al Pais Vasceo, y, en
particular a San Sebastidn, refiriéndose & la estrecha relacidn existente entre &l Pais Vasca v lay pesquerias marinas.
La importancia de las pesquerias marinas para el Pals Vasco se reflejabz en las petividades del Instituto Oceanogrdfico
AZTI, estrechamente invalucrada en las tareas del SCRS. Menciond la importancia de mantener las pesquerias de
tinidos a niveles sostenibles v el papel que representaba la conservacién del medio ambiente. Al admilir que se hahfan
cometide errores sn el pasado, manifestd su confianza en que ICCAT podrfa ahore hacer frente a los muchos
prohlemas planteados por ias tendencias actuales de [a pesca del anin. Su discurso se adjunta como Anexo 4-2.

1.5 El Presidlente de la Comisidn expresd su agradecimiento al Lebendakari del Gobiemo Vasce y al
Subsecrelario de Agriculturu, Pesca y Alimentacidn de Espafia por poner de relieve los muoches esontos yue Ia
Comision ten{s que considerar, y Jos problemas que debitn ser resualtos. Mencioné que unc de asos asunios ore jz
eleccivn ds nuevo Secretario Ejecutiva, y sefiald gue el Dr. Antonio Fernindez serfa dificil de reemplezar dehido
al alto nivel de profesionalidad que habia establecido.

Punto 2. Adopcién del Orden del dia, disposiciones para la reunidn y designacion de drganos auxiliares.

2.1 El Seeretario Ejecutivo, Dr. Antonio Fermidndez, dio la bienvenida 2 Libid v a Ja Repiblica Popular de
Ching coma nuevas miembros de la Comision. Examing brevemente el Orden del dia provisional, y senalo las noevos
puntos para la reunidn en curso, Hizo particular referencia al punta 21, destacande el documentn COM/96/32.
Agradecid a los delegados su cooperacién durante su mandate comoa Secratario Ejecutivo, y expresd su confianzs
en la capacidad ds la Comisidn pard seleccionar al candidate mdds adecuudo para sucedarle durante el primer trimastre
de 1997. El Dr. Ferndndez examind brevements la Lista de Documentos, gue se adjunta como Anexo 3.
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2.2 El 8r. Conde dijo que coensideraba mmmecesario designar érganos auxiliares. Observd, no obstante, que
habriz un cambic en las disposiciones para la reunidn, ya que el Sr. Haché (Canadd) habia dimitido camo Primer
Vicepresidente de la Comisién y er consecuencia, serfa necesaria una eleccidn para ocupar el carge. Se adopto el
Orden del dia, que se adjunta como Anexo 1.

Punic 3. Presenincidn de lus Delegaciones de las Pavtes Contratantes

3.1 Antes de pedir n las delepaciones que hicieran su presentacién, el 5r. Conde dispenss vn cilido saludo
de bienvenida a Libia y u la Repiblica Popular de China, nuevos miembros de la Comisidn. Consderaba gue su
adhesion 2 ICCAT erz indicativa de la importaneia de las tareas de la Comisidn, y sefuld Ia importancia para [CCAT
de lener como Partes Contratantes a todos los paises que capruraban tinidos en 1a zona del Convenio de ICCAT,
Los Jefes de Delegacion de cada una de las Partes Contratantes presentes en la Décima Reunidn Extracrdinaria
procedicron 4 presentar a sus respectivas delegaciones. Los delegados, 4 su vez, cxpresaran su sentimienlo undnime
por la dimisién del Seeratario Ejecutivo, y agradecieron al Dr. Ferndndez su tarea en ef seno de la Comision. Los
miembros de las delegaciones estén incluidos en la Lista de Participantes, adjunta como Anexo 2.

Punto 4. Admisidn de Observadores

4.1 Los observadores prasentes en 1a reunidn de 1996, todos log cuales habian sido debidamente invitados
por la Comisidén, procedieron a presentarse y fueron admitidos de acuerdo con los vigentes criterios udoptados por
la Comision. La lista de observadores se incluye en la Lista de Participantes, adjunta como Anexo 2.

4.2 Al presentar a su delegacién, el Observador de la Comunidad Europea dijo que confisba en que este afio
fuese el dltimo en que la Unién Buropea (UE) asistiz en calidad de observador, y en que Gabdn y Marmwcos
rati ficarian muy pronto el Protocolo de Parfs para permitir a la UE convertirse en miembro de pleno dereche. Sefiald,
sin embargo, yue cualguiera que fuese su sratus oficial, Ja UE seguiria colaborando activaments con JCCAT, ¥ yue
muchas de las Repulaciones de ICCAT yo habfan sido puestas en vigor.

4.3 Bl Observador de Dinamarca presentd una declaracién en la cual manifestaba que Ias Islas Faroe, una
comunidad en e} Reino de Dinamarca, con gobierno auténomo, estudiarfa Ia posibilidad de incorporarse a ICCAT,
de acuerdo con lus disposiciones establecidas por el Convenio de Naciones Unidas schre el Doerocho del Mar, en
relacion con la conservacisn v la gestidn de los stocks de peces transzonales y altamente migratorios. El Observador
de Dinamarca destacd brevemente la importancia de la indwstria pesquara para las Islas Faroe, pero sefialé que, en
&l momento actual, Estas no poseian pesquerfas de tinidos. Declaré que Dinamarca, mtembro ya de NAFQ, NEAFC
y NASCO, sepuirit con inlerds el desarrolle de Ja reunicn de la Comisidn, La declaracién del Observador de
Dinamarca figura en Anexo 6-1.

4.4 El Ohsarvador de la Comunidad dal Caribe (CARICOM) hize tambign una declaracion manifestando el
apayo del "Fisheries Resource Assessment and Management Program' (Programa de evaluacion y ordepacidn de
recursos de pesquerias) {CFRAMP) del CARICOM, a las iniciativas de ICCAT en relacion <on la mejors de
cstadisticas y cumplimiento de sus recomendaciones en materiz de ordenacidn. La declaracion del Observadar de
CARICOM se adjunta como Anexo 6-2 a las Actas de la Comisidn,

Punto 5. Miembros de la Comisidn

5.1 El Secretario Ejscutivo informd a la Comisidn que, despuds de la Decimocuarte Reunidn Ordinaria da
Ja Comision (Madrid, noviembre 1995), la Secretaria habia recibide une comunicacion oficial de FAD (depositasia
del Convenia de ICCAT) informando que Libia y 1a Repiiblica Popular de China habian depositato instrumentos de
aceptacidn, v dio la bienvenida g los representantes de estas dos nuevas Partes Contratentss.

5.2 El Delegado de Corea pidié que se pesmitiera & su pais volver a formar parte de la Subcomision 3, de
la cual se habia retirado anteriormente. El Delegado de Japén solicitd aclaraciones respecto a las implicacinnes
presupuestarias que cste acto tendrfn. Ll Secretaric Ejeeutivo respondit que habria repercusiones de tipo
presupuestario, y que si bien no se prevefan dificultades, Corcea deberia solicitar su readmisién en 1 reunion de la
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Subcamisidn 3. Bl Delegado de Corea replics que su Cobierno estaba dispuesto o asumir los compromisos financieros
que conlleva el formar parte de la Subcomisicn 3.

Punto 6. Informe del Comité Permanenle de Tnvestigaciones y Estadisticas (SCRS)

6.1 El Dr. Z. Suzuki, Presidente del SCRS, presentd el Informe 1996 del Comité Permanente de
Investigaciones y Estadlsticas & la Comisidn y resumic los logros cientificos, Observd que en 1996 se hehisn
presentado 180 documentos cientificos a ICCAT, y que se habian celebrado nueve reuniones intersesionalus. fin
congecuencia, observd, 1996 habfa sido un afic muy activa, realizdndose un considerable volumen de trabajo.

6.2 El Presidente del SCRS hizo especial referencia al Simposio ICCAT sobre Tunidos, que se celebrd en
junio de 1996 ¢n SAg Miguel, Azores (Portugal). El Simposio suscité gran inter€s en la comunidad cientffica, y
durante ¢f mismo se discuid ampliamente el futero de la investigacidn sohre los ninidos.

6.3 Hizo lambién referencia a las varins reuniones cientificas externas en las cuales ICCAT habifn estade
representada duranle 1996, en particuler a la rsunidn del Comité de Fauna de CITES y a a reunidn de la Unidn
Internacional pera la Conservacidn de la Naturaleza (TUCN), ya que las accicnes emprenditlas por estas organizaciones
tienen un impacto considerable scbre las actividades de ICCAT.

6.4 El Dr. Suzuki informd de los resultados de In investigacidn Hevada a cabe por el Comité sobre los stocks
de rahil, patudo, listado, atiin blanco, ahin rojo del sur, atin rojo, marlines, pez espada y pequefios tinidos (Punto
12 del Informs SCRS 1996),

6.3 El Dr. Suzuki sefial que 1as recomendaciones de especial importancia para las actividades de investigacion
taizbidn estaban incluidas en el Punto 19 del SCRS. Las recomenduciones de crdenacion figuran al final del [nforme
Ejecutivo de cada especie,

5.6 El Presidente del SCRS sefiald a !4 atencion de la Subtomisir 1 y del Comité de Cumplimiento la
recomendacion de no incrementar la mortalidad por pesca del rabil atldntico v de hallar medios efectives para reducir
la mortalidad por pesca de rabil pequefio.

6.7 Seiialé a la atencidn de la Subcomision 2 y del Comité de Cumplimiento las recomsodaciones de
ordenacion pare el atin blanco en el Atldntico norte, es decir, no incrementar la mortalidad por pesca por encima
del nivel reciente. También pidic a Ja Subcomisién 2 que examinase con interds las recomendsciones de ordenacidn
para el atin rojo. El Presidente de) SCRS comunicé que una captura constante de 2,300 [ al ano probablemente
permitiria un ligero incremento del tamafio del stock de abin rojo del oeste. Ll SCRS habia cxpresado uns
preacupacion particonlar por la captura, histdrivamenie aita, de atin rojo del Atlintico este (incluyende el
Mediterraneo) en 1995, y la captura continua de peces pequetos. El Comité cientfico reierd su recomendacion de
1984 de reducir ¢f nivel de la mortalidad por pesca. Indicé gue esta medids no estabu siendo observada,
purticulurmente en ¢l Mediterrdneo, Serfa necesaria una reducsidn de Ias capturas en torno af 35% del nivel de 1954-
1935 para mantener el tamafo dsl stock al mivel actual y si la Comision dessaba incrementar el tamanoa del stock,
scrian necesarias ulteriores reducciopes de las capturas.

6.8 El Presidente del SCRS recordd a la Subcomisién 3 la reileracion hecha por e Comité de su
recomendacidn de 1995 en el sentido de limitar lu caplure de atin blanco del sur 4 no mds del 98% de las caphuras
nedias entre 1989 y 1993, diripida 4 paises que Hevan 1 eabo una pesca activi de esta espesie.

6.9 Sefiald & lz atencidn de la Subcomisidn 4 1a recomendacida del Comité de reducir la captura da potudo
g un nivel inferior al RMS, acompafiada de una reduccidn de 1as capturas de patudo pequefio. Previoo sobre que la
captura continuada 2 los niveles actuales, particulurmente de patudo pequefio, tendria un efecto negativo sohre el
stoek, © insistid en que las recomendacionss hechns en 1955 no deberfan sor desestimadas.

6. 10 El Presidents del SCRS sufiald que la Subcomision 4 lambién deberiy congiderar las recomendacicnes
hechas por el SCRS respecto a los marlines, ObservG asimisme que los stocks de apuja aznl, agujas blanea del
Atldntico y pez vela del Atldntico oeste probablements habian estado sobreexplotados, y que vn madio para redueir
su mortalidad serin liberar los gjemplares de estas especies capturados vivos con palangre.
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6.11 El Dr. Suzuki indic6 que la Subcomisidn 4 deberia considerar las conclusiones del SCRS respecto 1 los
stocks de pez espada. Para detener la tendencia al declive del stock del Atldniico norte, los andlisis sugieren en general
gue lay captiras no deherian exceder de unas 10,000 t. Un VPA preliminar especifico del sexe indicabe gue una
caphura en torno a [2.000 t podriz permitir we incremento a los niveles del RMS. Respecto al stock del Atldntico
sur, las capturas de 1996 son las mis mitas registradas, y estin al nivel de las capturas mdximas previamente
obgervadas en ¢l norte, Los resultades del sndlisis indican que los actuales niveles de pesca no son sostenibles, 8i
la Comisidn deseaba mantener el stock en buen estado, no debia demorar Ia toma de mediday oportunas; los niveles
de captura deben reduocirse, de lo contrario, serdn necesarins medidas gin mas restrictivas en ol futura, Los andlisis
preliminares indican que pescar & Fryyg devolveria rdpidamente al stock a niveles de RMS, y qua para ello serfan
necesarias reducciones sustanciales de las capturas, haste unas 13.000 t, o menos, n 1997 v on [0 sucesivo,

6.12 El Dr, Sumuki pidic al Comité Permanents de Finunzas y Administracidn (STACFAD) que prestase [a
debida atencidn a aquellas recomendaciones formuladzs por el Comité clentifico y que requieren aportacidn de fondos,
en particular, Jas recomemlaciones contenidas en el punto 19 de] Orden del dia del Informe referentes 2 reuniones
intersesionales, el Programe Afo Isternaciona! del Patudo, gue requeria la financiacidn de ja Comision duranie un
perfodo de 4 afios (Apéndice 9 al Informe SCRS), personal cientifico/estadistico adicional para la Secretara,
asignacitn de fondos para el Aido del Atin Rojo (BYP) y para el programa de marcado y recuperacion de Marlines
4 largo plazo, y nuevos aportes de fondos para marcado con marcas-archivo, propuesto por el Grupo de Trabajo sobre
Marcado, asi como los contratos con cientificos externos para hacer un seguimiento de las actividades de CITES.

6.13 El Presidents del SCRS observo gue el Subeomité de Estadistices se habia reunido durante las sesicnes
del SCRS, presidido por el Dr. 8. Tumer (EE.UD.). También mdid & la Conusidn que estudinse detenidaments
aguellas recomendaciones incluidas en el informe del Subcomité de Estadisticas (Apéndice 7 ai Informe SCR3).

6.14 El Presidente del SCRS mformé a la Comisidn que el Subcomité sobre Medio Ambisnte se habiu reumido
durante lus sesiones del S3CRS en 1996, presidido por el Dr. J. Pereira (Portugal), y que su informe y
recomendaciones figuran en el Apéndice 6 al Informe SCRS.

6.15 El Presidente del 3CRS informd también a la Comisidn que el Subcomité sobre Capturas Fortuilas se
habia rennido durante las sesiones del SCRS en 1996, bejo 1a presidencia del Dr, G.Scott (EE.UU.). El informe y
recomendaciones se incluyen on el Apdndice 8 af [nforne SCRS.

6.16 El Delepgado de Egtados Unidos da América felicitd al SCRS y a su Presidente por el trabujo levado
a cabo durante 1596, asi como por su gran precision al presenlar los resultados. El Delegado de Estades Unidos
expresd, no ubstante, su grave preceupacion por muchos de los stocks de ninidos que habfan sufrido sobreexpliotacidn
¥ yue continsaban mostrundo tendencias al descensa. Censideraba que los principales problemas en las pesquerias
bajo el mandato de ICCAT incluian el incremento del esfuerzo de pesca ejercido sobre muchas especies, sobre todo
por algunas Partes oo Conlratantes cuya pesca obrs en detrimento de lg eficacia de las mediday repulatonias que la
Comisidn ba adoptado, y por wyuetlas Partes Contratanles que no vumplen con los medidus regulatoriay, Consideraba
también que el Comité de Cumplinienta deberfa ocupirse de este problema. Cito acciones recientes emprendidas
en relacidn con el stock de anin rajo del Atldntico oeste, como ejemplo acerca de dénde fos esfuerzos en materia
de ordenacidn han tenido un efecto patente. Observd que ln tandencia al descensn de este stock se ha detenido graciss
a las severas regulaciones en vigor v al cumplimiento de las Partes Contratantes. Tumbién, el atin rojo del este, ¢l
pez espada, los marlines, otc., siguen teniendo ssrios problemas de schrepesca que se derivan de los problemus antes
mencionados. El Delegado de Estados Unidos dijo también gue le preocupaba el alto porcentaje de ntun rojo v tinidos
tropicales inmeduros que se estdn capturando, hecho que ha afectado nesgativamente al rendimisnto sostenible y al
tendimiento por recluta de estas especies.

6,17 El Delegado de Espafia feliciis a todos los cientificos por la ardug taren realizada y por la gran calidad
da los trabajos levados a cubo en ol ane 1996, Observé también que el nnevo sistema de comunicacidn adoplado
por el SCRS desde 1995 ha reducido considerablements el volumen de trabajo de los cientfficos y de la Secretaria,
durante las sesiones plenaring del SCRS, No obstante, sl Delegado de Espafia consideraba que las sesiopes plenarias
dcl SCRS habias pardide profundidad en cuanto a los debates, ya que las discusionss se plantean tinicamenle sobre
el Informe Ejecutiva y no sobre cuestiones de huse de los Informes Detulizdas,
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SEGUNDA SESION PLENARIA
27 de noviembre de 1996

Punto 7, Ratificscidn o aceptacién del Protocola de enmiends al Convenin (adoptado en Parfs en 1984)

7.1 Bl Secretario Ejecutivo dic la bienvenida al Br. D.Fadda, del Departamento Jurdico de FAC, y le
agradecio su asistencia a la Décima Reunidn Extraordinaria. Despuds ge refirié al punto 3 del Informe Administrative
{COM/96/D), respecto 18 siwacidn del Protocole firmedo en Paris en 1984 para permitic |2 adhesitn de la Unidn
Europea (UE) 4 ICCAT. Informd e la Comisidn que no e habian producido cambios en la situacion desde el afio
anterior, ya qua la Secretariz no habfa sido informada por FAQ del depdsito de instrumentos de ratificacion o
aveplacion. El Dr. Fadda confirmd que asi era.

7.2 El Delegado de Marruecas informd 2 Ja Comisidn que su pafs habia ratificado el Protocole ¢l 2 de octubre
ds 1995, y que el procedimisnto para depositar el instrumento de ratificecion ante FAD segufa su curso.

Punio 8. Ratfificacién o aceptucién del Protocole de enmiends al Convenio (adoptade en Madrid en 1992)

8.1 El Secretario Ejecutivo se refirid al punto 4 dal Informe Administrativo (COM/96/9), respecta al Protoroln
da Madrid pare cumbiar ¢] sistema de cdlculo de las contribuciones de los paises mismbros. Dado yue este Protecolo
requiere que el 75% de los miembros ratifiquen o scepten el Protocolo, y este 75% debe incluir a todos los paives
degarrollados, el Protoccle no estaba tedevia en vigoer.

8.2 El Presidente expresd su surpresa por el hecho que no sdlo algunos paises desarrollados no hobiesen aiin
ratificado o sceptado el Protoeolp, sine porque lempece lo habinn hecho muchoy de log pajses en desareallo, que
ge bepefieiariun con su puesta en vigor. Dijo gue lamentaba que un Pratocola tan impartante y eguitative, cuyd
negociacion habia sido muy ardua, na estuviese aiin en vigar, sobre todo representando un concepto tan innovador,
tinico entre las organizacinnes internacionales. Por ello, instd a todos aquellos paises gue min no hubieran ratificado
o aceptado el Protocolo o que io hicieran sin demora.

8.3 Bl Delepado de Espafia manifestd su apoyn 2 lo expresade por el Presidente. Reconocid qus en la
actualidad ICCAT tiene problemas presupuestarios, pero consideraba que el sistema mis equitativo de contribuciones
ue representaba el Protocolo ayudaria a resolverfos.

8.4 El Dalegado de Estados Unidos manifastd su apoye, y plunted la cuastidn acerca de si lag nuevas Partes
Contralonles del Convenio de ICCAT estaban automdticuments obligadas por los Protocoles de Pars y Madrid.
Consideraba que la redaccidn de la dltima frase del Pdrrafo 1 del Articula XIIT del Convenio hacla innecesario que
los nuevas Estados miembros actuasen en este sentido y que se podiz considerar que habian aprobade o ratificado
vslos Protocolos al tiempo de depositur sus instrumentos de ratificacion, aprobacidn o adhesion al Convenio,

8.5 A solicitud del Presidente, &l Dr. Fadda, sxperto jurfdico de FAQ, dio su opinidn al respecte. Consideraha
que lu interprelacion dada por el Delegado de Estados Uasldas era correcta desde el punto de vista legsl, ya gue ambos
Prolocolos se referian concretamente a la dltima frase del Artfcule XTI, pdrrafo 1, del Convenio, pero seiiald que,
bagidnedose en ¢l becho que los Pratocolos no habian side adoptados por la Comisidn, sino por dos Conferencing de
Plempotenciarins y poseian unz entidad propia fuers del Convenio, su inferpretacion hasta ¢l momento habia sido
tdcita y restrictiva, por lo que algunos de los cinco paises que se habian convertido en Partes Contretantes desde la
adopeidn del Protpeolo de Paris, habian aceptado oficialmente una o bien los dos Protocolos, Counsideraba que serfa
prudents asegurarse que ninpuno de estos paises fuera penalizndo, En consectencie, iz cuestidn era si lo Comisidn
podia cambiar shora la interpretacion ya establecida en la préctica.

8.6 El Presidente dic las gracias al Dr. Fadda por sus acluraciones, pero dijo gue considuraby que como jas
organizaciones eran entidades en evolucion, la cuestidn de la interpretacion formal podria ser un temd de la Comision,
En su opinidn, la enmienda contemida en el Protocolo {enfz un objetivo, ¥ que por tanto era vmportante que se
implementara.
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8.7 El Secretario Ejecutivo dijo que deseshs hacer constar que la mmberpretucién de la Secretariu cru la
interpretacin restrictiva y ticita & que se referia el experto juridico de FAO, asumiendo que esta interpretacién era
villida. En consecuencia, solicitd instruceiones de Ja Comision tespecto a Ja interpretacion que se debia aplicar al
Articulo X1II en el futero.

8.8 El Delegado de Canadid dijo que, en el caso de producirse opiniones conflictivas sobre la interpretacion
del Articulo X111, la Comisidn podfa mantener su prapia opinidn en cuento a codl debiu aplicarse, Apoyd la
interpretacion legal presentada por Estados Unidos, ya que seria un medio para avanzar.

8.9 El Presidents dijo que este seria ¢l plantsamienta sensato, pere el Delegado de la Reptblica Papular de
China, manifesté que si bicn no tsafa objeciones personales a la propuestz presentadz por Estados Unidos, cansiderabha
que el asunto tenfa implicaciones legales, y que seria mds justo permitir a las nuevas Partes Contratantes estudiar
las implicaciones de dichz propuesta.

B.10 El Presidente manifestd que esta serfz 1o adecuado, y sugirié qus el Seeretario Ejscutivo sscribiese a
todns las Partes Contratantes informando de los resultados <e las discusiones, indicando que los delegados habiun
llagadlo a un consenso respecto a la interpretecidn det Artfeulo en cuestion, dando tiempo & ue las Parles gue no
estén de acuerdo presenten sus objeciones, en el caso de que fa interpretacién propuesta no les sutislaga. No obstante,
el asunto se tratard y resolverd en lp préxima reunién de Ia Comisidn.

Punty 9. Colaboracién de [us Partes no Contratantes en los ohjetivos de ICCAT

9.1 El Secretario Ejecutivo presentd un resumen del docurmento COM/96/28, que aporlaba informecién sobre
la correspondencia mantenida con Jas Partes no Contratuntes. Indicd que habia un nimero creciente de solicitudes
de informacidn presentadas por las Partes no Contratantes sobre una posible incorporacitin 2 la Comisidn, lo gue
teflgjubn la creciente importancia de ICCAT, come tesultado, entre otras cosas, del Programa de Documento
Estad{stico ICCAT para et Autin Rojo y de los Planes de Accidn adoptados para el ain rojo y el pez espada, Hablg
brevements sobre los vartos contactos mantenidos con Partes no Contratantes, y en particolar con olrus organizaciones,
incluyendo CITES, CGPM, FAQ, ICES, CARICOM, IATTC, CCBST, y Nactones Unidas. Menciond en particular
2 la Unidn Buropen, ¢ue habia hecho una considerabls aportacién de fondos a dos reuniones intersesionales de [ICCAT
durante el sfe 1995,

9.2 El Presidente encomid 1a tarea llevadn a cabo por la Secrataria, que iba en aumento de afio en aiio. Moestro
su sutislaccion por el hecho gue fa comunicacién con ias Partes no Contratantes habfa tenido camo resultado que una
de éstas, la Repiblica Popular de China, fuesa ya Parte Contratante, 1o que en su cpinifn era uns prueba d= la
creciente Importancia del trabajo de 1a Comisidn.

9.3 El Delegado de Japdn manifestd su prencupacidn por las Jornades de Trabaja de la Unidn Internacional
para fa Conservacidn de la Naturalezs {ITUCN), ya que est2 organismo no habia accedide a la solicitud de ICCAT
de enviar un experto en calidad de observador 2 ia reunién. Se habia invitado a un cientifico japands a que asistierz
a la misma y &ste habia presentado un informe de los resultados.

9.4 El Observador de ICES camunicd gue su organizacion habia mantenido estrechos contactns con ICCAT
¥ que dsta habia sido formalmente tnvitudu a asistir al Crupe de Estudic sobre Tiburones.

9.3 Eil Observador du Mdxico hizo upa declaracion en relacion con la purticipacién de su pais y actividades
en el Propruma Internaciomal de Conservacion de los Delfines {$DCP). Este Programa ha tenido muche Sxito en su
misidn de proteger las especies de delfines ¥ ha demostvado que la pesca de tinidos asociados a delfines es viable,
tanto desde el punto de vista econdmice como ecoitgicn, con un resultado estadistico cero de mmorialidad por pesen
accidenty] de delfines, El Observador de México presentd dos declaraciones edicionales defimendo su posturs respetto
a la cuestion del embargo de binidos.

9.6 El Observador de Islandia se refirid a su declaracidn presentada en la reunién de [a Subcomisidn 2 y
recordd a# los delegndos gue al solicitar la cooperacién de las Partes no Contratantes, la Comisidn debecfa tener
presente su cOMpromisa con faspectn a los derechos e intereses de las Partes no Contratantes con costas adyacentes
2 la Zona del Convenio,
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9.7 El Delegado de la Repiblics Popular de Ching sefiald a ln atencidn de la Comisidn el hecho de qus =l
documento COM /96728, y otros documentos de la Comisicn, hacian mencién de Taiwan como pafs. Expresd ¢l punto
de vista de su Gobierno en cuanto # gue babia voa soln Chiny en el mundo, y gue Taiwan erz una proviaciu de ess
China, La nayoria de los paises miembros de Naciones Unidas, FAOQ y Ia mayorfa de las Partes Contratantes de
ICCAT lo hebfan reconacido asi. Consideraba que segiin el Articulo 5 del Reglamento Interior del Convenio da
ICCAT, Taiwan no deheriz haber side invitado en calidad de gbservador. Solicilé también a I Secretaria gue
corrigiese el texto de sus documentos, eliminande la palabra "Tatwan". La declaracién de la Delegacian de la
Republica Popular de Chinra se adjunta camo Anexo -3,

9.8 EI Observador de Taiwan dijo que confiaba en que Taiwan y la Repihlica Popular de China pudieran
trabajar juntos en amigable cooperacin. Observd que esta era la primera vez que un tema politico de tal netraleza
habia sido suscitado en TCCAT, $i hien el nombre oficiat de sy pais era "Remiblica de Chinn”, siernpre habjan
aceptado, como concastdn 4 [CCAT, el de "Triwan". [.a Repiiblica de China existia desde 19132, treinta ¥ ocho afios
antes de la Repiblica Popular de China, y que esta Glfima ba reclamada unilateratmente el tegritorio de Taiwan. La
declaracién del Observador de Taiwan se adjunts come Anexo-6-4.

8.9 El Delegado ds Estados Unidos, al abserver |a inquietud de la Repiblica Popular de China, dijo que ssts
era un tema muy deticado, Como era Ja primera vez que se habia suscitado, y observanda que la mayor parte de
los delagados no kabfan recibitde instmceiones de sus gobiernos sobre este asunto, propuso que los comentarios de
la Repiblica Popular ds China constasen en acta, y que el tema se discutiess y decidiera en la préxima rsumion de
la Comisidn, una vez que les delagaciones hubiesen tenide oportunidad de tratar el asunto con sus respectivos
uabiemos.

8.10 Bl Delegado del Reine Unido apoyd esta propuesta de Estados Unides, v lo mismo hizo 1a Delegacitn
de Venezuela. El Delegadn de Espafia apoyG también la propuesta de Estados Unidos, y dijo que confisba en llegar
a una solucién que permiticra la cooperacidn. Bl Delegado de Canadd también expresd su apayp, considerando que
no se podfa emprender ninguna zecidn ulterior sin tiempo para reflexionar.

2.11 El Fresidente explicé que la Comisidn hahiz considerado necasario cooperar con Taiwan, ys que erd
una "realidad pesquera” desde hace muochos afios. Se acordé gus los dslegados de Ias Partes Contratantss tomarian
nota de las objeciones presentadas por 12 Repiblica Popular de China , y que el asunte se tratarfa en la préximu
reunion de la Comisidn,

Punto 16, Pesca a gran escala con redes de enmalle a In deriva ¥ sus efectos sohre Ins stocks de hinidos

10.1 El Secretario Ejecutiva presentd el documento COM/95/18, qus aporta informacion sobre la
correspondencis mantenida entre 1a Secretarfa y el Departamento de Asuntos Legales de Naciones Unidas.

10.2 Bl Delegedo de Espafia reitect el apoya de su pafs a la Resolucion de Naciones Unides sobre pesca a
gran escala con redes de enmalle a la deriva. Expresd su preocupacitn acerca del creciente smpleo de este arle,
particelarmente en ¢l Medilerrdneo, Observé que habia ahora 700 barcos que usaban este arte en el Mediterrineo,
¥ que incluso si tespeteban el limite de 2,5 kms, dste implicabe wnos 2,000 kms de redes wn una pequedia zona,
Espaiia vhjetaba al empleo de este arte por varias razones: no era selective, y por tanto era peligroso para los ceticens
¥ lorugss; ere incompatible con otros artes, ¥ presentubs prandes implicaciones con respecto & ln interaceidn entre
artes; dado que no era selectivo, los peces capturados tienen un infenor valor de mercade, las redes representan un
peligro para la navegacion, y este arte prolongaba innecesariamente cl sufrimientn de Ios peces, que pasan horas de
aponia antes de morir. A pesar de los esfuerzos del SCRS, no habia sido posible obtener infarmacidn sobre las
especies que san competencia de [CCAT capturadas con redes d2 enmalle a la deriva, Indied gue Espafia habia hecha
todo lo posible para evitar el uso de este arte para el ahin blanco, ¥ que habfa adoptada medidas dristicas qus habian
rasultada costosas tanto para las pesquerfas coma para la Administracidn. Aunque ]2 Unidn Europea habia prahibido
el usn de redes de enmalle a 1a derive superioces 2 2,5 kms, esta medida no bastaba para agegurar la estabilidad
de los recursos de la pesguecia en el futuro. Presentd una propuesta de resolucion de ICCAT sobre redes de spmnalle
a la deriva a gran escala.

10.3 El Delegado de Francia declard que su pais cumplia la moratoria de Nacionss Unidas sobre grandes

redes de enmalle a la deriva peldgicas superiores a 2,5 kms de Jongitud. Consideraba inadecvado prohibir todas las
redes de enmalle, y estimsbz gue ¢l cumplimiento con las restriceivnes existentes seriz suficiente,
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{Nota. - Las discusiones sobre ¢l punlo 10 del Orden del dia continuaron en una sesidn poslerior. Veanse
las Actas de la Sesion Plenana fioal).

Punte Il. Capturas forluitas, con especial referencia o los tiburones

[1.1 El Seerelario Ejecutivo se refirié al documento COM-SCRS/96/13, que presentaba el informe de la
Primerit Rewnicn del Grupo de Trabajo sobre Tiburones del Subcomité ICCAT sobrs Capturas Faortuitas, grupo de
trabajo establecido por la Comisidn en respuesta 8 su crecients preocupacidn sobee las ceptures incidentales de
tiburones en la Zooa del Convenio de TCCAT. Este Grupo de Trabajo habia discfiado un nuevo imprese de
informacidn esladistica para Ya recagida de dutes sobre tiburones. Afiadid que e Presidente del Grupo habfa asistido
tamhién a lu reunidn de! Comité de Fauna de CITES, y gue el documento COM/96/23 incluia informacidn al respecto.

11.2 El Delegado de Japdn revordd Ja Resolucicn adoptada en la reunidn de la Comisin de 1995, solicitando
2 FAO que actusse como centro de recoleccidn de datos biolégicos y comerciales de tiburones. Seiiald que otras
organizacionas internacionales tambidn estuban concediende mas atencidn a las capturas de tiburones. CITES va ha
adoptado una resclucivn y establecido un procedimiento para tratar el tema de los tiburenes. El Gobiarno de Japdn
ha reflejado su preccupacion actuando como anfitridn de 1a Conferencia Internacional sobre Contribucicn Sostenible
de las Pesquerias # lz Seguridad Alimentaria, que se celebrd en Kyoto del 4 ul 8 de dicicmbre de 1995, y se hizo
alusitn a la Declaracion de Kyoto v al Plan de Accitn sobre Contribucion Suslenible de las Pesquerfas a la Seguridad
Alimentaria (COM/96/14). De acuerdo con esto, Japdn habfa establectdn un fonda fiduciario durants un perivdo de
tres ufios, de 330.000 §USA como ayuda a FAQ para implementar la Resolucidn tamada por [CCAT en 1995, Japin
deseaba acoger at Sepundo Grupo de Trabajo sobre Tiburones, del SCRS, en el caso de que la Comisidn aceptase
1a invitacion. El Delegado de Japén reiterd su opinitn de que ICCAT deberia actuar con responsabilidad en el case
de los Lliburones, sin dejar e asunto a CITES.

11.3 El Delegado de JapSn continué diciendo que cada una de las Partes Contratantes de CITES podfa
proponer especies a incluir en el Apéndice 1 6 Apéndice 2 de las listas de CITES de especies amenazadas. En su
opinidn, una de Ias Partes Contratantes de ICCAT estaba estudiando el proponer la inclusidn de especies de tiburones,
s1 hien consideraba que de momento no existia evidencia cientifica que justificase tal inclusion, y afiadic que se debia
chtzner informacidn estadfstica sobre especies de tibusones sin mas tardanza.

11.4 El Delegado de Espafia apoyd los puntos de vista expresados por el Delegado de Jupdn, y anadié que
Espaiia ha venido calaborando con ICCAT y con FAQ, mediante la aportacidn de informacidn y dates, con el objeto
de obtaner informacién bioldgica sobre liburones.

11.5 Bl Dr. Suzuki, Presidente del SCRS, subrays la necesidad de que la Comisién prestara mayor atencidn
4 este asunto. Observo que la respuesta 2 Ja solicitud de esiadisticas de tiburones por las Partes Contratantes habia
sida escasa, lo cual era dosalentador. Considerasba que era vital hacer un seguimiento de estas especies en relacion
a CITES y a JUCN, ya que las mismos argumentos que se ulilizaban para inchuir los tiburones 4 las listas de vsperits
20 peligro, podrisn mds adelante aplicarse a las especies de tdnidos. Era, por tanto, de interés para JCCAT recoger
informacidn cientifica adecunda sobre especies de tiburones. Concluyd instando & la Comisidn a que tomara conciencia
de este asunto,
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TERCERA SESION PLENARIA
Viernes, 29 de noviembre de 1996

Punto 22. Eleceiton de nuevo Secretario Ejecutivo

22.1 El Secretarip Ejecutivo se refirid al documente COM/96/32 que trataba este punto. Indicd que ¢l 26
e marzo ds 1996 habfa comunicado al Presidente de ta Comisidn, enviandn copias a tados los lefes de Delegacion,
su deseo de ser relevado de cargo a fingles del afio 1996.

22.2 Bl Dr. Ferndnder informd que el Presidente de ia Comisidn, tras cansultar can los Vicepresidentes y
can el Presidente del STACFAD, habia enviado una nota a los Jefes de Delegacidn con fecha 30 de ahril de 1994,
snuneiando [a vacomte del pugsto ¢ mvitamdo a cuantos estuviesen interesados a que presentasen une solicitud al
mismo, Bl Anuncic de Vacanis de Puestn era bdsicaments iguai al adoptado por la Comisidn sn 1991, para la vleocion
del actual Secretana Ejecutivo, debidamente actualizado para reflejar [a presente composicidn de la Comisidn y los
asquemas mas recientes de sueldo y remuneraciones. Se establecid la fecha lintite del 31 de julio de 1996 para la
admisidin de las solicitudes.

22.3 El Dr. Ferndndez explicd qua viendo gue resultaba pricticamente imposible orgunizar reuniones para
liavar a cabe una seleccidn previa, £l Presidente de la Comisidn habia decidido que la Seerataria enviass 4 los Jefes
ds Delegacidn, en la primera guincens de septiembre, todas las solicitudes recibidas dentro del ifmite establecida.

22.4 Afiadid gue se habia recibido un totzl de 23 peticionzs de formulario de solicitud al puesto asi ecomo
informacion sobre detalles del mismo, de Angola (2), Canadd {1}, Francia (11}, Marruecos (1), Portugal {1}, Espaiia
(5}, Estados Unides {1} y Venezoela (1},

22,5 El Dr. Fermandez comunicd que trus estas peticiones, se habfan recibido 16 solicitudes oficiales: Francia
(B}, Espafiz {4), Murruecos (1), Portugal (1), Estudos Unidos (1) y Venezuela (1). Estas, se enviaron a los Jefes de
Delegacidn el 2 de septiembre de 1996, junto con una carta de] Presidante de la Comisida pidiendo & cada Delegacidn
que estudiases las candidaturas con el objsto do delerminar, en el curso de la sesion a puerta cerrada que los Jofes
de Delepaciin celebrariun el viernes 22 de noviembre por Iz tards, cuales eran los candidatos que contuban von mus
apoye ¥ seleccionar un nimero maximo de dichos candidatos que pasanan & vna votaciga final, que tendria jugar
mas adelante en &l desacrolle de la reunion.

22.6 El Dr. Ferndndez comunicd tamhién que el 13 ds ociubre, nno de los candidatos (de Estadns Unidos)
habia retirado su candidatura y el 14 de noviembre, unc de los candidatas franceses habia hecha o prapio.

23.7 El Dr. Fernindez dijo que durants Is Décima Revnide Extraordinaria, an cusso, los Jefes de Delegacidn
de las Partes Contratantes habinn celebrado dos sesiones a puerta cerrada.

22.8 Comunico que la primera de estas sesicnes, a la que asistieron 1B jefes de Delegacidn, tuvo lugar ¢l
viernes, 22 de noviembre de 1996, El Presidente de ICCAT, haciendo referencia a la correspondencia mantenida
& informacivn enviada durante ¢l afo sobre este tema, establecis, son o] acverdo undmime de los Jefes de Delogacidn,
¢l procedimientc mas adecuado 4 seguir en la seleccicn de vn mimero miximo de candidatos de entre los 14 que
manteniun sus candidaturas,

22.9 Se seleccionzron cinco candidatos por el sistems de voto secreto, que fueron convocadas para una
entrevista personal que se consideraba imprescindible para participar en la segunda sesidn.

22.10 El Dr. Ferndndez comunicd tambidn e lo sepunda sesion a puerta cerrada habia tenido lupar el
micreoles, 27 de noviembre, con la participacidn de 21 Jefes de Delegacion. Antes de entrevistar a los eandidatos
sz degidid por upaninidad que et nueve Secretario Ejecutivo tendrfa un mandato de cinco anos, c¢on un periado de
prueba de un afia, que padria prolongarse mediante scuerdn por embas partes, por otros cinco afios, hasta un mdximo
de 10 afios en el cargo, También se decidié que el Orden del dia de Ja reunicn de [a Comision gue taviess lugar el
cuarta afo del mandata del nuevo Secretario Ejecutivo, incluira un punta sobre su posible reeleceién para un segundo
mandata. Se entrevistd a cuatro de los einco cendidatos inicialmente convacados, ya que se informd a Iz Comisidn
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(por escrito) que une de los candidatos {de Veneeuela) no mantenia su candidatura debido a circunstancias familiares
recientes, Se concedié un tiempo de quince minutos & cada candidato pars que se presentase y habluse de sug
calificaciones pare agpirar al puesto y respondiese a les preguntas gue lg dirigiesen los Jefes de Delegacion.
Finalizaday las entrevistas se procedid a la eleccide de Secretario Ejecutivo por votacién secrela,

22.11 El Dr. Ferndndez anuncid que la persona elepida para el puesto de Secretario Ejecutivo habiu sido el
Pr. Adolfo Ribeiro Lima, de Porfugal.

22.12 El Presidente consideré adecundo ¢l informe prasentado por el Secretario Gjecutivo acerca del proeceso
de cleccion. Serialé que habia sido un proceso difivil dada la alta calidad de las cundidaturas presentedas. A
continuacidn presentd al 3r. Samuel Judrez, nnevo Secretaro General de Pesca Mardtima de Espafia.

22,13 El Secratario General de Pasca Marilima de Espana intervino para resaltar ol creciente protagonismo
gue habfa adquirido ICCAT en los dltimos afivs, adoptando una serie de importantes decisiones para la conservacidn
de lay eypecies bajo su tuleld, Agradecio al Dr, Femmdndez lu ejemplar labor desarrollada, anuncisndn la intencidn
del Gobierno espaiiol de concederle tna sondecoracion al término de su mandato. Felicité al Dr. Ribeiro Lima por
su eleccidn como nuevo Secretario Ejecutivo, desedndole toda clase de éxitos. '

22.14 El Dalegada de Marruecas felicité al D, Farndndez por su exposicidn y anuncid que tenfa dos reprochus
que hacer en cuanto al procedimiento seguida para [a eleceidn del nueve Secretario Ejecutivo. En primer lugar estaba
el hecho que ef cambie de procedimiento de votacién det nuevo Secretarin Ejecutivo no habfa sido presentado a fa
eansideracion deé la Comision hasta la sepunds sesitn a puerta cerrada, el midreoles 27 de noviembre de 1996, us
decir, durante la sesién dedicada a la votacidn en si. El segundo reproche estaba relecionado con el hecha qgue el
método adoptado para efectuar Log excrutinios intermedios era diferente al seguido eq el curso de la eleccidn del actual
Secretario Ejecutivo, Con el fin de ilustrar estos reproches, el Delegado de Marruecos empezé 2 citar ciffas que
corresponderian a los resnitados de estos escrutinios intermedios.

22,15 El Prasidente de 1a Comisidn llamé al orden al Sr. Lahlou, seialindole que st tomaba la palabra ¢n
calidad de Delegado de Marrecos, debia respetar las normas establecidas por Ja Comisidn, resorddndele que ne
estaba permitido hacer priblicos 10s resultadas de Tas deliberaciones y escrutinios secretos de lay sesiones a puerta
cerrada de los Jefes de Delegacién que habfan precedido a la eleccidn. Viendo que el Delegado de Murruecns, que
habia vueltn & tomar la palabra, insistfa en la cita de esios resultados, el Presidente de la Comision deeidid eonvocar
una tsreera reunidn de los Jefes de Delegacidn, para que el Delegado de Marruscos pudicse exponer su mumto de
vista utilizande toda la informacidn de que disponfa, Esta tercera reunidn serfa tumbidn 4 puerta cerrada, puesto gue
las anteriores reuniones de los Jefes de Delegacidn habfan sido lumbién e puerta cerrada.

22.16 Al reiniciarse Ja Sesicn Pleparis abierta de ls Comisidn, el Presidente informd que la Comisidn habfa
tomado nota de Jus ohjeciones presentadas por ¢l Delegado de Marruecos respecto a que el procedimiento a seguir
en la votacidn se habfu decidido a Gltiima hora. Observd también que la Comisidn consideraba qus en ¢l procedimienta
de gelepeidn y de votacian, acordado de antemano por tedos los delegados, se habian seguido nnos trimites correctos.
Ademas, 1z Comisidn consideraba que en el case de futurns elecciones, €l procedimiento 4 seguir deberia ser estudiado
vy, en su caso, decidido, eon suficiente antelacidn.

22,17 El Delegado de Sudifrica agradecid al Dr. Ferndndez los notables servicios prestados, combinanda
acertadamente los elementos de liderazgo, confidencialidnd, hanestidad y diligencia. Desed al Drr. Ribeiro Lima los
mejores $xitos para contimur Jag actividndes de su predecesor,

22,18 El Dr, Ribeiro Lima agradecit a tndas las Delegaciones la confiinza que habian deposilado en su

persena y prometid rabajar intenssmente para corresponder a esa confianze y contribuir al logro de los ohjetivos
de la Comisitn,

44



SESIONES PLEMARIAS

SESION PLENARIA FINAL
Vierres, 29 de noviembre de 1995

Punto 12. Informe sobre el Simposio FCCAT 1996

12.1 El1 Dr. P.M. Miyake, quien desempedd Jas funciones de Seeretario del Simposie, remitic a la Comisidn
al Informe dal Simposio (documento COM-5CRS/96/16) y dijo que habia constituido todo un éxita, ya que se hahfan
evaluado lus actividades realizadss por ICCAT en el pusado en el campo de la investigacion y se habfan cansiderada
las que debian llevarse 2 caba en el futuro. Dio de nueve las gracias al Gobierno Auténomo de Azores, anfitridn
dei Stmpasio, por las excelentas instalaciones facilitadas y pur ln gran ayuda prestadz, y a la Comisién de la Unidn
Eurapea por su aportacidn financiera a este histdrico evento de ICCAT. Informd a la Camisidn que ICCAT publicard
el Informe del Simposio, incluyendo los documentos aportados al mismo, en un formato cuidadn, con tapas duras.

12.2 ¥l Dr. Suzuki, Presidente del SCRS, afadié que el Simposio habia decidido dedicar dicha puhlicacicn
al Dr. Miyake, en agradecimiento a su dedicacion y a su contribucidn a la meiora de la investigacidn de ICCAT sobre
hinidos durante mas de un cuarto de siglo.

12.3 Bl Presidents de la Comisidn, en nombre de lz misma, dio las gracias al Presidente del SCRS, al
Secretario del Simpaosio y 2 todos los cientificos, y dijo que consideraba muy adecuado dedicar la publicacidn del
Simposio al Dr. Miyake.

Punto 13, Informe de las Subcomisiones 1 a 4

13.1 El Dr. L. Koifi (Cote d'lvnirs), Presidente de lz Subcomisidén 1, presentd el Informe de dicha
Subcomitidn. El informe fue examinado y adoptedo por la Comisidn v se adjunte como Anexo 7-1 2 las Actas de
la Comision.

13.2 La Comisidn estudié y adopté la "Recomendacion sobre Patuda y Rabil”, que habfa sido propuesta
conjuntamente por las Subcomisiones | y 4. 5i bien esta Recomendacidn se refiere a las dos especies, rabil y pamdo,
s& aclard que la propuesta de la Subvomisidn 1 estaba relacionada con el rubil, espacie de su competencia.
Pasteriormente, 1a Recnmendacion fus examinada de nuevo por lo Subcomisidn 4, en relacidn con el patude, especie
que es competencia de la misma. La Recomendacidn adoptada por la Comisidn se adjuntz como Anexo 5-1.

13.3 El Informe de Ja Subcomisién 2 fue presentado por el Relator, en ausencia de su Presidente, Sr. Lahlou
(Marruecos). Fue examinado y adoptado por ta Comisidn. E! Informe se adjunta ‘eoma Anexo 7-1.

13.4 La Subcomigicn 2 presentd Jas sigmientes Recomendacionss en materia de ordenacidn para e zhin rojo
del Atlintico ¥ una Resolucidn, que fueron examinadas y adoptadas por 1 Comisidn: "Recomendactdn yuplementaria
sobre el Andn Rojo del Atlantico este respecio a (a temporada de veda en el Mediterrineo "(adjunts como Anexn 5-2),
"Recomendacion respectu al Atiin Rajo de edad 0" (adjunta como Anexo 5-3) ¥ "Recomendacion de exrablecer ina
cunia para seguimiento cientifico del Ariin Rojo en =l Atldntico oeste para 1997-1988" (adjunta como Anexo 5-4)
¥ la "Revolucion de gue el SCRS evalie 5t ev adecuado el Umite actual entre ol Anin Raojo del este y del veste del
Atldntico" (adjunta como Anexo 5-3).

13.5 La Dra. R, Lent {Estadas Unidoy), presentd el informe de |a Subcomision 3, de la cual es Presidenta,
que fue examinado v adoptado por la Comisidn, Se adjunts como Anexo 7-1,

13.6 Ta Dra. Lent lamd la atepeidn de la Comisidn hacia la "Recomendacion sobre limitacion de raprurar
de Anin Blance del sur”, que habia sido propuesta y adoptada por {a Subcomisicn 3. La Comision examind y adoptd

dicha Recomendacidn. Se adjunta como Anexo 5-6.

13.7 El 8r. I, Nomutra {Jupdn) presentd ol Informe ds la Subcomisidn 4, de la cual es Presidente, que fue
adeptado por la Comisidn una vez examinado. El Informe se adjunéa como Anexn 7-1.
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13.8 La Comision adoptd asimismo las sipuientes recomendaciones en materia de ordenacion propuestas por
ia Subcomisidn 4 v que se refieren al pez espada del Atldntico: "Recomendacion respecte a cuotas de capiura de
ez Espada del Arddnrico norte para 1997, 1998 y 1999" (adjunta como Anexo 5-7) y ia "Recomendacidn para
provrugar las medidas de ordenacton del Peg Espadn del Atldntico sur {sdjunta como Anexo 5-8)

{3.9 El Presidente da l2 Subeomisidn 4 comunicd tambidn que esta Subcomisidn habia examinadao y adaptado
1a "Recomendacisn sobre Painde v Rabil”. La Comisidn reitert [a adopeidn de esta Recomendacion conjunia, que
s¢ adjunta come Anexno 5-1.

13.10 El Sr. Nomura epmunicd también que la Subcomisién 4 habia propuesto y adoptado una "Resalwecidn
subre la liberacion de Marlines capturados vivos con palangre”, que fue examinada y adoptada por la Comision
(adjunta como Anexe 549,

13.11 A] presentar el mforme de la Subcomisidn 4, el Sr. Nomura propuso qus el patudn dejase’ de ser
competzncia de esty Subcomisicn, pasando a la Subcomisidn 1. Teniendo en cuenta que la Suhcomisian 4 ya incluye
muchas especies controvertidas, el teabajo generado estd descompensado vy por falta de tiempo no puede astudiar a
fundo todes las especies yue son de su competencia, Observd asimismo que el patudo es una especie tropical que
se pesca junto con el cabil y el listado. Por lo tanto, en su opinidn, serfa mas Idgico tratar acerca de la vrdenacidn
de estas tres especies en conjunto en la Subcomisidn |, ya que I ordenacidn de una de cllas afecta a las dos restantes.
El Presidente de la Subcomision 1 estuvo de acuerdo con esta idea,

13.12 El Secrstario Ejecutive gelurd que el mandato de las Subcomisiones es competencia de la Comision
(como se indica en el Articulo 12 del "Regplariento Interior” de la Comisicn) y qus, on consecuencia, cualquier cambio
debfa hacerse par decisidn de la misina, Tras esta acluracidn, In Comisidn decidié que ¢l patudo pasarfa a ser
compatencia de la Subcomisidn 1, junto con el rabll y el listado, quedando ¢l bonito ullintico, pes espada, marlines
y ofras especies (pequedos tinidos) bajo el mandata de la Subcomisién 4.

13.13 La Comisidn manifestd su agradecimiento a los Presidentes de las Subcomisiones y a los Relatores.
Los informes e las Subcomisicnes | a 4, debidamente adeptadas por Ia Comisidn, se incluyen en ¢l Anexg 7-1,

Punto 14, Recomenduciones sobre investigacitn y estadisticas

14.1 La Comisidn tomd debida nota de las numerosas recomendaciones sobre investigacion y estadisticas,
que habian sido presentadas por el Presidente del SCRS, Dr. Suzuki, en naombre del Comité cientifico en el curso
de su presentacicn del Informe del SCRS. La Comision observé asimismo que las recomendacionss sebre ordenacidn
de stock habfan sido estudiadas a fondo en las reuniones de las Subcomisionas y que el STACFAD habfa examinado
con detenimiento las recomendaciones del SCRS que presentahan implicaciones de tipe financiero.

14.2 El Presidente de Ja Comisidn agradecid el asesoramiento facilitadeo por €] SCRS en relacidn con las
medidas de ordenacidn. Dijo gue confiaba en que eq el future los consejos del Comité seguirian siendo tan precisos
como hasta ahora.

14.3 La Comisién adoptd el Informe del SCRS de 1994, aunque ohservd que si bien aceptaba las
recomendncionas del Comité, la financiacidn de alpunas de estas quedaba pendiente, de momento, dehido a
restricciones presupnestarfas. El Informe del SCRS se publicard en el Volumen 2 del Informe Bienal, 1996-57 (I
Parte).

Punto 15. Infarme del Comité Permanente de Finanzas y Administracidn (STACFAD)

15.1 Se preseataron a la Comisida los informes de las Sesiones primers, segunda v tercera del STACFAD,
junto con el Presupueste Revisado para 19587, gue asciende a 165.398.000 pesstas, y las correspondientes
contribuctones de 1os palses miembros, que habian sido adeptadas porel STACFAD, fueron presentadas a la Comisidn
por el Dr. Ribeiro Lima. La Comisidn examind y adoptd los informes de las tres primeras sesiones, asi como «l
Presupussta 1997 y las contnbuciones. Se acordd que la adopeion del informe de la seside final del STACFAD, se
barfa por correspondencia, ya que no se hizo e] 1ltimo dix de ia reunidn por falta de tiempa. El Informe del
STACFAD 1996 se adjunta como Anexo 7-2 a las Actas de la Comisidn.
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L5.2 El Presidente de la Comisidn manifestd su agradecimiento al Presidente salieate del Comité Permanente
de Finanzas ¥ Administrucién por su excelenie labor, asi como al Relator.

Punto 16, Adopcidn del presupuesto para 1997 y contribuciones de los paises miemhros

16.1 Tul como se indiea en &l punto 13, el informe del STACFAD no habia sido adoptado en su totalidad
durants la rennién de la Comision. No obstante, tras un examen en profundided, la Comisidn decidié aprobar el
Presupuesto de la Comisidn para 1997 y las contribuciones de los pafses micmbros, adjuntas al informe del
STACFAD, tal comp habian sido propuestas y adopludas por ¢l Comité de Finanzas y Administracién. Bl Presupuesto
de la Comisién para 1997 y Jas correspondientes coniribucionss e los paises miembros se adjunian eomo Tahluas
1 y 2 al Informe del STACFAD,

Punto 17. Informe del Grupo de Truhajo Permanente sohre o Mejora de las Esindisticas de ICCAT
y sus normas de conservacion (GTP)

17.1 El Presidente del Grupo de Trabajo Permanente para la Mejora de les Bstadisticas de ICCAT y sus
Normsus de Conservacion (GTP), Sr. B. Hallman (Estados Unides), presento el informe del Grupo, Sefiald a la
atencidn de la Comisidn tres Recomendaciones ¥ una Resoclucidn que habian sido propuestas por ¢l GTP.

17.2 La Comisiéin examind y adoptG I "Recomendacion sobre validucién de Documentos Estadistices purn
el Aniri Rojo entre Partes Contratanies de FCCAT que son mifenibros de la Camunidad Eniropen”. Esta Recomendacion
se adjunta como Anexo 5-10 a las Actas de ta Comisidn.

17.3 La Comisidn examind y adopt la "Recomendacion relacionada con Belize y Honduras de acuerdo con
el Plan de Accidn ICCAT para el Ardn Rojo, 1994 "{adjunta como Anexo 5-11), la "Recamnendacion relacionada con
Panama de acuerdo con el Plan de Aceion ICCAT para el Arin Rajo, 1994%(adjunta como Anexo 5-12) y la
“"Resolucion sobre in mejora de las estadisticas de ICCAT en relacion con los dsfuerzos para wejorar In injegridod
de los dores de desembargues de la Tarea 1" (adjunts como Anexo 5-13).

17.4 El Presidents dsl GTP comunicé a la Comisicn que el Grupo de Trabajo habis redactado cartas modslo,
del Presidente de la Comisidn, dirigidus a algunas Partes no Contratantes {en concreto, Belize, Honduras y Panamd),
en relucion con la falta de complimienta de Jas medidas de conservacion de ICCAT, y gue dichas cartas habfan sido
adoptadas por Ja Comisian (adjuntas coma Apéndice 3 af Anexa 7-3). Asimisma, presenté las cartas redactadas por
€] Grupo de Trabajo Permanente a Trinidad y Tobagn sobre capturas de pez espada (adjunta como Apéndice 4 al
Anexo 7-3), a Argelia y Tinez (mjuntes como Apéndice 7 al Anexo 7-3) y Croacia {adjunta como Apéndice 8 al
Anexo 7-3), sobre las capturas de atiin rojo en el Mediterrdneo, que fueron asimismo adoptadas por la Comision.

17.5 Tambisn se redactaron carias del Presidente de ICCAT a la Unidn Europea {(adjunta como Apéndice
5 al Anexo 7-3) v al Consejo General de Pesquerias del Meditersdneo (CGPM) (adjunta como Apéndice 6 al Anexo
7-3), instdndoles a cooperar con HCCAT, en pasticular en cuanto concierne 2 las medidas de conservacidn y
ordenacidn. Estas cartas fueron adoptadas per la Comisito.

17.6 El informe del Grupo de Trabajo Permanente fue adoptado por la Comisidn y se adjunta comu Anexo
7-3. La Comisidn expresd su agradecimiento al Presidente del GTP y al Relator,
Punto 18. Informe del Comité de Cumplimiento

18.1 El Presidents de Iz Comisidn, en nombre del 8r. I.Peronne (Francia), Presidents del Comité de
Cumplimiento, presentd el correspondiente informe a la Comisién. El informe fue examinado y adoptado, junto con
todas las recomendaciones que contenfa, (Se adjunta come Anexo 7-4 a las Actas de Ju Comisidn).

18.2 Bl Delegado de Francia recordd la declaracidn del representante de la Comisidn de las Comunidades

Europeas, de que en virtud del Articulo 113 del Tratado institucionel de la Comunidad Europes, ésta tiene
competencia exclusiva eo politica comercial, Afadio que citalquier pasible medida restrictiva en matetia de comercio
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deberia ser adoptada por el Consejo de la Unidn Europea, a propuesta de la Comisidn de las Comunidades Guropeas.
Este punto de vista fue reiterado por los Delegados de Espaiia ¥ Portugal,

18.3 El Presidente del Comité sefiald a la atencidn de la Comisidn la "Recomendacion sobre el cumplimiento
en las pesquerias de atin rojo y pesquerias de pez espada del Arldntico norre' El informe del Comité de
Cumplimienlo se adjunts como Anexo 5-14.

18.4 La Comisitin dio las gracias &l 8r. Pernane, Presidente sslients del Comité de Cumplimiente y al Relator
v procedid a dar la bienvenida al Sr. Taylor {Reino Unido) como nuevo Presidente alecto del mismo.

18.5 Lua Comisién ohservd que ef Comité de Cumplimienlo y el Grupo de Trabajo Permanente habian
propuesto conjuntaments la celebracion de tna reunién intersesional sobre segnimiento o inspeccion, que tendria lugar
de preferencia sn el primer semestre de 1997, Se observd asimismo, gue Estados Unidos tenis Ta intencidn de acoger
esta reunidn en su territorio. Se distribuyd un Orden del dia provisional para su considerscion. La Comision dio su
aprobacidn considerando que dicha rsunidn era muy conveniente. Se solicité a la Secretaria que ANUNCIASE SU
eelebracién una vez se hubivse tomado unn decisidn acerca de el lugar y la fecha,

Punto 19. Acnerde de Naciones Unidas sobre Pobluciones de peces transzonales y aliamente migratorios y
Cadigo de Conducta de FAO para una Pesca Responsable

19.1 El Secretario Ejecutiva destaco a importancia de esle tema, debido a sus implicaciones sobre varias
aclividades de organizaciones regionales. Se refirio al documento COM/95/17, presentado en la reunién del pasado
afic y que contenia detalles al respecto. Dijo que consideraba que el Acuerde de Mucionas Unidas afecta al future
de los esquemas de ordenacidn de las pesquerias a escala mundial y propuso yue se munluviera este punto en el Orden
del dfa do la reunitn de la Comisién en 1997,

19.2 El Delegado de Estados Unidos, se manifestc de acuerde en manfensr esle punto ¢n el Orden del dia
de] proximo anio, y sefiald que era una de los temas principales propuestos para la reunidn intersesiomal sobre
seguimiento e inspeccidn qua tendrfa Tugar en Estados Unidos en 1997. Afiadié que durante la reunién en curso se
habia hecho referencia al Acuerdo de Nacianes Unidas, en varias reuniones de los drganos auxiliares de la Comdsidn,
coma las Subcomisionss, el Grupo de Trabrjo Permanente y ¢l Comité de Cumplimiento. En su opinida, todo lo
referente a la cuota de observadaores, al cumoplimiento y seguimiento, inspeceide v transparencia, estaba relacionado
con el Acnerdo de Naciones Unidas.

Punto 20, Relaciones cun otros foros

20.1 El Secretario Ejecutive presentd a continuacidn el documento COM/96/14, preparado por la Secretarfy
en respuestn a la propuesta de Japdn de discutir ef seguimieato de la Declaracién de Kyoto y el Plan de Accidn, El
Dr. Ferndndez se refirid también a las cuestiones sobre "listas rojas” de la Union Internacional para la Conservacidn
de la Natwraleza y sus Recursos (TUCN) que, segtin tenfa entendido, habia sido ya tratado por varios drganns de la
Comisidn.

20.2 £l Delegudo de fapdn aclard que la Declaracidn de Kyolo habia sido adeptada por 85 Estados y que
contenig muchos temas directarmente relacionados con ICCAT. La Conterencia habia pedido a Japdn gue transmitiese
asta Declaracion a otras organizaciones de pesquerias, en sclicitud de apoyoe. Comunicd ademas gue la Organizacion
de Pesguerias del Atldntico Noroeste (NAFO) y la Comisidn Interamericana del Atin Tropical (IATTC), ya se habian
manifestadn a favor de la Declaracidn de Kyoto, v pidid a ICCAT gue tambida lo hiciese asi,

20.3 El Presidente dijo que en su opinidn [CCA'T deberin reconocer esta Declameidn como uno de los eventos
de mayor importancia que se habfan producido en el establecimienta de un nuevo orden pesquero. Espafia secundd
la propuesta de Japdn de selicitud de apoyo por parte de [a Comisidn, y el Presidente afiadié que habia conssnso en
que ICCAT apoyase lu Declaracidn de Kyoto.
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Punty 21. Informes de los drganos auxiliares designados por la Comisidn para la Reunidn

21.]1 En la Reunidn de In Comisidn de 1996 no se habfun designado drpancs auxiliares.

Punto 22. Eleccidn de nueve Secretario Ejecutive (continuacidn)

22,1 Los detalles sobre la elaceidn del nuevo Secretario Ejecutivo fiptran en lss Actas de lu tercera Sesion
Plenaria de la Comisién. Se acordd que su nombramientn ¢ incorporacion al careo se lleverian a cabo durants 2l
primer tnmestre de 1997.

Punto 23. Fecha y lugar de fa préxima Reunidn Ordinaria de fa Comisido

23.1 La Comiside decidid celebrar su proxima Reunién Ordinaria desde el vierney, 14 de noviembre hasta
el wiernes 23 de noviembre de 1997, en Madrd, Espana,

Punte 10. Pesca con redes de enmalle a la deriva & gran escala y sus efectos sobre los stacks de timidns
(continugrcidn de la primera Sesidn Plenariu}

10.4 La Comision examind lu “Resolucidn ICCAT sobre ln pesca a gran escala con redes peldgicas de enmalle
a fa deriva”, presentada por el Delegudo de Espafia en una sesidn amterior. El Delegado de Japdn propuso [a
intreduceion de Hgeras modificaciones en el dltimo pdrrafe, que recibieron el acuerde de lz Comision. Tras lu
introduccidn de dichas modificaciones, 1a Resolucién fue adoptada por la Comisidn y se adjunta como Anexo 5-18
a las Actas de la Comisidn,

1.5 El Delegado de Espafia dio las gracias a todos ios delegados por su apoyo # la Resolucidn propuzsta
por su pais, gue dabs npa considerable importancia al asunto. Sefiald que la pesquerfa de redes de enmelle a la deriva
a gran escala prosigue su desarrollo, v manifestd su preccupaeidn por el hecho de gue algunos paises san remisos
en la aplicacidn de las Resnluciones de Naciones Umidas. El Se. Paminguesz dijo gue, én su apinisn, las pesguerias
de redes peldgicas de enmelle a la deriva a gran escala, tienen repercusionss negativas sobre el medio ambieats, son
noecivas para las especies protegidas y constituyen un peligra para In navepacidn. Pidid que tados los pafses que [lsvan
# cobo una pesca responsable, tomen fas medidas necesarias parn interrumpir el usp de este arte de pesca. La
declaraciin de Espafia sobre redes de enmalle a la deriva se incluye como Apéndice 6-5 a las Actas de la Comision.

Punio 24. Otros asuntos

24,1 El Secretaric Ejecutive refiricé a la Comisitn al documento COM/96/24, v pidid que se )legase a una
decision respecto a las solicitudes de la Comision del Pacifico Sur (3PC) y la Comisién Internacional de le Ballena
{TW () de incorporarse al Grupo Coordinador de Trabajo sobre Estadisticas de Pesca del Atldntico (CWP). Se refirid
al Informe SCRS 1996 y comento que e SCRS habia recomendado la aprobacién de esta sclicitud por parte de ambas
organizaciones.

24.2 El Delegade ds Japdn manifestd que su pals sstaba de acverda en aprober la incorporacion de la IWC,
51 bien tenfa ciertas resecvas en telacion con la incorporacidén de tu SPC a 1n CWP, Dhjo que Iz Comision del Pacifico
Sur no era une organizacidn abierta, y que Japon no podfa participar como miembre. No obstante, dije que Japdn
facilitaba datos 2 la SPC de forma cooperativa, pero que sus datos solo padian entragarse a ajencs con &l acuerdo
del Gabierno de Japin. Continud dicisndo que estf en proceso [& creacidn de una organizacidn mas global para diche
Zona que, en su opinida, una vez creada, resultadfa mas adecuada como miembro del CWP. ARadid que Japdn se
uniris al consenso de i Comision, con la reserva expresada,

24.3 El Secretario Ejecutivo Adjuntoexplicd que el CWP es una organizacidn téenica, cuyos estatutos permiten
la incorporacidn comn miembros de apencias regionales que recogen estadisticas de pesquerias, El principal objetivo
del CWP &5 la cooperacitn mutua y mantener la concordancia en la reenmda de datog bialégicos y de pesqueria
procedentes de fuentes nacionales y, excepto a efectos de comparacidn, na s= requiere el intercambio de datos.
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24.4 La Comisidn aprahd la incorporacidn de la CWP 2 ambas crganizaciones, tomando nota de la reserva
expresada por Japdn. El Secratario Ejecutivo contestard al Secretarip de la CWP en este sentido.

24.5 L1 Observador de la Comisitn para la Conservacidn del Atdn rojo del Sur (CCSBT) manifestd el deseo
te dicha organizacin de converiirse en miembro del CWP, va que consideraba que serfa beneficiosn para su trabajo.
Pidid la ayuda y apoyo de [CCAT a estos efectos. El Secretanio Ejecutivo contestd gue la solisitud de incorporasion
al CWP debia dirigirse al Secretaria de dicha organizecidn, quien a su vez la transmilicl 8 las organizaciones
micmbros del CWP para su aprobacidn.

24.6 El Delegado de Carea se refiris a Ja zona maritima entre su pafs y Jupon y solicild gue la Comisidn
tomase debida nota de que est2 mar ha tenido varios nombres a lo largo de l1a historia: "Maur del Este", Mar de
Corez”, "Mar de Japon®, ete. El Delegado de Corea prosiguif diciende que dehido al expansionismo japonés, que
ha influido en la escena internacional desde el siglo XIX, la denomingcién mas empleada en {os 1iltimos afios ha sido
Ia de "Mar de Japdn". El Gobierno de Corea, tras su independencia, decidid referirse a la zora maritima en cuestién
eomo "Mar del Este” y se ha opueste # la denominacidn "Mar del Japdn”. Prosiguié diciendo gue Tu Conferencia
ds Naciones Unidas sobre Normalizacicn de Nombres Geogrdficos (agosta 1992), habia recomendade que los pafses
involucrades en una discusifin scerca del nombre de una zona geoprifica compartida, deberfan intentar llegar a un
acuerdo por medio de conversaciones y que Jos nombres aplicados por cada pais fuesen usados simultdneamente hasta
el astablecimiento de un acuerde (tal comn figura en le Resolucidn de Maciones Unidas I11/20 de la citada
Conferenciz). El Delegado de Corea pidié que, en espera de llegar a una solucidn acepteble para ambas partes, se
usacen las das deneminaciones "Mar del Este” y "Mar de Japon " simuliineamente en cualquier referencia & este mar,

24.7 Fl Delegadn de Japdn dijo que Jamentaba que Corea hubiess planteado vn asuste polftico bilateral, que
o concemis a la Comisidn. La postura de Japon es que ¢l nombre "Mar de Japdn" es el que se usa mas ampliamente,
incluse en muchos atlas mundiales ¥ que no se trata de vna consecuencia del capansionismo japonds. En su opinidn,
este nombre no dehfa cambiarse, ni adoptarse el wso de nombres simulldnecs y €l problema no debia discutirse en
una reunidn de ICCAT.

24.8 El Presidente sefialt qus era diffeil continuar discutiendo temas de terminolagia y dijo que no consideraba
oporture hacerlo durante la reunidn en curso ya que no se contaba can informacién suficienta sobre los antecedentes.

24.9 La Delegada de Uruguay dijo que consideraba que e escaso tiempa con que contabe la Comisitin debfa
dedicarse a temas especificos que conciernen a la Comisidn. En su opinidn habfa demasiadas reuniones informales
sin interpretacidn simultdnea, lo enal limitaba la purticipacidn y l2 comprensicn.

24.10 El Delegado ds China comentd que su delegacicn asistiz a la rennidn por vez primera, con espiritu
de cooperacion. Lamentaba que 1z Comisién hubiese invitado a Taiwan de China & | misms y que incluse Taiwan
de China figurase como "pals no mismbra" en alpunos de los documentos. Prosiguic diciendo que 51 bien Ia
Delegacion de la Repdblica Popular de Ching, en una sesidn plenana anterior, habia instado a que esto se rectificase,
la Comisidn habia ignorado esia legitima solieifud, nepdndose incluso a considerariu, Expresd su sran decepeion o
informé a la Comisicn que el Gohierne de China se raservaba el derecho de actuar al respesto ¥ que la Comision
tendrfa que afrontar toda la responsabilidad por las consecuencias.

24.11 El Presidents contestd que la Comision no habis ignorado ni se habia negado a disculir Ia cuestion
plantsada por el Delegado de China, que se habfa tratado ampliamente en el punto 4 del Orden del dia. Dijo que se
hahis l[legado a la decisidn, apoyeda par todas los miambros, de que lz Comision tomaria debida nota de lo expresadn
por la Delegacién de la Repiiblica Popular de China, adadisndo que la Comisidn deseaba recibir una declaracidn
escrita que se adjuntarin u las Actas. Bste declaracion seria estudiada afentamente y el asunto serfa considerzdo con
el fin de llegar @ una decisidn en la préxima repnidr de [a Comisidn. La Comisidn abservd que la declaracicn de
la Delegacion de la Repiiblica Popular de Chinz se adjunta como Anexa 6-3 a lus Actas de Ja Comisidn.

24.12 El 5r. 1. Haché (Canadd) se habia retirado de su puesto al servicio del Gobierno y en consecuencia
hahia dimitide como Vicepresidente de ln Comisicn. Por tanto, se procedic a elegir un nueve Vicepresidente.

24.13 E| Delegada de Canadd propuso al Sr. Gaelante Liatti (Uruguay) como Primer Vicepresidenle. Esta

propuesta fne secundada por ios Delagados de Espaiia y Venezneln. El Sr. Galante Liatti fue eleyrido pura el curgo
por unanimidad.
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24.14 El Presidente de la Comision dio las gracias 2l St. Haché, Vicepresidente saliente, por su contribucidn
en las tareas de [4 Comisidn y felicitd al nuevo Vicepresideate elegido.

Punto 25. Adopcidn del informe
25.] Las Actas de las Scsiones Plenarias primern y segunda fueron examicadas y adoptadas.

23.2 La Comisidn acordd sdaptar por correspondencia las Actes de las Sesiones Plenarias tercers v final,
va que habian tenido hugar el iltima dia de la reunion.

Punto 26. Clansura

26.1 En el momento de la clausnra, e] Secretario Ejecutivo saliente, Dr. A. Fergdndez, dirigio unas patabrag
4 la Comisidn. Agradecié el apoyo recibide de las Partes Contratantes durante el periodo da su mandato. Sedald que
sl pasado quindguenio habia sido un perfodo particularmente activo de la Comisidn y de sus drganos suxihiares,
abteniéndose importantes resultados. Agradecid la colahoracidn eficaz que habia recibido de todo el personal dela
Secretaria y asegurd al Secretario Ejecutivo electo, al quie desesha los mayores éxitos, su apayo ¥ plena disponibilidad
para assgurar una transicidn ordenada y sin discontinuidades, ultimende los informes Administrative y Fmanciers
correspondientes a 1996, La declaracidn final del Dr. Ferndndez se adjunta como Anexo 4-3 a las Actas de la
Comisidn.

26.2 El Presidente de la Comisién hizo un breve resumen de los resultados de esta reunidn, destacanda fos
progresos realizados, Agradecid a Ias autoridades espafinlas y del Pais Vasca su generasa acogida en San Sehastidn
y 2 lodos los mismbros de las dslegacicnes y de la Secretarfa su eficaz y continue colaboracidn. Reconocio 1
sxcelente labor realizada por los Presidentes ¥ Relatores de todos los drganos anxiliares de 1a Comizidn. Recordd
tu ult4 calidad de log candidatos al puesto de Secretario Ejecutive y reiteré su bienvenide ai Dr. Ribeiro Lima, en
Ia sepuridad do que desempefard su cargo de manera satisfectoria, Resaltd lus enalidades do dedicacion y talento
desplegaclas cn su trabajo por D, Antonio Ferpdndez, ddndole las gracias en nombre de ICCAT ¥ en ¢l suyo propio.

26.3 La Décimn Reunidn Extraordinaria de ia Comisidn quedd cleusurada el viernes, 29 de noviembre de
1986,
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ANEXO 1

ORDEN DEL DIA DE LA COMISION - 1996

Aperturz de 12 reunidn.

i

2, Adapcidn del Orden del dia, disposiciones para la reunidn y designacion da drganos suxilinres.

3. Presentacion de las delepuciones de las Partes Contratantes.

4. Admisidn de Observadnrey

5 Miembros de la Comisién.

f. Informe del Comilé Permanents de Investipaciones y Estadisticas (SCRS).

7. Ratificacidn o aceptacidn del Pratocolo de enmienda al Convenio {adoptado en Paris en 1984).

8. Ratificacion © aceptacidn del Pratocolo de enmienda 1! Convenio {adoptado en Madrid en 19972).

g, Coluboracion de las Partes no Contratantes en |os objetivos ds ICCAT.

1a. Pesca a pran escala con redes de enmalle y deriva y sus efectos sobre log stocks de hinidos.

L1 Capturas fortuitas, con especial referencin e los tiburones.

12, Informe sobra el Simposio ICCAT 1995,

13, I[nforme de las Subcamisiones.

14, Recomendaciones sobre Investipacidn y BEstadistica.

15. Informe del Comité Permanente de Finanzas v Administracicn [STACFAD).

16, Adopcién del Presupuesto para 1997 y coniribuciones de los Pafses Miembros.

17. Informe del Grupo de Trabaje Parmanente sobre la Mejorn de las Estadisticas y de las Normas de
Conservacidn de ICCAT.

|8, Informs del Comité de Cumplimienta.

19, Acuerdo de Naciones Unidas sobre poblaciones < peces transzonales y altamente migratorios, ¥ Codigo

de Conducta de ta Organizacidén de Naciones Unidus para Ja Agricultura y la Alimentacitn {(FAQ), para
una Pasca Responsabls,
20. Relacionss con otros foros
- Declaracidn de Kyoto v Plan de Accidn
- Unidn Internacional para la Conservecién de lu Naturaleza (IHCN)

21. Informe de los Grganos auxiliares designados por la Comisidn para la reunidn.
22. Eleceidn de nuevo Secretario Ejecutivo.

23, Feeha y lugar de la proxima Reunidn Crdinatia de la Comisidn.

24, Otros asuntos.

25, Adopcidn del Informe

24, Clavsura de la reunidn,



LISTA DE PARTICIPANTES

ANEXQ 2

LISTA DE PARTICIPANTES

COMISION 1996

Paises miembiros
ANGOLA

NDOMBELE, D,

Chel de Département des Relations Internationsles
Ministére des Péches

Luanda

Tel: 02442-396741

Fax: 02443-306741

SILVA CORREIA, O.

Ministerio des Pegeas

Téenica da Departamento de Relagoes
Econdmicas {nternacionais

Luanda

Tel: 02442-392020

Fax: 02442-32674]

BRASIL

JABLONSKI, F.

Primer Secretario

Emhajada de Brasil
Fernando el Santo 6

Madrid 28010

Tel: 91-3080439

Fax: 913080485

E-mail: secom@bras, mare.as

ARARIPE MACEDQ, M.V.

Secretaric Fxecutivo

Grupo Executive do Setor Pesqueire, GESPE
Ministeria da Marinha, Esplanada dos Ministerios
Bloco "N" - Anexo "B", 3° Andar

CEP 70055-900 -Brasilia D F.

Tef: 061-312 1308

Fax: 061-3112 (336

E-mail: gp{}2 secirm@mhs_mar.br

DIAS NETG, J.

MMANBAMA

SAIN Av.L4 norte, Edificio Sede do lbama
Brasilia D.F., CEP 70.800-200

Tel: 081-2237870

Fax: 061-2265588

MENESES DE LIMA, 1.H.
CEPENE/IBAMA

Ruy Sumue] Hardmsn s/n
55.578-000 Tamandaré - PE
Tel: 0E1-675 1109

Fax: DR1-527 1090

E-mail: meneses@ibama.gov.br

MUNOZ ECHEVERRIA, H.

Rua Monsenhor Walfredo Leal 104
Cabedelo, Paraiba

Tel: 55-83 228 2600

Fax: 55-83 228 4183

RIBAS MARQUES, J. A,

Grupo Executivo do Setor Pesqueiro, GESPE
Ministeric da Marizha

Esplanada dus Ministerios

Bloeo "N™ - Apexo "B, 3° Andar

CEP 70055-900

Brasilia B).F.

Tef: 061-312 1308

Fax: 061-312 1337

E-mail: gp02.secirm@mhs. mar. br

CANADA

CHAMUT, P.

Assistant Deputy Minister
Fisheries Operdlicns

Department of Fisheries & Oceans
200 Kent St

Ottawa, Oniario X1A 0E6

Tel; 613-990 9864

PFax: 613-990 9557

ALDOUS, D.

Mannger

Southwest Nava Scotia Tuna Assaciation
RR #1 Newport

Hants Co., Nova Scotia BON 2A0

Tef: 902-737 3915

Fux: 002-737 3972

E-muil: daldous@fox.nstn.ca
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ALLEN, C.1.

Resource Management- Atlantic
Department of Fisheries & Oceans
200 Kent St.

Oitawa, Ontarioc K1A 0F6

Tel: 613-99G Q103

Fax: 613-990 7051

BLADES, P.E.
Prasident

INTERVEST, Trading Compeny Inc.

5435 Spring Garden Rozd
Halifax, Nova Scotia BaJ1G1
Tel; 802 425 2018

Fax: 903 420 0763

BRUCE, W.

Elmira, P.O., South Lake
Prince Ldward Island
CDA KO

Tel: 002-357 2638

Fax: 902-357 2836

CHRISTMAS, B.

President

Memberton Development Corp.
111 Memberton St.

Sydney, Nova Scotia BIS 2M9
Tel: 902-564 B466

Fax: 802-539 &645

E-mail: redraven@atkan.com

ELSWORTH, S.

cfo Sambro Fisheries Limited
Sambro Post Office

Halifax Co., Nova Scotia BOJ 2Y(0
Tel: 902-868 2140

Fax: 902-868 2596

E-mail: battbish@fox.nsin.ca

HEGAN, IR,

Inlermational Fishanes Advisor
Intermnational Dvirectorate
Depariment of Fisheries & Oceans
200 Kent St.

Ottawa, Ontaric K1 A 0E6

Tel: 613-89]1 1993

Fax: 613-093 5995

LEGGO, L.

R.R. #2

2619 Douglas Bivd.
Douglastown, QJuebec

GOC 1IMO

Tel: 418-368 2077

Fax: 418-368 2077

E-muil: tma@quebectel, com,es
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LONGARD, A.

Direclor, Policy Planning

& Coastal Resources
Department of Fisheries

Tth floor - Bank of Montreal
5151 George Street

Halifax, Nova Scolia B3] 3C4
Tel 0032-424 0347

Fax: 902-424 4671

E-mail: fish.longarda@gov.ns.ca

MILLEY, C.
Mikmaq Fish & Wildlife Commission
Afton Firsl Nalton

Antigenish County, Nova Scotia BOH 1AQ

Tel: 902-386 2828
Fax; 902-386 2576
E-mail: mfwc2@istar.ca

PARTINGTON, P.

Director Fisherivs Management
Deparment of Fisheries & (Qceans
Halifax, Nove Scotia

Tel: 902426 2583

PORTER, J.M.

Department of Fisheries & QOceans
Biological Station

5t. Androws, N.B.,E0G 2X0

Tel: 506-579 B354

Fax: 506-329 38a2

E-mail: porter@sta.dfo.ca

CHINA {Repiblica Popular)

MENG, Jianhang

Department of Treaty agd Law
Ministry of Foreign Affairs
225 Chaone: Streat

Beijing

Tel: 85-10-65255520

Fax: 86-10-65134505

CUI, Lifeng

Bureau of Fisheries
Ministry of Agriculture

Ne. 11l Nongzhanguan Nanli
Beijing 100026

Tel: 86-10-64192982

Fax: 86-10-64197961

LIU, Zhanging

Chinz National Fisheries Corporation
¢/Eduardo Benot 11, bajo :
Las Palmas de Gran Canaria (Espafa) -
Tel: 828-270841
Fax: 928-22364]



COREA

KIM, B.K.

Counsellor

Embassy of the Repuhlic of Korea
Gonzalez Amigo 15

28033 Madrd (Espada)

Tel: 91-3532000

Fax: 91-3532001

KM, K.Y.

Managing Director

Korga Deupsea Fisheries Association
G F 1. Samho Conter, Bldg "A"
275-1 Yung-Jeadong

Svochuo-ku

Senul

Tel: 822-589 1604

Fax: 822-589 1530

MOON, D.Y.

National Fisheriey Research

& Development Agency (NFRDA)
Dyistant Water Fisheries Djvision
408-1 Shiraag-ri, Kijang-Up

Pusun 619-900

Tel: 051-720 23230

Fax: 031-720 2337

E-mail: dymoun@basma.nfrda.re.kr

SIN, I.8.

Dong Won Fisheries Co. Ltd,

Dr.Jusn Daminguaz Perez 18, planta baja, Of.1
Edificio Ecopesa

Urbanizacion el Cebaral

35008 Las Palmas de Gran Caneria (Espaia)
Tel: 928462174

Fax: 928-466460

SUNG, K.M.

Deep Sea Fisheries Division

Ministry of Maritime Affairs and Fisheries
Seoul

Tel: 82-2 554 2032

Fax: §2-2 554-2124

COTE DIVOIRE

KOFFI, L.

Directeur Général degs Ressources Anjmules
Ministare de 1" Agriculture et das
Ressources Animales

B.P. V-84

Abidjan

Tel: 225-218875

Fax: 225-219462

LISTA BE PARTICIPANTES

FANNY, A.

Directeur de " Aquaculture ¢t des Péches
B.P. V-19

Abidjan

Tel: 225-354695

Fax: 225-2154562

KESPANA

BARANANO, I.R,

Director General de Recursos Pesqueros
Secretaria General de Pases Maritima
Oriega v Gasset 57

28006 Madrid

Tel: 91-402 B375

Fax: 91-309 1229

ANGULGC ERRAZQUIN, I.A.
Asociacién Nacional de Armadorss
da Buques Atunercs Congeladores
Ferndndez de 1a Hoz 57, 57, Apt.10
28003 Madrid

Tel: 91-6880643

BALFEG() BORRAS, P.J.

Pan Casals 58

43860 1"Ametilz de Mar (Tarragonn)
Tel: 977456383

Fux: 977-457245

BALFEGO BRULL, P.J.

Pan Casuls 58

43860 I' Ametlla ds Mar (Tarragona)
Tel: 977-436383

Fux: 977-457245

BALFEGQ LABORIA, M.

Pau Cusuls 58

43860 I' Ametlla de Mar (Tarragona)
Tal: 436383

Fax: 457245

BARCIELA VILLAR, A.

Presidente de ARPOAN

Puerta Pesquerc, Edificio Vendedores, Of. 1-6
Apartado 1078

36202 Vigo (Pontevedra)

Tetf: 986-433844

Fax: 986-439218

BEITIA URIZAR, A.

Albacora 5. A.

Capitdn Maya 1, Edificio Burocentro, planta 12
28020 Madrid

Tel: 91-3974000

Fax: 91-3570015
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BILBAO, A.

Secretario de la Cofradia de Pescadares
Muelle de Errozape s/n, Bermen (Vizeays)
Tel: 94-G186173

Fax: 94-6885788

BLANCO FERNANDEZ, M.A.
Secundinn Esnaola 3, 2°

San 8shastiin (Guimtzcoa)

Tel: 343270337

Fax: 943-461585

CADENAS DE LLANG CORTES, M.C.
Iefa de Seceibn ds Qrganismos

v Conferencias Internacionales
Seeretaria General de Pasca Maritima
Ortepa ¥ Gasset 57

28006 Madrid

Tel: 91-4023000

Fax: 914020212

CALVO GARCIA BENAVIDES, M.
Calvopesca 5. A,

Principe de Yergara, 108, Planta 11
28002 Madrid

Tel: 91-5621614

Fax: 51-5615304

CALVYO PUMPIDQ, M.
Calvopesca §_A.

Principe de Vergara, 108, Pianta 11
28002 Madrid

Tel: 31-5621614

Fax: 91-3615304

CAMPOS QUINTEIRO, A.

Presidents de la Asociacidn Nacional de Armadores

de Buques Palangreros de Alturz (ANAPA)
Bolivia 20, 2° C

36204 Vigo (Pontevedra)

Tel: 986-420813

Fax: 986-414920

CENDRERO, Q,

Directar - [nstituto Espaiiol de Oceanografia
Apartado 240

35080 Santander

Teal: 942-275033

Fax: 942-273072

E-mzil: cendrero@ecaix3.unican.es

CONDE DE SARO, R,
Ministerio de Asuntos Exteriores
Plaza Provincia, |

28012 Madnd

Tel: 91379 0407/08

Fax: 91-364 0331
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CORT, I.L.

Ingtitule Egpafiol de Oceanogratia
Apartado 240

39080 Santander

Tel: 942-275033

Fax: 942-275072
E-mail:tensant@arrakis.as

DOMINGULEZ DIAZ, C.
Subdirector General de Organismas
Mulkilaterales de Pesca

Secreturfa General de Pesca Maritima
(Ortega y Gasset 37

28006 Madrid

Tef: 91-4027404

Fax: 91-3093967

ELEZGARAY FLOTELS, I.A.
Muells sin

Muteikuo (Guipidzcos)

Tel: 943-603200

Fax: 243-604028

ERQUIAGA MARQUES, 1.

Presidenta de Ia Cofradia de Pescadores
Legueitio (Vizcaya)

Tel: 94-6840053

Fax: 94-6842859

ESPEL FERNANDEZ, J.I.

Director de la Escuela Nauotico-Pesquera
Pasajes {Guiptizcoa)

Tel: 943-3991072

Fax: 943-380756

FERNANDEZ, A.

Subdirector General

Instituto Espafiol de Occanografia
Avda. de] Brasil 31

28020 Madnd

Tel: §1-5970841

Fax: 91-5973770

GAONA ORTIZ, F. E.
Trafalpar 1, 3° deha,
30205 Cartagena (Murcia)
Tel: 968-531910

Fax: 968-513031

GARMENDIA CEEERIC, M.
Qrpanizacién de Productares de Pesca
de Bajura de Guipiizcaz

Miraconcha 9, bajo

20007 San Sebastidn {Guiptzcoa)
Tel: 943-451782

Fax: 943-455833



GATZAGAETXEBERRIA, R,
Presidente del Conseja de
Agricultura y Pesca del Senado
Plaza de 1a Marina Espafiola
28007 Madrid

Tel: 91-5381654

GOIRIGOLZARRI MALAXETXEBARRIA, X.
Viceconsejero de Pesca del Gobiemo Vasca
Duque de Wellington 2

01010 Vitoria-Gasteiz (Alava)

Tel: 945-189649

Fax: 945-180702

GOMEZ VILLEGAS, 1.

Albacorz 5.A.

Capitéan Haya |, Edificio Eurocentro, planta 12
28020 Madnd

Tel: 91-5974900

Fax: 91-3970015

GONZALEZ SANCHEZ, J.L.

Direccidn Genera! de Recursos Pesgueros
Secretarfa General de Pesca Madtima
Orntega y Gasset 57

28006 Madrid

Tef: 91-4027404

Fax: §1-3093567

HERMANDEZ SALGADO, M.P.
Secretarfa General de Pesca Marftima
Ortega y Gasset 57

28006 Madrid

Tef: 91-4027404

Fux: 91-3093967

INSUNZA DAHLANDER, 1.

Federacion Naciona] de Cofradias de Pescadores
Barquillo 7, 19dcha,

28004 Madrid

Tef: §1-3319801

Fax: 1-5316320

IRIBAR, J. M.

Calvo Pesca 8. A.

Principe de Vergara LOB, Planta 11
28002 Madnd

Tel: 91-5621614

Fax: 91-5615304

IRIGOYEN BERISTAIN, I.M.
Organizacidén de Productores de Pesca
de Bajura de Guiptizeoa

Miraconcha @, bajo

20007 Spn Sebastidn (Guipizcoa)
Tal: 843-140200

Fax: 943140677
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LACHAGA BENGOECHEA, I.
Albacora S.A.

Lersund; 2, 3°

48009 Bilbuo {(Vizcaya)

Tal: 94-4232369

Fax: 94-4234201

LOPEZ ZALDUMBIDE, P.M.
Baiién 8,

28001 Madnd

Tel: 91-4154011

Fax: 91-4154076

MARTI DOMINGUEZ, C.P.
Secretaria General de Pesca Maritima
Ortega y Gasset 37

28006 Madrid

Tel:21-4025000

Fax:91-4020212

MARTIN FRAGUEIR®Q, I.C.
Dircctor-Gerente de la Asociacion

de Armadores de Bugues de Pescn de Marin
Puerto Pesguero s/n

Marin (Pontevedra)

Tel: DE6-BE2160

Fax: D86-883178

MEIUTO, 1.

Instituto Espaniol de QOceanografia
Apartado 130

15080 La Corufia

Tel: B81-205362

Fax: 981-229077

MURUAGA, M.
Talaietas 1

Getxo (Vizcaya)
Tel: 944603856
Fax: 34-4503656

ODRIOZOLA AZURMENDI, J.M.
Director de Azti

Isla de Txatxarramendi

48395 Sukarrieta (Vizcayn)

Tel; 94-6870700

Fax: 94-6870005

OLAIZOLA ELIZAZU, E.

Fedsracion de Cofradias de Pescadores
de Guipizcon

Presidente de la Cofrudia de Fuenterrabiz
Miraconcha 9, bajo

20007 Sun Sebashidn {Guipiizeoa)

Tel: 343451782

Fax: 943-435833
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OTERO PENA, Al

Direccitn General de Pasca ¢
Industrias Pesqueras

Rua Sar 35

Santiaza de Compastela (Comifa)
Tel: 981-546306

PEREZ BILBAD, A.

Secretario, Pederacidn de Cofradias de Vizcaya
c/Bailén

Bilbao {Vizcaya)

Tel: 944154011

PEREZ BOLORING, T.
Afiin del Estrecho 5.A.
Muelle Pesguern, 36
Algeciras (Cddiz)

Tuf: 936-653727

Fax: 856-63273%

PEREZ ERRONDOSORGO, R.
Txsihitsiaga 24, entreplanta
48370 Bermeo {Vizcaya)

Teli 34-0882808

Fax: 94-6885017

PORTUQONDQ, B.
Presidente, Atuneros Congeladorcs ANABA
Bermeo (Vizeaya)

POVEDANO INCERA, 1. A.

Federacidn Nacinnal de Cofradias de Pescadores
Barguillo 7, 1° dcha.

28004 Mudnd

Tef: 91-5318804

Fax: 91-3316320

RAMIREZ ROMERD, A.
Padre Jemis Ordofez 18, 2¥A
29002 Madrid

Tel: 91-53901560D

Fax: 91-590135R

RODRIGUEZ MUNOZ, C.
Direccién General de Mercados
Secretaria General de Pesca Maritima
Corazdn de Marfa, 8

28002 Madnd

Tel: 21-3473694

Fax: 01:3473740

RODRIGUEZ RODRIGUEZ, B.
Cofradiu de Pescadorss "Santa Tecla
Baixo Muro 32

36780 Lu Guardiz (Pontevedra)

Tef. 986-610 307

Fax: 986-613 694
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RAMIREZ SOLER, A.
Avda, Generalisimo 120
Barbate (Cadiz)

Tel: 856-431200

Fax; 956-430005

SANTIAGO BURRUTXAGA, J.
AZTI - Isla da Txatxarramendi
48393 Sukarrieta {Vizcaya)

Tel: 94-6870700

Fax: 94-6870006

E-mail: josu@rp.azti.cs

SARRO IPARRAGUIRRE, G.
Organizacidn de Productores Asociados
de Grandes Atuneros Canpeiadores
{OPAGAL)

Ayala 54, 2% A

28001 Madrid

Tel: 91-3029458

Fax: 91-3761222

TOIEIRO S1IERTQ, L.
Manuel Alvarez 16

La Guardia (Ponlevedru)
Tel: 986-611341

Fax: 986-611667

ULLOA ALONMSO, E.

Sceretario Técnico

Asociacitn Necional de Armadorss
de Bugues Palonpreros de Altura
(ANAPA)

Puerto Pesquero

Edificio Vendedoras, Of. 1-8
Apartudo 1078

36202 Vigo (Ponotevedra)

Tel: 986-433844

Fax: 986-439218

UURBIETA BURGANA, I.M.
Presidente

Organizacidn de Prodoctores de Pesea
de Bajura de Guipuzcoa

Mirnconcha 9, bajo

20007 San Schastidn {Guipizeoa)
Tel: 943-461306

Fax: 943455813

URESBRERUETA OTXOTORENA, A.
Direccién de Pesca del Gobierno Vasco
Dugue de Wellington 2

01010 Vitoria-Gasteiz { Alava)

Tel: 945-189650 '

Fax: 945-189702



URIA ECHEVARRIA, J.
Albacora S.A,

Cupitan Haya !

Edificio Eurocentro, plantz 12
28020 Madrd

Tel: 91-3974500

Fax: 91-5870015

VARELA, M.

Mamct Alvarez 16, bajo
36780 La Guardia {Pontevedra)
Tel: 986-611341

Fax: 986-611667

ESTADOS UNIDOS

MARTIN, W,
Deputy Assistant Secrstary

for International Affairs
U.5.Bepartment of Commerce
NOAA/OAS

Herbert C, Hoover Bldg., Room 5809

l4th & Constitntion Ave., NW
Washington D.C. 20230

Tel: 1-202-482 6076

Fax: 1-202-482 6000

E-mail: wmartinf@hq.nosa.gov

BEIDEMAN, N.

Blue Wuter Fishermen’s Association
910 Bayview Avenue

P.O. Box 379

Bamegat Light, New Jersey 08006
Tel: 609-36] 9229

Fax: 609-494 7210

BLANKENBEKER, K.
Foreign Affairs Specialist
Office of Sustainable Fisheries
[nternational Fisharies Division
NMES/NOAA

1315 East-West Highway
Stlver Spring, Maryland 20910
Teal: A01-713 2276

Fax: 301-713 2313

E-mail; kimberly.blankenbeker@noaa.gov

BOGAN, R.D.

301 American Legion Way, Suite One
Poimnt Pleasunt Beach, New Jersey 087432

Tel; 908-898 9500
Fux: O08-805% 9327

LISTA DE PARTICIPANTES

CAMPOS, 1.1..

268 Mufioz Rivera Ave., Suite 1108
San Juan, Puerto Rice 00918-2577
Tal: 787-766 535836

Fax: 787-766 6239

CARTER-TRIPP, M.
United States Embassy
Serrano 73

28006 Madrid (Espafia)
Tel: 91-587 22603

Fax: 91-387 2292

COLRBERT, D.

House of Reprasentatives Committee
322 O'Neill House Office Building
Washington D.C. 20315

Teal: 202-226 2311

Fax: 202-225 0522

E-mail: deolbert@hr. house. gov

CHANDLER, M

House af Represeolatives

420 Cannoo Bldg,

Washington D.C. 20515

Tel: 202-225 4671

Fax: 202-225 9663

BE-mail: mchandler@house. pov.

DELANEY, G,

601 Pennsylvania Av,, NW, Suite 900
Washington D.C. 20004

Tel: 202-434 B220

Fax: 202-639 8817

FOX, P.

NCAA, Oftice of Internationa] Alfuirs

14th and Constitution Ave. NW, Room (6228
Waslungton D.C. 20234

Tel: 202482 2632

Fax: 202482 4307

E-meil: prudence. fox@noan. gov

GRAVES, I.

Virginia Institete of Marine Science
Glougester Point, Virginia 230672
Tal: 804-642 7352

Fax: BO4-042 7157

E-mail: graves@vims.edu

HALLMAN, B.5.

Deputy Directar

Othice of Marine Conservalion

Department af State, Raom 7820

2nd & € §t,, N.W., Washington D.C. 20320
Tel: 202-647 2335

Fax: 202-735 7350
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HAYES, R.

£255 F 5. NW
Washington [0.C,
Tel: 202-638 3309

HOEY, J.

National Fisheries Institute, Ine.

1801 North Fort Mayer Drive, Suite 700
Arlington, Virginia 22209

Tel: 703-524 8884

Fax: 703-524 4619

HOGARTH, W.T.

Natinnal Marine Fisheries Service, NOAA-DOC
(315 East-West Highway SFI

Silver Spring, Maryland 20910

Tel: 301-713 2347

Fax: 301-713 1917

E-mail: william.hagarth.@noaa.gov

LENT, R.
National Marine Fisheres Service, NOAA-DOC
1315 East-West Highway SFI

Siiver Spring, Maryland 20910

Tel: 301-713 2347

Fax: 301-713 1917

E-mnil: rebecca lent@noaa. gov

McCALL, M.

GCF-55MCII - 1325 East-Wast Highway
Silver Spring, Maryland 20910

Tel: 301-713 223)

Fax: 301-713 0658

E-mail: mariam.inccall@mnony. gov

MORAN, P.E.

Office of Sustainabie Fisheries

International Fisheries Division, NMFS/NOAA
1315 East-West Highway

Silver Spring, Marylaad 20910

Tel: 301-713 2278

Fax: 301-713 2313

E-mail: pat. moran@noaa.gov

NUSSMAN, I.M.

American Sportfishing Assaciation
1033 North Fairfax 5t., Suite 200
Alvxundria, Virginia 22314

Tel: 703-519 9691

Fax: 703-519 1872

PARKS, M.

Gffice of the 1).8. Senator John Breaux
316 Hart Senate Bldg, -
Washingtan 1D.C. 205310

Tel: 202-224 0849

Fax: 202-224 2577

&0

PEEL, E.

The Billfisk Foundation

2419 E. Commercial Blvd., Suite 303
Fort Landerdale, Florida 33308

Tel: 954-938 G150

Fax: 954-938 5311

E-mail: hillhsh@ix.netcom.com

PETERSON, AE.
Duc/NOAANMES

Northenst Fisheries Science Center
166 Water St.

Woods Hole, Massachussetts 02543
Tel: 508-495 2367

Fax: 508-495 2258

E-mail: allen.e.peterson. jr@noaa. gov

PLE, I.P.

Office of Marine Conservation, Room 7820
U.S. Department of State

Washington D.C. 20520

Tel: 202-647 1073

Fax: 202-736 7350

E-muil: jple@state. rav

POWERS, J.

Southeast Fisheries Science Center, NMFS
75 Virginia Beach Drive

Miami, Florida 33149

Tel: 305-361 4487

Fax: 305361 4478

E-mail: joseph. powers@noaa. gav

RUAIS, R.P.

Executive Director

East Coast Tuna Association
28 Zion Hill Road

Sulem, New Hompshire 043079
Tel: 603-898 3862

Fax: 603-898 2026

SCHMITTEN, R.

Assistant Administrator for Fisheries
NMFS/NCAA - 1335 East-West Highway
Silver Spring, Maryland 20904

Tel: 301-713 2239

Fax: 301-713 2258

E-mail: rolland.a,schmitten@noaa. gov

SISSENWINE, M.P.

Northenst Fisheries Science Center

Office of the Science & Research Director
MOAA/NMES - 166 Water Street

Woods Hole, Massachussetts 02543

Tel: 508-495 2233

Fax: 308495 2258

E-mail: michasl,sissenwine@noaa. gov



STONE, G.

New England Aquurium

Central Wharf

Boston, Massachussetts 02110-3399
Tel: 617-073 5229

Fax: 617-973 0242

E-mail: gstone@OD0cad. com

FRANCIA

BELLCT, P.Y.

Ministére de I"Agriculture, de la Péche
et de ' Alimentation

Direction des Péches

3 Place de TFontenoy

75700 Paris

Tel: 01-44 498431

Fax: 01-44 498400

BLANMCHO, J

Comité National des Péches Maritimes
B.P. 346- Quai de la Floride

64500 IHendaye

Tel: 05-59 207570

Fax: 05-59 208646

BERAMQUET, P,
Cie. Saupiquet

21 Quai du Moros
29181 Concarnemm
Tel: 02-98 973790
Fax: 02-98 971458

DION, M.

Délégué Oénéral

Syndicat National des Armateurs
des Thoniers Congélalenrs

BP 127 - 29181 Concarneau
Tel:2-98 G71957

Fax:2-08 508032

DUFOUR, P.

Chavannes Merceron Bauery

S rue du Professeur Legendre, B.P.639
29186 Concarnean Cédex

Tel: 98-605252

Fax: 98-605259

GAERTNER, D,

Centre ORSTOM/HEA

Av. Agropolis

B.P.5045

34032 Montpellier Cédax 01

Tel: 04-67 416100

Fax; 04-67 547800

E-mauil; dgaertner@orstom.ria.net

LISTA DE PARTICIPANTES

GUERNALEC, C.

Comité Nalional des Péchas Maritimes
st des Elevages Marins

31 me Salvador Allende

02027 Nanterre Cédex

Tel: 01-47 750101

Fax: 01-49 000602

LARZABAL, S.

Syndicat des Marins Pécheurs
Quai P. Elissalt

64500 Ciboure Cédex

Tei: 03-59 471034

Fax: 03-39 470539

LIORZOU, B.

IFREMER

| Rue Jean Vilar

34200 Sate

Tel: 04 67 467834

Fux: 04 67 747090

E-mail: bliarzouw@ifremer.fr

LOUREAU, D.

Sécrétaire Géneral- COBRECAF
Rue dey Sardiniers - BP 533
29500 Concamean Cadex

Tel: 02-98 973588

Fax: 02-98 606122

LUMINIC, C.

Armement Aigle des Mers
B.P. 337

64503 Cihoure Cédex
Tel: 05-59 473520

Fax: 05-59 260552

MENDIBURU, G.

Armement Aigle des Mers

B.P. 337 - 64503 Ciboure Cédex
Tel: 03-59 260352

Fax: 05-3% 260532

OLASCUAGA, S.

Armement Corona del Mar

B.P. 337 - 64503 Ciboure Cédex
Tel: 05-39 260552

Fax: 03-58 260352

PARRES, A.

Président du Comilé National

deg Péches Maritimes et des Elevages Muring
cfo UAPF, 59 rue des Mathurins

75008 Puris

Tel: 01-42 663260

Fax: 01-47 499112
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PEREZ, S.

Résidence Coma Saculle, entré= H, no.66
66660 Port Vendres

Teal: 04-58 822245

PERONNE, P.

Chargé de Mission aux

Aftaires Internationales

Mimstére de ' Agricullure, de la Péche
et de 1" Alimentation

3 Place de Fomtenoy

75700 Paris

Tel: 01-44 498438

Fax: 01-44 498400

POISE0ON, H.

Comité National des Péches Maritimes
et des Elevages Marios

51 rue Salvador Allende

92027 Manterre Cédex

Tel: 01-47 750101

Fux: 01-49 000602

SORAIN, D,

Ministere da I' Agriculture, de 1a Péche
et de 1" Alimentation

3 Place de Fontenoy

75700 Paris

Tel: 01-44 498421

Fax: 01-44 498400

GHANA

KWEI, E.

Pioneer Food Cannery
P.0. Box 40

Tema

Tel; 233221 20881
Fax: 233-221 2983

GUINEA ECUATORIAL

ONDO FAMA, L.

Ministerio de Pesca y Forestal
Carretera de Luba

Malabo B.N.

Tel: 240-9 3449

Fax: 240-9 3804

ROPO BOABAILA, LA,
Ministerio de Pesca y Forestsl
Carretera de Luha

Malabo B.N.

Tel: 240-9 3445

Fux: 340-0 1803
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JAPON

NOMURA, L _
Counsellor, Oceanic Fisheries Departrment
Fisheries Agency of Japan

1-2-t Kasumigaseki, Chiyoda-ku
Tokyo 100

Tel; 81-3-1591 1086

Fux: 81-3-3504 2649

CAMPEN, 8.1.

Consultant

Federstion of Japan Tupa Fisheries
Cooperative Associations

2305 Wisconsin Ave., NW #310

Washington D.C, 20008

Tel: 703-847 3143

Fax: 703-847 3156

GOMEY DIAZ, G.

QOversaas Fishery Coaperation Foundation
Planning end Development Dspariment
Alasata Twin Tower, Bast 18F

17-22 Akasaka 2, Minato-ku

Tokya 107

Tet: 81-3-3585 5382

Fax: 8]-3-35382 4539

E-mail: ggoda@orisscross.com

HAGING, K.

Global Gardian Trust
Toranomon 3-7-5
Minato-Ta

Tolkya 105

Tel: 81-3-345%9 5447
Fax: 81-3-3459 5440

HANEDA, H.

Federation of Tapan Tuna Fisherieg
Cooperative Asscciations

2-3-22 Kudankita, Chiyoda-ko

Tokyo 102

Tel: 81-3-3264 6167

Fax: 81-3-3234 7455

E-mail: 1dc04602@niftyserve.or.jp

HATAKEYAMA, Y,

Federation of Japan Tuna Fisheries
Cooperative Associations

2-3-22 Kupdankita, Chiyoda-ku
Tokyo 102

Tel: 81-3-3264 6166

Fax: 81-3-3234 7453

E-mail: 1dr04602@niftyserve.or.jp



ISA, H.

Assistant Director

Fur Seas Fisheries Division
Fisheries. Agency of Japan

1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku
Tokyo 100

Tel: 81-3-3502? 2443

Fax: 81-3-3591 5824

KAWAL Y.

Federation of Japan Tuna Fisheries
Cooperative Associations

2-3-2Z Kudankita, Chiyods-ku
Tokye 102

Tel: 81-3-3264 61467

Fux: 81-3-3234 7455

E-mail: 1dr04602@nittyserve. or jp

KAWASHIMA, T.

Far Seas Fisheries Division
Fisheries Agency of Japan

1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku
Tokyo 100

Tel: 81-3-3591 1086

Fux: 81-3-3504 2649

MAE, A.

Assistant Director

International Affairs Division
Fisheries Apgency of Japan

1-3-1 Kasumiyaseki, Chiyoda-ku
Tokyo 100

Tul: 81-3-3591 1086

Fax: 81-3-3304 2649

MIYARE, N.

National Research Institute

of Far Seas Fisheries

53-7-1 Qnda

Shimixu 424

Tel: 81-543-34 0715

Fax: B1-543-35 9642

E-muzil: mjyabe@snyo.affre.go.jp

MIYAMOTO, 8.

Fishery Division

Ministry of Foreign Affairs
2-2-1 Kasumigaseki, Chiynda-m
Takya 100

Tel: 81-3-3581 1783

Fex: B1-3-3503 1659

LISTA BE PARTICIPANTES:

OGURI, K,

Federation of Japan Tuna Fisheries
Cooperative Associations

2-3-22 Kndankita, Chiyoda-ku
Tokyo 102

Tel: B1-3-3264 5167

Fax: §1-3-3234 7455

E-mail: 1drQ4602@niftyserve.or.jp

OSHIMA, K.
Embajada del Japdn
Serrano 109

28006 Madrid {Espana)
Tel: 91-590 7600

Fax: 91-590 1329

QZAKI, E.

Assistunt Manager

Federation of Japan Tuna Fisheries
Coaperative Associations

2-3-22 Kudankita, Chiyoda-ku
Tokya 102

Tel: 81-3-3264 6167

Fax: 81-3-3234 7455

E-mail: 1dr04602@niftyserve.or.jp

SAKAMOCTO, T.

International Affairs Division
Fisheries Agency of Japan

1-2-1 Kasumigssek:, Chiyoda-ku
Tokyo 100

Tal: 81-3-3591 1086

Fax: B1-3-3504 2649

SUZUKI, Z.

National Research Institute

of Far Seas Fisheries

5-7-1 Chome Orido

Shimiz 424

Tal: 81-543-36 6000

Fax: B1-543-35 0642

B-mail: suzuki@enyo.affrc.go.jp

TAKAMURA, N.

Federation of Japan Tuna Fisheries
Cooperative Associations
3-19-25-103 Minemi-Azaho
Minata-Ku

Tokyo 102

Tel: 81-3-3280 0565

Fax: 81-3-3280 0557
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UENQ, S.

Assistant Director

Agricultural and Marine Products Office
Ministcy of International Trade aud Industry
1-3-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku

Tekyo 100

Tel: B1-3-3501 0532

Fax: §1-3-350] 6066

WATANABE, T.

Managing Director

Federation of Japan Tuna Fisheries
Cooperative Associztions

2-3-22 Kudankita, Chiyoda-ku
Tokyo 102

Tel: BL-3-3287 6167

Fax: B1-3-3234 7455

E-msil: 1dr04603@niftyserve.ar.ip

YAGITA, H.

Global Gardian Trust
Toranomon 3-7-5
Minato-ku

Tokyo 103

Tel: 81-3-3459 3447
Fax: 81-3-3459 5440

LIBIA

AL MACKI A. El Zrigani

Marine Weulth Secretary

The Ceneral People’s Committes for Marine Wealth
P.O. Box 10675

Tripoli

Tel: 0D218-21-3337227

Fax: 00218-21-3337229

MARRUECGS

LAHLOU, A.

Secrétaire Géndral

Qifice National deas Péches

153 Rue du Lieuteneent Mahroud
B.P. 16243

30300 Casablanca

Tef; 212-02 240551

Fax: 212-p2 242305

SROUR, A.

Biologiste des Péches

Institut Natienal de Recherche HalienGque
2 Rue Tiznit

Casablanca

Tel: 213-3 2320249

Fax! 212-2 266967
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PORTUGAL,

LOPES, F.

Secretaric Regional de Apricultura & Peseas
Governo Regional dos Agores

Rua Censul Daboey

9900 Horta, Faial - Agores

Tef: 351-92 23811

Fax: 351-92 31127

BAZENGA MARQUES, M.J,

Secretaria Regional de Agricultura Florestas v Pescas
Av. Zarco

9000 Funchal - Madeira

Tel: 351-91 233095

Fax: 351-91 220603

FIGUEIREDC, M.H.

Chefe de Divisdo

Ministerio da Agriculiura,
Diracgin Geral das Pescas
Edificio Vaseo Da Gama

Caig de Alcanturs Mar, Alcintara
1350 Lisboa

Tef: 351-1-391 3562

Fax: 351-1-397 9790

FISCH, G.

Delegacidn de Portugal

3213 W. Wheeler, #122

Seattle, Washmgton, 98169 (USA)
Tef: 1-206-825 0774

Fax: 1-206-320 0833
E-mail:71533.113@compuserve.com

PEREIRA, J.G.

Universidade das Agores

Departamento de Oceanografiz & Pescas
9500 Horta, Faial - Agores

Tel: 351-92 23460

Fax: 351-62 22659
E-mail:pereira@dop. uac. pt

QUARESMA, O.G.
Delegucidén de Poriugal
8930 Lajes do Pico
Pico - Azores

Tef: 351-92 678262
Fax; 351-92 678262

RAPOSO, A

Secretaria Regional de Agricultura e Pescas
Gaverno Regional dos Agores

Rua Consul Dabney

9500 Harta, Faial - Agores

Tef: 15192 23979

Fax: 35192 31127



RIBEIRO LIMA, A.

Delegacidn de Portugal )
Avda. Rainha D). Amelin 24, 3° D
1600 Lishoa

Tel: 331-1-739 1364

SILVA, H.

Direcgaa Repionu] das Pescas
Governo Regional dos Agores
Ruza Consul Dabney

9900 Horta, Faial - Agores
Tef: 33192 23811

Fax: 351-92 31302

SOCORRO, M.F.

Qzlatum - Plataforma 34

Zona Frunca (ndustrial - 9200 Canigal, Muadeira
Tel: 351-91 360161

Fax: 351-91 9460139

TAVARES, A.

Presidente C_Administragao - COFACO
Vila Real Santo Antonie

Apartade 15

2500 Ponta Delgada

Sao Misuel, Acores

Tel: 351-91 513322

Fax: 351-81 512088

TEIXEIRA DE ORNELAS, J.A.
Director Regional das Pescas
Direcgao Regional das Pescas
Estrada da Pontinha

9000 Funchal - Madeira

Tef: 351-91 232141

Fuax: 351-91 229691

E-mail: np8lsu@muil.telepac.pt

REINO UNIDO

TAYLOR, G.

Ministry of Agriculture, Fisheries & Faod
Nobel House, 17 Smith Square

Loedon SWIP 3JR

Tel: 0171-238 6528

Fax: 0171-238 5721

E-mazil: g.taylor@fish. maff. pov.uk

BARNES, 1 A.

Director

Departmant of Agricultury,
Fisheries & Parks

P.D, Box HM 834
Hamilten HMCX, Bermuda
Tel: 44-1-236 4201

Fax: 44-1-236 7382

LISTA BE PARTICIPANTES

BURNETT-HERKES, I.N.
Permanent Secretary
Minisiry of Environment,

Planning & Natural Resaurces
Government Administration Building
30 Parliament St.

Hamilton, Bermuda
Tel: 44-1-724 2340
Fax: 44-1-724 7335

KELL, L.

Ministry of Agriculturs, Fisheries & Food
Directorate of Fisheries Research
Fisheries Laboralory

Pakeficld Road, Lowestoft

Suftfolk, NR33 QHT

Tel; 44-1502 524347

Fax: 33-1502 513865

E-mail: {.t.kell@maff. dfr.gov.uk

RUSIA

TESOUKALOQV, V.1,

Chief, Department of Fishenes
Resources & Development
12, Rozdestvensky Bvd.
Moscow 103031

Tef: 7-05-928 7644

Fax: 7-95-92] 3512

LEONTIEYV, S.

107 140 VNIRO

[7, U. Kranoselskaya

Moscow B-140

Tef: 7-95-264 9465

Fax: 7-95-264 9187

E-mail: babayun@voiro. mslc.su

SAO TOME & FRINCIPE

EVA AURELIC, 1.
IJirecgan das Pescas
C.P. 59 - Sao Tome
Tel: 00235-12-22091
Fax: 00239-(2-21093

SUDAFRICA

PENNEY, AL

Sea Fisheries Research Institute
Privatz Bag X2

Rogye Buy 8012

Tel: 27-21-402 3125

Fax: 27-21-252 920

E-mail: ajpenney@sfri.sfri,ac.2a
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KRUGER, P.1.
Counsellor

Svuth African Embassy
Claudio Coello 91, 6°
28006 Madrid (Espaga)
Tel: 91-4356688

Fax: 91-5755389

URUGUAY

GALANTE LIATTI, §
Dirsctor General

Instituto Nacional de Pesca
Conslituyente 1497

11200 Monteviden

Tel: 5982-492649

Fax: 3982-413216

MORA, 0.

Jufe Seccién de Recursos Peligicos de Alfura

Instituto Nacional de Pesea
Constituyente 1497

11200 Monteviden

Tel: 3982-404680

Faa: 3982-413216

E-mail: omora@inepe.gov.uy

VENEZUELA

GIMENEZ, C.E,

Ministerio de Agricultura y Cria

Torre Este, Piso [0, Parque Central
Caracas 1010

Tel: 582-509 0383

Fax; 583-374 3387

E-mail: 102213, 1155@compuserya. com

ARELLANO PINTQ, J.

Ministerio de Reiaciones Exteriores
Division de Fronteras Marftimas
Torre MRE, Pisn 13

Avenida Urdaneta

{Caracas

Tel: 582-862 0332

Fax: 582-B62 9372

OBSERVADORES
CROACIA

TICINA, V.

Institut za Oceanografiju i Ribarstvo
Set.1. Mestrovica 63

21000 Split

Tel: 021-358 688

Fax: 021-358 650

i)

DINAMARCA
The Faroe Islands

MORTENSEN, K.

Department of Fisheries
Tinganes

Faroe Islands

Tef: 298 11080

Fax: 108 14942

E-mail: kpm@Llinganes.olivant. fo

PEDERSEN, M_H.
Ministry of Foreign Affairs
2 Asiatisk Plads

1448 Copenbagen

Tel: 45 33920000

Fax: 45 31570533

ISLANDIA

HALLDORSSON, A.
Ministry of Fisheries
Skulapata 4

150 Reykjavik

Tel: 334-3609670
Fax: 354-3621853
E-mail: amor@hafro.is

MEXICQ

COMPEAN JIMENEZ, G.A.
Prozgrama Anin-Delfin

Km. 2 Carretera Ensenada Tijuina
Campus C/CESE

Tel: 61-745637

Fax: 61-745G38

E-mail: atandelfi@cicese, mx

RAMOQOS, 1.

Director General de Administracidn
de Pesguerfas

Periférico Sur 4209, 9° piso

Frace, Jardines en la Montafia
México D.F. 14210

Tel: 52-5 6280763

Fax: 32 5 6280763

PANAMA

FRANCO, AlL.
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ANEXO 4

DISCURSOS DE APERTURA Y CLAUSURA

Discurso de apertura del IIma, Sr. D, Nicolas Lépez de Caca
Subsecretario de Agricultura, Pesca y Alimentacidn de Espaiia

Senor Lehendakad, Sefior Presidente de ICCAT, Distinguidos Delegadus, Sefioras y Schores,

Es pard mi un honor dirigirme & Ustedes con ocasion de la Décima Reunion Extraordinaria de esta Comisicn,
que tan exiensa labor realiza en razdn de la amplitud de las pesquerfas que regula y de la variedad geogrdfica de las
telegacionas representadas,

La Comisidn [nternacional para lu Conservacidn del Ahin Atlintico, cuye vigesimoquinto aniversario
celebramos en 1995, ofrece un modelo a segeir en cuanto a los frutos que pueden derivar de la cooperacidn en materia
de pestidn y conservacidn ds los recursos pesguercs, dentro del merco jurddico internacional y de las relaciones de
amistad eotre los Estados. Este modelo, pionero entre las organizaciones regioneles pesqueras, ha vonido
desarrollindose a la largo de la vida d= la Comisidn, que se ha adaptado a las cambiantes circunstancizs de la pesca
mundial, sin perder por ello el egpirity de cooperacidn con ¢l que surgio,

Espafia concede una importancia singular a los trahgjos de esta Comisidn, por cuanto los recursos pesqueros
de tinidos representan una porcidn considarable de nuestras capturas, tanto en tonelaje (una media de 270.000 t en
el Atkintico y en el Indico} como en valor,

Al mismo tiempa, nuestra pais ha querido demostrar su compromiso con le Comision aportando su sede y
participande de forma siempre activa en sus quehaceres cientificos v de gestidén. Con ocasién de elio, bemos sin duda
alcanzado un estrechamients de las lazos que nos unen en materia pesquera 2 los demds miembros de la Comisidn,
io que ha permitido a su vez extender el circulo de ia cooperacion a otros mares y a otros recursos, siempre con el
mismo ideal ds eolaboracidn.

Diversas cuestiones se presentan hoy anie la Comisidn como desaffos que necesitan solucidn, Sin dnimo de
ser exhaustivo, desearfa dejar constancia de alpunos de los que Espafia considera prioritarios,

En el campo de fa gestidn de los recursos, los Estzdos miembros de la Comisidn estén realizando, durante
los dltimos afios, un ‘esfuerzo por la adecuacién de su capacidad pesquera y de sus caphiras a los niveles de
exploticidn que permitizdn un aprovechamiento maximo, pero sostenible a largo plazo, de las especies repuladas.

Eute esfuerzo ha conlievado sserificios notables desde el punto de vista sacinecondmice, pero también una
mayor exigencia a las administraciones pesqueras en t&rminos de medios humanos y téenices, a veces mds alld de
la humansmenie exigible de las personas que trabajan en este sector, tanto en el mar como on la administracion. El
éxita de las medidas zdaptadas y de las discusiones que tendrdn lugar depende de dicho esfuerzo y de le voluntad
de coopsracion, va citados,

Peto los esfuerzes realizados pueden ser vanos st no se generalizan a todus las flotas que faenan junto a las
de nuestros paises, a veces junto 1 nuestras propias costas, y que enarbolan pabellones de Egtados que no enoperan
con nosatros en el seno de la Comision o baje la {ormula de unu asociacion estrecha a nuestras medidas de
conservacidn.

Estz problema se agrava si tenemos ea cuenta que el producio de las actividades de estas flotas compite con
el nuestro en Ips mismas mercados, en obvias condiciones de competencia desleal. Esta Comnisicn dispone de medios
adecuados para hacsr frente a este reto y no debe vacilar ¢ l4 hora de recurrir a ellos, cuando las ciceunstancias 1o
requieran, en el mismo marco multilateral de la gestion de los recursos.
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Confio plenamente en que los resnitados de esta reunidén de la Comisidn responderdn a este y otros desafips
pendientas, con [a finalidad de asegurar la meta ya citada de una explotacién racional, plena y sostenibie de los stocks,
respetuosa de las formas mas trudicionales de pesca, que reflejan la sabiduria de nuestros pescadores en cuanto a
la mejor forma de itratar los ecosistemas marinos.

Antes de finalizar, quisiera agradecer ul Gobiemno de la Comunidad Autdnoma Vasca el afrecimisntn que
ha permitido celebrar aqui esta reunion de fa Comisidn. Su amable invitcidn y acogida merece que pusdan disponer
de algin Hempo para apreciar las maravillas de esta ciudad, que es exponente sinpular de la belleza de la costa
espafiala y de las bondades de los productos agricolas, ganaderos v pesqueros de Espafia.

Discurso de apertura del Excmo, Sr. D. José Antonio Ardanza
Lehendakari del Gobierne Vasco

Excelentisime Senor Presidente ds ln Comisién Internacional para la Conscrvacidn del Anin Atldntico, Seiior
Subsecretario de Agricultura, Pesca y Alimentacidn, :

Senor Secretario Ejecutive de lu Comisicn,
Sefioray y Sefioreg Defegados,

Es para mi un motivo de satisfaceidn el poder darles 2 Ustades la mas cordinl bienvenidu ol Pais Vaseo v,
en concrete, a esta ciudad de Donostia-San Sebastidn, que se honra en acoper la Décima Reunién Extraordinaria de
ta Comision [nternacional para la Conservacidn del Akin Atldntico,

Quicro decirles ademsis, auin a riesgo de resultar inmedesto, que su sieccidn de este Pais coma sede de su
encuentro he sido una eleccion acertada, Nuestra intimu relacidn con ln mar y la pesca, tanta en el pesado como en
el presente, nos acradita como anfitriones iddneos de organismos como el suyo.

No hace falta eonoeer mucho la historia de este Pais para suber (ue vascos y marinos o vascos y pescadores
han sido desde siempre, si no concepios sindnimos, si térntinos estrechamente emparentados. Diffcilmente podrd
escribirse une historia de 1a pesca en el Atldntico noriz sin conceder en ella un lugar destacado a 1os balleneros vaseos
en Jas costas de Terranova o a nuestros bacaladeras en épocas mas recientes, Y navegantes como Juan Sebastidn
Eleano - gui privres circumdedisti me - ocupan las pdginas mas brillantes de la historia de la navegacitn mundial.

Este pasado marinero y pesquerp ha dejado huellas inconoprificas a lo laren de toda nuestra costa, gque
perduran hasta la actualidad. Pura contsmplar sdio ana de etlas, guizd la mas significativa, na tienen Ustedes mas
gue visitar nuestros pueblos costeros, cuyos escedos identificadores muesiran, en un considerable mimero da casos,
motivos marinos ¥ pesqueros, gue dan buens cuents de su pasado.

Pero la mar y la pesca no son exclusivas de nuestro pasado. También ghora, en estz final de siglo y de
milenio, la pesea v, mas en concreto, la pesca de finidos, que es 1o que ahora nos ocupa, constituye una actividad
primordial de nuestra poblucidn costera y representa uno de los recursos bdsicos de nuestro sector extractivo.

Asi, muy cerce de aqui, con base en el puerto da Hondarribia, contamos con 15 embarcacionas aspecializadas
&n la pesca del aldn rojo. A [o largo de lodo nuestro litoral otras, mas de 200, se dedican a la pesca del abin blanco
con cacea y cebo vivo, v una moderna flota de alrededor de 30 cerqueros faena en las zonas trapicales de 1os distintos
pedanos,

Sin embargo, y como Ustedes bien conocen, muestra preocupacicn, al menos de un tiempo a esta parte y,
mas en particuler, degde que se constituyeron nuestras instituciones de autogoblerno, no sz ha limitado a extraer el
miximo de recursos de la mac, Somos conscientes de la limitacidn de la fanna maning y del peligro de extincién de
itlgunas especies. Sabemos que quisn depende del mar para vivir, tiene In responsabilided de conocer tanto sus [fmites
como sus posibilidades y de deszrrollar técnicas que permitan nna explotacitn razonable de sus recursas, que tengan
también en cuenia las necesidades de las generaciones venideras,
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Por zso, hace ya algunos afios, constituimos el Instituto Oceanogrdfico de Aati, en cuya encomishble labor
no es necesaric «que me detenga, por serles ya conocida o todos Ustedes gracias a la estrecha colaboracion
investigadora gue mantiene con su Comité Permanente de Investipaciones y Estadisticas.

Mo es, pues, de extrasfhar que desde este pequefio pais sepamos valorar en su justa medida las labores que
realiza aestd Comisisn, con el fin de desarrollar una politica responsabls de explotacidn de los tinidos vy especies afines
en el Atldntico, de forma gue se garantice el eguilibria necesario para ! mantenimiento y la conservacion de su
poblacidn.

Su tarea es importants, como importants es también su responsebilidad, méxime en un contexto como el
actual, caracterizado por la deficients situacidn en la que se encuentran gran parte de [os recursos pesgueros
mundiales. Algunas de las especies de tinidos tampoco escapan a esos problemas de sobreexplolucidna, lo gue huce
precisumente que tesults erucial que todos lus seelores interesados en la actividad pesquers seamos conscientss de
la importancia de las labores que realizan orpanismos comao la Comisidn Internacional para la Conservacién del Atin
Atlintico,

Entre dichas labores quiero destacar unz que tiene, en mi opinidn, especial relevancia. Es la que realiza el
Comité Permanente de Investigaciones y Estadfsticas, cuyo trabajo cientifico constituysa base de las reglumenlaciones
que emunan de estn Comision. Conscientes de su impostanciz, desds el Goblerno Vasco venimos contzibuyendo
directamente desde hace ya unos efias 2 las labores de dicko Comité, mediants la presencia y participacidn activa
de nuestros técnicos,

Quiere asegurarles gue seguiremos apustandu por ello en <l futuro, porque estamos firmemente convencidos
de que, sin olvidar luy considernciones soviales v econdmicas, ha de ser el consejo cientifico de gestidn el que ha
de suiar el marco futuro de la actividad pesguers.

El escenario mundial de [n pesea ol que nog enfrentamos en la actvalidad muestra que algo ha fallzdo en sl
pasaddo y que se haren nécesaras nucvas medidas, quizds mas mdginativas, de cara a corregir el rumbo general de
deterioro per ¢f que lamentablemente camina la pesca inundial. Estoy seguro de que es en el marco de organismos
como la Comision Internacional para la Conservacidn del Atin Atldntico donde pueden y deben surgir tales medidas.

Por todas esias comsideraciones, Excelentisimo Sefior Presidente y miembros de la Comisién, quicro
agradecerles su trabujo 4 lo largo de esta semana que hoy comienza, Confismos en que esta reunidn se vea coronada
por el éxito en la eongecucion de los objetivos programados, fgualmente me alegrarfa si al feliz resultada de Ia reunidn
se afiadiera, a titulo personal de cada uno ds Ustedes, el recusrde de una estancia grata entre nosotros,

Y, sin mus, declaro inaugurada In Décima Reunion Extraordinaria de la Comisidn Internacional para la
Coptervaciton del Atin Atldntico.

Muchas gracias,

Discurso final del Br, Antonio Ferndndez
Secretario Ejecutive de ICCAT

Senior Presidente, Sedoras v Sefores Delegados,

Antes de que la Comisién concluya su tltima sesién de trabajo, dessarln dirigirles unas palabrag anticipadoras
de mi despedida, puesto que a muchos de Vds. tal vez no tengs ocastdn de volver a encontrarles parsanalmente,
Agradecerfa qus el texto de estu declaracidn conste oficialmente como Apéndice al Informe de nuestra Reunidn.

Vaya, en primer lugar, mi enhorabuena para el Seeretario Ejecutivo electo, Sr. Ribeiro Lima; sin que ello
signifique necesariamente falta de aprecio hacia los restantes candidatos, creo que la Comisidn ha elegido hien,
designando a vne persopa con extraordinaric perfil humano y eapacidad profesional bien contrastada, pura asegurar
una lransicion sin menoscahe de la necesaria efectividad que cabe exigir a 12 Secretariz,
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Debo dectr, en segundo lugar, que espero que mis sctuaciones durante estos cinco afios de mandato, hayan
correspondido a la confianza depositada en mi persona por los Miembros de la Comisidn. Sr. Presidente, me complace
particularmente haber tenide Ja oportunidad de apreciar durante este su primer afio de mandate, y tiltimo del mic,
sus excelentes y eheaces actuaciones para orientar nuestros trabajos. Estamos asistiendo al nacimiento de nuevas
normas de deracho, 0 al menos de nuevas practicay de couperacién intemnacional, que se refieren tanto a la gestidn
ecoldgica de los ncéanos cuante al uso de nusvas tecnclogias. Hemos practicado enlre nosolros criterias de honestidad
¥ de franqueza, edelantanda une reflexidn conjonta & corto y medio plazo, pars identificacidn de problemas v andlisis -
de situacidn de los recurses bajo tutela de ICCAT, con voluntad de disminuir o sliminar focos de tension v mirgenus
de discrepancia,

Recibi los mandos del tren de la Secretarie a principios de 1992, ds manas de mi ilostre antecesor sl Dr.
Olegario Rodrguez, Durgnte estos afioy, ¢l tren ha ido atravesando fases de operatividud y <stubilidad razonables,
efestuando su recorrido con relativa normalidad, y superando sin brusquedades las dificultzdes y obstdculos que,
inevitablemente, fueran surgiende durante este largo trayecto. Me disponge ahora a hajar de este tren, que ya ereo
puede calificarse coma de "alta velocidad®, después de haber puesto a contribucién de la Comisidn teda cuanto podian
ofrecer mis capacidades y snberes. En la Secrefarfa he tratado, sobre todo, de realizar un trabajo seric v estable,
esforzindeme en profundizar con neutrzlided hacia el consense, sin tratar de aplicar farmulas utdpicas. ;Por qué
considerd convenients mi relevo? Digamos que mi biordtmo vital no se hallaha en fase con mi biorritme profesional.
En la mavejada de lz vida no se debe nader contra corriente: ella nos lleva, y [0 méds sensato es aceplar de buen grado
esia realidad. Después de mi ya large experiencia en la arena internacional, lie aprendido a saber ganay, y tambign
a seber perder; creo que (o mds importante es terminar el recorrido disnaments, entrepanda el relevo a tiempo ¥
sin tropiezos,

Coma se ba recordado aqui, este guicquenio ha sido un pericdo particularmente activo de la Comisidn y de
85 drganos auxiliares, qua se ha traducido en importantes resultados. Sin pretender hacer historia de todos ellos,
que ye queda reflejads en las publicaciones anusles, permitanme asociar a cada uno de los iltimos afios transcurridos
un evento que, en i opinidn, le caracteriza;

En 1992 Convocatoria de una Conferencia de Plenipotenciarios de Ias Partes Caontratantes y Adapeitn
del Protocolo de Madrid.

En J993 Establecimiente dal Frograma sobre Documento Estadistico para Ins intercambios de Atin Rojo.

En 1994 Traslado de la Secretarfa y de 1a Comisicdn & una nueva sede mids ampliz, mederna y funcional.

In 1965 Celebracidn con diversos actos del XXV Aniversarto de ICCAT, .

LEn 1996 Qrpanizacidn en Azores del Simposio ICCAT sobre Tunidos, y la Incorporacion de 3 nuevas

Partes Contratantes, Reino Unido, Libia ¥y la Repiiblica Popular de China.

Entre estos grandes hitas, cabe incluir otras imperlantes decisiones de la Comisién; por ejemplo, la creacion
de nuavos Organos Auxilizses tales como el Comité de Cumplimiento, el Subcomité de Capturas fortuitss y el Grupo
Permanente de Trabajo. O también, la adopcidn de las Resoluciones sobre comercio de productoys de uldn rojo y pez
espada, sio olvidar la entrads en vigor dz los nuevos Estatutos y Raglamente de Personal v de log nuevos Criterios
sobre admisidn de Observadores.

Todo este trabajo no hubiera side posible, naturalmenta, sin la decidida participacién de quienes representan
i las Partes Contratantes ds ICCAT; pero también comprenderdn Vds. que me valga de esta ocasidn para agradecer
publicamente la colaborecidn que eficaz y constantemente me han prastado tades los miembros de 1a Secratarfa, cada
cug] desde las responsabilidades propias de su puesto, incluysndo o nuestro instuperable y fisl equipo de intérprates.
Por sllo, cren poder asegurar al Secreturio Ejecutivo que acaban Vds. de elegir, qus coatard con un equipo de
persona] permancnte ¢n la Secretarfa perfectamente comocedor de sus cometides. Por mi parte, me complace
confirmarle mi voluntad de plens colaboracion y apoyo pars asegurar vna transicido ordenarda y sin discontinuidades,
permanecicnde en el puesto el tiempo precise para dltimar las Actas de esta reunién y presentar los precephivas
Informes Administrativo y Financiero, este filtimo debidamente suditado, correspondientes a 1996.

Si tienen Yds. en cuentn los escasos recursos humanos con que cuenta la Secretara, comprenderin que nos
hemaos visto obligados, con frecuencie durante estos 1iltimas afios, # trabajar de manera précticamente continug, como
si se tratase de una "célula de crisis” como las que estoblecen los propios gohiemos en casos justificados. Pargue
una estructura de eoordindeidén como la nuestra no puede coordinar s5ino 1o que domina, gracias a los Tecursas
necesarios. Tal vez las Partes Contratantes dessen aprovechar sste relevo sn la Direcoidn de a Secretarfa para ponerse
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DISCURZOS

al dfa en el enmplimiento de sus compromisos con la Comisién. Porgue lu manera de disponer la preparacian ¥
modalidades sjecutivas de las decisiones que 12 Comisidn adopta cada afio, planiea 4 menude ciertos problemas cuys
resolucitn, en unt ¥ otro seotido, puede afectar a 1a eficacia y 2 |a credibilidad de toda la Organizaeidn.

Antes de concluir, agradezeo nuevamente a las Autoridades del Gobiermno Auténomoe Vasca el espléndida
marco que nos ban ofrecide para celsbrar esta reunidn, y al Secretario General de Pesea Mauritimoa de Espofia gue
nos haya honrado con su presencia en sste ucto.

Desso reiterar a todas las Delegacivney que ba sido un gran hopar para mi persona tener la respoasabilidad
de hacer valer, servir y potenciar los intereses de ICCAT durante estos afios de mandato, fomentando la comprension
vy confianza mutuas, Agradezco sinceramente a las Representantes de las Partes Contratantes el respsto y el aprecia
can gue me hao distingoida; les asegure que tal aprecio y respeto son recfprocns, y que me alegrard poderles ser
de uttlidad también en mis actividades fitbiras,

Muchas grzcias
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RECOMENDACICNES Y RESOLUCIONES
ADOPTADAS POR LA COMISION

Recomendacion de ICCAT sobre Patudo y Rabil.

Recomendacidn suplementaria de ICCAT sobre el Atin Rojo del Atlntico
este:Temporada de veda en el Mediterrdnea.

Recomendacion de ICCAT respecto al Atdn Rojo de edad cero.

Recemendacion de [CCAT de establecer una cuota para seguimiento cientffico
del Atdn Rojo en el Atlantico oeste para 1997-1998.

Resolucion de gue el SCRS evalle si es adecuado el limite actual entre 8! Atin
Rojo del este y del veste del Atlantice.

Reccmandacidn de ICCAT sobre limitacion de capturas de Atdn Blanco &t 8

Recomendacion de ICCAT raspecto a cuotas de captura de Pez Espada del
Atldntico norte para 1997, 19498, y 1999,

Recomendacién de ICCAT para prorrogar las medidas de ordenacion del Pez
Espada del Atlantico Sur.

Resolucién de ICCAT sobre la Iberacidn de Marlines capturados vivos con
palangre.

Recomendacidn de ICCAT sobre ja validacion de Documentos Estadisticos para
el Atin Rojo entre Partes Contratantes de [CCAT que son miembros de la
Comunidad Europea.

Recomendacion de ICCAT relacionada con Belize y Honduras de acuerdo con
la Resolucion de 1994 sobre un Plan de Accidn para el Atdn Rojo.

Recomendaciton de |CCAT relacionada con Panama de acuerdo con la
Raesolucién de 1994 sabre un Plan de Accion para el Atdn Rojo.

Resclucién de ICCAT sobre los esfuerzos para mejorar la integridad de las
estad(sticas presentadas de la Tarea |.

Recomendacién de ICCAT sobre el cumplimianto en ias pesquerias de Atdn
RBojo v pesguerias de Pez Espada del Atldntico norte.

Resolucion de ICCAT sobre la pesca a gran escala con redes peldgicas de
enmalle a la deriva.
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RECOMENBACIONES Y RESCLUCIONES

ANEXO 5-1

RECOMENDACION DE ICCAT SOBRE PATUDO Y RABIL

TEMNIENDO EN CUENTA las recomendaciones en materia de ordenecitn y las resoluciones relacionadas,
adoptadas por [CCAT para la conservacion de los tinides y especies afines en el Atldntico;

TENIENDO EN CUENTA al informe del Comits Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS) de
ICCAT en 1996;

TENIENDO EN CUENTA las recomendaciones en materia de ordenacion e investigacion prasentadas a o
Comidsidén por el SCRE vy, en particular, lus gue se refieren al patudo vy al rabil;

LAMENTANDOQ la insuficiencia de conocimientos cientificos acerca del patudo y de los efectos de las téenicas
da pesca con dispositivos de concentracidn de peces (DCPs) sobre las pesquerias multiespecificas de tinidos tropicales;

CONVENCIDA de la necesidad imperiosa de mejorar dichos conoeimientos y lag bases cientificas existentes
sohye e5tos temas;

CONSCIENTE del peligro que el gran aumento de las capturas de pamdo y de juveniles vbservado puede
represantar para el stock de patude del Atldntico;

DECIDIDA & paner todos los medios a su aleance para perfeccionsr a le mayor brevedad posible la hase
cientfica indispensable para obtener mejores conocimientos y llevar a cabo una bueny vrdepaeidn du este stock es
del muyor interds scondmico, sobre toda para las flotas de palangre en lo que so refiere al patndo;

IGUALMENTE DECIDIDA a adoptar las medidas de ordenacidn adecuaduy, viables v eficuces que serdn
propuestas por sf SCRS, en base & unos mejares conocimientos cientificos,

La Comision Infernacional
para la Conservacién del Atin Atlintico (ICCAT)

RECOMIENDA a las Parres Contraranies interesarlay:

PRIMERO: Que con el fin de contribuir e ona ripida adquisicidn de informacicn, se ponga en marcha un
programa a escala nacianal de observaderes para palangreros, cerqueros y barcos de cebo, de acuerdo
con las disposiciones que serdn establecidss por un grupe de trabajo ad Aoe del SCRE:

a) «n el 25% de los barcos que pescan con dispositivos de concentracidn de peces {DCPs), con el
fin de deferminar, sobre tods, en qué estratos espacio-temporales podrian los ttinidos juveniles
estar especialmente #sociades con los DCPs;

b) en el 5% de los barcos que emplesn otros métodos, con sl fin de abtener datos sebre 1z
composieidn de las capturas, en purticular las de reproductores, en relacidn con las zonas ¥ las
tempuradas de pesca.

SEGUNDO:; Completar el estudia realizado por el programa de observadores con una encuesta entre los barcos
que utilizan los DICPs.

TERCERQO: Bagdaodose en los resultados de estas invesligaciones y para asegurar la tomu de medidas precauloriag:

g) presentar, en el curso de la reanidn de 1z Comisidn en noviembre de 1897, Ius resoltados de los
estudios emprendidos de acuerdo con el apartado PRIMERO y sobre esta base, considerar durante
dicha reunion las medidas oportunas que permitan assgurar ¢l mantenimicnts de los stocks de
hintdes tropicales, sobre todo co ceanta concierne 4 la reglamentacidn del use de los DCPs;

) respetar las recomendaciopes del SCRS relativas, por una parte a las capturas de patudo en
relacién con el RMS v con las capturas de juveniles, y por atra parte, con lus capturas de rabil,
en relacidn con la mortalidad por pssca.

79



INFORHE CICAA 1996-97 (I

ANEXO 5-2

RECOMENDA(;I(-)N SUPLEMENTARIA DE ICCAT
SOBRE EL ATUN ROJO DEL ATLANTICO ESTE:
TEMPORADA DE VEDA EN EL MEDITERRANEO

CONSIDERANDO los esfuerzos de las Partes Contratantes pare reducir [as capluras de ahin rojo, en aplicacidn
de |as Recomendaciones adoptadas por s Comision en 1994 y 1995;

CONSIDERANDO 1z necesidad de tomar medidas en funcidn de los artes de pesea utilizados en los periodos
en que su impacto es mds notable sohre Jos juveniles ¥ los reproduciores;

RECORDANDE 1a Recamendacidn adoptada por la Comisida en 1993 que prohibia la pesca de ahin rojo por

los grandes palangreros, con el fin de proteger a los seproductores durante log perfodos de [Teza de junio v uliu;

La Comisién Internacional
para Ia Conservacidn del Atin Atldntico (1CCAT)

RECOMIENDA:
PRIMERO: prohibir la pesca al cerco en el Mar Mediterrdneo durante el periodo desde ¢! 1 al 31 de agnsto;

SEGUNDO: prohibir sl empleo de aviones o holicopleros en apoyo de las operaciones de pesca en el Mar
Mediterrdneo en el mes de juniv, o

Esta Recomendacidn s suplementaria a las medidas regulatonias actualmente en vigor para el atiln rojo atlintico
en el mar Mediterrdneo.
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RECOMENDACLIONES Y RESOLUCIQNES

ANEXO 5-3

RECOMENDACION DE ICCAT
RESPECTO AL ATUN ROJO DE EDAD CERO

CONSIDERANDO las Recomendaciones adoptadas por (& Comisidn en 1974 y 1934 sobre (alla minima de abin
rajo;

A FIN DE facilitar los intercambios comerciales sin poner en peligro la celidad de las informaciones relativis
a las capturns y 2l comercia def afin rojo!

Lu Comisidn Internzrionat
para Ta Canservacitn del Atdn Atlinfico {ICCAT)

RECOMIENDA:

PRIMERD: prohubir la retencion a bordo, el desembargue y la venta de peces de edad @ (< 1,8 kyg) por los
barcus de pesca de lag Partes Contratantes y Partes no Contratantes;

SEGUNDO: durants la reunidn ds Ja Comisién en noviembre de 1997, tomer las medidas eporioans para

paranlizar una mayor transparencia y unz mayor fiabilidad de las estadisticas, con el fin de
asegurdr 14 identificacidn del origen de las capturus.

Esta Recomendacidn es suplementaria a las- repuluciones de talin minima sctuglmenle en vipgor para el utin rajo.
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INFDAME CICAA 1995-97 (I)

ANEXQ 5-4

RECOMENDACION DE ICCAT

DE ESTABLECER UNA CUOTA PARA SEGUIMIENTO CIENTIFICO

DEL ATUN ROJO EN EL ATLANTICO OESTE PARA 1997-1998

CONSIDERANDC que el SCRS ha indicado que un nivel de capturs de 2.500 t de ahin rojo en ¢l Atldntico
oeste es sostenible, y que le biomasa reproductora del stock tendrd un 30% de oportunidad de mestrar un incremento
neto en un perfodo aproximado de 20 afios hasta Ilegar al doble del tamafio de 1995;

La Comisiin Internacionat
para la Conservacidn del Anin Atldntico (ICCAT)

RECOMIENDA QUE:

la)

1b)

1c)

Las Partes Contratantes cuyos bascos hayan pescado activaments el atin rajo en ol Atldntico asste,
estahlecerdn una cuota pera seguimiento cientifico para 1997 y 1998 de 2.354 t cada afio, dividida
anuglmente en las siguientes cuotas por pafses:

Canadd 332,61t
Japdn 453,0¢t
Estados Unidos 1.344,4 ¢
Reino Unido:

Territoric dependiente de Bermudy 4,01

Esta disiribucidn de cuotas se aplicard solo en 1957-1998. Una cuote no utilizada o en exceso en
1997 podrd sumarse o resiarse, segin corresponda, de la cuota de 1998,

Todas las Partes Contretantes y no Confratantes controlardn e informanin de sus descartes y los
reducirsn al mfima, en la medida de [o posible. Estados Unidos de Amdrica adoptard medidas o
escala nacional destinadas a reducir los descartes en 1997-1998,

Para 1999 y en lo sucesivo, la cuota anual para Bermuda, Territonio dependiente del Reina Unido,
serd determinada par la Comisidn, Las cuotas para Canadd, Japén y Estados Unides se caléulardn
una vez que la carrespondiente a Bermuda, Territorio dependiente del Reine Unido, haya sido
deducida de la cuota global para segnimiente cientifico y de acuerdo con lo siguienie;

8i se estahlece una cuota para seguimiento cient{fico entre 2.350 t y 2.660  para Canadd, Japan
y Estados Unidos, para 1999 y en [o sucesivo, la distribucidn entre los tres paises serd como sigue,
& menos que se actierde otra cos:

Canad4 24,3%
Japdn 16,0%
Estados Unidos 59.6%

§i se establece una cuola pars segutmiento cientifico de 2.660 1 ¢ mas para Canadd, Japon y Estados
Linidasg, para 1999 ¥ en lo sucesivo, la distribucida de la cuota anual entre ellos volverd a la
distribucidn tradicional camo sigue:

Canadd 21.54%
Japdn 26,32%
Estados Unidos 52,14%



3a)

3h)

3)

6)

7

8)

9)

1)

RECOMENDACIONES Y RESOLUCIONES

No obstante, si se establece una cuoty para seguimiento cientifica antre 2,350 t y 2,660 t para stas
paises para 1959 vy en lo sucesivo, lag cootas para Canadd y Estados Unides no sobrepasardn las
cuotas tradicionales que se han splicado a la cuota para seguimiento eientifico de 2.660 t (573 ¢
para Capadi, 1,387 t para Estados Unidos). Chalquicr cantidad en excesa de las euotas tradicionules
de estos pafses se afiadird a la cuola de Japdn.

Cunadd, Japdn, Estados Unidos y Bermuda, Tecritorio dependiente del Reino Unida, prohibirdn
ls pesca y desembarque de abin mjo de un peso inferior a 30 kg, o como alternativa, de menas
de 115-cm de longitud a 1a horguilla.

No obstante las anteriores medidas, las Partes Contratantes podrin coneeder una tolsrancia para
capturar atin rojo que bien, pese menos de 30 kg, o #n la allernativa, lengs menos de 115 cm do
longitud a la horquilla, para limitar la pesca de estos peces a ne mas duol 8% en peso de la captura
total de atin rojo, = escala nacional, & implantar medidas para impedir que los pescadores obtengan
beneficias ecandmicos de estos peces.

Cahaﬂé, Ispén, Estados Unidos y Bermuda, Termitorio dependiente del Reino Unida, fomentarin
que sus pescadores comerciales y de {a pesqueria de recreo murgquen y liberen todos los peces de
menos de 30 kg 6 en lg alternativa, con menos de 115 cm de longitud u I horquills.

La adopcidn de las anteriores medidas que conciernen al Atldatico oeste no debe significar ninguna
medificacidn de 1a Recomendacién ICCAT adoptada en 1974 respecto al peso minimo de 6,4 kg
adoptada para todo el Atldntico y mortalidad por pesca limitnda & los niveles recientes en el
Adldntico este; esta dltima medida ba sido prosropada hasta que ICCATT tome una nueva decision.

Con el An de evitar el aumento do la mortalidad por pesca del aRin rojo en el Atldntico este, las
Partes Contratantes continuardn tomando medidas para prohibir cualguier transferencia del estuerzo
de pesvu desde el Afldntico ceste hacia el Atldntieo este.

La pesquerfa de ahin rojo de Brasil en desarrolio oo el Atlintico oeste no estard sujets a la
limitacidp aquf tratada.

No habrd una pesqueriu dirigidz a los stocks reproducfores de ahin rajo en 2l Atldntico oest2 en
zonas de desove como ¢l Golla de México.

No obstante lns disposiciones del Articulo VI, pdreafo 2, del Convenio, con respecto a los parrafos
1 {a) y (b) mas arriba, Ias Partes Contratantes cuyos barcos hayan estado pescado activamente el
atin rojo en el Atldntico osste implementanin esta Recomendacidn lo antss posible de acuerdo con
los procedimientos regulatorios de cada pais.

La préxima evaluacién y determinacion de cuoln para el atin rojo del Atidntieo oeste se hard en
la reunidn de los Delegados de JCCAT en 1998.

Esta Recomendacidn sustifuye a las adoptadas por Ja Comision en 1994 y 1995 respecto a ung cuofa de
seguimiento cientifico para el anin rojo del Atlintico ocste.
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INFORME CICAA 1996-57 (I

ANEXO 5-5

RESOLUCION DE QUE EL SCRS EVALUE
SI ES ADECUADO EL LIMITE ACTUAL ENTRE
EL ATUN ROJO DEL ESTE Y DEL OESTE DEL ATLANTICQ

RECORDANDO gue con el fin de controlar el desarrollo de la pesqueria de ahin rojo en el Atldntico central,
Estadoy Unidos propuso en 1993 el establecimienta de una "zona precautoria de pesca” cerca del limite de los 43°
tle Jongitud oeste entre las unidades de ordenacion de atin rojo del Atlintico este y owste;

RECORDANDO gue ja Comisidn adoptd una Recomendacion para (a) establecer provisionalmente {hasta finales
de 1995} una linutacidn sobre Ja captura en el Atlintico central y (b) llevar a4 cabo un estudio cientifico profundo
del impacto de la pesca en el Atldntico central sobre el stack de afin rojo del Atldnlico oeste;

TENIENDO EN CUENTA que el Informe SCRS da 1993 llegé a la conclusion que si el atiin rajo capturado
en el Atldntico central procede del stuck del Atlintico oeste, esto tendrd grandes repercusianes sobre las evaluaciones
de stock v, en consecuencia, sobre la eficacia de fas medidas de conservacidn;

TENIENDO EN CUENTA que el Informe SCRS de 1996 indice que existe una pesquerfa contimea desde la

costa este de América del Norte hacia el este mes alld del actual Ifmite a 45° de lonpitud ceste entre las unidudes
de ordenacida;

Lu Comisién Internucional
para la Conservacién del Attie Athinticn (ICCAT)
RESUELVE:
1.  Solisitaral SCRS que vuelva a examinar el limite sstablecido a 43° de longitud o2ste, para determinar si debe

ser modificado con el fin de mejorar Ia precisidn de las evaluaciones de stock y la eficacia de las medidas de
conservacisn,
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RECOMENDACIONES ¥ RESDLUCIONES

ANEXO 5-6

EECOMENDACI@N DE ICCAT
SOBRE LIMITACION DE CAPTURAS DE ATUN RLANCO DEL SUR

RECORDBANDO qus, en respuests a conhinuas indicaciones de sobreexplotacian, CCAT ha implementado
una medida pera limitar las capturas anvales de ahin blanco del sur por pafses gue pescan activamentc este stock 1
no mds del 0% de la media annal de las capturss obtenidas entre 1989 y 1993;

PREQCUPADA por cuanta las mejores en datos de captora histdricos se han traducido en estimaciones de
las capturas medias de 1988 a 1993, qua sobrepasan el rendimiento actual sostenible del recurso de attin blanco del
sur, negando asi la efectividad de la actual limitacide de caphira;

OBSERVANDO que las previsionaes de stock actanlizadas indican que la biomasa de! ahin blanco del sur
continuard declinando en el adc 2005 a los actuales niveles de captura de aproximadamente 26.000 t por afo;

DESEAND O implementar medidas efectivas para evitar ulteriores declives en el recurso del atdn blanco de!

sur, ¢ asesurdr li reconstitueion de este siock g niveles de RMS antes del ago 2005;

La Comisidn Inlernacional
para la Conservacidn del Atin Atliatico (ICCAT)

RECOMIENDA QUE:

l. 5o reemplace la limitacidn existenle de ceptura de attin blanco del sur por una limitacién de captura anual
de 22.000 t pura pafses gue pesguen activamente el atia blanco en el Océano Atldntico, al sur de 37 norte,
von efecto desde ] 1 de enero de 1998,

2. Aquellos paises que participan activamente en 12 pesqueria de atin blanco del sur inleien inmediatamenta
nepociaciones bilaterales o multilaterales para alcanzar un acuerdn sobre la divisida de esta limitacidn de
captura en cuotas nacionalas antes de la facha de implementacidn del 1 de enerp de 1998,

3. Que el SCRS examine nnualmente esta limitacidn de captura para atin blanco del sur desde 1997 en adelante,

con el fin de revisarla al alza o a la baja, segin convenga, para alcanzir lu deseada recomstitucion de la
biomasa de atin blanco del sur o niveles de RMS para «l ano 2005.

B5



INFORME CICAA 199697 (1)

ANEXO 5-7

RECOMENDACION DE ICCAT RESPECTO A CUOTAS DE CAPTURA
DE PEZ ESPADA DEL ATLANTICO NORTE PARA 1997, 19958, y 1999

EN VISTA DE los resultados de la evaluacidn del stock de pez espadz del Atlintico norte en 19986,

La Comisidn Internacional
para Ja Conservacidn del Atin Atldntico {(ICCAT)

RECOMIENDA:

E\.)

Que el total admisible de captura para el pez espada del Atldatico norte se establezea en 11,300 t en 1997,
11,000 t en 1998, ¥ 10,700 t en 1999,

Que las cuntas de las palses se determinen de acuerdo con la Recomendacicn sobre el establecimienta
de porventaje de distribucién de cuotas de pez espada del Atléntico norte adoptada por 1o Comisidn en
1985, coma sigue:

CUQTA (9) CUOQTA (1) CUQTA (0

PAfS 1997 1998 1999

Canadi 1. 130,00 1.100,00 1.070,00
Japdn 706,25 687,50 668,75
Portugal 847,50 815,00 802,50
LEspafia 4,061,253 4.537,30 4.413,75
Estados Unidas 3.277,00 3.180,00 3.103,00
Otros 678,00 660,00 642,00
TOTAL 11.300,00 11.0060,00 10.700,00

Los déficits en 1a pesca ameal de cada pais podrdn sumarse a la cuota del afio siguiente.

3.

Que, no obstante las disposiciones sobre exceso de pesca en el scuerdo sobre reparticion ds cuotas de
1993, lus disposiciones de la “Recomendaciin de ICCAT respecio al cumplintento an las pesquerias de
attin rujo del Arldntica y de pez espada del Atldntice norte”, adoptads en {2 Reunida da la Comisidn en
1696, se aplicardn » lz implementacién de las cuotas de los pafses en el pdrrafo (2) antenior, para todos
los paises excepto Japan, Cada afio se considers un perfode de ordenacion aparte, ys que ese es el férminn
que s2 uss en la Recomendacion sobre Cumplimiento,

Que, no obstante las disposiciones sobre sxceso de pesca en el acuerdo sobre reparticion de suotas de
19635, si los desembarquas de Japdn scbrepasan sn cuots en cualquier afio, el exceso s deducird de los
afios subsiguientes, de forma que los desembarques totales de Japon no excedan de su cugia total para
el periode de 5 afios que 5o imicia en 1997. Cuando los descmburques totales de Japdn sean inferiores a
su cuoty, <l déficit podrd sumarse a 1z coota del afio suhsiguiente, de forma que los desembarques totales
de Jupdr no excedan su total para el mismo parfodo de cinco afios. En la Reunidn de ! Comisién de! afio
2000, la Comisién realizard un amplio examen de los desembarguas de Japén.

Todos los paises que pesean pez espada en el Atlintico norte deberian hacer toda lo posible para informar
anualmente sobre (a captura, capturs por clases de talla (por sexo, cuando sea posible) y estadisticus de
esfuerze, incluso cuando no s2 haya programado una evaluacién analitica del stock, B! SCRS deberis
examinar estos datos cada afio,

Esty Recomendacide es suplementaria a las sctuales regulsciones sobre Hmite de talla de pez espada del Atldntico.
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RECOMENOACIONES ¥ RESOLUCIONES

ANEXO 5-8

RECOMENDACION DE ICCAT PARA PRORROGAR
LAS MEDIDAS DE ORDENACION DEL PEZ ESPADA DEL ATLANTICO SUR

La Comisidn Internacionat
para la Conservacion det Atin Atlantico (ICCAT)

RECOMIENDA:

QUE las Partes Contrataotes cuyas capiures en el Atldntico Sur sean superiores @ 230 t no
incrementen sus capturas durante 1997 por encima de su nivel de 1893 § 1984, ¢l que sea mas alto.
Les Partes Contratantes cuyas eapturas en el Atldntico sur sean inferiores a 250 t no incremenlurdn
su captore en (997 par encima de 250 ¢,

NO OBSTANTE el Articulo VIT, pdrrefo 2, del Convenie, el Secretario Ejecutiva sefalard a Ta
atencion de Iny Partes ‘mo Contratandes, cuyos bearcos pescan el pez espada en el Atldatico, las
medidas que estdn siendo tomadus por las Parles Contratentes ¥ procurard su coopecacidn en la toma
de medides de conservacidn similares de acuerdo con las Recomendaciones de la Comision.

Esta Recomendacidn es suplementaria a las actuates repulaciones sobre la talla limite del pez sspada del
Atldntico.
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INFORME CICAA 1996-97 {1}

ANEXQ 5-8

RESOLUCION DE ICCAT SORRE LA LIBERACION
DE MARLINES CAPTURADOS VIVOS CON PALANGRE

RECONCCIENDQ que el objetive de ICCAT es mantener [ng poblaciones de tinidos y especies afines en
el Atldntico a niveles que producirdn un rendimisnto maximo sostenible;

CONSIDERANDO que ¢l SCRS ha determinado que la aguga azul y la sguje blanca del Atlintico estin siendo
sobreexplotadas (Atldntico total - lu ubundancia del stock de aguja azul es el 24 % del RMS, la abunduncia del stock
de nguja hlanca es el 21 % del RMS);

CONSTATANDQ que &l SCRS ha sefialado que tn medio para reducir la mortalidud de los marlines seria
liberar o marcar y liberar los marlines vivos eapturados por las pesquerias comerciales o de recren;

RECONOQCIENDO que las estadisticas de captura son importantes para evaluar y planificar [a recuperacidn
de los stocks de marlines atldnticos;

TENIENDO EN CUENTA que Estados Unidos ha implementado solidas medidas de conservacion pura las
pesquerfas comerviales y de recren, que facilitarian fa recuperacidn de los merlines atlanticos y que otres pafses han
iniciado la implementacidn voluntaria de un programa cientifico de marcado y liberacitn, y

CONSTATANDO que nna ayuda adicional s6lida en materia de conservacidn o6 necesaria paca conseguir la

recuperacién de los stocks de estas importantes aspecies;

L.a Comisién Internacional
para la Conservacién del Atin Atldntico (JCCAT)

RESUELVE QUE:

PRIMERC: Tal come s¢ recomendd en las Terceras Jormadas de Trabsjo ICCAT sobre Marlines (1996), las
Purtes Contratantes deberian promover &l uso de brazeladas de monrofilameate (en ganchos
giratorios) para evitar el dificultar la liberacidn de marlines vivas.

SEGUNDO: Las Pardes Contratantes mteresadas informen, en la reumidn de la Comisidn de 1997, acerca de
los costes y beneficios del uso de brazeladas de monofilamento (en ganchos giratorios).

TERCERD: El 8CRS mujore las cetadisticas de captura e informacion sobre mortalided tras la liberacidn de

peces vivos en las pesquerias comerciales y de recreo, con el fin de desarrollar un programa de
recuperacidn pars los marlines.
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AECOMEMDACIONES ¥ RESOLUCIONES

ANEXO 5-70

RECOMENDACION DE ICCAT SOBRE LA VALIDACION DE DOCUMENTOS
ESTADISTICOS PARA EL ATUN ROJO ENTRE PARTES CONTRATANTES DE ICCAT
QUE SON MIEMBROS DE LA COMUNIDAD EUROPEA

RECORDANDOQ las Recomendaciones y Resolucionss en relacién con el Programa [CCAT de Documento
Estadistico pare el Atin Rojo;

TENIENDO EN CUENTA la estructura de los intercambios comerciales y de los desembarques de atin rojo
en el Mediterrdneo, perticularmente entre Estados miembros de la Comunidad Europsa;

TENIENDO EN CUENTA que Ia Comunidad Furopes constituye un mercado iinico ¥ que los intercambios
comerciales entre sus Estadoy miemmbros no suponen importaciones en e} sentide del contenide de las Resoluciones
¥ Recomendaciones relativas al Programa ICCAT de Documento Estadistivo para el Atin Rojo;

RECORDANDQO la necesidad de mejorar la transparencia de lag informgeiones relativay a] prigen de las
capiuras y 4 la comercializacidn de atin rajo en ef Mediterrines y en tanto se adoptan lag medidas definitivas a tal
ﬁ-nt

Lu Comisidn Internucioral
para la Conservacidn del Atin Atldatico (ICCAT)

RECOMIENDA:

PRIMERG:  Que uns Parte Contratante que sea Estado miembro de la Comunidad Europea podrd validar
Documentos Estadisticos para el Atin Rojo capturado por bugues que enarbolen pubellén de otra Parte
Contratante que sea Estado miembre de la Comuenidad Europes, cuando dicho aldn sea sxportado
fuera de la Comunidad Europea desde n primera Parte Contratante, si dichos Estados proporcionan
datos de capturas de la Tarea [,

SEGUNDO:  Que [as Partes Contratantes que validen Documentos Estedisticos de acuerdo con el pdrrafo Primero
lo noiificardn a Ja Secretariy, que, & su vez, lo notificard a las demis Partes Contratantes de [CCAT.
El sistema de validacidn establecido en esta Recomendacidn entrard en vigor dos meses despuds ds
la recepcidn por todas las Partes Condratamtes de tal notificacidn de la Secrelaria.

TERCERO:  Que las Partes Contratantes de ICCAT guc importen attin rojo aceptaran Ios Documentos Estadisticos
validados de acuerdo con el procedimiento descrita en el pdrrafo Primero.

CUARTO: Que la Parte Contratante de ICCAT que valide Documentos Estadistizos de acuenlo con el
procedimisoto sstablecido en ol Parrafo primero, exigird al camprador del atin rojo que lo intreduzca
en su territorio, los documentos necesarios validades por las partes que intervienen en ] contratu
tle compraventa, que indiquen la canlidad de ziin rojo adquirida v el bugue que lo ha capturado,

QUINTO: Que la Parte Contratunte que valide Documentos Estadisticos para €] Aliin Rojo, de acuerdo con el

procedimiento del parrafo Primero, enviard periodicarmente al Estado de pabellon correspondiente
un reshmen de [a informacidn selativa 4 los Documentos Estadisticos validados.
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INFORME CICAA 1994-97 (1)

ANEXO 5-717

RECOMENDACION DE ICCAT RELACIONADA CON BELIZE Y HONDURAS DE
ACUERDO CON LA RESOLUCION DE 1994 SOBRE UN PLAN DE ACCION PARA EL
ATUN ROJO

RECONQCIEND( 1 autoridad y responsabilidad de ICCAT en la ordenacion de las poblaciones de atin rojn
en el Océano Atldntico y sus mares adyacentes, u escala internacional,

HABIDA CUENTA des la necesidad de que tadas las Partes na Contratantes que pescan esta especie en el
Océann Atldntico ¥ sus mares adyascentes se ineorporen a [CCAT o coaperen con las medides de conssrvacion y
ordenacitin de I[CCAT;

RECORDANDO las iniciativas de la Comisién & lo large de muches efios exhertando a Belize y Honduras
a que cooperen con las medidas de HCCAT en materia de conservacidn y ordenacidn del anin rojo del Atldntico;

CONSIDERANDO el avistamianto de barcos de Behize y Hondurus en el Mediterrineo durante la temporada
de veda cuando el abin rojo estd desovando;

TENIENDO EN CUENTA los datos de importacion ohtenidos de los Documentas Estadisticos 1CCAT para
el Atdn Rojo que deben ucompadar las imporfaciones de ahin rgjo, y teniendo asimismo en cuenta que dichos datas
tevelan grandes exportaciones de alin yojo atldntico por Belize y Hondurag;

MANIFESTANDO INQUIETUD respecto al estado de sobrepesca del stock de anin rojo en el Atldntico;

RECORDANDO ol plen de aceidn de la Comision, adoptado en 1994, destinado a asagurar la oficacia de las
medidas de conservacidn pura el atdn rojo atldntice;

RECONCCIENDO que fa ordenacién efectiva de los stocks de atin rojo no pueds {levarse & cabo por Partes
Contratantes de ICCAT coyus pescadores se ven forzados & reducir sus capturas de ahin rojo atldntico a menos que
todas [as Partes no Contratantes cooperen con ICCAT en cuanto se refiere a sus medidas de conservacidn y
ardenacidn;

EVQCANDO la decisidn de la Comisicn ex 1593, identificando a Belize y Honduras comp paites cuyoes harcos
han estado pescando el atlin rojo atlantice de forma tal que merma le shesma de las medidas da ICCAT sobre
cnaservacidn del ahin rojo y constatando que la decisidn se basaha en datos de captura, comercio y avistamienio de
harens;

EXAMINANDO CON DETENIMIENTO Ja informacion sebre los esfusrzos heches por la Comisidn para
obtener la cooperacidn de Belize y Honduras a lo {argo del dltimo afio, incluyerdlo el reconncimiento del hecho de
gue no se ha recibido respussty de Belize a lag solicitudes de ICCAT, y vna respuesta limitada, pero sin accidn
ulierior, de Honduras; y

QBSERVYANDO que esla Recomendacion no menoscaba los derechos y obligaciones de las Partes Contratantes
basadas en otros acverdos intemacionales;

£n consecuencia,
La Comisidn Internacional
para la Conservacifn del Atin Atlintico {ICCAT})

RECOMIENDA QUE:
a. Las Partes Contratantes tomen las mediday apropisdas de acuerdo con lo estipulado por 1 “Reseluciin de fCCAT
subre un Plan de Accicn para asesurar la efectividad del Programa de Conservacidn del Anin Rajo del

Atldntice”, en ¢l sentido de prohibir la importacidn de ehin rojo athintico y de sus productos, en cualyuiera de
sus formas, de Belize y Hondurag, con efacto a partis del momento de entrada en vigor de esta RecomendaciGn.
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RECONENDACIONES Y RCSOLUCIDONES

La Camisidn salicite una vez mds a Belize y Honduras que conperen con [CCAT, pescando de forma y en
cantidades que se ajusten a las medidas de conservacién y ardenacidn de ICCAT y presentando estadisticas de
captura de acuerdo con los procedimientos de FCCAT.

[.a Comisign continde exhortando a Belize y Honduras a que participen en todas las reuniones ds ICCAT.
Las Partes Contratantes suspendzan la prohubicidn a que hace referencia el pdrrafo a. anterior, respecto a

importaciones de cualquiera de estos dos paises, por decision de la Comisidén y una vez reciban aotificacidn del
Secratario Ejecutive de JCCAT de que dicho pais desarrolla su pesca de acuerdo con ias medidas de ICCAT.
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ANEXO 5-712

RECOMENDACION DE ICCAT RELACIONADA CON PANAMA DE ACUERDO
CON LA RESOLUCION DE 1994 SOBRE UN PLAN DE ACCION
PARA EL ATUN ROJO

RECONOCIENDO la autoridad y responsabilidad de [CCAT en 1a ordenacida de las poblaciones de anin rojo
en sl Océanc Atlintico y sus mares adyacentes, a esecala internacional,

HABIDA CUENTA de la necesidad de que tadas las Partes no Contratantes que pescan atin rejo en el Océana
Atlintico v sus mares adyacentes se incorporen a [CCAT o cooperen con las medideg de conservacidn ¥ ordenncidn
de [CCAT,

RECORDANDO las iniciativas de la Comision 4 Jo darge de muches afios exhortando 4 Panami 2 que coopere
con las medidas de ICCAT en materia de eonservacion y ordenacion del ahin rojo atldntico;

TENIENDQ EN CUENTA los datos de importacidn vblenidos de los Documentos Estadisticos [CCAT para
¢ Anin Rojo que deben acompaar las importaciones de atin rajo, y teniendo asimismo en coents gue dichos datos
revalan grandes sxportaciones de ahin rojo atldntico por Panamd a fo largo de viarios afios;

MANIFESTANDO INQUIETUD respecto al estado de sohrepesca del stock de akin rojo en e} Atlantivo;

RECORDANDO el Plan de Accian de Ja Comisién, edoptado en 1994, destinado a asepurar la efiencia de
las medidas de conservacidn para el ahin rojo del Atléntico;

RECONOCIENDO que 1a ordenacion efectiva de los stocks de anin rojo na puede [levarse a cabo por Partes
Contratantes de ICCAT que se ven furzaday a reducir sus capturas de atin rojo atléntico, 2 menos que todas las Partes
no Contratantes cooperen con ICCAT en cuanto se refisre & sus medidas de conservacidn y ordenscion;

EVOCANDO la decisidn de la Comisica en 1995, ideatificando a Panming comao pais cuyos barcos han estado
pascado el anin rojo atléntico de formea que merma la eficacia de las medidas de I[CCAT sobre conservacion del atin
rqjo y constatando que la decision se hasaba en datos de captura, comercio y avistamiento de barcos;

EXAMINANDO CON DETENIMIENTO [a informacion sobre los estuerzos hechos por la Comistén para
obtener la cooperacién de Panamd & [o largo del iiltimo afio, incluyendo ef reconocimiento del heche de yue se han
recibido varias respuestas de Panamd a las solicitudes de 1ICCAT, y que se han producido intercambios en los cuales
Punami informaba a la Comisidn que habia adoptado una resolucion destinada a rectificar las prdcticas posgueras
de sus barcos, en cuanta no estuviesen de acuerdo con las medidas de [CCAT para la conservacion y ordenucidn
del anin rojq, ¥

TENIENDO EN CUENTA la informaciéin obtenida de los Documentos Estadisticos para e Anin Rojo hasta
finales de actubre de 1896, que denota las continuas exportaciones de atdn rojo, ¢n cantidades importantes, de Panamé

a Japén;

OBSERVANDO yue ests recomendacidn no menescaba los dereches y ohligaciones de las Partes Contratantes
basadns en otroy scuerdos internacionales;

En congecuencin,

La Comisidn Internacional
para la Conservacidn del Atdn Atdntico (ICCAT)

RECOMIENDA QUE:

a. Las Partes Contratantes tomen las medidas apropiadag de acuerdo con lo estipulado por [a "Resolucidn de {CCAT
sofire an Pinn de accidn para asegurar la efectividad del Programa e Conservacion del Armin Rojo del



RECOMENDACIONES ¥ RESOLUCIONES

Atidnzive”, en el sentido de prohibir la importacidn de atiin rojo atldntica y de sus productos, en cualquiera de
sus formas, desde Panamd, con efecto a partir del 1 de enero de 1998, a menos que la Comisicn decida, en hase
a evidencia documentada, en se veunidn anugl de 1997 o antes, gue Panamd ha llevado a cabo so pesca de atin
rajo atlintico de acuerdo con las medidas de conservseion y ordenacidn de ICCAT,

La Comisidn selicile uan vez mus y trabaje con Panamd para implementar con eficacia sus manifestaciones de
inteneidn de cooperar con [CCAT, pescande de forma y en cantidades que se ajusten a las medidas de
conservacidn ¥ ordenacidn de ICCAT v presentandn estadisticas de captura de acoerdn ¢on los procedimientos
dz ICCAT,

La Comision ¢ontiniie exhortando n Panamd & que particips en todas las renniones de ICCAT.
Las Paites Contratantes suspendan la prohibicion respocto » importaciones de Panamé, a las que se refiare ¢l

parmato 4, antecior, pur decision de la Comisién y una vez reciban notificacidn del Secretaric Ejecutivo de [CCAT
de gue Panamad desarrolla su pesca de acuerdo con las medidas de ICCAT.
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ANEXQ 5-13

RESOLUCION DE ICCAT
SOBRE LOS ESFUERZOS PARA MEJORAR
LA INTEGRIDAD DE LAS ESTADISTICAS DE LA TAREA 1

CONSIDERANDO que el SCRS ha expresade preocupncidn acerca de la integridad de las estadisticas
camunicadas de la Tarea 1, cuando los barcos desernbarcan sus capturas en puertos extranjeros, incluyendo a las Partes
Contratanles ¥ Partes no Contratantes cooperadoras con ICCAT,

RECONOCIENDO que el Esquema de Inspeccitn en Puerto de ICCAT se refiere explicitamente a la
inspeceidén de las operaciones de transborda o desemharque sin discriminacion entre los barcos que pertenecen a la
propia Parte Contratante y los de otras Partes Contratanies;

RECONOCIENDAQ el valor de inspeccionar los transhordos o desembarques de lodos los barcos que capturan
especies que sun compstencia de ICCAT, incluyendo & los barcos de las Partes no Contratantes,

La Comisidn Internacional
para la Conservacidn del Atin Atiintico (ICCAT)

RESUELVE:

1. QUE las Partes Contratantes de ICCAT vy las Partes cooperadnras no Contratantss establezcan las medidas
internas necssarias para hacer un seguimienta de los barcos extranjeros que transborden o descarguen co sus
puertos, hasta Jonde sea practicable, con el fin de apartar la decumentacicn apropiada, segiin sea necesario
y adecnado, sobre la composicién por especies vy el peso de tales especies desembarcadas, la fecha de ceda
transhordo o desembarque, v el drea gsopnifica en la cual 2] barco ba fasnado.

[

QUE las Partes Contratantes de ICCAT y lag Partes cooperadoras no Contratantes transmitan Ia informacidn
que s& recoge en el pdrrafo 1 a la Secrtarfa de ICCAT, la cual la transmitivd tnmedialemente a 1o Parls cuya
bandere enarbola el baren que efecnia ¢l desembarque y quien, en principie, pidid tal informacidn, para gue
esta Purte pueda verificar la integridad de log desembarques comunicados,
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RECOMENDACIGHES Y RESOLUCIONES

ANEXO 5-714

RECOMENDACION DE ICCAT SOBRE EL CUMPLIMIENTO
EN LAS PESQUERIAS DE ATUN ROJO Y PESQUERIAS DE
PEZ ESPADA DEL ATLANTICO NORTE

TENIENDQ EN CUENTA que en 1996 el SCRS ha sefialado que el stock de akin rojo del Atlintico y ef stock

de pez espada dal Alldntico norte estan sisndo sebreexplotadns,

ANTE EL HECHO que las estadisticas indicun que slpunas Partes Contratantes han sohrepasado sus imites

de captura, y,

RECONOCLENDO que ¢l cumplimient de los limites de captna es esencial para la conservacidn del anin

raje del Atldntico y el pez espada del Atldntice norte,

EN CONSECUENCIA, regpecto d la pescs del atin rojo en el Atldntico asste, Atldntico este y mar

Mediterrdnen y la pesca del pez espada cn el Atlintico norte,

La Comisidn Internacional
para la Conservacién del Akin Atldntico (ICCAT)

RECOMIENDA QUE:

[ (]

En la teunidn de la Comision de 1997, ¥ cada aha a partie de entonces, catls una de las Parfes Contratuntes
cuyos dessmbarques, de ucuerdo con los datos de la Tarea 1, hayan excedida su 1fmite de captura pura dicha
especie en el aflo pesquerc previo, sclarapin ante el Comité de Cumplimiento céma se produje este exceso
ds captura, asi como los pasos dados o previstos en el futueo para que este hecho no vuelva a producirse;

Si durente el perfodo pertinente de ordenscion, a partic de 1997, y en cads uno de los subsiguienies pericdos
de ordenucidn, cualquier Parte Contratante sehrepasa su limite de captura, dicho ifmite ds captura se reducird
en el perfede de ordenacion subsiguicnte en un 100% del volumen en exceso de dicho limite de captura;
ICCAT podrd autorizar ofras acciones g vonsidere adecusdas, y

No obstante e apartade (2), s ulguna de las Partes Contratantes sobrepusa su [fmits de captura durante dos
periodos de ordenacion consecutives, |z Comision recomendard las medidas adecuadas a adoptar, que podrian
incluir, sin limitarse a ello, una reduccidn en el iimife de caphira ipual s un minimo del 123% del volumen
en exceso de la captura, v, si fuese necesario, medidas comerciales restrictivas. Cualquier medida de naluraleza
comercial, gegiin este upartado, consisticd en restricciones a la importacidn de la especie en cuestidn y estard
en concordancia con [4s obligaciones de cada una de Ias Partes & nivel internacicnal. Las medidas comerriales
tendran la duracidn y estardn sujetas a las condiciones yue determine la Comisidn,

La cuestisn de un déficit de captura por una Parte Contratante puede trafarse coma parte de la Recomendacidn

respecto 2 los limites de la caphura total en el sipuiente pariodo de ordenncidn.
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ANEXO 5-715

RESOLUCION DE ICCAT SOBRE LA PESCA A GRAN ESCALA
CON REDES PELAGICAS DE ENMALLE A LA DERIVA,

CONSIDERANDQ gue en noviembre de 1993 y noviembre de 1994 ICCAT adoptd sendas Resolucionass en
apoyo de las Resviucionss de la Asamblea General de Naciones Unidas, 44/223, 45/197 y 46/215, respecto a 1a pesca
& pran escaln en alta mar con redes peldgicas de enmalle a la deriva y su impacto sobre lns recursns marinos vivos
de los océanos y mares del muado, instando a todas sus Partes Contratantes parz gue dissen su apoyo o estas
Resoluciones,

CONS{DERANDO gue se ha presentado a 1z atencidn de las Partes Contratantes de [a Comisidn el hecho de
que ent | 995 persistc la pesca a gran cscala en alta mar con redes peldgicas de enmalle a 1a deriva en dreas que son
competencia de ICCAT, y que esta actividad se incrementaba en algonas pesquerias,

CONMSIDERANDO que la Comisién continua expresando su preocupacién acerca de la pasibilidad de que
ciertos stocks de peces gue son competencia de ICCAT, asl como cbros recursos marinos, se vean adversaments
afectados por esta pesca, y

CONSIDERANDO que Ja Camisién se regfirma en su compromise con el coneepto de pesea responsable,
tal comn queda establecido en el marco del Cédigo de Conducta de FAQ,

La Comisidn Internacional
para la Conservacién del Atin Atlantico (ICCAT)

REAFIRMA la importuncia que concede gl cumplimiento de las Reseluciones de la Asamblea Genaral de
Naciones Unidas 44/225, 457197 y 46/215,

MANIFIESTA su aprecio por los esfuerzos reafizados, individual y colectivamente, por algunos de sus
miembros para aplicar v apoyar los ohjetivos de estas Resoluciones.

REITERA su profunda preocupacidn por bos potenciales impactos negativos que la pesca a gran escala con
redas peldgicas de enmalie a Iz deriva podria tener sobre los recursos marinos def Atlintico y Mediterrdneo, v su
ntencion de vigilar atentamente las reporcusiones de esta pasca sobre estos recursos.

APELA a todas sus Partes Contratantes pars que apliquen estas Resoluciones en sp totalidugd e informen a
la Comisidn y al Secretaric Gensral de Naciones Unidas acerca de las medidas de regulacion adoptadas con vistas
a asegurar su aplicacidn, de acuerdo con las Decisiones de Naciones Unidas 47/443 y 48/445.

APELA a todas sus Partes Contratantes para que s¢ comprometan de inmediato en cuanto se refiere 2 su
aplicecion, asegurdndose de que sus nacionales y sus harcos pesquoros cumplen la Resolucidn 46/215, de aportar
todos los datos necesarios relativos a estas pesquerias para que los cientificos puedan estudiar los efectos de la
utilizacion de estos ertes, impaniendo las sanciones adecuadas 8 sus necionales y a sus barcos pesquerns qus actden
contrariamente 4 los términos de la Resolucidn 46/215,

ENCARGA al Comité de Cumplimiento y al Grupo de Trabajo Pormunents para la Mejora de las Estadisticas

de ICCAT y sus Normas de Conservacidn (GTP), que vigilen el cumplimiento de las Resoluciones de Naciunes
Unidug dentro de fa Zonn del Convenio de JCCAT, con el objetivo de adoptar Jas medidas adecundas,
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DECLARACIONES PRESENTADAS EN LAS SESIONES PLENARIAS

ANEX0O 6-1

ANEXDO 6-2

ANEXO 6-3

ANEXO 6-4

ANEXO 6-5

ANEXO 6

Declaracion del Observador de Dinamarca {en relacion con las istas Faroe).

Declaracion del Observader del Programsa de evaluacion y ordenacion de

recursos de pesquerias de CARICOM {CFRAMP).
Reclaracion de 1a Republica Popular de China.

Declaracidn del Observadar de Taiwan,

Declaracién de Espaiia sobre redes de enmalle a la deriva.

a7



DECLARACIDNES

ANEXQ 6-1

DECLARACION DEL GBSERVADOR DE DINAMARCA
(En relacion con las Islas Faroe)

(Primera Sesién Plenaria)

En primer lugar, desearfz agradecer a la Comisidn FCCAT la invitzeion cursada a Dinamarca (en relacion
con las lslas Faroe) para participar eo esta reunidn en calidad de observador.

Debide al nuevo esquema de distribucidn de los ninidos en el Atldntico norte, las Islas Faroe considerardn
la adhesién a ICCAT de acuerdo con las disposiciones establecidas en el Convenio de Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar relativas # la conservacian de la gestidn de los stocks de peces transzonales y stocks de peces
altamente migratorios.

Las [slas Faros constituyen una comunidad anténoma dentro dal Reino de Dinamarca, con st propio Gabicro
y Parlamento, y comprende 1B islas situadas en el medio del Ocdano Atlfintico norte, con un drea total de 1.399
kilometros cuadrudos, vy uma poblacién de 45.000 habitantes. La historiz de les IFarce puede remontarse
retrospectivamente hasta el primer asentamiento norusgo en ias islas en ¢l sigle nueve. El Parlamenio de las Faroe
o logring se remonla a mds de mil afios. Después de la entrada en vigor de la Home Rule en 1848, las tareas
parlamentarias del logring vasiaron, Hoy dia, Foroya Landsstyri, ¢l Gobierno Nacional de Faroe, adminisira aquellas
dreas sobre [as cusles tiens poderes ejecutivos segin el Acta da la Hame Rule.

La pasca es ia principal industria, y los pescadores tienen una largs tradicion pesquera en agoay de Jas Faroe
as{ como en aguas distantes. En 1977, se establecid la Zona de Pesguerias de las Faroe (FFZ), amplhiandose
espactacularmente a 167.000 kildmetros cuadrados, lo que supene alrededor de la mitad de la superficie del Mar del
Norte. Los stocks principales capturados en la Zona de Pesguerias de las Faroe son de bacalao, arenque, y carbonero.
La pesquedia puede considerarss multiespecifica y formeda por muiltiples flotas. Los palangreros buscan sobre todo
bacalao y arenque, y ademss hay capturas de maruca, hrosmio, y fletdn de Groenlandia en agvas profundas, La mayor
parte de las arrastreros faenan en parsjas pescando bacalaa, arengue y carhonero, y los arrastreros de alta mar
obtienen gallinets nérdica, Maolva dypterygia, pez cinto, Macrouridas, v fletin de Graenlandia. Con anzuela
emplomado se captura principalmente bacalao y carbonero, y alpunas embarcaciones capturan Lephiidae y flelin de
Groenlandia con redes de enmalje. Atin no se hen capiurado tizidos en aguag de las Farce.

Dhioamarcu (respecto a las 1slas Faroe y Groendandia) es miembro de NAFQ, NEAFC vy NASCO,

Sepuiremos con pran interéds los procedimientos y discusiones que tenean lugar durante esta reunion.
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ANEXQ 6-2

DECLARACION DEL OBSERVADOR DEL PROGRAMA
DE EVALUACION Y ORDENACION DE RECURSOS
DE PIiSQUERFAS DE CARICOM (CFRAMP)

{Primern Sesidn Plenaria)

El Prugrama de Evalugeion v Ordenacicn de recursns de pesquerias de CARTCOM (CFRAMP), desea
manifestar si apnyo a lus iniciativas de ICCAT, en particular a las relacionadas con una mejora de la comunicacion
de los datos de captura, esfuerzo y hioldgicos, y con el cumplimiento de las normas internacionales en relucidn con
las oblipaciones de los Estados abanderantss. Observa con preocupacion la condicidn de los stocks de grandes
pelépicos an el Atldntico v la falta de informacién sobre stocks y sobre la investigacion acerca de lag especies
peldpicas mas pequefias, que son importantes para un cierto mimero de paises ¥ pars muchas comunidades pesdueras,
por gjemplo, el peto (Acanthocybium solandri) carita lucio (Scomberomoris cavalla), carita serra {Scomberomarus
hiraviliensis), ahin alsta nepra {(Thunnus atlanricus) v dorado (C. hippurus). Si bien se hace carge da la difivil
wjustada situscidn financiera y organizativa sa la que se desenveslve ICCAT, ¢l CFRAMP desearia siperir que 5e
preste una mayor atencidn a dichas especies. (Conviene sefialar que es posible que on Jas pesquerfas de estas especies
se capture un nimerc no despreciable de tinidos).

" Bl CFRAMP cree que la influencia de ICCAT en la ordenacién de los binidos y especies fines eumentard
en el futuro vy deyes cpoperar con los paises miembros de JTCCAT y con las Partes no Contratantes, ¢n asegurar la
pesca sostenible de estos rectirsos, Un cierto mimero de paises del Caribe considera estos recursos como criticos para
sus seclores pesyueros, en particular las comunidsdes costeras y artesanales. El Comité Permanente de Ministras
de Agricultura (SCMA) de la Comunidad del Caribe {CARICOM) ha sefialado recientemente que el CFRAMP es
"la Agencia lider ¢n el desurrolle de las pesquerias regionales” en su Programa de Transformacion Regionzl. En este
nuevo papel de liderazgo regional, al CFRAMP ie complace en particular trabajar con la Secretarfa de ICCAT, los
pufses miembros de ICCAT y las Partes no Conirstantes, en el desarrollo de las pesquerias del Caribe de forma
sostemible y en compartir ls informacion y la experiencia adguirida a través ds nuestro Programa.

El CFRAMP viene participundo en las reuniones de TCCAT desde 1991 y ha intentado implementar sus
actividades, como ilustran log desarrollos y la informacidén adquirida con esta participacion. Actualmente, las

iniciativas del CFRAMP en dreas de posible interés para [CCAT incluyen:

1) Desarrolle de una base de datos de captura, esfuerzo nominal, bicldgicos, registras de barcos y
pescadores y recogida de datos relacionados;

3}  Programaz subregionsl de marcade de A.solundri, S.cavalla, Tatlanticus, C. hiparus;

1}  Inictacidn de subproyectos para especies de pequefios peldgicos costeros {caringidos, clupeidos, elc.)
y pez volador (H.affinis);

4}  TIntroduceién de cundernos de pesca vy programas relacionados con observadores;

5)  Continuacién del desarrollo de planes de ordenacion de pesquerias para los pafses que participan,

El nuevo liderazen regional que estd asumisnda el CFRAMP, incluyendo la coordinacidn del Programa da
Pesquerias CARIFORUM (financiado por le Umdn Europea}, para Babamas, Republica Dominicana, Haiti y Surinam,
que se inieiard en 1997, podria también resultar en otrus actividades de interés para ICCAT.

El CFRAMP desea aumsntar su couperacion con los paises micmbros de ICCAT y con Partes o Contratantes,

para asegurar el mantenimiento de las pesyuerias peldgicas desde el punto de vista ecolGgico y la justa distrthucidn
de astos recursos.
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ANEXO 6-3

DECLARACION DE LA DELEGACION
DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

(Segunda Sesidn Plenaria)

La Delepacidn de China acudic complacida & la ciudad de San Sebastiin para asistir a la Décima Reunidn
Extraordinaria de la Comision Internacionel para |z Conservacion del Atin Atlintico, Estabamos preparados, y de
hecho, ya hemos mostzado nuestra disposicidn para cooperar con otras delegaciones en el curso de 1a reunidn. Pero,
para nuestro gran pesar, 1a Comizidn ha fnvitede a Taiwan, de China, como ohservador en la reunidn e incluso en
alpunos de sus documentos ba incluide ercdneaments & Taiwan, de Ching, en Ja lista de paiscs no miembros. La
Delegacidn de China insta de nuevo s la Comisidn a que eorrija la equivocscion cireslande para eflo un documento
y quiere reiterar solemnemente lo siguiente:

La Delegacidn de China es de {a opinidn que la Conusidn es una organizacidn intergubernamenial formada
por paises miembros de las Nuciones Unidas o de alguno de sug organismos subsicisrios, De acoerda con el pdrrafo
3 dal Articule X1 dal Convenic y Articulo 3 del Reglamento Interior, solo los organismos internacionales y un
gobierno que sea miembro de Naciones Unidas o de algin organismo subsidiario de Naciones Hnidas y gue no sea
miembro de |l Comigitn, puede ser mvitzdo a enviar observadores 2 la renpion de o Comision, Por tanto, In
invitacion ¥ admisicn de Taiwan, de China, como observador no es conforme al Convenio ni al Reglamento [nterior
e igualmente transgrede [a Resolucidn 2758 (XX VTY de le Asamblea General de Naciones Unidas, ¥ cs alga gque debe
ser rectificado de inmediato. La Delegacidn China desea comunicar por la presente z la Comisidon que el Gobiemn
de China se reserva el derecho a proceder al respecto.
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ANEXQ &6-4

DECLARACION DEL OBSERVADOR DE TAIWAN

(Segunda Sesidr Plenaria)

La declaracidn de la Delegacion de 1a Repriblica Popular China mencionaha la Resolucion 2738 (XXVI) de
Nacicnes Unidas, por lo que nos gustaria sefialar que la Resolucidn en cnestidn es un producto de la era de los
conflictos ideoldgicos de la guerra fTin, Priva a 21 millones de personas de a Repdblica de China de sus derechos
fundamentales purs pacticipar en las actividades de Naciozes Unidas. No contar con la participacidn d= 1a Repiblica
China en Naciones Unidas ¢s uns pran pérdida para la sociedad internacional. Por sjemplo, en 1994, Naciones Unidas
rechazd nuestea donacion de dos millones de ddlares para los refugiados de Ruands porque In Remiblica China no
es Estado miembro de Naciones Unidas. Esta es Ia razén por la gue, desde 1983, treinta Estados Miembros de
Maciones Unidas han instado a Ju 'Asumbles General de Naciones Unidas a crear un Comité ad fioc para volver 2
estuchar la Resolucion 2758, que estd obsoleta. El 19 de septiembre de 1993, el Presidente da la Asamblea Ceneral,
Ihego Freitas do Amaral, aclard su postora en su declaracion de apertura. Deben hacerse esfuerzos para asegurar
que todos los Estados que todavia no son miembros traten de ser admitidos en un futuro proxime.

En estas circunstancias, descariamos sugerir que la cnestidn politics suscitada entre ambos lados del estrecho
de Tajwan ez discutida y resualta por la Asamblea General de Naciones Unidas, ep vez de en esta Comisién.

Ademids, para referencia de esta Comisidn, nos gustarfa dar un giemplo de la revisidn de anteriores
Resoluciones de Naciones Unidas. En 1945, la Asambles General de Waciones Unidas aprobé la Resolucidn 39 (1)
prohibiendo al Gobierno espafiol de Franco participar en reuniones y actividades bajo el paraguas de Naciones Unidas.
Hsta Resclucion fus revocada en 1950 mediante la Resolucidn 386 (V) sobre la base de que la mayor parte de las
agencias especiales de Naciones Unidas no tenfan funciones politicas, y eran de naturaleza técnica y estehan dedicadas
al bienestar de los pueblos de todas !as nnciones. Resolvid que cada agencia especializada deberia, con su mejor
interés en ments, decidir por sf misma si se deberin permitir & Espafia participar en las actividedes de dicha agencia.

Finalmente, [os observadores de Taiwan desearfan reiterar su decidida voluntad de covperar estrechaments
con [CCAT. Sin embargo, ants la intervencidn politica de la Delegacidn de la Repiblica Popular China, confiumos
sinceramente en que ICCAT mantenga su firme posturn de rechazar 1a presidn polftica de una nueva Parte Contratante,
y salvaguardar su tradicional honor v dignidad.



BECLARACIONES

ANEX(Q 6-5

DECLARACION DE ESPANA
SOBRE REDES DE ENMALLE A LA DERIVA

(Sesidn Plenariu final)

Espaiia, una vez mas ¥ ante la continuidad y desarroilo de actividades pesqueras con redes de enmalle a la
deriva, manifiesta su gran prevcupucion ante $u scfitud reticente de algunos paises para aplicar las Resoluciones de
Mucicnes Unidas sohre estas artes que vienen siendo apoyadss por Resoluciones de [CCAT en los tltimoy afios,

Los efzctos de grandes capturas na dessadas, el impacto negativo sobre el medio ambiente y de forma especial
sobireg especies bajo la proteccién internacional, nsf como otros problemas adicionales, entre ellos, el pelipro gue
supone para la navegecidn, deben ser razones suficientes para que todos y cada uno de los paises que quieren gjercer

una pesca responsable emprendan todas 1as acefones necesarius para, en el menor Hismpo pusible, ervadicar estos artes.

Por ello, Espafia hace un llamamiento para que con el esfuerzo de todos consipamas alcanear este objetivo.
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SUBCOMISTEN 1

ANEXQ 7-1

INFORME DE LA REUNION DE LAS SUBCOMISIONES 1 A 4

INFORME DE LA REUNION DE LA SUBCOMISION 1

1. Apertura de fa reunion

1.1 El Dr, Koffi (Céte d'Ivoire), Presidents de la Subcomisidn |, inaugurd los debates.

3, Adopcién del Orden del dia

2.1 El Orden del dfa fue adoptado sin modificacionss (Apéndice 1 al Anexo 7-1).

3. Nemhramiento de Relator

1.1 Bl Dr. D. Gaertner (Francia), fue nombrado Relator de esta Subcomisidn.

4, Miemhros de la Subecomision

4.1 El Secretaria Ejecutivo sefiul que Libia habfa expresado su desso de incocporarse o esta Subcormision,
Se dio la bienvenida 4 Libia como nuevo miembro de i1 Subcomisidn 1.

4.2 La Subcomisitn 1 se compone actualmente de 19 mismbros: Angola, Brasil, Canadd, Cabo Verde, Corea,
Céte d'[vaire, Espafia, Estados Unidas, Francia, Gabdn, Ghana, Japdn, Lihia, Marruecos, Portugal, Reino Unido,
Rusia, Sio Toms y Principe, y Venezugla, De estos pafses miembros, solo Gabdn estaba ausenle de la reunide 1996
de la Subcomision 1.

5, Informe del Comité Permanente de Investigaciones y Estadfsticas (SCES)
5.a Rabil

5.0.1 B! Dr. Z. Suzuki (Japdn), Presidente del SCRS, presentd los puntos principales det Informe del SCRS
(Punta & del Orden del dia de la Sesidn Plenaria de fa Comisin). Respecto al rabil, recordd que las capluras actusles
son ligeramente inferiores al RMS (estimado en torno 2 150.000 ). Este stock se encuentrn, por tanto, proximo
su nivel de piena explotacidn,

5.a.2 En respuests a una pregunta de Estados Unidos sobse {as acciones que las Partes Contratantes hubicran
debido {niciar en 1995 para reducir la morstalidad de juveniles, ol Presidente del SCRS respondié que no se habia
hecho nada v que el SCRS manteniz esta recomendacidn.

5.b Listado

S.b.1 El Dr. Suzuki explicd que el listado se considera una especie con un fuerts potencial de explotacidn,
ent ruzén de sus caracleristicas biolgicas particulares. Si bien este stock disfruta de buena salud en la actualidad,
¢l incremento de las capluras, unidas al empleo de dispositivos de concentracidn de peces (DCP) debe ser vigilado
atentamente.

107



INFORME CICAA 1995-97 (1)

4. Medidas para la conservawidn de los recursos
a.a Rabil

6.8,1 A sulieitud del Presidente de la Subcomision 1, el Dr. Suzuki recordd a la Subcomisién que 2l umbral
de tolerancia del 15% {en mimero di peces) de las capluras de juveniles de rabil de menos de 3,2 kg no se respeta
{las capturas de juventles se sitwaron en torno al 30% de las capturas totales de rabil en 1995},

t.a.2 Bl Delegado da Estados Unidas lamnentd que ja "Resclucion sobre el Rubil del Atldnticopropuesta por
su pafs en 1993 y adoptada por la Comisidn ese mismo afio, sobre la reduceidn de las capturas de juveniles no
huhiera sida ohservada. Estados Unidos ha implemeatado medidas de dmbito macional con ¢l fin de redueir o
esfuerzo de pesca (no autarizar ciertos artes que parecen demasiade efectivos, obligando a las fiotas comerciales y
deportivas a facilitar estadfsticas, sfc.) y habia esteblecido una talla minima claramente superior 2 la adoptada por
ICCAT. Estados Unidos propuso una nueva Recomendacida sobre la martalidud de log juveniles de rabil,

6.a.3 Reconociendo la importancia econdmica gue constituye este recurso para su pals, el Delegado de
Francia subrayd que las medidas destinadas a disminuir Ia mortalidad de los juveniles no deberfan limitarse al rabil.
Con ¢| fin de mejorar la efectividad de 1a aplicacion y el control de estas regulaciones, el Delsgado de Francia
propuso que ss deberfa Uevar a cabo investigacidn cientifica en profundidad sobre la identificacidn de los estratos
espacio-temporales donds el empleo de los DCP podria tener nn efecto importante sohre 1a maortalidad de juvenilss;
proceder a efectuar investigaciones tecnoldgicas sobre los artes de pesca (selectividad, deteccidn de la talla de los
peces, etc), y establecer medidas comerciules de cardeter disuasorio con el fin de implicar a los compradorss en las
medidas de ordenacidn de la Comisidn.

6.4.4 El Delegado de Espana dijo que apoyaba el principio segin el cuul toda regulacidn debhe basarse en
andlisis cient{ficos, y recordd la pesibilidad de que la Unién Burcpea financiase estudios sobrs las pesquerfay atunerss
multiespecificas, Bl Delegado da Espafia informd a la Subcomisidn que los cientifices de su pais habian llevado a

cabo estudios sobre las frecusncias de talla en 1996, y que los resultados de estos andlisis estarfan dispunibles en
1957,

6.a.3 El Delegada de Japin observeé que el stock de rabil niy se encentraba en situacian de sobrepesc, Sing
gue ¢ verdadero problema eran las elevadas capturas de juveniles con los DCP. Por ello, no cra necesario esperar
a disponer de nuevos datos para tomar medidas con vistas a reducir la mortalidad ds Jos rabiles de peso inferior a
3,2 kg, En consecuencia, propuso conceder un perfodo de 3 afios a aquelios paises cuyas flotas emplean DCP para
reducir sus capturas de juveniles, con un Iimite de tolsrancia dsl 15 %, mediante las regulacionss sobre ¢l empleo
de los DCF, y vedas sspacio-temporates.

6.8.6 El Delegado de Portugal dijo que antes de considsrar Ya implsmentacion de una regulacion en Forma
de cuotas, deherin evitarse una situacidn de sobreexplotacidn, y, por tanto, apoyaba la propuests de Japdn.

6.2.7 El Delegade de Esiades Unidos observd que habfa pocas diferencias entre las opiniones de vanos
miembros de la Subcomisidn, y propusa la creacidn de un pequefio grupo de trabejo para redactar el texto de la
Recomendacidn.

6.a.8 Una vez los Delegadas de Francia y Espaiis hubieron reiterado su preocupacidn sobre la eficacia y
aplicubilidad de las medidas tomadas en ausencia de conocimientos cientificos mas avanzados, el Dr. Koffi solicitd
al Presidents del SCRS que resumisma la opinide de los cientificos sobre ests tema.

6.1.9 El Dr. Suzuki confirmé el cardcter multiespecifico de esta pesquerfa, y afiadid que el SCRS ha tralado
de obtener infurmacidn sobre la disiribucidn sspacio-temporal de los juveniles. Recordd que el concepto de limite
de tlla de 3,2 kg erz originalmente upa medida tomada por los cerqueros de Estades Unidos en el Pacitico este,
por cueslipnes relucionadas eon la industria conservera. El Presidente del SCRS expuso el problema de dable faceta:
la necesidad de obtenzr datos mds precisos sin retardar indefinidameante la toma de una decisidn.

6i.4.10 El Presidente de la Subcomisidn hizo un resumen de las diferentes opiniones expresadas. Hstados
Unidos y Espafia consideraban que el cardcter multiespectfico de las pesquerias tropicales requeria gue In cuestion
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de l1a reduccidn de lu mortalidad de juveniles se trasladase también a la Subcomisicn 4 para su discusidn, dado que
también implicabi a los paludos juveniles, que forman parte del mandato de la Subcomisién 4,

6.a.11 Ung vez que Canadd hubiese comunicadn su inquistud en cuanta a que retrasar una toma de decision
seria contrario al enfoque precautorio, ¢l Dr. Koffi decidié esparar & que la Subcomisidn 4 expresars zn2 opinidn
sohre 1a mortalided de los patudos juvenilas.

6.2.12 El Dr. [ Nomura, en su calidad de Presidentc de la Subcomisico 4, formé un pequefio grupo de
trabajo, constiimida por Francia, Japsn y Espana, que son micmbros de ambas Subcomisionss, para redactar la
Racomendacidn sobre los tinidos tropicales (incluyendo rabil y patudo}.

6.1.13 Aungue reconocia el problema do competencias entre las Subcomisiones 1 y 4, Francia aprobd la
eleccisn citando el cardcter multiwspecifico de las pesquerfas.

6.2.14 El Secretario Ejecutivo de [CCAT intervinaen el debate para sedalar qus el Articulo V]I, pirrafo
1.h.iii del Convenio, permite a la Comisidn adoptar una misma recomendacion a propuests de dos Subcomisiones
distintas.

6.a.15 El Secretario Bjecutivo Adjunto de ICCAT se preguntaba si el listado debiu ser incluido en ! concepta
de "tinidos tropicales”, de forma que Ja Recomensducion tambidn hiciera referencia a esta especie.

6.a.16 Francia y Japdn precisaron que la Recomendacién se referia iinicamente al rabil y al patuda, y que
el case del listado no se habia presentada,

6.4.17 Bl Presidente de la Subcomisidn solicité que el términc genérico de "tinidos tropicales” fuera
modificado, de manera gque los nombres de las dos especies seleccionsdas aparcciesen en el titulo do la
Recomendacidin,

6.5.18 A solivitud del Dr. L. Koffi, el Delegado de Fraacia dic lectura a la Recomendacién. Menciond la
necesidad de recolectar {nformacion estadfstica suplementanz antes de poner en vigor medidus de regulacidn. El
procedimiento de adquisicidn de dulos se basaba en un programa de observaderes clentiticos u bordo da cerqueras
que empleaban DCP, asf como a bordo de otras unidades pesqueras, y en encuestus cfectuadas entre los pescadores
que utilizan estos DCP, Basdndose en log resultados obtenidos durante las sesiones de evaluscicn de stocks por parte
del SCRS en 1997, la Comision establecsria medidas que garanticen el mantenimienta de Jos stocks de tropicales
y &l empleo tacional de los DCP. Fraacia solicitd que el Presideate del SCRS tome muy ripidaments lus mediduy
necesariag para reunir un grupo de cientificos que puedan formar parte de este programa de observadoras.

6.a.19 Se entabld una discusion entre Estados Unidos y Fruncia sobre la aclaracién de lu [Gpica de la
metodologf preconizada en lx Recomendacidn.

6.2.20 Espafia y Japdn reafirmaron su apoyo a esta Recornendacion. Japdn observd, no obstante, que sin
prejuzgar tos resultades, serfa necesuriv diseutir las regulaciones sobre [os DCP en 1897.

6.2.21 Tras las nuevas explicacionss facilitedas por Francia en telacitn a la 1ogica del procesn, el Delegado
de Estndos Unidos propuse algunas moedificacion de naturaleza semintica, y expresé su satisfaceidn por la respuesta
recibida, y pour tanto, apuyd esta Recomendacidn.

6.3.27 Tras examioar el texto revisado, y a continuacidn de su adopeidn por la Subcomisidn 4, la
"Recomendacion de ICCAT sobre Patudo y Rabil” {se trata dal Doe. 54.b] fue adoplada por la Suhcomision 1y
remitida a la Comisisn para su aprobacidn final. Se adjunta en Anexo 5-1 a las Actas de Ja Comisidn, 1990,

.5 Listade

6.h. 1 Lz Subcomision oo hizo ningiin comentario sobre esta gspecie.
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7. Investigacién necesaria

7.1 El Presidente del SCRS informé o la Subcomisidn sobre el ambicioso programa de investigacidn pare
¢l patudo, propuesto por el SCRS 1996, Lste programa aportarfa informacidn il sobre la distribucidn espacia-
temparal de los juveniles de rabil, de listado y de patudo.

8. Fecha y Iupar de Ja prévima reunién de la Subcomisién

8.1 La Subcomision decidio reunirse en el misme fugar y fechas de la proxima reunidn de la Comisidn.

9. Otros asuntos

9.1 El Delegadv de Espufia preguntd si, en razdn del cardoter multiespecifico de las pesquerfas tropicales,
&l patudo {actuaimente inctuido en la Subcomisidn 4) no deberfa ser estudiado en el seno de la Subcomisidn L. La
misma pregunta fue planteada por Portugal {observd que el SCRS estudia al patudo en ¢l marco de los tinidos
tropicales, junto con ¢l rabil y el listado), y por Francia.

9.2 El Becretario Ejecutive indicd que bastaria una decisién de In ComisiGn para gue el patudo pase a ser
estudizdo por la Subcomisicn 1, en lngar de por I Subcomisidn 4.

10, Adopcidn del [nforme

10,1 El Infgrme de la Subcomisidn 1 fue adoptada.

11, Clausura

11.1 La Reunidn 1996 de la Subcomision 1 fue elamsurada.
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INFORME, DE LA REUNTON DE LA SUBCOMISION 2

1. Apertura

L.l La reumién fue inaugurada por su presidente, Sr. L. T.ahlon (Marruecos)

2. Adopcién del Ovden del dia

2.1 El Orden del diz fue adoptadn v se edjunta como Apéndice 1 al Anexo 7-L.

3. Nambramiento de Relator

3.1 El Dr. L. Kell (Reino Unido} desempests las funciones de relator.

4. Ravisivin de los miembros de [a Subcomisidn

4,1 Bl Presidente enumerd los palses gue dctualmente forman parte de le Subtomisién: Canadd, Corea,
Francia, Espafia, Estados Unidos, Japdn, Libia, Marruecos, Portugal ¥ Reino Unidoe. Dia la bienvenida a Libia como
nuevo miembro s la Subcomision 2. Estaban presentes todos log miemhros de 1a Subcomisidn.

3. Enforme del Comité Permanente de Investipaciones y Estadisticas (SCRS)
5.a Anin Blanco del Arddntico norte

5.a.1 El Presidente de! SCRS explicsd que el ahin blanco del Atldntico norts se evalia por medio de anilisis
de poblacidn vicnal (VPA) y que las capturas han descendido desds un miximo de 60.000 t en los afias 60 hasta
40.000 t en 1995, debido sobre todo a una reduccin del esfuerzo de pesca de palangreros y harcos al curricdn. A
principios de los afos 8C se desarrollaron nuevos metodos, con redes de enmalle a la deriva y arrastre semipeldgico
y actualmente las capturas ss han estabilizado, como evidencian las bucnas capturas de Espanin y Portugal de las
Azores) de atin blaneo grande en 1985, alrededor de las islas Azores.

5.a.?2 Los resultados del VPA muestran que las tendenciss de la poblecion y de lo mortalidad par pesca son
relativamente estabies y los andlisis de rendimiento por recluts indican que el stock esti sieado explotada al mdximo
y estd ligeramente por debajo del RMS. Sin embargo, si se tiene en cuenta la incertidumbre de la evaluacidn, se
considera que el stock estd slendo explotado al mdxima. Las recomendaciones en muteria de ordenacion son, por
tanto, que la mortalidad por pesca no deberfa superar los niveles actuales.

5.2.3 No se hicieron preguntas al Presidente del SCRS.

5.h Amin rajo del Arldurico acste

5.b.1 El Presidente del SCRS manifestd que el ahin roje del Atldntico norte se gestiona como stocks separados,
al este y al aeste, si bien existe alguna mezela, e incluso una pequefia mezcla podria, en principio, tener un acusado
efecto sobre la evaluacidn del stock basada en el supuesto de dos stocks distintos, debido a la diferencia en el tamano
de la poblacidn de los dos stocks (el stock del Atldntico este y el Mediterrdneo es mayor que ] del aeste). Sin
smbargo, el supussto de ausencia de mezela deberia ser razonablemente solido, si se aplicun enfogues de ordenacicn
adecnados 4 las unidades de ordenacidn del este y el oesie del Atléntico.

3.h.2 Se hicieron andlisis de poblaciéa vireal (VPA) ¥ un modele de produccicn especifica de la adad {ASPM}
para Tesponder a las preguntas de Lt Comision sobre la recuperaeidn del stock en un tiempo determinado. La biomasa
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reproductors de 1975 se toméS como representacidn del nivel de RMS y se hicicron varias proyecciones con una
variedad de sscenarios de captura constantes. El Resumen Ejecniiva del SCRS muestya que no s& pueden mantener
3.000C t mientras que 2.300 t sf se pueden mantener y permitir qua el stock reproductor auments gradualments, Para
asegurar la recuperacién se puede estahlecer una captura de 2.000 t, ya que hay un 50% de probabilidad de
recuperacidn con una captura de 2.300 t y un 90% de probabilidad con una captura de 2,000 {, Sin embargo, 41 ln
Comisién desen que &l stack recupere el nivel de RMS en un periodo de 20 afos, la captura actusl dehe quedar
reducida a 500 t.

5.b.3 La principal incertidumbre en la evaluacidn reside en la relacidn stock-reclutamients ya qus durante
los Gltimos 20 anos se he producido un fuerte descensc del stock reproductor. El reclutamiento parece estabilizada,
aungue el stock reproductor sigue muy bajo. 81 se praduce un incremento en el nivel de reclutzmiento, las
proyeceiones podrisn no ser fables,

5.b.4 El Delepado de Cunadd solicitd aclaraciones al Presidente del SCRS sobre st el actual mivel dz la
hiomasa del stock reproductor (S88B) es el 13 % del necesario para mantener el nivel de RMS y si la captura de 2,500
t era sostenible y al propio Hempo permitfz que [a 858 aumentase en veinte anos hasta alcanzar el doble del nivel
de 1995. Preguntd en primer lugar si esto significarfa que en 20 afios la SSB representarfa ¢ 26 % del nivel requerido
para el RMS, v en segundo lugar cual era el nivel de pescn que permitivia w Ja S5B recuperarse hasta la mitad del
nivel del RMS en veinte afios, El Presidente del SCRS canfirmé el primer supuesto ¥ eontestd gue si bien no tenia
la cifra exacta & mano, crefa que las capturas tendrian que dismionir en un 50% respecto al nivel de 1995,

S.c Ardn rojo del Arldnrico este y Mediterrdneo

5.¢.! Las recomendaciones respecto a ordenacidn bagadas on évaluacion de stock reflejan el bajo cstado del
msmo ¥, de acuerdo con las proyecciones, una caphura constante de 30.000 t no es sostenible. Sin embargo, una
captura de 25.000 t tendrfa como resultadn un aumento de la hiomasa del stock reproductor. 8i, tal coma se ha
pedido, la Comisifn desea que el stock recupers el nivel de RMS en el término de 20 afios, la capturs deheria
descender hasta 24.000 t. Tel como se dijo en el caso del ahin rojo del oestz, 1a relacidn stock-reclutemients parece
haber experimentado un cambio en el nivel medio del reclutamiento. Este ha anmentado mucho recientements en
relaciGn con la pasada década. Si se espera gue el reclutamiento se mantenga alto, una captura constante de 20.000
t parece sostenible. Sio embargo, si la Comisidn dosea estar razonablemente segura de la recuperacién del nivel de
RMS, la captura deberia reducirse a2 15.000 t.

5.c.2 El Delepado de Estados Unidos praguntd al Presideate del SCRS si Ja recomendacion de una reduccion
dei 30% en la captura, hasta 25.000 ¢, debia implementarse de inimedizto o bien en 1998, La respucsts fue que la
capturz debija reducirse de inmediato. Ei Delegado de Estados Unidos manifestd que plantearfa la cuestitin en el punto
dedicado a ordenacitn.

5.d Mezela del anin vojo del exte y el oeste -

5.d.1 La delegacidn de Estados Unidos pbservd que el SCRS estaba inteptapdo resolver I cueslion de la
mezels entre Jos stock este y oeste y prepunté cuanto ticmpo sSerfa necesario para ello ¥ qué msdios necesitaba el
SCRS para proseguir co su esiudio.

5.d.2 El Presidente del SCRS contestd que si se financiaba la investigacion cientifica, sobre todo el marcada
con marcas-archive, se precisarfan al menos cinco afios. Para resclver el problema de la mezela, ara esencial llevar
a cebo un amplio mareado, ineluyendao lag marcas-archivo. Afladid gue las marcas-archivo "pop-up”, que recuperan
datos via satélite sin que sen precise recapturar el pez marcado, seran de gran ayuda.

" 7 5.4.3 La delepacién de Estados Unidos preguntd acerca de la linea de divisidn arbitrariz entre los zonas de
ordenacidn del anin rojo, entre el este vy el oeste. De acuerdo con e] Resumen Ejecutiva de]l SCRS, la agregacitn
de las capturas sigue un patrdn paralelo a la Corriente del Golfo y fluye de oeste a este. Pidié aclaraciones acerca
de las razones para pensar gue esta linea deberia ajustarse y si habfa algona evidencia cientifica adicionaf que muestre
que el stock oesie pasa por encima de la actual linea divisoria.



SUBCOMISION 2

5.d.4 Bl Presidente del SCRS dijo que estaha de acusrdo con 1a delegacidn de Estados Unidos en que la linea
civisoria era artificial y que habia alguna correlacidn entes la pesquerfa y la Corriente del Golfo. En los experimeanios
llevadas & cabo en ios afias 50 y 60, de los peces marcados en la zona del sstrecho Miami/Bahamas, 10 fueron
recapturados cerca de Noruepa. BEstos mismos experimentos de marcado mostraron tambign gue cuatro peces marcados
en Naruepa se recapturaron carca del estrecha de Gibraltar, uparentemente en ruta hacia el Mediterrdnao. También
se ha registrado un ‘mayor niimero de recuperaciones de marcas {unas 80) entrs la costa este do Estados Unidos y
el golfo de Vizeaya, y varios peces liherados en la costa este de Estados Unidos fueron recapturados en el
Mediterrinzo.

5.d.5 Respecto a si era adecuado desplazar la linea divisoria este/oeste, el Presidente del SCRS dijo que no
ara prudente 1 menos de disponer de informacidn sobra las tasss de mezela de todos los ssgmentos de la poblacicn.

5.d.6 El Delegado de Canadd citd el informe del SCRS respecto a modelos de mezcla: “Conviene ohservar
también que ¢l grave estado del stock y de la pesqueria del Atldntico este podria obrar en contra de una recuperacidn
en el Atldntico ceste. Los modeles de mezcla indican que incluso und tasa de mezcla relativamente escasa podria
resullar importante, si bien dichas modelos no tienen la fiabilidad suficiente para cuoantificar la repercusion” . (BFTE-
6,puar.4) ¥ pidic ul Presidente del SCRS que comentase estas conclusiones. Bl Dr, Suzuki dijo que, en su opinidn,
como las capturas de juveniles en el Atldntico este y ¢l Mediterrdneo eran muy importantes, y el stock este era mas
prande que el stock oeste, podriz producirse vn gran impacta sobre el stock oeste incluso con una mezcla escasa.

6. Medidus para la conservacidn de los stocks
G.a Atin Blanco del norte

6.a.]1 EI Presidente mumifestd yue no habia medidas de conservacidn en vigor, pero se habiz recomendado
que no aumentase el esfuerzo de pesca,

G.2.2 El Delegado de Francia reconocid que el steck estaba siende explotado al médximo y puso de manifiesto
los plunzs de Francia de instaurar un sistema ds concesitn de licencias para limitar el ndmero de barcos en la
pesquerfa de attin blanco. La flotz se componia de 69 barcos de arrastre con redes limitadas a 2,5 ko, 38 pargjas
de arrastreros peligicos ¥ 20 barcos de cebo; husts el momento no estdn activas todas las licencias. Se trata de un
intento de ordemacidn y contro! sistemsdticos de [u actividad pesquern y los desembarques, usando un sistema
sofisticado ds seguimiento para limitar el esfuerza da pesce mas que las capturas. El Delepado de Francia manifesté
que esta era la mejor manera de Hevar a cabo la ordepacidn de este stock y que este enfoque podia eplicarse a olros
stocks,

6.b Anin rojo del ceste

6.b.1 El Presidente del SCRS se refirio al Resumen Ejecetiva, seialando que si la Comisidn deseaba una
ripida recuperacién del stock hasta el nivel de RMS, en 20 afios, se deberfa establecer una capfura total de 500 t.
Se podria mantener una captura de 2.500 t 5i Ja Comisidn aceptaba un 50% de probabilidades de que el tamaiia del
stock siga una linea de lente aumento derante 20 snos, pero si la Comiston deseaba estar razonablemente segura (es
decir, con un 50% de probabilidad) de manlener al menos Ia situacidn actual, la captura deherfa reducirse hasta
aproximadarmente 2,000 t. '

6.b.2 Bl Delegado de Jepdn dijo que esta pesquerfa ha estade sujeta a regulaciones desde 1982, con una
dréstica reduccion en Ius capluray en dicho afic y todos los pescadores (de Canedd, JTapén y Estados Unidos) luvieran
ygue aceptar drdsticas redaccinnes en sus capturas. Desde entonces, la pesquerin ha sido seguida do cercay, la captura
permisible habia sido sevisada muchas veces y el nivel de cumplimienio era excelente.

6.1.3 Dijo que, en su opinidn, la calidad v solidez dul andlisig cientifico eran suficientes, si no perfectas y
que segtin el informe del SCRS se podria aumentar 1a cuota de seguimiento cientffica de 2.200 hasta 2.500 t. Aunque
esto no seria suficiente para {levar en pocu tiempo al stock & un nivel que soportarfa el RMS, le daria la oportunidad,
con cierto margen de seguridad, de aumentar su tamafic. Los paises que cumplen rigurosamente deberfan beneficiarse,
y propusp que lg nueva cuota de seguimuento cientifico s¢ incrementase hasta una cifra cercana 2 2.500 t. Ahadio
que debe tenerse en cuenta la captura no comunicada, los pafses con capraras menores o los descartes.
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6.b.4 A continuacion, el Delegado de Japdn s refirié a la distribucitn entre los principales pafses pesqueros:
Estados Unidos, Canadd y Japén. La Comisidn era plenamente consciente del sacrificic que hicieron lus pescadores
Japonezes en 1994 en pro de la conservacion del stack, ya que fueron los mas perjudicados. Si bien, dijo, no ss
lamentaha, deseaba destacar que algunas pesquerias fuvieron necesariamente que efectuar descartes, que deberfan
tenerse €o cuenta, a8 como las capturas, al asignar lac nuevas cuotas. Si bien encomieba ls vomunicacidn de forms
adecundn de los deseartes al SCRS y 2 la Comisién, la cuestién de asignaciones entre principales participantes en
esta pesqueria tenia gue tratarse desde una perspeclivi soclo-econdmica, no desde una perspectiva cientifica.

6.b.5 El Delegado de Japén pidié un anmenio en 14 asignacidn de su pais, debido a gue éste habfa cumplido
con las cuntas acordadas en 1994, Apeld a la buena voluntad ds Jos atros principales pnises pesqueros para llegar
a un acuerdo razongble.

6.b.6 El Presidente dijo que las asignaciones de cuotas era un tema discutir en privado enlre los paises
implicaclos.

6.b.7 Bl Delegado de Hstados Unidos dijo que se habia avanzado respecto al ahin rojo del acste, ya que sc
habia logrado parar su descense y Ja pesyveria se encontraba ahora a un nivel sostenible. Dijo tamhién que Japdn
habia hecho un sacrificio al establecer 1a cuota de seguimiento cientffico y que si ta pesqueria actual lo perruitia estaria
de acwerdo en conceder un cierto aumento para Japdn. El Delegado de Estados Unidos dije que tendria mucho gusto
an trabajar junto con Japon, Canadd y Reino Unido en e establecimienta de una cuota total de seguimiento cientifico
para el zhin 1ojo del Atldntica oeste, para fijar 1o mortalidad por pesca (contando eon Jog deseartes v las capturas
de las Partes no Contratantes) al nivel de 2.500 t, con una cuotz tota! de sepuimiento cisntifico de 2,354 t. Estados
Unidos, Japdn, Cansdd y Reiro Unido celebrarfan una reunidn informal y presentarfan un informe a la Subcomisidn.

6.b.8 Fl Delepado de Canadd manifestd que estaban dispuestos i eolaborar con Japén, Estados Unidos y Reino
Unido. Una de las cuestiones era ol punte ds F total. El punta de vista cient{fico respecio z que F total no deberfa
exceder del nivel de captura de 2.500 t deberia conservarse duranle 2 3 3 afios, ya que la prdxima evaluacién no
s& harfa hasta 1999, factar a tener en cuenty,

6.1.9 El Delegado de! Reino Unido dijo a su vez que estabn de acuerdo en reunirse con Japdén, Canadd y
Estados Unidos.

6.b. 10 El Prosidente dijo que posponia las discusiones hasta que los cuatro pafses en cuestidn determinasen
la asignacicn de cuots. Al propio fiempo, {a Subcomisidn prepararia una propuesta de resolucidn pura tratar la cuesticn
de los limites del stock, '

6.b.11 En una sesidn posterior, el Presidente manifestd que eran dos las propuestas sobre esta especie a
considerar: el establecinmiento de una cuota de seguimiento cientifico v su asignacion entre Estados Unidos, Canadd,
Japdn y Reino Unidn (Bermuda) v las recomendaciones de Esladus Unidos sobre medidas de ordenacidn.

6.b,12 Bl Delegado de Estadoy Unidos comunicd entonces a la Subcormision que, tras largas consultas cntre
las delegaciones, se habjan propuesto normas de ordenavion para el ahin rajo del Atldntice oeste. E] SCRS estimaba
que una cuota de seguimienta cientifice de 2.500 t era sostenible, y que habia un 50% de probahilidad de que el stock
reproductor e recuperase lenfamente, hasta aleanzar aproximadamente el doble de su tamufin de 1995 en un periodn
de 20 afios. En consecuencia, si bien la biomasa del slock reproductor no aleanzaria el nivel de RMS en al espacio
de tiempo de 20 aflos, el deseenso se detendria. '

" 6.b.13 La captura de 1995 habia sido superiar a la cuata de seguimiento cientifico, por lo que las cootas para
los afios 1997 y 1998 tendrian gue ser inferiores a 2.500 & Por consiguiente, lu cucts de segnimiento clentifico se
establece en 2.35d t y las ssignacionas para Casadd, Japdn, Estedoy Unides y ¢l Reine Unido (Bermuda) se detallan
en &l documento. El Delegado de Estados Unidos insistié en la necesidad de minimizar los descartes con el fin de
no sobrepasar 1a cunta de seguimiento cientifico.

6.b.14 El Delegado de Japdn die las gracius 2 Estados Unidos por su recomendaciSn v manifsstd que sra
=] resultado de la buena voluntad y de unas discusiones sinceras y abierias que habian tenido lnger entrs las diversas
partes. Incluia todo aquello que Japdn habia solicitado. Dio [as gracias a Canadd, Estados Unidos y Reino Unido
¥ propuso que la recomendseidn fuege adoptada.
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6.b.13 El Delegado de Canada reiterd su apoyo a la recomendacion y se manifesto a faver de su adopcidn.

&.b.16 El Delegado del Reino Unido habld a faver de la recomendacidn y manifestd que Bermuda habiz puesto
en vigor upa legislacidn a nivei nacional, prohihiends ia pesca y desembargue de abin rojo inferior a 30 kg y que
desearia verse incluida en los apartedos pertinentes de las recomendaciones.

6.b.17 La "Recomendacidn de ICCAT de establecer tna cugia para seguinienio cientifice del atiin raje en
el Atldntice Qeste, parg 1987-1998" fue adoptada por lu Suhcomisidn ¥ remitida a la Comisién para su coansideracicn
(vase el Anexo 5-4 a las Actas de 1z Comisidn).

6.c Stocks de ariin rojo del diléurico este y Mediterrinen

6.c.1 El presidente del SCRS manifestd que las recomendaciones de ordenacidn no se cumpliun, lo cusl
provoczba una gran inguietad,

6.c.2 El Delegeda de Japdn distribuyd un resumen de capturas v manifestd que babfa dos cusstiones a plantear
en relacidn con el stock del este. La primera era una limitacidn global de la captura, y ef Delegado expresd inquietud
por el incremento de las capturas en Jas tiltimoes afiog, por Partes Contratantes ¥ no Contratunies de TCCAT. En 1994,
afio en que se adoptd un calendario de reduccidn de cepturas, se asumid que la captura de 1995 no superabis las
40.000 t. El 3CRS informd que 50000 t no es una cifra sostenible y que era necesario llepar a 25,000 t. El Presidente
del SCRS dijo que consideraba que esto deberia imponerse de inmediato. Por otra parte, va se ha llepado a un acuerdo
respecte o un calendario para la ordenacidn y olros [actores, incluidos los socio-econdmicos, no pueden ser ignorados.
E! afio pasado, Francia habla manifestado que estaba dispuesta a aplicar una cifta inferior 2 la media de los niveles
de captitra de 1993 y 1994 para establecer up umbrul sproximado de 7.000t. Ademss, se habian identificado algunas
Partes no Contratantes cuya captira habin eumentado. Se pidic al Presidente de la Comisidn que escribiese a estas
Partes no Coniratantes (Ttalia, Taiwan, Grecia, Malta y Croacia). Se decidid que este ofio era preciso diriginse de
nuevo a algunos atros peises (Argelia y Tiinez), recordindoles Ja inguierud de 1a Comisitn y pidiéndeles que redujesen
Sus capturas.

6.c.3 las cifras que se habian distribuido mostraban gue Frsncia cumplis su compromiso, confidndose en
que Otros paites respondiesen a las solicitudes de la Comisitn, Las cifras distribnidas muestran gue si se ponen los
medios para rectificar, se cumplinfa el objetivo de las 25.000 t., tal como habia sugerido ¢ 3CRS. Era inaceplable
gue tuviesen que sufrir aquellos pafses que habisn estado cumpliendo las recomendaciones, En opinisn de Japén no
£ra necesario camhiar las medidas 2n vigor hasta ef afio 1998,

6.c.4 El Delepado de Japdn planied también wna cuestida relucionada con lu temporada de dusove en e
Mediterrdnes, ya discutide en afios recientes asi como por el CGPM. Se diyo que los métodos de pesca, diferentes
al palangre, deberfan quedar prohibidns durants el desove en los meses de junic ¥ julio.

6.c.3 El Delegado de Espafia felicitd a Japéa por el documento presentada y dijo estar de acverdo acerca de
la imperiancia del papel de las Partes no Contratantes en 1a regulacidn de la pesqueria, A Espafia le preocupahs el
nimero de flotas que faenan en el Mediterrdneo con artes muy difesentes, ya que ella misnia tenia una flota muy
importante en dicho mar y las implicaciones socio-econdmicas eran grandes. Sefialé que lu pesca con palangre y redes
de enmalle a la derive en todo el Mediterrdnezo inlerfiere con otras actividades de pesca. Afadid que si bien los
hinidos, incluyendo el atin rojo, y la conservacidn del recurso, eran algo muy importante, la implementacidn de una
moratoria perjudicaris 1] sector pesquero, e fnsistio sobre la necesidad de controlar a las Partes no Contratanies, Si
bien estaba convencido de la necesidad de respetar la [epalidad y complir las normas del GATT, nsislic en (us era
neceserio impedir los desembargues de pafses que no cumplian las medidas de ordenacion, En el caso del
Mediterrdneo, Espafia mantfestd su compromiso de cumplir con iss actuales medidas de ICCAT. Las Purtes no
Contratantes deben seguir las mismas regias que (as Partes Contrutantes, de lo contraric los stocks guedarian muy
daiindos al término de cineo afos. Declard que Espafia aplicahs medidas de ordenacin, no séla al ahin rajo, sing
también a otras especies.

&.c.6 El Delepado de Espara habld despuds de zonas de veda para los cergueros, en los meses de junio o

julo, y dijo que prefer{a restringir la pesca durante tun salo uno de estos meses. Habia implicaciones ecandmicas,
va que la mayor parte de la capturd ss exportaba a Japon y la pesqueria opersba en mayo y junio.
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6.c.7 El Delegado de Espafia pasé a coosidersr los problemas de control del esfuerzo ds pesca. Se usan
helicdpteroy para localizar los cardimenes, lo que ha provocade un aumenta exponencial de las capturas de hinidos.
Prohibiendo estos apoyos afreos se contribuirfa a frenar el esfuerzo. También era necesario mejorar las estadistivas
de todo tipa. El libre mercado europeo dificulta la identifieacion del origen de los desembarques, lo cual era otro
asunto a considerar, Compart(a la inquietud de Japdn sobre los paises que se incorporan a la pesquerfa y por la falta
de informacicn estadistica al respecio.

6.¢.8 El Delegado de Francia manifesté que era necesario limiter lns capturas para reducir la mortalidad por
pesca, ¥ detall6 un plan para introducir un sistema de licencias destinado a controlar el ecfuerzo, Este plan incluja
el identificar la parte de la flota francesa que se dedica principalmente a la pesca del utin rojo y reducir el tamafio
de dicha flots, Este podria no limitarse a! atin rojo, aplicéndose a otres especies. Era igualmente necesario proteger
el stock reproductor y los juveniles.

6.c.9 El Delepado de Francia hizo entonces ®na descripeién detaliada del desove en relacidn con lus
actividades de pesca en el Mediterrdneo durante los meses de junio y julie, diciendo que si se protegian los adultos,
3¢ debin proteger también a los juveniles en el mes de agosto.

6.c.10 Se refirid a un tercer problema estadfstico en relacicn con establecer métodos hasados en cuaderncs
de pesca ¥ <l Documento Estadistico pura &l Anin Rojo. Reconocié que Francia transhordaba a Espafa y transferiu
captura a bareos congeladores japoneses en puertos franceses, tras el transporte por carretera, Era una priictica normal
y no era posible interferir ¢n una realidad de lipo econdmico. Era necesario contrastar varios documentos para
averiguar el origen de los peces. Esto no resultaba siemprs factible porque hay otros pustos locales de distribucidn
aunque en su mayor parte iba a la exportacion, lo que permitia €l vso de los Documentos Estadisticos para el Atiin
Rojo.

6.c.11 El Delegado de Francia prosiguié diciendo que ers preciso suncionar a las Partes no Contratantes que
no cumplian las regulaciones de ICCAT, ya que, de otro modo, resultarfa dificil imponerlas a los pescadores.

6.¢.12 Ei Delegado de Canadd recordd que de acuerdo con el SCRS, la biomasa del stack repraductor es
el 195 del volumen requerido para conseguir el RMS, el nfimero de peces de mas de 8 afios va en descenso y la
mortalidad por pesca ha aumentado mucho enire los afios [370 y 1955, Se dice que la F sobre peces jovenes es
demasiado alta y que para mantener la situacidn actual se debe legar a upa captura de 25.000 t. E] SCRS habia
manifestade ingnietud respecto a las estadisticas de captura del Mediterrdneo o insistido en la necesidad de mejorar
los cuadernos de pesca y ol muestreo de tailas. El Delegado de Canadd prosiguid diciendo gue le preocupaban las
capturas de las Partes Contratantes y no Centratantes, e insté a todos a gue tviesen en cuents ¢l plan del SCRS al
respecto, ya que ¢ra importants pare todos aquellos que dependian de estos stocks. Afiadié que el stock este puede
ajercer influencia sobre el stock oeste.

6.¢,13 El Delegado de Estados Unidos dijo que estaba de acuerdo con Canadd y afiadié que los prohlemas
de los stocks del este y del Mediferrineo representan la principal emergencia que enfrenta ICCAT, hasta el punto
de amenazar en convertirse en tragedia. Recordd que hace dos afios, Estados Unidos propuso que los paises que
pescan én la zona adoptasen medidas du ordenacién para fremar el descenso de la poblacién y pomer un tope a las
capturs, Desde entonces, las eaphiras han aumeniado de forma espectacular, desde 20.000 t en 1992 hasta 40.000
t en 1995, y dijo que. en su opinidn, la pesqueria se derrumbaria en breve en el caso de muntener este nivel de
captura. No se ha hecho nada y por ello las capturas siguen ¢n alza, La migracién de los stocks entre ol oste v el
ouste hacfa que Estades Unidos y Canadd estuviesen interesados en ambos, ya que segiin el SCRS, un colapso en
el sste afectaria gravements al ceste. Sugirid que los pafses que pescan los stocks del este pongan en marchs un plan
de aceidn.

6.c.14 El Delegado de Estados Unidos prosignié abservande que las capturas de Panamd habiun pusado de
cero en 1992 hasta al menos 1.300 t en 1983, ] mismo nivel de luy capturas de Estados Unidos. Para lag Partes
Contralantes resuitaba muy dificil imponec regulaciones a sws pescadores, cuando ia pesca de las Partcs no
Confratantes o las tiener y por tanto, era necesario actuar para tratar el grave asunto de! anin rojo del este.

6.¢.15 El Delegado de Espafia manifests que Ia prohibicidn sobrs los desembarques era una medida muy eficaz

para controlar las pesquerias de las Partes no Contratantes y supiriG también la prohibicién de apoyo aéreo para
detectar los cardiimenes de hinidos.
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6.¢.16 El Delegade de Japdn dijfo yue su paiy pestionaba sus cuotas por afio pesquera, en tugar de por afio
patural. [Hjo también que el SCRS tenia datos con los que se padria presentar el panorama de la pssqueria de
superficie que opera en el Mediterrdneo en jos mescs de junio y julio, pescando el stock repraductor, permitiendo
con ello que la Comisidn tomusy unz decision razonable.

6.c.17 Bl Presidente del SCRS dijo que se terfan dutos de junio v julio, que permitirfan preparar una propuesta
de medidas de ordenacién para peces adultos. La Seeretarie afiudic gque los cerfqueros pescan peces grandes en junio
y julio y peces mas pequenos en meses posteriores, pere que era un asunto complicado ya due log datos sobre €poca
y zona no son adecuados.

6.c. 18 El Delegado de Cores mumifests ue 3a captura de las Partes no Contratanies capresantaba el 40% dal
tatal, por lo que se hace necesaria una ordenacidn cficaz en el futuro. Planted las diferencias en ias capluras entrs
las flotas de cerco y palangre en ¢l Mediterrdnec y dijo que mientras el palangre se dediea a los peces grandes, el
cerco explota el atin rojo pequeio y grande. Esto es problemdtico sobre todo en el segundo semestre, cuando se
captura una gran cantidad de peces pequeiios y de talla inferior a la establecida en la reglamentacidn.

6.c.19 El Delegado de Canadd se refirid 4 las captura NEI (no incluidas en otrus categorias) y pidic
aclaraciones a la Secretaria. El Secretario Ejecutivo Adjunto hizo mensidn al informe detallado del alin rojo y al
informe del CGPM (COM/96/22). Todas las capturas NET no deberfan asipnarse a Partes no Contratanles, ya que
an su mayor parte se trataba de diferencinz entre desembarques comunicados por las Partes Confratantes y
estimacionss de exportaciones basadas en Docurmentos Estadisticoy para sl Atin Rojo.

§.2.20 El Delegado de Francia se refirid a} problema de las estudisticas y dijo que eran debidos & transhardos.
Dijo que la pesquerfa de reproductores en las islas Balearss estd dedicada a peces de mas edad que ya se han
reproducido en ese pericdo y que no se pescan en otra zona del Mediterrdneo. Consideraba mas adecuado proteger
a los peces pequefios, permitiéndoles crecer v renovar el stock.

&.c.2] El Delegado de Portupal dijo que los temas importanics eran dos: [a proteceidn de los juveniles y la
biomasa del stock reproductor v ln medidas de conservacion para regulacidn de las Partes Contratantes y no
Cantratantes, destinadas a evitar la sobreexplolacién del recurse, Si bier la veda da 2onas no era una medids adecunda
para la conservacién de los hinidos, consideraba que debia controlarse €l uso de dispositivos de agregacidn de peces
(DCPs). Dijo que no era pariidario de sanciones, si bien apoyaria la prohibicidn de capturas ilsgales.

6.c.22 El Delegado de Estados Unidos manifestd su acuerdo con la propuesta de Espaia, de prohibir los
desembarques para detener el descenso del stovk del este. El Grupo de Trabajo Permanente estaba estudiando uma
prohibicidn svbre impurtaciones y otras opoiones incluian vedas de zona y époce asi come restricciones & 10§ artes,
pero se necesitzba una normaliva completa para hacer descender las caphuras, de inmediato, hasta 25.000 L.

6.5.23 El Delegado de Japon se refiric a la carta enviada a Ttalia por el Presidente de la Comisidn, el afio
pusado, y prosiguié diciendo que las regulaciones destinadas a la proteccidn del stock reproducior deberfan aplicarss
atndos los artes. Dijo también que una prohibicidn sobre desembarques, que inteotase identificar categorias especificas
en la captura podria resultar dificil de imponer.

6.c.24 Fl Presidente del SCRS hizo una breve descripeidn del comporiamiente de los peces en el desove,
y dijo que el atin rojo ltenia una escala de desove mucho mas reducida que [a de otras especies y que el stock oeste
desovaba entre cuatre y seis cundrioulas de 5 x5 grados y ¢l stoek este on una zona de un tamano sproximadamente
el doble, cerca de las islas Baleares, si bien Ia zona totaf sepuia siendo pequeiia. Dijo que la proteceidn de juveniles
sra la cuestin mas importante.

6.¢,.25 Bn este punto el Presidents resumid kb discusidn. Todos los Delegalos wsluban de acuerdo en la
impaortancia de ser muy estrictos en la implementacion de ins recomendacionss de 1994 y 1995 asi como sobre tener
en cuenta el Plan de Accidn ICCAT para el abin rujo. También so deheria actuar en ol caso de las Partes no
Contratantes que ne cumplian las regulaciones. Era muy importante proteger los juveniles y el stock reproductor y
Jupsn habla presentade una propuesta de prohibicidn de todos Tos artes durante la temporada de desove. Esta propuesta
habia sido secundada por Espaba y por Corea, Era preciso meajorar las estadisticas para determinar el origen de las
capturas.
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6.c.26 El Delepado du Espsfia conlestd gue convendria también considerar el control de esfuerzo de pesca
prohibienda las prospecciones adreas,

6.¢.27 El Presidente manifesté que ly discusidn de las cuestiones centrales podrfa proseguir en grupos
informales previos & ls proxima sesidn de la Subcomisicn. Espafia, Francia y Estados Unidos manifestaron su acuerdo.

6.¢,28 El observador de lslandia dijo gue se hebia llevado a cabo una pesqueria de investigacidn en la ZEE
de 50 pais y que dste tenfs intencion e proseguir estas actividades el afio préximo. Insistid en que los pafses miembros
de ICCAT ticnen ciartas obligaciones con respecto a Islandia y otros paises costeros. La declaracion del Observador
de lslandia se adjunta como Apéndice 2 al Anexo 7-1.

6.c.29 El Delegado de Estados Unidos sugind algunos elemsntos para un Plan de Accidén que incluird
restricciones sobre captura de peces pequefics, de menos de 1,8 kg, va que el mercado de estos peces eshi en alza
y se desembarcan en grandes centidades. La prohibicidn de congervarlos y venderlos y la imposicion de una
lzgislacidn nacional al respecto eran temas a considerar, asi coma 1a restriccidn sobre el uso de DCPs y la pesca en
temparada de desove. Otras cuestiones a tratar eran los desembarques de las Partes no Contratantes y la prohibicidn
de sfechuar desembasques en la mar

6.2.30 El Delegado de Canadd apoyd lus msdidas esbozadas por Estados Unidos, si bien dijo que d@ggﬁ_ﬂba
porer de relieve la necesidad de facilitar estadisticas precisas, ya que sin ellas era imposible regular la pesguerfa y
era necesarig asegurdr la copsegucidn de los objetivos de conservaeion.

6.c.31 El Delegado de Jupdn pidid que se consultase a su delepacion respecto a la cuestidn de desembaryues
¥ restriccjones sobre la pesca de peces pequetios.

6.c.32 En una sesidn posterior, el Presidente dijo que un pequefio grupo informal habia redactado dos
recomendaciones (que habfan sido distribuidas a In Subcomisidn como documentos 73 v 74). La primera proponia
la prohibicion de la pesqueria de cerco desde el 1 al 31 de agosto y el uso de aviones durante el mes de junio. Ly
segunda concernia 4 la proteccidn de peces de mencs de 1,8 kg en €] Atldntico este y Meaditerrdneo v 1a garantia de
una mayar transparencia y fiabilidad de las estadfsticas, cozn el fin de identificar ¢l origen de los capturas.

6.¢.33 El Delegado de Espaifia dijo que descaba aclarar que Jos paises abanderantes de barcos que reciben
frapshordos de shin roso de barcos pesqueras, deberisn adoptar estas medidas pura asegurar @l cumplimiento de csta
recomendacidn,

6.c.34 El Delegado de Japdn manifestd su praacupaeitn por la dable emisicn de docnmentos estadisticos para
el anin rojo, por el pafs shanderante y el pais exportador. Estos documentos estadisticos tenian coma fin facilitar
informacicn sobre las capturas, por la que podrifa haber cierta confusidn. No obstante, sarfa suficiente para las Partes
Contratantes que facilitnban buenos dates y por ello, no pravefs problems algunc en el caso de Francia o Espafia.

6.¢.35 El Delegado de Espana presentd el documenlo 70 sobre validacion da los documentos estadisticos puara
] ahin rojo. La delegacidn de Estados Unidos presentd una objecidn en el seatido de que era mas convenients gue
lo relacicnade con dicho Decumento se fratase por @] Grupo de Trebajo Permanente, Bl Presidentz y Japén
mam festaron sv acuerdy con lo manifestado por Estades Unidos,

6.c.36 El Delegado de Espafia presentd sus excusas y retird el documente, si bien manifastd que habia queride
sstablecer una relucidn entrs sste documento y Ia vrdenecidn del atin rojo en ] Atlintico este. Francia dijo que estabn
de acuerdo con Espafiz sohre la impantancia de esta relacion.

6.¢.37 El Delegado de Franciz hablo sobre la necesidad de proteger a juveniles y reproductores asi como
de mejorar las conocimientos sobre el origen de las capturas y sobre tos problemas de los transbordos y de la correcta
jdentificacidn de las capturas, ¥ manitostd que esta era la intencidn de las recomendaciones propuestas, Ambas habfan
s1do escritas tras alcanzar un consenso en el curse de las discusiones informales.

6.¢.38 Bl Delegudo de Japodn sugind ciertas modificaciones ya que ¢l documento 74, tal come habia sidoe

originalmente redactedo, no reflejaba la preccupacion de la Subeomisicn acerca de gue no existiu I{mite de zona o
distincion entre Partes Contratantes y no Contratentes.
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6.c.39 Se entablé una discusidn entre Capadd, Estados Unidos y Francia, ya ques dsta dltima desenba que lus
regulaciones que protegen el atin rajo de menos de 1,8 kg incluyesen todo el Atlintico nerte. Mo obslante, tanlo
Canadd como Estados Unidoes, manifestaron que ya babin reguinciones en vigor referentes ul vesle v protegiun a los
peces de menos de 30 kg, por lo que no era necesaric ampliar esta repulacicn pard incluir ol oeste. Con el fin de
stmplificar se decidid redactar la recomendacisn de forma que incluyese la totalidad del Atldntico norte.

6.0,40 Ambas recomendaciones: la "Recomendacion sobre el Artin Roje de Edad 0" v 1a "Recomendacién
suplementaria pary el atin rofo del Atldntico esie respecre aremporada de vedn en el Mediterrdnieo®, fueron remitidas
# la Comisicn pure su consideracidn (adjuntas comn Anexe 5-2 v Anexo 5-3, respectivamente, a las Actas de la
Comisién.,

6.4, Mezela de los stocks esie y aeste

6.d.1 El Delepade de Estados Unidos propuso una "Reselucidn para que ol SCRE evaliie st ex adecnado ol
limite aceual entre el atdn rojo del este y del veste del Atldntica™, que Fue adoptada por la Subcomision 2 y remitido
a la Comisidn parg su consideracin (¢ adjunta como Anexo 5-5 a las Actas de la Camisidn).

§.d.2 El Delegado de Japdn, se refirid sl descontento de los pescadares japoneses por el hecho que solo existe
prohibicion para s] pzlangre durante la temporada de desove en el Mediterrdneo, mientras que no hay restriccionss
para los cerqueros. Solicitd que se considerase el levantar parciaimente la vedu, sobre todo ya que no perjudica a
los stocks. La declaracidén de Japdn se adjunta como Apéndice 3 al Anexo 7-1.

6.d.3 El Delegade de Estados Unidos manifestd su satisfaccidn por las recomendaciones de nuevas medidas
yobre e] atdn rojo de edad O y pidid & la Partes Contratantes y no Contratantes que Jas implemantasen de forma eficaz,
Su duclaracion se rdjunta como Apéndice 4 al Anexo 7-1.

7. Investigacidn
7.a Ariin blaneo del norte

7.a.1 E! Presidente del SCRS manifestd que era necesario estudiar el efecte de un cambio global del medio
ambiente sabre el stock de atdn blanco, En el Pacifico nomte se habia obhservade gue ¢l medin ambiente parece haber
influeneiade el stock de atin blando, con independencia de la pesqueria. Las tendencias de fa captura presentan un
descenso, desde 60.000 t en el perfode inicial hasta 40,000 en el pedodo reciente, ¢ infufa que habia otros factores,
aparte de In pesca que afectaben la dindmics del ahin blango,

7.8.2 El Presidente dijo que entendia que Ja propuesta era Hevar a cubo estudios acerca de la repercusion del
medin ambiente sobre el ahin blanco del Atldntico norte.

7.b Arin rojo del aesre

1.0, 1 El Presidents del SCRS dijo que era necesario iovestigar acerca del marcado y determinacién de la edad
de peces grandes, en pasticular de 10 afios ¥ mas. La investigacion sobre gt atin rojo del sur ha facilitado métodos
para diterminar {8 edsd de peces roas viejos por medio de ctolitos y que esta era una importante drea de investigacidn.
Dito que se trataba de dos propuestas, respecto a marcado ¥ respecto a determinacion ds la edad de peces de 10 anos
y mas,

7.h.2 El Delegade de Estados Unidos manifesto que el marcado era muy importante, ya que la cuestion de
la mezcla era algo muy controvertide que impedda alcanzar un acverdo de indole cientifica. El nivel de mezcla ha
de quedar resueltn antes de que las recomendaciones de]l SCRS sean plenamente aceptadas v se refirid a un estudie
de Ia Academiza Nacional de Ciencias de Estadas Umdos, que sefislaba que ung mezela del 2 al 3% desde el este hacla
el oeste tendrin un fuerte impacto sobre los stocks del oeste. Estados Unidos realizaba un estudio del stock reproductor
an el gotto de México, que duraria varios ufios ¥ ue era mey imporiante,
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7.b.3 La linea divisoria entre el este y el ceste preccupaba mucho a los pescadores norteamericanos y era
necesario contar con une base cientffica para volver a establecer dicha linea. Senald que no era un tema de ordenacidn,
sino cientitico, y Estados Unidos tenia intencidn de distribuir un documento sl respecto.

7.b.4 El Presidente dijo que la Subcamisidn reiterabs las dos propuestas del Presidente de] SCRS respecto
4 invesgtipacicn,

8. Fecha y lugar de la préxima reunién de la Subcomisidn

B.1 La Subcomisidn acordd reunidn en la misma fecha y {upar de Ia praxima reunidn de la Comisidin.

8. Otros asuntas
8.1 El Delegado de Espafia obhsarvo que Jas tablas de capturas adjumtas a los Restimenes Ejscutivos del SCRS

ro presentan desglese por artes, tal eomo figora en los Informes Delailados del SCRS, y pidid que se hiciese asi,
sobre todo en el caso del ahin blageo.

10. Adopcidn del informe

10.1 E! Informe de la Subcomisidn 2 fue adoptado.

11. Clausura

11,1 La reunidn de la Subcomisidn 2 en 1996 quedd clausurada,



SURCOMTISION &
INFORME DE LA REUNION DE LA SUBCOMISION 3

. Aperfura de la reunién

1.1 La Presidenta de la Suhcomision, Dra. Reheca Lent (EE.UU.) abri6 la sesidn dando la bienvenida a todas
las delepnciones y ohservadores.

2. Adopcidn del Orden del dia

2.1 Se adoptd el Orden del dfz sin modificaciones. (Apéndice 1 4] Anexo 7-1)

3. Nombramienio de Relator

3.1 Se solicits ia participacidn del Dr. J.L. Cort {Espafa) para estos funcionss.

4. Revisifn de los miembros de la Suhcomisién
4.1 Se dio la bienvenida a Corea como nueve miembro de la Subcomisicn.

4.2 Se pasd revista a las delegaciones miembros de esta Subcomision, que son: Iapon, Estados Unidos,
Espafia, Corea v Suddftica.

4,3 En calided de abservadores asisticron la Repuiblice Popular China, representantes de la Comunidad del
Curibe (CARICOM), la Comision para la Consarvacitn del Anin Rojo del Sur (CCSBT), Dinamarca (Islas Faroe)
¥ Taiwan.

5. Informe def Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS)
S.n Anin rojo del sar

5.a.1 Bl Dr. Z. Sumki, Presidente del SCRS, presentd el informe del Comité cientifice ampezando por el
aniy rojo del sur.

5.4.2 El Dr. Suzuki observd que la segunda reunidn del Comité Cientifico de la Comisidn para la
Conservacitn del Atin Rojo del Sur (CCSBT) habiz tenida lugar en Hobart, Australia, los dias 26 de agosto a 5 de
septiembre de 1996, y se habia dedicado al exemen del estado actual del stock de ¢sta especie,

5.a.3 La captura por unidad de esfuerzo (CPUE) del stock reproductor se ha mantenido 4 1a baja hasta lns
liitimas afios, estahilizdndose a continuacidn. La CPUE de juveniles presents wn deseenso durante los afios 70 hastd
mediados o finales de los 80, segrin las clases de edud, seguido de un aumento. Los aumentos progresivos de la CPUE
glohal de los peces pacidos en |2 década de tos 80, podrian darse en grupos de edad 3 en 1950 y de edad 8 en 1595.

5.0.4 Se levé a cabo un Andlisis dz Poblacién Virtual (VPA) con el fin de examinar la sensibilidad &
diferentes datos y supuestos sobre dindmica de stock. El stock reproductor siguié descendiendo durante todo ¢l afio
1994, preszntando un ligere aumento en 1955-96 en la muyorin de los casos. Se observd una clara recuperacitn, sobre
tade de las clases de edad j6venes, si bien la importancia de esta recuperacidn variaba segtn los VPAs. De acuerdo
con el tipp de VPA realizado, se observaron importantes discrepancias en las estimaciones de la tendencia del
reclutamientn recients (1988-1991).

5.&.53 En resumen: la hiomaso actual del stock repmductor de atin rojo del sur permances a un bajo nivel
}:ublunw y se estima que es el 25-39 % det nivel de. 1980, afio gue sirve de referencia en relacién con la recuperacién
‘del stock.
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5.a.6 Dusado en varos VPAs realizndos los cuales incorporaban el rango de incertidumbres acordadn, se
lievaren a cabo previsiones de futuro para estudiar las repercusionss, 4 medio vy largo plazo, de la actual captura
global sobre la biomasa repraductora, asi como la probabilidad ds recuperar el nivel de 1980 antes del zio 2020.
La probabilidud media de recuparacidn fue calcutada por cada una de tos grupos de cientificos, por separadao, respectn
a Iz importancia atribuidz a las opeiones dentro de cada tipo de incertidumbre. Los resultados pressotaban un amplio
abenico de probabilidades medias de recuperacion sntre el 15 y el 79%, lo coal refleja las diferentes interpretacicnes
acurca de la probabilidad de cada una de las incertidumbres. Estas discrepanciss en la interpretacidin no pudieron
solventarse y no se pudo presentar un punic de vista nndnime respecto a las perspectivas del stock.

5.a.7 Lz ordenacidn del atin rojo del sur se he llevado a cabo por medio de la asignacidn de cuotas a
Australia, Japin y Nuuva Zelanda, desde 1983, La cuota global se redujo varias veces, partiendo de 38,650t en la
temporada 1984-83, y actualmente ss mantiens en 11,750 t desda la lemporuda 1989-20.

5.a.8 Se considera que la recuperacidn progresive observada en las eluses jovenes es el resuliado de una
sustancial reduccién de l& mortalidad por pasca, sobre todo de peces jdvenss, desde 1988, cambinada con un
reclutamiento relativamente bueno a finsles de los aiios 80. Ests recuperacidn podrfa ampliarse 2 le edad % en 1994
v emipezar a contribuir a la recuperacidn de Ia hiomasa reproductora.

5.a.9 La cuota de captura y la alta tasa de captura de los dltimos afios, es causa ds una importante reduccién
ds la temporeda de pescz y zona pasa el palangre japones. El resultado es un aumesto de la incertidumhre en relacidn
con las interpretaciones de Ja CPUE.,

3.5 Atin bianco (Sur)
5.b.1 El Presidente del 3CRS, presentd el informe del Comité en relzcidn con el atiin blance del sur,

5.b.2 Se usd un Modelo de Produccidn Especifico diz la Eded {ASPM) pura hacer evaluaciones parmu ol caso
bisico de la sbundancia del unin blanco, usando fndices de CPUE de las principales flotas gue explotan este stock.
Se realizaron analisis de sensibilidad para investigar el efecto de seleccidn del modela de produccién, normalizacidn
¥y seleccidn de (ndices de abundancia y varios pardmelros de entrada (por gj., modelo de crecimienta, eslimacionss
de mortalidad y funcién stock-reclutumiznto).

5.0.3 Desde ¢] punto de vista cualitativo, los resultados de los vanos andlisis son muy similares. El caso bdsico
ASPM indica que el RMS es5 25.600 t ¥ el rendimiente actual {1995) de reemplazo ss 25.500 t. Se estimo que lu
proporcidn de la biomasa actuul con la que se ohtiene el RMS es 0.82. La tasa de mortalidad por pesca de [885 es
el 119% de la necesaria para cbtener el RMS, Los resultados de la evaluacicn con ASPM concuerdun con los
preseniadus al Comité en anos anteriores, si bien Ia estimacion del RMS ss alge mas optimista.

5.b.4 B¢ reglizaron proyecvinnes a varios niveles de cuptura a parlir de 1997, con el fin de wvaluar la
repercusién de opeiones alternativas futvras de ordenacifn: captueras constantes de 22.000, 24.000 y 26.000 t y una
opcidn de rentimiento de resmplazo, En todas las previsiones Ia caphira de 1996 se establecid en 26,000 t (es dectr,
la captura de 1993),

5.b.5 Lu trayectoria de la biomass con una captura anual constante de 26.000 ¢ desciende continuamente
duranta tade el pericdo de la previsién. En contraste, las opeiones de rendimiento de reemplazo y de captura constante
de 24.000 t conducen a trayectorias de lamanie de [a poblacidn relativamente establss, La opsitn de una captura
constante de 22.000 t conduce a la recuperacion por encima del By, en 2005,

5.b.6 En el curso de la reunidn de 1984, en respusste a las continuas indicaciones de subresxplotacion, ICCAT
adoptd una recomendacidn de que las capturss de atdin blanco del sur realizadas por los paises que pescaban esta
uspecie, quedasen limiladas a no mis del 90% de la media de capturas en el periodo 1989-1993, Esta yecomendacidn
entrd eén vigor en octubre dg 1995,

5.b.7 Talwan ha implenentado regulaciones de ordenacidn que reducen e! esfuerzo de pesca dirigido al atin
blanco, en respuestd & la Recomendacidn de ICCAT en 1994, La implementacidn por parte de Suddfrica de lus
medidas de regulacion recomendadus por ICCAT para el ahin blanco del sur se ba visto obstaculizada por la escasa
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informacion sobre Irs capturas de su flotz en el pasado. Como primer paso en la implementacién del i{imite de captura
recomendado, Sudifrica ha limitado el desembarque de atin bianco por su flota, 4 un cierto nimero de puerlos, ha
intensificadn la inspeccidn de estos desembarques, y ha mejorado los sistamas de informacidn en los cuadermos de
pesca en relacidn con el anin blanco desemburcado por su flota de ezho.

6, Medidas para Ia conservacitn de los recursos
a.n Ardn rﬁja del Sur

6.a.1 Bl SCRS observé que el sistema estadistico de ICCAT seguird siendo importante en el seguimiento de
la pesqueria de esta especie en el Atlantico. Si bien la CCSET, creads en mayo de 1994, tiene competencias en 2l
terreno de la ordenacion de esta especie en el conjuato de los tres acéenos, [CCAT es responsable de su ordenacidn
an ¢l Atlintico. Por tznto, ambas organizaciones deben mantaner una estrecha celaboracidn cn cuanto se reficre a
cvaluaciones de stocks, intercambio de datos y medidas de ordenacidn,

6.1.2 No se formularon recomenduciones de ordenacicn para el ahin rojo del sur en el Atldotica,

6.a.3 La Presidenta hizo unm resumen del informe de la reunién anual del CCSBT celebrada en Canberra
{Australia) entre ¢l 24 y el 28 de scpliembre de 1996 y dio in palabra al Delegada de Japon, el cusl presentd el
documento COM/96/35), que fue presentado por el Sr. Morishita que asistid a dicha reunidn en calidad de observador.

6.a.4 El ubservador de le CCSBT, Sr. Mc.Gregor, informd a la Subcomisitn sobre los acuerdns tomados
cn la reunion de Canberra.

6.a.5. La Presidenta aludid s 1z necesidad de que ICCAT esté representada en las futuras reunionss del
CCSHT.

6.4.6 El Secretario Ejecutivo ds ICCAT informé que, por falta de fondos, ICCAT no podia enviar a ningiin
miembro de la Secretarfa a las reuniones de la CCSBT. Sin embargo, pidid a Japdn, pafs miembro de CCSBT, que
actuase de observador en nombre de ICCAT.

6.2.7 Bl Deleasda de Corea solicits informacion relativa a temas de ordenacion, entre la ICCAT y la CCSBT.
El Secretario Ejecutivo dijo que entrs ambas Comisiones existen excelentas relaciones, ¢ intercambios de informacidn.

8.5 Anin blance (Sur)

6.h.1 El Presidente del SCRS, presentd @l informe del Comité en relacién con los medidas de conservacian
para ¢l atin blanco del sor.

€.b.2 La Presidenta recordd la recomendacién de 1994 respecto a que las capturas de ahin blanco del sur
quedasen limmitadas durante 1995 a no mas del 90% de lay medias respectivas anuzles de captura del periodo 1989-
1993. Observd ademds que los estudios recientes indicaban que el 90% de la captura media del perivdo 1988-1993
gs superior ul rendimjento sostenible estimado por el SCRS en 1596. Reconociendo que la bass de datos comtiens
muchas incertidumbres en coanto se refiere al atdn blanco del Atdntico sur y que se han formoladn varies
recomendaciones para solueianar estos problamas, se recomendd gue gl SCRS llave & cabo una evaluacicn del stock
del sur, usando la base datos rectificada en 1997. Eniretanto, insistid en que los pafses que toman parte en la pasqueria
de ahin blance del sur hagan esfuerzos conjuntos para proseguir en las tareas de ordenacidn.

6.b.3 El Delegado de Suddfrica mastré su preocupacién por el estado del stock de abin blance del sur y
presentd una propucsta que se refiers a la limitacion de Ins capturas de atin blanco con ¢l fin de conseguir el RMS
para ¢l afio 2003, Pidid & lo Subcomisidn quc considerase dicha propuesta,

6.b.4 El Delegado de Japdn indicG que su pais no tiene interds comercial en fa captura de atin blance del

stock sur; sin embargo, tenfa reservas en ol estahlecimiento de wn Total Admisible dz Captura {TAC) de 22.000 t
y queria escuchar otras opiniones.
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0.1.5 El Deiagado de Espafia se mostrd, igunl que Jupdén, con reservas al respecto.

&6.h.6 El Presidente del SCRS indicd que la propuesta eca correcta, pues las 22,000 £ podrfan [levar al stack
gl nivel del RMS pare el afio 2005, de acuerdo con &l informe del SCRS. Adn asl, ¢l SCRS en 1995 no habia
recomendado ninguna reduccidn de capturas habida cuenta de que las estadisticas de captura y esfiuerzo de Taiwan
{que lleva 4 cabo las capturas mas importantes) estin siendo revisades 4 fin de inerementar el porcentaje de cobertura
{(actualmente bajo; del orden del 20/23%).

6.h.7 El observadar de Taiwan indict que prevén una revisidn de las estadisticas durante el afio 1997 y que,
como eonsceuencia, pucda hacerse una lots] eveluacién de este slock en 1597, Por esta razdn, el observador de
Taiwan no consideraba adecundo que se cambiarz 1a situacidn setual, implementdndose una nueva cuota, que, como
consecuencia de la evaluacién an 1997, podria estar, de nuevo, sujetn a cambios,

6.1h.8 El Delegado de Sudsfrica manifestd su deseo de mantener la propuoesta de su pafs, indicando que la
limitacidn de capturas al 90% de los niveles de 1989-93 cuando se hizo la propuesta, no se aplican en lz actualidadl.

Como consecuencia, la captura biisica cambia afio tras ato. Suddfrica preferfa un punto de referencia cancrelo.

6.5.9 El Delegado de Japén indicd que las capturas de atin blanca del sur de su pafs ersn incidentales, razon
por lu cual lenfan dificullades pera imponer TACs en esta pesqueria,

6.b.10 El Delegado de Estados Unidos aceptd, en general, la propuesta de Suddfrica, pues estaba en
comsonancia con &l informe del SCRS. Aun asi, propuso ligeras moditicaciones para que fuesen aceptadas por Ja
Subcomisidn.

£,b.11 El Delepado de Sudidfrica propuse introducic ligeras modificaciones en el texto; tal era el ceso de
sustituir timite de caplura por TAC. Ademds, propuso gue el texto de lz recomendacisn fuess mas especifico,
identificando Ias naciones que son muy activas en In pesguesfe, El Delegado de Sudidfrica dijo que infarmarfa de las
conversacionss bilaterales que su pafs mantendrd en fechas prioximas, con Taiwan.

6.b.12 Tras estas intervenciones, las delegnciones se mostraran sotisfechas con la redaccidn del nuevo texto
propussta, que fue adoptado ¥ remitido a la Comision pare su aprobacién, La “Recomendacion de ICCAT sobre
Limitacidn de capturas de Atin Bianco del Sur” se adjuntz como Anexo 5-6 a las Actas de lu Comision,

7. Investigacidn

7.1 El Presidents del SCRS presentd las recomandaciones det Comité que se refiersn a lns mejoras estadfsticas
de captura y esfuerzo de Taiwan, respecto al ahin blanco. Ello implicard I visita del Secretaric Ejeculive Adjunto
de ICCAT para ayudsr a los cientificos taiwaneses. Una vez la revisidn de lus estadfsticas quedase finalizada, el SCRS
deberfa intentar hacer evaluaciones de attin blanco del sur gplicando apdlisis de VPA por edad.

8. Fecha y lugar de Ia prdéxima reunidn de la Subcomisidn

8.1 La proxima reunitn de la Subcomisién tendrd Jugar en Ia misma fecha y lugar de 1o préxima reunicn.de
la Comisidn,

9. Otros asuntos

9.1 Mo se tralaron plrog asuptos
10. Adopcidn del Informe

10.1 E! informe de la Subcamisién 3 fue adoptado.
1L Clausura

11.1 La Reunidn 1996 de la Subcomision 3 fue clavsurada.
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INFORME DE LA REUNION DE LA SUBCOMISION 4

1. Apertura de la reunidn

1.1 La reunidn de la Subcomision 4 {ue inaugurada por el Sr. I, Nomura {Japon), Presidente de Jn Subcomision,

2. Adopcidn del Orden del dia

2.1 La Suhcomisién examing y adoptd el Orden del dfa, gue sa adjunta en Apéndice T al Anexe 7-1.

3. Nombrumiento de relator

3.1 El &r, P. Moran (Estados Unidos) fue designade Relator.

4, Revisidn de los Miembros de Ja Subcomisién

4,1 Actualments, la Subcamimién 4 s¢ compona de 11 miembros: Angola, Brasil, Canadd, Corea, Lspafa,
Estadns Unidos, Francia, Japdn, Portugal, Reino Unido y Venezuela. Todos los miembros ds la Subcomision sstubkan
presentes en la reunicn.

4.2 Na se recibieron nuevas solicitudes de adhesidn & la Subcomisidn.
5. Inferme del Comité Permanente de Investigaciones y Esladisticas (SCRS)

S.a Paitdo

5.a.1 E| Presidente anuncic que, dado que &l Dr. 8. Suzuici ya habia presentado el Informe del SCRS en la Sesion
Plenaria de la Comisifn, $6lo se facilitada un breve resumen.

5.2.2 El Dr. Z. Suzuki informé que la evaluacién del patudo atléntico habfa coneluido que &l RMS se encuentra
entre 60.000 - 70.000 ¢, y observé que ol nivel sctual de captura de 100,000 t (COM/96/23) no a8 sostenible.

5.2.3 No se plantesron preguntas o comentarios yespecto sl Informe del SCRS sohre el patudo.

2.0 Pez espada
5.b.1 El Presidente anuncid que el Dr. Swzuki traiariz los stocks nerte y sur de pez espada el mismo tiempo.

5.b.2 Ei Dr. Suzuki senalo que Ja evaluaciGn de stock de pez espada este zfio se habfa efectuado basindose en
los tres supucstos de stack diferentes, con énfasis en el Atldntico norts. Observd que tumbién se habfan hecho andlisis
prelininares sobre el escenario base del Atlintico sur y del Atldatico total. El Dr. Suzuki sefiald que era improbable
tengr una visidn mds optimista del Atldntico total que de Irs evaluaciones separadas del nerte y sur.

5.b.3 El Dr. Suzuki declsrd que las previsiones del caso bisico para la evaluacidn del pez espada del Atldntico
norts indicaban que ol nivel de captura no debin exceder de 10.000 ¢, con el fin de detepar el declive del stock.
Aunque la wvaluacion preliminar especitica del sexo indica que una captara de 12.000 t podris ser aceptahle, falta
por determinar la fiabilidad de esta evaluacién. Declaséd que ! RMS para el stock del Atldntico norte ha sido
establecido en 13.000 1, v observd que el uetunl nivel de capturas no puede sostenerse, y que serd necesario hocer
reducciones.
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5.b.4 El Dr. Suzuki declard que en el Atldntico sur, la eveluycicn preliminar muestra la necesidad de introducir
una raduecién en n captura 2 13.000 t, durante y después de 1997, para alcanzar 21 RMS.

3.b.5 En respuesta a una pregunta del Delegado de Canadd ragpecto al emplec de la evaluacidn especitica dal
sexo que indicaba 12,000 t, el Presidente del SCRS dijo que basdndose en las previsiones del vaso bdsico, stlo una
captura de 1{.000 t & inferior puede parar el declive del stock, y que chalquier cifra superior no es sostenible.

5.b.6 En respuesta n una pregunta del Delegado de Espaia, el Dr. Suzuki aclard qus los resultados del VPA
espeelfico del sexo, mds realistas en términos bioldgicos, pero ain preliminares, muaestran un declive menos
pronunciado en relacidn a la mortalidad total ¥, en consecuencis, presenta ung explotacion mds ligers que la de los
andlisis cambinados por sexos. Esto explica la diferencia en las previsiones.

5.b.7 El Delegadn de Espafia declard que la naturaleza preliminar del VPA especilico de) sexo no cambia Ja
posibilidad de que puedan haber existido errores seriog en las evaluaciones de anns anteriores,

5.b.8 El Dr. S8uzuki manifesié su acuerdo y sefalé que se habian obtenido resultadoy gimilures von el VEA
especifico del sex0 a partir de andlisis del modelo de produccidn generalizado.

5.4.9 Tras ulteriores solicitudes de aclaraciones por parte de Estados Unidos respecto a la cifra de 10.000 t, ol
Bresidente del SCRS declaré que habfa sufrido un error, ¥ que 11.3601 era la cantidad corrects necasaria para detener
el daelive del stock, mientras que 10,000 ¢ era la cifta precisa para injctar una reconstitucion del stock,

3.0 Marlines

J.c.1 El Dr. Suzuki observd gue la esphura actual total de agujy szul del] Atldntico se siluaby en lomo 4 4.000
t, con el rendimiente de reemplazo acmal de 1996 & la mitad de ese nivel.

5.c.2 El Pregidente de] SCRS declard que el supuesta de stock, si bien no ers concluyente, apoyaba o existencia
dz un solo stock atléntico, y que no se habian aloenzado conclusiones respecto a la estructura del stock. La evaluagicn
del estado se hasaba cn un andlisis de modelo del produceidn actualizadao este afio, que utilizaba datos hasta 1995
y econclufa que probablemente el stock astd sobreexplotada. Observe que Ju CPUE v lay estadisticns no sun tan precisas
COMmo pare algunas atras especies. A continuscidn &l Dr. Sumuiki ahservi gue nn supuesto de stock del Atldaticn norte
indicabe atin un nivel muy por debujo del RMS, si hien daba un rendimiento de reemplazo ligeramente superior al
nivel de capturs gue conducirfa a un posible incremento en el tamaiio de la poblacidn en el futuro.

5.c.3 Respecto a la agujn bleoca, sl Dr. Suznka declard gue un andlisis de! modelo de produceidn para los
supuestos del Atldntico norte y Atldntico total muestra gue el rendimiento actual es superior 2l rendimiento d=
reemplazo, ¥ que ef stock estd muy por debajo del RMS, por Jo cual es probable que se produzea un declive 4 los
niveles actuales.

5.c.4 El Presidente del S3CRS ohservd que las evalnaciones de stock del prupo de pez vela y Tefraptures pfluegeri
4+ T. belone se efechiaron utilizando un supuesto de stock del Atlantico este ¥y Atldntico oeste, Observd que, cn
cuanto al oeste, el stock estaba probablemente sobrecxplotado, con un rendimiento actual de 760 t, ¥ un rendimiento
de reemplazo actual de 600 t, EI egtado el stoek oriental se degconuce en pran medids debido a estadistions
insuficientes de la mayor parte de lds pesquerias locales y irtesanales. La captura actval se sitba en tornn a 2,000
t, pere pbservd que la CPUE y las estadisticas de captura debfan mejorarse,

5.e.5 El Delepado de Estados Unidos, al referirse a la Recomendacion de las Terceras Jornadas sohee Marlines
respecto al smplee de brazoladas de acero, preguntd al Presidente del SCRS cudles eran las ventajas de utilizar
brazoladas de monofilamento pary incrementar Jas 1asag de supervivencia de tiburones y marlines, Tambidn observd
gue, en los anos venideros, CITES diacutiria cl tema de Jos tiburones,

5.6 El Dr. Suzuki declard que habin ciertos indicios de gue el emplen de hrazoladas de monafilamento
probablementes incrementa 1z tasa de supervivencia de los peces capturados con respiecto a las d= ncero al ser liberados.
Observd que esto es también aplicable a los peces marcados, ¥ que el empleo del monofilamentn probablements
suaviza la presidn sobre estas pesquerfas.
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5.c.7 E! Delegado del Estados Unidos preguntd al Dr. Suzuki por la dificultad que supondria para ol SCRS el
afio proxima, en respuesta a la recomendacidn propuesta por su pafs, determinar los niveles de mortalidad necesarios
para que los marlines vuslvan al nivel del RMS en diez y quince afos.

5.c.8 En respuests a la pregunta del Delegado de Estades Unidos, el Dr. Suzuki declard gue para respender a
esta cuestidn se podiy bucer una simple previsidn, pero sefiald que la fizhilidad de tales mimeros serfa cuestinonable,
¥ que era necesarin dispaner de mayor informacidn.

5.¢.9 El Delepado de Estados Unidos pregunid cuidles eran los factores, en relacidn a la fabilidad, que
nacasitarian ser examinados. Bl Dr. Suzoki respondid que 1z evaluacidn era ain bastante primaris. Declard que eran
necesarias las estadisticas exactas de captura (incluyendo capturk y liberacion). Indicd que las sertes de indices di
CPUE son inviertus y aecesitan mejorar debide ol hecho de que los marlines no son especie abjstiva de la pesquerda
de pulungre, v a la naturaleza costera de la pesqueria de recreo de marlines. También observd que la informacion
especifice de 1a edad o especifica del sexo podrfa ser valiosa, pero gue ain no se habia incorperada al estudio.

5.d Bonita/Otray egpecies

5.d.1 Ei Dr. Suzuki declard que habia una falta general de informacidn sobre las diez especies comprendidas
en esta cateporfa, ¥ observd que cinco especies componfan aproximadamente sl 85% de lu captura de pequetios
finidos. Citd una caprura relativamente estable en torno & 138.000 t desde 1989 a 1991, declarundo que parte de la
tendencia descendente podia deberse o problemas de cobertura de la informacicn. Declard también que era imposible
efectuar una evaluacitn del estade del stock, pero observd gue ls mayor parte de las especies tisnen una migracidn
y/o distribucidn bastante restringida en comparacién con otros tinidos y que, por lo tanto, podian tomarse madidas
a nivel regional (como se ha hecho en el Golfo de Mdxien).

6. Medidas para la conservacion de los recurses
8.0 Parudo

6.a.1 El Dr. Suzuki citG los andlisis de madelo del preduccién y los andlisis de poblacion virtual, y recomendi
con firmeza uoa reduceion en el nivel de captura al RMS. También destacd los unilisis de rendimiento por recluta
y andlisis de stock Teproductor que demostraban que respetar el Hmite de talla minima de 3,2 kg es esencial pasa
le ordenacidn del stock.

6.a.2 Bl Delegado de Jupdn expresd sn prave preccupacidn por los contiougs incrementos en las capturas de peces
juveniles, y sus electos adversos sobre los stocks, y subrayd Ja necesidad urgente de regular ol emplee de los
Dispositivos de Concentracion de Peces (DCP) que causaban un incremento en la captura de juveniles. También
expresé su pesar por la revision de |as estadfsticas de captura de Taiwan comunicadas en el Informe SCRS,
ghservando los prandes incrementos en lus cifras para 1991 (un incremento supsrior a quines veces) y 1992 (mds
del doble). Distribuyd y esbozd el Prayecto de Resolucidn sobre niveles de capturs y limilaciones de talla minims
para patudo y rabil (Apéndice 5 ad Anexa 7-1).

6.a.3 El Presidente abservd que, dodo que Japon habin identificada especificamente a Taiwen, se le dana i este
pais la oportunidad de responder, pese a su status de Observador.

6.a.4 El Delegado de Francia solicito la implementacién de las Recomendacionss del SCRS de afios anleriores,
y declard que deberfz considerarse wn tope de capturas para tratar asuntos immediatos en la pesqueria de patuda,
Declardé que [CCAT no deberie tomar medidas que no estén basadas sobre un conocimiento cientifico minimo, y
subrayd un mimere de pasos a dar, a medio-y largo plazo (incluyendo el propuesta Programa Afio del Patwdo, del
SCRS), para alcanzar esta meta. S distribuys nn Proyecto de Francia, de Recomendacidn sobre el patudo (Apéndice
& al Anexo 7-1),

6.a.5 El Delegado de Venezuela apuyd las declaraciones de Francia y seiiald que le informacidn cientifica sobre

las efactos de las vedas espacio temporales y FADs para 1a captura tropical de superficie estd incompleta. También
declard que ICCAT deberfa ndoptar medidas que no se limiten a la pesca de superficie, y que el Proyecto de
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Recomendacidon de Jupén podia discrimivar las operacionses de pesca de superficie, mientras siga sin conocerse el
impacto del palangre en Ins poblaciones reproductoras.

G.a.0 El Delepado de Espafia apoyd las declaraciones de Francia y Venozusla respeclo o la incertidumbrs
cicatitica y expresd preferencia por el Prayecto de Recomendacidn de Francia, Indicd gque Bspafia habia reduocido
ld pesca de neuerdo con las Recomendacionas de 1993, y que slgunas olras naciones palangreras podian no haber
implementado la segunda parte de la Recomendacion. Espana apoyaba la aplicacion de las Recomendacionss del SCRS
de 1895 y la reulizucidn de investigacidn adicional.

6.0.7 En respuesta o las declareciones ds Japdn, sl Observador de Taiwun declard que Ios psces capturados a
comicnzos de los afios 90 por los pelangreres de Taiwan eran congelados y embarcados directamenie a Japdn. Tales
capturas de palangre no fueron comunicadas con regulandad a "Taiwan Fisheries Authority” debido a que los informes
erun reducludos por agencias comerciales, no por los propios barces. Cbserve que "Tuiwin Fisheries Authority”
estaba comprobando los cuadernos de pescu y los Informes de la "Fishery Radio Station”, y halls estay discrepsnciag
en la captura. "Taiwan Fisheries Authority™ instS 4 esos barcos a volver a presentar sus capturas, y actuslizd estos
datos de captura de 1991 y 1992, También se comprobd la caplura de 1990, posiblemente porqus ln pesquena de
palangre de Taiwan so inicid a partis de 1990 en el Ailintico.

6.a.8 El Delegado de Portugal apayé el Proyecto de Resolucion de Japon y la necesidad de medidas teertes, pera
declard goe las implicaciones del modelo de produceidn no estaban claras cn cuanto al nivel de sobreexplotacicn,
También expresd preccupacitn por el hecha de que lox desemberques anteriores no habizn detenido la crecients
tendencia en los desembarques.

6.a.9 El Delegado de Estados Unidos solicitd al Dr. Z. Suzuki que informese sobre los resultados de la
Resolucion de] afio pasade sobre ka que el SCRS desarrolld propuestas especificas respecto a2l emplec de los DCP.
El Dr. Suzuki destacd tres de lus opelones discuiidas {incluysndo vedas sspacio-temporales, prohibicion de empiear
DCP grtificiales, v penalizaciones por exceder el limite de tulla minima), pero declard que no se habia adoptado
ninguna debida a uga falta de comprensidn de Ius eperuciones con DCP,

6.a.10 En respuests o una solicitud de Estados Unidos sobre una aclaracidn al pirrafo 4 de su propuesta, ¢l
Delegado de Jaupcn declard que se referin al mimero de operaciones realizadas con DCP, que causan un problema
con lag limitaciones de talla minima.

6.4.11 El Delepndo de Canadd manifestd se apoyo 1l concepto expresado en el Proyecto de Resolucidn propueste
por Japdn, pero cuestiond la viabilidad del pdrrafo 4. Japdn contesté que el Informe dsl S8CRS indica qus
aproximadamente el 30% de los cerqueros utilizan DCP, y por lo tanto, puede estimarse el mimero fotal.

6.a.12 El Observador de México advirtid & la Subcomisidn de una sifvacidn similar con el empleo dw los DCP
en el Pacifico este. Declaré que I[CCAT deberia estar particularmente conscienle del problema de los descartes, y
que en el Pacifico, hasts shora, log DCP han sido ineficaces para concentyar peces adultos. En vonsecuencia, ICCAT
deberfa fimitar los atimeras de DCP.

6.a.13 El Delegado de Francia observd que las consultas informales establecidas entre Japdn, Espafa, y Francia
respacto a sus Proyectos de Resoluciones, se hebfan tradueido en un puevo decnmento que habin sido distribuido,
Declard que Franciz recomosia la necesidad de levar a cabo investipacion cientifica para patudo y rabil. Observe
que habfan propuesto un programa de investigacion cientifics cor observadores gue abrrcaba ¢l 25 % de los cerqueros
y el 5% de otros barcos. Declard que los cerqueros tendrian un mayer porcentaje de observadores y entrevistag con
los patrones. Observo también que esta propuesta serja implementada en 1997, informdndose en la reunidn de ICCAT
en 1997, para que las recomendaciones {en particular respecto a los DCP) puedan hacerse busdndose en resultados,

6.a.14 Ei Delsgado de Japdn declurd que la nueva propuesta era ingceptable porque trataba a todos los tipos de
arte por igual. Dijo que deberia tratar especificamente las restricciones en ¢l empleo de los DCP.

6.a.15 Bl Delegado de Francia declard qus su pafs sstaba intentando recolsctar tanta informacidn como fuese
posible sobrs todos los artes, y que éste era ¢l motivo por el cual no era viable tratar sdlo sobre Jos cerqueras,
Ohserve que el problema no se limjtaba a los juveniles, y que ICCAT debe rucolectar toda lu informacicn disponible
sobre todo tipe de pesquerfas.
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G.a.16 E! Presidente declard que, en su opinidn, Japdn no estaba negande el valor de recoger informacidn de
todos los artes, pero que deseaba poner muis énfasis en los cerqueros.

6.4.17 El Delegado de Espana sugirid que se cslebrasen consultas posteriores para determinar la viabilidad de
la nueve propuesta. Declard gue Espafia no estaba de acuerdo con la declaracion de Tapdn regpecto a establecer una
prioridad sobre ningues clase de arte. Deberfa chtenerse la méxima informacidn posible sabre todos los aspectos de
la pesqueria, de acuerdo con el informe del SCRS.

6.a.18 Como copsecusncia de estas consultas, se efectud unu sepunda cevisidn a la Recomendacidn relativa al
patudo y rabil. El Presidents observo que esta Recomendacion habia sido adoptada por la Suheomisidn 1, ¥ recomendd
que también lo fuera por la Subcomision 4.

6.4.18 La "Recomendacidn sebre Patudo y Rabil" fne adoptada por la Subcomisidn 4 y referida a la Comisidn
para su consideracidn (adjunte en Anexo 5-1 a las Actas de [a Comisidn).

6.5 Pez espadn

6.h.1 El Delegado de Canada presents una declaracion (Apéndice 7 al Anexo 7-1) y también cireulé un Proyecio
de Recomendacion paca 1a Ordepacién del Pez Espada del Atldintico (Apéndice 8 al Anexo 7-1) paru el pez espada
del Atldntico norte y sur. Exprasd su desilusion por la historia de ICCAT respecto s este stoek y urgid a yue se
tomaran aceiones sobre éste stock y el del sur.

6.b.2 El Delegado de Espaiia acordd que era nacesaria una accidn inmediata, y ciit después las actividades de
lus Partes Contratantes v no Contratantes que contribufan al problema. Deslard que debera considerarse un TAC
de dos afios tenisndo en cuenta las prediccionss del VPA especifico del sexo, y guoe ] Comit€ de Cumplimiento y
el Grupo de Trahajo Permanente deherfan trebajar para resolver temas relativas al incumplimienta por las Partes
Contratantes v no Contratantes. También declard que la cifra propuesta por Espana es de 24,000 t para ¢! perfodo
de dos aiios.

6.b.3 El Belepada de Estadas Unidas sugirid que el primer paso para detener el declive en-la abundancia del
stock era introdveir un TAC de 11,360t pare cada uno de los das ainos priximes. Declars que los excedentes y déficit
se restarfan o sumarian de fa asignacidn del segundo afio basada en cupos, como se establecid el afio pasado.

6.b.4 El Dslegado de Japtin expresd preocupacién por cuanto Ja amplia reduccidn sugerida por el SCRS pudiera
afectar de forma adversn las operaciones de patudo de Japdn, ya que todos los peces espada capturados por Japdn
son captura fortuita. Declard que dada la sitvacidn especial de Japdn e esta pesqueria, su pais desenha hacer un suma
y sigue de la cuots no utilizada de 1994 y 1995 a cualquier TAC de 1997 y 1098, : :

6.b.5 El Delegado del Reino Unido epoys la propuesta de Canadd, declarando gue s cifrn de Estados Unidos
era inaceptablc ya due no tenid en chents &l enfogque precautorio. Sin embargo, el Delepada de Espana {apoyando
su propia propuests) dectard que la cifra de Canadd era insceptable ya que los temas de edad/sexa na se habfan tratade
adecvadamente.

6.b.6 El Presidente sefialé que dado que las cifras de TAC propuestas difecfan, y dado que no sstaba claro si
la propuesta de Japon era aceptable, no se hahfan hecho progresos respecto al tema del pez espada del Atlintico norte.
Después, abric la diseusidn sobre el pez espada del Atldntico sur.

6.b.7 Brasil y Urnguay (Observador en la Subeomisidn) distribuyeran y leyeron una declaracidn respecto al pez
espada en el Atldntico sur (Apéndice 9 al Anexo 7-1).

6.b.8 El Delegado de Espaifia declard que la informacidn respecto af sur e menas completa qua para el norte,
v apaya la implementacidn de las Recomendaciones de 1a Comisidn al respecto y ¢l establecimiento de un TAC en
1997, con una distribucién del TAC a establecer este sfic; Espafia apoyaba tembién que les regulaciones actunles
permuneciesen en vigor, También destzed la necesidad de recolecter datos sobre capturas y comercio de las Partes
no Contratantes.
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6.b.9 El Delegado de Canadd wefiglé que ja medificacidn del fmite nortefsur tisne un impacto sobre la evaluacién
y ordepacion, y que loy usuntos que tratan sobre mezela son siwilares a los del casp del ahin rojo 2n el Atldntico
este ¥ oeste, Declard que deberfan tomarse inmediatamente medidas que implemanten el enfoqus precttutorie, con
un TAC de 13.000 ¢t distribuidy basdndose en cuotas nscionales para el Atléntico sur.

6.b.10 El Delegado de Japon apeya 1 distribncidn y 1a propuesta de TAC superids por Espanis. Selicité a Espana
y a Uruguay que redyjeran sus eapturas, dado su fuerte incremento en afios recientes.

6.b.11 En respuesta 2 la Deelaracidn de Japdn, la Delzgada de Urupuay observe que no eran comparables los
incrementos de ambaos paises, y destacd que su pafs cuenta con una pequeta flota que opera en su ZEE, y que, &
pesar de ¢llo, Uraguuy habia tomado medidas legates parn poner un limite a las capturas de esta especie.

6.b.12 Al expresar su apayo por la declaracidn de Uruguay, el Delegade de Espatia observd que su pais ha
tomado las medidas spropiadas respecto a su fuerte captura del afio pasado.

6.b.13 Como resultado de consultas ulteriozes, se distribuyd un nuevo Proyecte de Recomendacidn para &l pez
espada del norte. E| Presidente abservd que este proyecto reflejaba el consenso entre el grupo de contacto y solicité
comeantarios,

6.b.14 Bl Dr. P. Miyake se interesd por la sitnacidn de la Recomendacisdn sohre el antiguo limite de talla, en
¢l caso de adoptar Ja Recomenducidn propuests. Sugirid afiadir el signieate texto: "Esta nueva Recomandacion no
tendrd ningtin efecto sobre las repulaciones actuales de limitacidn de talla de pez espoda”. Sefiald después que la
regulacién actual se refiere al pez espada tanto en el norte como en el sur del Atldntico.

6.b. 15 Esta propuests de "Reconendacion respecto a cystas de captira de pez espada del Atldnrico novte para
1997, 1998, ¥ j999" fue adoptads con la enmienda sugerida por el Dr, Miyake, y referida a la Comisidn para su
consideracidn {adjunta en Anexo 5-7 a las Actas),

G.b.16 El Presidente declard que & pesar de ulteriorss consultas respecto al pez espada del sur, no se hahia llegado
a un compromiso debido al desacuerde sobre si la distribucion porcentual de cuotas deberia acordarse este afio. Al
subrayar que serin inaceptable la ausencia de medidas de conservacidn, propuso convocar una reunién intersesicnal
para el afio proxime, que deberfa ser convocada por la Secretarfa tras consultar con todns las Partes Contratantes
que pescan pez espada en el Atdnlico sur, y que las regulacianes actuales (que expiran a finales de 1996) cantiniden
en 1997,

6.b.17 El Dr.Miyake indice que cualquier recomendacidn tendria que esperar por lo menos seis meses tras ser
comunicada a |as Partes Contratantss para que sea vinculante, de acuerde con ¢l Articulo VIIH del Convenia. En
consecuencia, serfa prudente incorporar una cldusula, come en el caso de la Recomendacidn sabre ¢l Atin Rojo,
que alentara a lus Partes Contratantes a implementur la zegulacion sin esperar el fin del periodo de gracia.

6.1:.18 El Presidente observé que, si la Subcomisicn lo hallabe neeptable, quizd la cldusula podria insertarse de
forma que no requiriera un perfodo de gracia.

6.b.18 La Ohservadara ds Uruguay en la Subcomisién indics que su pals (como declard gl afia pasada) no podin
uslur di acoerdo con esta propuesta de ampliacidn de lus medidas repulatorias de 1996, ya que un limite de caphira

de 260 t que se solicitaris a su pufs con la actual regulacidn, era indebidemente restrictivo.

6.b.20 Bl Presidente declard que se deberfa hacer algo para tratar ¢l stock, ¢ hizo un llamamicato personal
respecto a que todas las Partes Contratantes deberfan adoptar un enfoque responsable,

6,b.21 La Observadora de Uruguay manifestd su acverda en cusnio & que era necesario un enfoque responsable
y dastacé que se habfan tpmado medidas « nivel nacional para impedir fituros incrementos, pero declard que Uruguay

deberfa quedar exento de vsta regulacicn.

6.h.22 El Presidente inquirio ¢l mofivo de una exercitn, si Umguay no incrementara su captura.
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6.h.23 La Observadora de Urnguay respondic que el afio pasado su pafs estaba ligeramente por encima del limite
de 260t y se esperaba qua este afio tambidn Jo estarfa. Repitis que este limite era indebidamente restrictivo, y observé
que &l afio en que se redactd esta Recomendacion, Unaguay habia expresado en la rennidn, y posteriormente por
correspondencis, su desacuerdn. Hizo notar que Urupnay ya hehia concedide sus licencias pesqueras cuando este
tema sc adoptd el afio pasado.

6.b.24 Los Delegados de Estados Umdos y Canadd expresaron su firme apoyo a la propuesta del Presidents y
a eliminar la cldusula por seis meses de "red de seguridad".

6.1.25 En respuesta a la declaracidn de la Observadora de Urupuay en cuante a que ias medidas habian sido
ineficaces el afic pasade, el Presidente observd que, conforme al Convenio, Uruguny tenin el derecho legal # objetar
una recomendacion de la Comisidn, Observd, no obstante, que tal objecidn por parte de Urupuay podris condueir
4 que otras Partes Contratantes pidieran el mismo trato, y declard gus la Subcomisitn ¢ ICCAT confisban en 12 buena
voluntad de Urugnay en este asunto.

6.b.26 El Delegado Jde Estadoy Unidoy nrgid a Urnpuay a aceptar ¢l consenso ex apnyo de la Recomendacidn
¥ 2 no introducir upd objecion conforme al Convenin, Declard gue asto establacana un mal precedents y crearfa una
sifuacitn peligrasa para ICCAT.

6.b.27 La Observadora de Urnuguay pregunto s todas las Partes Contratantes padian observar la decisidn de
1CCAT, teniendo cn cucnta gue las caphiras nruguayas se encontraban a mitad de los niveles histéricos. Indicd que
la declaracién conjunta de Uruguay y Brasil reflejaba y destacabs su preccupacidn sobre el desplazamiento del
csfuerzo dosde el Atldntico norte.

6.b,28 El Presidente cbservé que ln declaracicn conjunta de Brasil y ln Observadora de Uruguay se adjuntarfa
al Informe de esta Subcomision (Apéndice 9 al Anexo 7-1},

6.b.29 El Delegado de Brasil scfinla la difienltad de las nepociaciones sobre este stock y leyé después una
declaracicon sobre |a asignacién de la captura del pez espada del Atlintico sur (adjunto en Apéndice 10 al Anexo
7-1)

€.1.30 El Presidente observé ia actitud de frestracidn de Brasil y de la OQbservadora de Uruguay. Respeclo a
la reunién intersesional propuesta, el Presidente declaré que ésta podria hacarse de maners informal o formal, y
sugiri con insistencia que, mientras tanto, se aduptase la Recomendacidn propuesta.

6.b.31 El Observador ds Islandia apoyé 1a declaracion de Brasil, observando que estaba en Hinea con el Articule
{16 dal Derecho del Mar de Naciones Unidas y con el Acuerdo de Naciones Unidas sobre Poblaciones de Peces
Transzonales y Altamente Migratorios, Declars que fa Comisidn de Pesca del Atlintico Naraeste (NEAFC) hahfa
hecho Recomendiucionss similares a las sugeritas por Brasil,

6,b,32 Bl Presidente resumic su propuesta de celebrar npa reunidn intzrsesional sobre este tema, y que las
reguluciones actuales sobre niveles de capture y talla minima continuaran para 1997, con los adecuados cambios de
fechas. Esta propuesta fus adoptada v referida o la Comusidn para su consideracion. (La "Recomendacidn de ICCAT
respecto a uis Ampliacidn de las Medidas de Ordenacion de Pez Espadn del Atldntico Sar" se adjunta en Anexo
5-8 u las Actas de la Comisidn.

6.c Marfiner

6.¢.1 El Dr. Suzuki declard que lz Recomendacidn del SCRS era la misma para [a agujz azul, la nguja blanca,
el pez vela y Teirapiurus pfluegeri+T. belore. Como el afio pasada, no se recomendaron medidus especificas de
gestidn, perc se solicitd a las Partes Contratantes que insteran a sus pescadores parn gue liberasen sin marcar a
cualquier marlin, especie no objetivo.

6.c.2 Bl Delegado de Estadas Unidos observo que la Resolucién propuesta por Estados Unidos {verss el parrafo
3.v.7) recomendaba introducir fas brazoladas de mozofilamento por fases, y dejar de usar las brazoladas de acero,
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6.c.3 El Delegado de Jzpén observé que su pais halfa implementado un programz de marcado y liberacidn,
ampliando y {orfuleciendo su inicio esta temporada con 76 peces marcados hasta lu fecha, v distribuyé un documento
informative sobre los resultados del programe. Expresd preccupacidn por lu Resolucion propuestu por Estados Unidos
y duclard que serin necesario entablar nuevas discusiones al respecto.

6.c.4 El Delegado de Corea declars que su pais tenfa pocos palangreros operando en este drea, con algunas
capturas incidentales de marlines. Exprasd que, si bien alpunns de sus pescadores ain utilizaban brazoladas de acoro
por razones efonomicas, sera dificil forzar un cambio al manofilamento.

6.c.5 El Delegado de Brasil declurd que tenju dificultades con la propuesta de Estados Unidos porque la
informacitn sobre la tasa de supervivencia s incierts, y [os impsclos sobre las operaciones pesqueras adn na se
enfienden bien. Observé que el afia pasado sz adopté vne Resolucidn en la pesqueriz de palangre respecto a la
liberacion voluntaria, y que quizis podian aceptar la propuesta de Estudas Unidos sobre una hase voluntaria.

6.¢.6 El Delegado del Reino Unida declard que Bermuda estaba implicada en ests pesquerfa, y express su apoyo
4 la Resolucidn propuesta por Estados Unidos.

6.c.7 El Delegado de Espafia apoyd la declaracitn de Brasi, y declard que la propuesta de Estados Unidos era
prematurs. Observi que en 1996 Espafia habia recomendudo a su flota atidntica de palangre que efectuase liberaciones
(v algunas veces, marcado), y declard que Ins esfueczos voluntarios de marcado y liberacién deberian intensificarse
para mejorar la informacidn.

6.c.B El Delegado de Estados Unidos declard que era necesaria g reeitn inmediata, y sefiald qus la propuesta
de Estados Unidos era una Resolucidn y no una Recomendacidn vineulante,

6.¢,9 E] Presidente observé qus dado gque no habia objeciones impartantes & 18 intencion de {a propussta du
Estados Unidos, éste pais y otras partes interesadss deberfan entablar consultas para llegar a redactar un texto
aceptable.

€.¢.10 Como consecuencia de estas consultas, se cirenld e nuevo proyecto de propuesta de Estedos Unidos.

6.c.11 Dado que la evaluacién propuesta por el SCRS también fue objelada por ciertos Delegados, el Delegado
de Estudos Unidos observd que el Punto 4 en el proyecto antipuo [que requeria que el SCRS evaluass los stocks ds
marlines ¥ estableciese un plan de recuperacion de maslines) se habia climinada de la propuests, vy 2] Punto 3 habia
sufrido liperas modificaciones. Expresd su desilusidn por la eliminacidn de las cldusulas de evaluaeidn del SCRS,
y declars yue ¢l stock estd en mal estado, v que es nacesario emprender acciones al respecto,

6.c.12 El Presidente no recibid comentarios disconformes sobre la propuesta de Bstados Unidos una vez
enmendada, y en consecusncia la "Resolucién para Marlines” fue adoptads vy referids a la Comision para su
consideracin (adjunta en Anexo 5-% & las Actas).

6. Benito/Orras especies

6.d.1 El Dr. Suznki observé que no se habian recomendado medidas de onlenacion para los pequefios
tinidos.
7. Investigacitin necesaria
7.0 Patude

7.a.1 El Dr.Suzuki observd que si se adoptaba s propucsta de Franeia y Japon, habria que tratar un cierto
ntmero de temas. Dada la inmediste necesidad de la investigacidn, tendrian que establecerse de inmedialo una
detallada metodologla v un esquema de muestren. Expresd preocupacidn respecto a la difieultad de tal lares,
declarando que quizds podrfa llevarse 4 cabo por correspondencia o en unas reducidas Jomadas de Trabajo, Mas

adelante sefiald que seriu necssario un gran mivel de cooperacidn de los pescadores ¥ patrones debido al nivel de
detalle deseado. Solicitd que las Partes Coentratantes ayuden en estos esfuerzos si llegan a ser necesarios,
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7.2.2 Respecta a la investigacion, ] Dr, Suzuki habld brevemente del Programa propuesto del Afio del Patudo.
Declard que aungue el Programa costarin aproximadamente 2.2 millones de ddlares USA, 1z importancia de 1a especie
respecte al tamafio de la eaptura v el poreentaje del produclo que iba 2l mercado del sashimi justifican e} gasto,

7.a.3 En respuesta a una pregunta del Delegado de Japdn respecto a los temas de investipacidn yue deberfan ser
tratado especificamente por el S3CRS, el Dr, Suzuki sefiald que restringir Ja capturs te peces juveniles era de
importzncia primordial debido a su fuerte impacto sobre el stock reproductor.

7.2.4 Aungue habin un apoyo general para alcanzar los objetivus, muchos de los miembros de la Subcumisién
4 expresaron su grave preocupacion respecto al prasupueste para el Programa Afio del Patudo. So acordé en genzrul
que los costes tendrfan que reducirse, ¥ que el programa tendria que ser considerado en su contexto, teniendu en
cuenta las atraz muchas prioridades de [CCAT.

7.a.5 El Delegado de Francia declard que el progreso cientifico es necesario para la erdenacidn. Los Delepados
de Francia y Espaiia también sepalaron la necesidad de evaluar todas las pesquerias con respecto a la sslectividad
de talla y productividad del steck. El Delegade de Espatia indied que independieatemente dal método que se adopte,
deberfa abtenerse informacidn.

F.b Pez sspada

7.b.1 El Presidente del SCRS sefiald la necesidad de continuvar las mejoras, particularmente en investigacion
aespecifica del sexo, declarando que la curva de crecimiento estd atin en desarrollo. También destacd 1a necesidad
de volver a analizar los temas celativos a estructurn de stock y los indices de CPUR, y solicité un incremsnto de los
datos del sur.

7.b.2 No se hicieron comentarios a la declaracion del Dr. Suzuki.

7.c Marlines

7.c.1 E! Br. Suzuki declard que el tema prioritario era la investigacion sobre la tasa de supervivencia de los
marlines tras la libergeidn. También observs que se necesitabe informacidn sohre edad y crecimiento por sexo de
los stocks en cuestidn.
7.d Banito/ Otras especies

7.d.1 El Dr. Suzuki solicitd a las Partes Contratantes implicadas en esta pesguerfa que ayuden en s intento de
mejorar la informacion bdsica sobre log stocks de pequefios hinidoes (en particular raspecto i captura, esfuerzo v talla),
y que cumplimentaran el cuesliunario basico circulado,
8. Fecha y lugar de la priximn reunién de Ia Subcomisidn,

8.1 El Presidente pbhservt gue la proxima reunicn de la Subenmisidn 4 se celebraria en las mismas fechas y lugar
gue Ia proxima reunidn de [a Comisidn.,

9. Otros asuntos

9.1 No s traigrdh otros asuntos.
10. Adupcidn 'del'lni'ﬁme

10.1 El Informe de la Subcomisidn 4 fue adoptlado.
11. Clavsura

12.1 La reunién 1996 de la Subcomision 4 fue clausoradsa.
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Apéndice I al Anexo 7-1

ORDEN DEL DiA DE LAS SUBCOMISIONES 1 a 4

Subcomision 1 - Tunidas trapicaley
Subcomisidgn 2 - Tinidos de la zona templada - Norte
Subeomisidn 3 - Tinidvy de la zopa templada - Sur
Subcomisidn 4 - Otray especies

1. Aperturz de la reunian.
2. Adopcidn del Orden del dia.
3. Nonbrantento de Relator,
4. Revisién de los miembros de las Subcamsiones.
5. Informe del Comité Permanente de Investigaciones y Estadisticas (SCRS).
6. Medidas para la conservaciin de los recursos:
Subeoinisién 1 Stbeomision 2 Subcormision 3 Subcomision 4
4) Rabil a} Atdn rojo 8} Ahin rojo del Sur &) Patudo
by Listada b} Atin blanco - norte b) Anin Blanco - sur b) Bonita
¢) Pez espada
&} Marlines
¢) Otras especies
7. lnvestigacidn neeesaria.
8. Fecha y lugar de la proxima reunidn de (8 Subcomisicn.
3, Otros asuntos.
10, Adapeisn del Informe.
11. Clatsura.

Apéndive 2 al Anexe 7-1

DECLARACION DEL OBSERVADOR DE ISLANDIA
SOBRE EL ATUN ROJO DEL ESTE
{Adiumie al informe de Ia Subcomisidn 2)

Pido 1a palabra por dos razones: la primera es informae acercy de una pesquerfa para Investigacion sobre
¢l ahin rojo que tuvo lugar este otoiio dentro de la ZEE de Islandis, ¥ en segundo lugar para recordar a los
mizmbros de la Coroision sus obligacioney con Islandia ¢n su calidad de Estedo costerc, cuys economia depende
en gran manera de la explotaciin de los racursos marinbs vivos.

En primer lugar, hablaré da la pesqueria de atin rojo para fines de investigacidn que tuve Jugar este otoho
dentro de 1a ZEE de Islandiz. Se hizo de acuerdo con un pian de] Instituto de Investipacion Marina de Islendia
{MRI) que permiti a dos barcos juponeses pescar en aguas de Islandia desde ¢l 1 de agosto hasta el 15 de octubre,
hajo 1z direccidn del Institute. Los dos barcos pescaban la cuots japonesa y estaban sujetos a 1a legisiacidn japonesa
20 cuanto a {a ordemacidén, incluyende reguluaciones sobre comunicacidn de las capturas, pero sujetos 2 Ia
legislacién islandesu respacta al desarrollo de la pesyueria en la ZEE de Islandia. El informs ds esta investigacién
se enviard a [CCAT una vez esté finalizado por el MRI. Mostrard que se capturaren ciertas cantidades de peces
maduras con una talla media muy superior a Jos 2 metros, deniro de dicha ZEE.

En segundo lugar, desearfu recerdar a ls Comisice que Islandia es un Estado costero con respecto al stock

de atdn rojo del Atldntico este ¥ que su economis depende en gran manera de Ja explotacidn de los recursos
marinos vivos, con inferés en este stock, asi como con derechos, de acuerdo con las leves intermacionales.
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Por tanto, la Comisidn, ¢n el desarrollo de su tarea, deharia tener muy gn cuenta due los derechas de guiencs
han estado pescando este stock en alta mar y en otras zenas estan sujetos a estas decechos e intereses de Islandia,
asi como 4 los derechos e intereses de otros paises costeros, como es natoral. Esto, en cuanto al futuro inmediata,
es decir, 1 ordenacion pare 1997, nsi como respecto a la ordenacion a largo plazo.

En cuanto a la pestidn en &l afio proximo det TAC deridido por la Comisidn para este stock, ro s Hevard
hasta el limite, de forma tal que junto eon una cunte stecional de Islandia para los pocos barcos que desarrollardn
la pesgueria de investigacitn en junio ¥ julio del prdximo afie, dafe al stock.

Respecto a ke ordenacion 4 largo plazo, la Comisidn deberfa tener an cuents que aquellos Estados qoe pescan
ahora este stock no tienen derecho a proscguir su sobresxplotacidn, privando asf e los Estados costeros de los
beneficios econdmicas que en el futuro les aportarfa la pesca de este recursc.

Apéndice 3 al Anexa 7-1

DECLARACION DE JAPON EN RELACION CON LAS RECOMENDACIONES
ADOPTADAS PARA EL ATUN ROJO DEL MEDITERRANEO
fAdiunia al informe de la Subcomision 2)

Japdn agradecs la voluatad de las Partes Contratantes qus pescan con cerco, de prohibir esta pesquerfa
durante el perfoda desde el 1 al 31 de agosto, asf como de prohibir el uso de aviones y helicdpteros en apoyo
de las operaciones pesqueras en el mes de junic. Japdn entivnde que estas medidas estdn degtinaday u reducir la
captura de juveniles. Si bien Japdn deseaba un perfode de prohibicidn mas large, entendemos que se deben teoer
vn cuenia factores sociales y ccondmicas.

Respesto a los stocks reproductores, desde hace algnnos afios existe una prohihician sobre las operaciones
- e palangre en el Medilerrdneo durante los meses de junio y julio, mientras que los cergueros siguen en la
misqueda de estos stock reproductores. Es cada vez mag dificil para el gobiemno de Japén explicar de forma
convincents a sus pescaderes 1a rzdn por la cual deben cumplir esta prohibicicn de 1as operacionss de palangre,
cuande las cerqueros prosiguen la capiura y exportacion de sstos atunes rojos gigantes a Japdn.

El deseo sincero de la delegacion de Japon es permitic el acceso 4 los palangreres japoneses, en una meadida
permisible desde el punto de vista de la conservacidn, a los stock reproductores durante un tiempo hmitado en
la temporada de desove del mes de junio, que ahora estd fotalmente ablerta 8 los cerqueros, Aunque no pudimos
obtener la comprensidn de las restantes delegaciones en csta reunién, seguimos ¢reyendo gue es un BSImto gue
debe ser abordade y desearfamos segnir tratando en la proxima renaidn de la Comisicn acerca de esta opartunidad
para pesear,

dpéndice 4 al Anexo 7-I

DECLARACION DE ESTADOS UNIDOS RESPECTO A
LAS CAPTURAS DE ATUN ROJO DE PEQUENA TALLA
(Adjunto al informe de la Subcomision 2)

Estados Unidos sigue manifestando su seria preocupucion por los altos niveles de captura de atiin rojo juven]
pequefin en el Atldntico este y en el Mediterziineo. Estados Unidos ohssrva qus segin el SCRS "las capturas de
peces de edad O siguen siendo muy elevadas y estin en extrsmo subsstimadas®. Ademds, el SCRS ha llegado a
1a comelusidn gue no se cumple ia regulacion que prohibe el desembarque de peces de menos de 1,8 kg.

Estados Unidos se declara satisfecho con fa nueva recomendacicn de prohibir el desembargue y venta de

ahin rojo de menos de 1,8 kg, Pero estag roedidss oo bastan pam resolver el problema, Estados Unidos insta a
la Partes Contratantes que pescan en <l Atldntico este ¥ o Meditarrdneo a que emprendan todas las acciones
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necasarias pare implementar medidas a escala nacional con &) fin de hacer efectivas estas recomendaciones lo antes
posihie.

Estadns Unidos insta a la Secretaria de ICCAT a que ponpa en conocimiento de las Partes Contratantes que
pescan en el Atldntica este y en el Mediterrdnes, las noevas recomendaciones de eliminar los desembarques y
ventz de estos paces de paqueiia tailn,

Apéndice 5 al Anexo 7-1

FROPUESTA DE RESOLUCION SOBRE PATUDO Y RABIL
PRESENTADA POR JAPON
fAdfunra al informe de la Subcomision 4)

CONSIDERANDO que ¢l ingremento de la caphura de pecss peguenos, producide por la flota ecuatoriel
de barcos de aecho y por las opereciones intensivas sobre estas peces pequeiios en asociacion con dispositivos de
eoncentracion de peces {DCP) de las pesqueriss de cerco, provocardn upa rednceidn del repdimienta por recluta;

MANIFESTANDO INQUIETUD por el hecho de que a pesar de la regulacidn sobre talla minima de 3,2
kg, en vigor desde 1979 para el patudo v desde 1873 para el rabil, es patenie que las flotas ecuatorinles de
superficie (cebo y cercw) contindan desermbarcando una grag cantidad de putude y rabif juveniley de peso inferior
a 3.2 kg, ¥ que aproximadamente el 70% del mimero total de gjemplares de patudo y ¢l 5D% de cjemplares de
rabi] capurados en 1995 era de talla inferior a la minima;

RECONOCIENDQ gue respecta al patuda, el SCRS recamendd con firmezs reducir la capturca 8 niveles
inferiores al RMS y gue esta reduecion global de la captura debe ir acompaiiada de una reduccidn de la captura
de peces pequefos;

LA COMISION RESUELVE QUE:

1. Cuda unu de las Partes Contratantes tomard las medidas edeciuadas, inclityende resiriccinnes sohre el use da
DCPs, con ¢ fin de cumplir con la limitacidn de captura de peces pequeiios de las especies rabl]l y patudn,
ya parz 1999,

2. Lz Comisidn cstudiard, en su reunisn ordinsria de 1997, Ia implantacidn de una veda de tiempo y zona para
las pesyuerias tropicales de superficis, con el fin de facilitar la toma de medidas descritas en el punto 1.

3. Sien 1999 ningupa de las Partes Contratantes ha tomado las medidas descrites en el punto 1 respeclo 2 ninguna
de las especies mencionadas en dicho punto, la captura de dichas especies por estas Partes Contratantes se
reducird en el afio 2001 en un 50% en relucidn con 1a del afio 19953, En ol caso de que lz Comisicn hayu
establecido un Limits de captura sn el ano 2001, la reduceicn de la captura se basard en el linite de captura
en lugar de en la captura de 1985,

4. En todo cuso, el nimern de opsraciones con vso de DCPs no sobrepasard el nivel alcanzada sn 1995.

Apéndice 6 al Anexo 7-1

PROPUESTA DE RECOMENDACION SOBRE EL PATUDD
FRESENTADA POR FRANCIA
fddiunta al inforie de In Subcomizion %)

TENIENDO EN CUENTA las recomendaciones en matena de ordenacién y las resoluciones asociadas
adaptadas por ICCAT para la conservacién de los tinidos y especies afines en el Atldntica (COM/96/26);
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] TENTENDO EN CUENTA a! informe del Comité Permunente de Investigaciones y Bstadfsticas (SCRS)
(COM/D6/25);

TENIENDO BEN CUENTA las recomendaciones en materia de ordenacidn e investigacion presentadas a
la Comisidn por ¢l SCRS vy, en particular, las que se refieren al patudo;

ANTE LA NECESIDAD de mejorar los conocimientos cientificos sobre el patodo v sobre los efecios de
las técnicas de pesca con dispositivos de concentracidn de peces (DCPs);

CONVENCIDA de la necesidad imperiosa de mejoerar dichos conocimicnto y de ohlener una hase cientifica
stvhre para estas cuastiones,

CONSCIENTE del peligro que ¢] gran sumento de 1as capturas de patudo que se viene observando desde
(990 por parte de los palangreros, cenjueres y barcos de ceho, puede representar para el stock de patudo del
Adlinlico;

DECIDIDA a4 poner tedos los medios a su aleance para establecer a la mayor brevedad pasible la base
cientifica indispensable al conocimiento y a una buena ordenacion de este stock que tisne un interés econdmico

de pran mngnitud, sobre indo para la flota de palangre;

IGUALMENTE DECIDIDA a adoptar lus medidas de ordenacidn adecuadas, visbles y eficuces que serin
propuestas por ¢l SCRS, en base a esta informacién cientifica fundamental & indispansable,

La Comisidn Internacional
prra la Conservacidn del Ahin Aéldntico (ICCAT)

RECOMIENDA:

1.  La adopecion del Progrema Afio del Patwdo (BETYF), que figura como Apéndice 9 al Informe SCRS.

2. Que se hapa cuanio sea posible para que cste programa de investigacion cientifica pueda llevarse a cabo
con efteacia a |2 mayor brevedad posible.
3.  Con el fin de contribuir & una rdpida adguisicidn de informacidn inicinl:

a) Determoinar, antes del 30 de junio de 1990, por medic de encuestas entre los capilanes de Jos barcos
gue wiilizan DCPs, el (Ios) estrato (s) espacio-temporal {es) en los cuales el patudo juvenil padrin
encontrarse asociado, en particular, con diches DCPs.

k) Obtener informacidn de cardeter bioldgico sobrs las capturas de los palangreros y barcos de cebo
dedicados a l2 pesca del patudo.

4,  Confier al STACFAD de ICCAT la orpanizacidn y la coordinacion en muteria de finanzas del BETYP.

5. Convoear al STACFAD a estos finas, durante el mes de ensro de 1957,

6.  Confiar al Secretario Ejecutivo de ICCAT la direcsidn y coordinsciin de los proparativay, la sjecucidn y
seguimiento del BETYP, informando periddicamente a la Comision acerce de la gfecucion de cste mandato
usi como de las operasinnzs,

7.  Eniretanlo, como medida precautaria y con vistas a [a conservacidn:

a) Reducir el total de captura anual de patude en el Atlintico a 70.000 t durante todo ¢l perfodo de
desarrollo del BETYP.

b) Pedir & los paises miembros involuerados que tomen las medidas adecuadas en relacion con las
_ précticas de pesca du sus barcos usando DCPs, en los estratos asi determinados.
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8.  Confirmar y recordar 5us anteriores recomendaciones prohibiendo la captura y ¢l dasembarque de patiudo
de peso inferior a 3,2 kg, concediendo una folerancia del 13% en el mimero de peces desembarcados,

Apéndice 7 al Anexv -1

DECLARACION DE CANADA SOBRE EI PEZ ESPADA
(Adfunta al informe de o Subcomisidn 4)

St. Presidents,

Canadd ha circulado una recomendacidn raspecto a las medidas de ordenacidn para el pez espada. El afio
pasado Cunadd hizo una propuesta similar para implementar medides efectivas de ordenacidn destinadas a reducir
el total de capturas de pez espada en el Atldntico norte hasta €l nivel del rendimiento de reemplazo. En aguel
momento, se estimé que este nivel estaria en fomo a 10.000 t en 1996, Teambién propusimos ndoptar medidas
ds ordenacidn efectivas para ¢l Atldnlice sur, de ferma que Ia caphura no sobrepasase el nivel de 1992, 12.210
t, como recomendd el SCRS. Nuestro objetive era invertir el svidente declive de los stocks, para poder iniciar
50 Tecuperacicn.

Como recordardn, ssa propuasta no fue apoyada. Nuestra récord en cuanto a prestar atencidn z los consejos
de nuestros cientfficos sobre estos stocks es diffcil de justificar.

En 1990, el SCRS manifestd preocupacidn ecerca de las tendencins generales al ineremmento de la mortalidad
por pasca, BEr aquel momento, 58 dijo que el rendimiento actual no podia mantenserss 4 largo plaze sin un descenso
en Ja martalidad por pesca o bien un continue incremsnic en of reclutamiento, lo que era improbable. Si bien se
mmrodujercn alpunas medidas bisicas, €stas resultaron inadecuadas para detener el descenso del stock.

Se recomendaron mds medidas en 1992, El stock continud en descensa. En 1994, el SCRS advirhis que
el rendimiento de reemplaza en 1995 para el stock dal At{dntico norte estarfa en torno a 12.000 t. Adoptamas
medidas para 1995, en un intento de hacer descender las capturas hasta 13.000 t, Sin embargo, las eapturas
estuvieron muy por encima de 16.000 &, Parn 1996, ndoptamos medidas que 52 supone hardn descender estas
capturas por debzjo de la cifra de 14.000 t.

Nuevamente este afic, ¢l SCRS nes ha suministrado asesoramiento muy concreto sobre los stocks norte y
sur dsl Atldntico. Enlendemos que de todas las evaloaciones que Neva a cabo el SCRS, la del pez espadz del
Atldatico es aquella de la que se sienten mas seguros.

Canedd no pueds entender por qué esta Comisidn ha sido incapaz de segulr el consgjo de nuestros cientificos
v de tomar en el pasado las decisiones necesarias pura defenec el descenso de estos stocks.

Este afio, el SCRS recomienda que las capturas en el Atlantico norte sean inferiores 2 10.000 1, También
manifiesta, con toda claridad, que con el fis de permitic un incremento en la biomasa del stock, el nivel de
capturas ha de reducirse de inmediato, por debajo del nivel de rendimiento de reemplazo. Ratrasar lus acciones
oportunas hard que en el futuro se requieran medidos aiin mas restricvas - suponiende que nuestrz demors no
tenpa antes como resultado un colapso del stock.

El SCRS tzmbién ha munifestado su preocupacidn acerca del wstado del stock en el Alléntico sur. Las
copturas de 1996 son hasta ahora les miis altus registradas. Los nivelss actuales de capturs no son sostenibles.
Claramente indican que si [a Comisidn tiene intencidn de maniener el stock en buen estade, Ios niveles de caplura
deben reducizse. 81 nos reirasamos, se necesitardn medidas més restrictivas en el futuro. Tenemos una opartuaidad
para no repetir los errores cometidos en 2l norte - podemos regresar rdpidamente a los niveles que soporten el
RMS si scusmos shora.

Los endlisis preliminares indican que pescar en F g restavtara con rapidez ol supussto stock dsl Atlintico

sur a niveles de RMS, y que paru esto seriin necesarias teducciones sustanciales, hasta aproximadamenie 13.000
t o menos en 1997 y afips sucesivos,
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Tal vez recordardn que en la Sesidn Plenana final del afio pasado, y durante la reunién del Comité de
Cumplimiento ests afo, el Presidente del SCRS dijo que le preocupaba que las recomendaciones de erdenacion
del SCRS para varios stocks hubicsen sido repetidamente pasadas por alto por la Comision. Manifestd gran
preocupacitn, dicientdo gne g no se adoptaban con puntuajidad las recomendaciones da! Comité respecto a
ordenacivn, habria que hacer sacrificios dolarosos en el futuro proxime. Termind su declaracidn instando 4 la
Comisitn a dar mas impaortanciz a la conservacidn de los stocks, tal como recomendaba o SCRS.

Para Canad4 estd claro, Sr. Presidente, que no podemos seguir ignorando puestro asesoramiento cientifico
sobre ambos stocks. No podemos conlinuar adoptande de forma selectiva al rango extremo del asesoramiento
cientifico que favorece una captura continua, ignorando al tiempe el abyumador peso de la opinién que indica la
necesidad de imponer mestriceiones. Todos sabemos que reduciendo los niveles de caplura disponible nuestros
pescodores tendrdn menos peces para capturar a corta plaro. Sin embergo, el no actuar tendri consecuenciag
incluso mis serias, cuesnda Jos stocks se colapsen totulmente.

Es evidente que estamos intentande que los niveles de captura hajen 4 cern. Muestras madidas sen siempre
demasiado modestas, o demasiado tardfas para invertir los descensos e ingciar la recuperacion. Las consecuencias
de esta falta de resolucitn para tomar la decision enérgica que se requiera estdn muy claras - colupso del stock
y ruptura de todo lo que depsnds de este reeurso,

Les insto a qua den su apoyo # la recomendacitn de Canadd para aprovechar la oporfunidad de prevenir
ese resultadu actuando desde ahora,

Apéndice 8 al Anexa 7-1

PROPUESTA DE RECOMENDACION PARA LA ORDENACION
DEL PEZ ESPADA DEL ATLANTICO PRESENTADA POR CANADA
{Adjunta al informe de ln Subcomision 4}

CONSIDERANDO que el objetivode ICCAT es cooperar en el mantenimiento de las poblaciones de tinidos
y especies afines a nivelss que permitan una captura mdxima sostenible;

TENIEMDO EN CUENTA que las proyecciones del SCRS para el supuesto stock del Atldntico norte indicun
que In captura de 1995 y los niveles de captura previstos para 1996 no son sostenibles y que bay un 90% de
probabilidad de un descensc radical para el afio 2000 si no se reducen las capiuras;

CONSCIENTE de que pescando a los aiveles de cunta acordados en la reunicn de lu Comisicn de 1995
para el supuesto stock del Atldntico norte podrian ocurrir nuevos descensas del siock, ya que estos niveles son
muy superiores a los rendimientos de reemplazo proyectados;

CONSTATANDQ que el no haber conseguidy reducciones globales suficientes da Iz mortalidad por pesca:
desde 1991 ha tenido como resuliada que sean necesarias reducciones mas severas en el presents y en el futuro
para conseguir la recuperacidn del supuesto stock del Atléntico norte;

OBSERVANDO que el 3CRS manifissta que para detener la tendencia descendente en el stock del Atldntico
norte, los andlisis sugieren en general que las capturss no deberfan sobrepesar una cifru aproximade de 10.000
t;

Y OBSERVANDO que cl SCRS estd también gravementes prevcupado por el estada del stock en el Atldntico
sur, ¥ que cusndo Jos [fmites no estdn claros, como ¢n ¢l caso del pez espada, es impartante implementar una
accion complementaria a ambos lados del yupuesto [immite;

DADO que los resuftados del andlisis preliminar del supuesto stock del Atldntico sur indican que na se
pueden muntener los actuales niveles de captura, que lz pesca en Fyyy, volverid a situar rpidamente al stock &
niveles de RMS y que esto haria necesarias importantes reducciones en la captura en 1957 y afios subsiguientes
{hastz aproximadamentc 13,000 t);
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La Comisién Internacional
para la Conservacidn del Atiin Atlintico (HCCAT)

RECOMIENDA;

a) Que la captura global del supuesto stock del Atldntico norte se estzblezea en 10.000 t para los afios
1997, 1998 y 1999, a repartir segiin lo acordado por la Comisidn en su retinidn ds 1995,

b) Que la captura globul del supuesto stock del Atldntico sur se establazea en 13,000 t parn 18997, 1998
y 1999,

c) Que las recomendaciones ya existentes, adoptadas en las reuniones de la Comisidn de 1990 y 19935,
en r2lacion cop la talls minima v las tolerancias, permanezcan en vigor.

Apéndice 8 al Anexa 7-1

DECLARACIGN DE BRASIL Y URUGUAY
SOBRE FL PEZ FESPADA EN EL ATLANTICO SUR
{Adjunta al informe de Ia Subeainision 4)

En los dltimes afios, ¢l SCRS ha expresado preccupacion por el continuo crecimiento de las capturas de
pez espade en el Atldntico sur y las tendeneias de disminueion en los indices de abundanciz, habiendo recomendado
en 1994 la adopcidn de medidas especificas para detener futuros aumentos de capturas, adoptando de manera
acertada un enfoque de precaucion para la conservacidn ¥ ordenamienta de las pesquerfas de esta especie en el
Atldntico sur.

Mientras que Ia mayorin de los paises respetaton ssta recomendacidn, manteniendo sus capturas en niveles
razonables, alpunos paises con pesquerias importanles continuaron incrementando sus capturas. Como consecuencia
lag cupturas registrades para 1993 fueron cercs de 15 % swperiores a las de 1994, y hay indicios de que lag
estimaciones para 1995 serdn superiores a las de 1993,

Es importanle destacer gue historicamente el stock sur de pez espeda era explotado en niveles moderados
por los prises costeros y por flotas ocednicus que capturaban esla especie de forma cportunista en' pesguerias
dirigidas a capturas de otras especies. Los elevados niveles de capturas actuales, que condujerpn a 1z situacidn
de deterioro del stock, son el resultade de la continue migracion del esfierzo de pesca dirigido al pez espada
desde el Atlintico norte hacia el Atldntico sur.

También conviene resaltar nuestra preocupacion por las capturas de pez espada no declaradas a la Comisidn,
tanto por purte de pafses no miembros como paises mismbros,

Considerando entonces, la pecesidad de incorporsr en la aplicaeidn de las medidas de conservacidn y
ordenacion los principios expresadoes sn el Acuerdo de las Naciones Unidas sobre stocks pesqueros transzonales
y altamente mipratorios, especialmente lo referido al reconocimieato de las necesidades de los pafses en desarrotlo,
referidus en su Articulo 24, que cita la necesidad de asegurar que tales medidas no tesulten en uns translerencia
directs o indirecta de una carpa desproporeionada de las acciones de cansarvacidn sobre los paises en desacrallo,
se solicita & la Comisidn, QUE:

1. A ls hora de recomendar medidas de ordenacion tengan en cuenta el interés y la necesidad de los
paiges costeros en desarrollo, de parficipar activamente en la explotacicn de los recursus pesqueros
gue llegan a sus ZEE;

=]

[uga todo To gus esté 2 su alcance para la obtencidn de informacidn sobre las capturas de esta
especiz en ef Atldntico sur, no declaradas hasta ¢l momento, tanto de los pafses no miembros como
migmbras de ICCAT;
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3.  Dicte medidas que tiendan a detener ia migracidn del esfuerzo dirigido a esla vspecie, dsl Atldntico
norte al sur;

4, Colahore con control y seguimiento de las pusyuerfay de barcos de banderas de conveniencia en
puertos del Atldntico sur.

Apéndive 10 al Anexo 7-1

DECLARACION DE BRASIL
SOBRE ASIGNACION DE LA CAPTURA DE PEZ ESPADA DEL ATLANTICO SUR
{adfunma ol Informe de la Subcomision 4)

En primer lugar, nuestra delegacidn desea reitorar su serio compromise con la conservacidn dsl stock de
pez espada det Atldntico sur. En este contexto, hemos venido actuando de manera responsable, mediante el
cumplimiento de todas las recomendaciones adopladas por [CCAT,

Mo estamos en contra del concepto de aplicacidn de cuotas de captura para gestionar una pesqueria, siempre
que 52 cumplan las premisas bisicas que permitirdn su Implementacide efectiva. Es, guizd, la dnica medida posible
en una situacidn dende la captura global tiene goe ser compartida entre varios participantes. En el caso de la
pesquerfa de pez espada en el Attdntico sur hay dos dificultades bdsicas para le aceptacién de una cuota de capturu
por parte de nuestro pais. Primero, hay incertidnbres sobre Jas estimaciones de la cuota total, debida 1 la
naturulsza muy preliminar de los andlisis de evaluacitn de stock. En seguado lugar, el tema de la asignscicn de
la cuota plobal es quizd el mds dificil de estos dos problemas, el gue nos hace cuestionar la viabilidad de
implementar &l sistama de cuotas para la gestion de [a pesyueria de pez espada en el Atldntico sur.

La experiencia de ICCAT en la asignacion de cuotas globales se ha limitado a compartir el total de la
captura de anin rojo y pez espada entre perlicipantes que, bien son estados riberefios, o bien estados que pescan
en aguas distantes, con pesquerfas ya desarrolladas,

Las caracterfsticas de la explotacidn del stock de pez espada del Atldntico sur son bastante diferentes de
lag del norte. En &l Atldntico sur, los estados riberefios con pesquerias en desarrollo han sido, histdricamente,
los principales participantes en la pesgueriz, junto con los estados pesqueros de aguas distantes, que capluran pez
cspada en pesquerias que persiguen otras especies. El dltimo grupo, incluye algunas Partes no Cantratantes.

El sistema tradicional de asignacién de cuclay, basado inicamente on registros de captura historicos, no
es ni acdecuado ni aceptable para el reparto de cuotas de captura de pez espada en el Atldntico sur. Tenemos guo
desarrollar un nuevo esquemna adecvadoe a las caracleristicas especificag de la pesquerfa de pez espada del sor.
Este nnevao esquema deberiz contemplar los siguientes factores: registros histdricos de captura, situacion geogrilica
de los Hstados ribersfios y, también, se deberia tener una considerscidn especial con los nuevos participanles,
pesquerias de estados e desarralio, y Partes no Coatratantes. L.a adopeidn de un esquema que sitia el mayor
gnfasis en las capturas histdricas y un menor énfasis en estos nuevos elementos resulta inaceptable para nuestro
pﬂlS.

Nuestra delepacidn reconace que la cuestién de asignacion de cuotas es un tema muy delicado y lamenta
profundamente el hecho de que foese tan sélo a tltima hora cuanda se canvocs una reunidn informal para decidir
acerca de uay cifra mdgica que pudiera satisfacer a todos Jos Estados participantes interesados. Y eslo, peso a
la experiencia previa de ICCAT en el tema de la asignacitn de capturas, que se ha revelado como un asunto muy
complicado y delicado, que exige mucho tiempo en largas ¥ duras discusiones entre los participantes interesados
en alcanzar un acuerdo, coma quedd demostrado por las diseusiones del ane pasado sobre ln asignucién de ciiotas
de caplura de pez espada del norte. Como resultado, a nuestra delegacién, incluso con I mejor voluntad y espiritu
de cooperacitn, le fie imposible llegar a 1n acuerdo sabrs niimeros porcentuales para la asignacion de una cucla
de cuptura advcusds, equitativa, y aceptable, ajustada & los requisitas de las caracteristicas especiticas do las
pesquerfas de poz espada del Atldntico sur.

14]



INFORME LICAA 1994-97 {I)

Muestra delegacidn solicita a [CCAT que preste 1a debida consideracidn af temn de 1o asignacidn de cupias,
y deseariz proponer la inclusion de este importante asunto como punta del Orden del dia de ia renanidn de [CCAT
dul préxime ano, con el fin de dusaerollar oo sistems adecoado pera la asigonacidn de la coota de captura para
¢l pez espadu del Atldntico sur. '

Tamhién proponemos que, durante of periodo interscsional, las delegaciones interesacdas leven a cabo
consultas informales para intercambiar puntos de vista, con el fin de contribuir a un debate sustancial y concluyente
en la proxima reunjdn de la Comisidn.



COMIYE DE FINANZAS (STACFAD)

ANEXQ 7-2

INFORME DEL COMITE PERMANENTE
DE FINANZAS Y ADMINISTRACION (STACFAD)

Priwera Sesién - 22 de noviembre de 1996

1. Apertura de la reunidén

1.1 La primera sesion de! Comité Permanente de Finanzas y Administracidn (STACFAD) fue ipaugurada el
viernes, 22 de noviembre dc 1996 en &l Hotel Maria Cristing, de Sun Sebastidn (Espafia), El Dr. A. Ribeire Lima,
Presidente del STACFAD, inangurs la sesion y dio la hienvenida a Jos perticipantes.

2. Adopcidn det Orden del dia

2.1 Se adoptd el Orden del dfa, que habfa sido circulade con anterioridad a la reunidn. Se adjunta como
Apéndice 1.

3. Elercion de Relatur

3.1 El Dr. ). Pereira (Portugal) tue nombrady Relator,

4, Informe Adminisfrativo (actividades en 19946)

4.1 El Dr. A.Ferndndez, Seccrctada Ejecutiva de ICCAT, presentd el Informe Administrativo de 1996
(COM/96/9) que contiene detalles sobre las actividades de la Comisidn (hasta el 20 de octubre de 1996). Examind
la actual composicitn de la Cornsidn ¥ observd que desde la Gltima reunidn del Commité, se habfan incorperado a
[CCAT Libia v la Repuiblica Popular China. Dijo también que el Reino Unido se habia convertido en pafs mismbro
justo entes de la rennidn del pasade sfo,

4.2 £l Secretario Ejecutivo informd al Comité que el Sr. J. Haché, antiguo Jefe da la Delegacidn de Canadi
en ICCAT y Primer Vicepresidente de la Comizion, se habia retirado de sus tareas como funcianario del Gobiemno
durante el ano en turse. Por tadta, habia presentado oficialments su dimisién como Primer Vicepresidente de la
Comisidn. El Dr. Ferndndez notificd también al Comitd acerca del recients retiro del St. K. Shima, Jefe de Ja
Delegucitn de Japon en [CCAT. Al propio tiempo, se refirid a las notificaciones recibidas designando al Sr. P.Chamut
y al Sr. |, Nomura nuevos Jefes ds Delepacidn de Canadd y Japdn, respectivamente.

4.3 El Comité tomé debida nota de la informacidn facilitada por el Secreturio Bjecutivo respecta a [a solicitud
de Libia de incorporarse a lag Subcomisiones 1 ¥ 2 v a 1a solicitud de Corea de reincorporarse a la Subcomisidn 3.

4.4 Al presentar ¢l Informe Administrativn, el Secretaric Ejecutive examind la actual situacion del proceso de
ratificacion/aceptacicn de [os Protocolos nl Canvenio de Parfs y Madrid. Respecto al Protocolo de Parfs, indicd que,
hasta {a feche, no se habia recibido comunicacion de FAQ en relacidn con las Partes Contratantes que todavia no
han depositado un instrumento de ratificacidn o aceptacidn. Tampoco babfa cambiade la situacion del Protocole de
Madrid.

4.5 Bl Secretario Ejecutivo puso de relieve el hecho que incluso puises cuya contribucion disminuiria

considerablemente con 1a entrads en vigor del Prowscolo de Madrid, no habfan procedido & la ratificacidn o sceptacidn
de dichc Protacolo,
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4.8 Remitid al Comité al apartado del [ntorme Administrativo sobre Recomendaciones de ICCAT, que entraran
en vigor el 22 de junic de 1996 y las Resoluciones adoptadas sn la Reunidn de la Comisidn de 1995, que habfan sido
transmitidas a Jas Partes Contratantes y no Contratantes, asi como a organizaciones internacionales de pesca.

4,7 El Secretaric Ejecutivo hablé tambidn sobre las reunicnes organizadus por ICCAT en 1996 y destacd el gran
trabajo que representaban, tanto anles como después de su celebracidn. Dio las gracias 8] Dr. P.M. Miyake por su
participacion en la tares realizada en dichas revnjones. Los detatles relacionados con las mencianadas reuniones
figuran en los inlormes de las ousmus y on los resimenes incluidos en ol Informe SCRS 1996, Hizo referencia al
Documento COM-SCRS/96/12 que fucilita delallss sobre la coordinacion de la investigacion y las tareas de estadfstica
llevadag a cabo por lu Secretaria en 1996.

4.8 Bl Dr. Fernindez informd también al STACFAD sobre Jos resultedos de la Loterin de Marcas ICCAT, gue
hab{a tenido lugar recientemente, en la cual se concedieron tres premios de 500§ o marcas recuperadas por pescadoras
de Estados Unnlos, como parts de] Programa Internacional Conjunto ds la Comisidn sobre Marcado ds Tiinidas y
Especies Afines,

4.9 Se hiza sspecial refecencia gl apartado 11 del Informe Administrativo, donde se resume Tu colaboracidn de
ICCAT con otros pafses y organismos. El Dr. Ferndndez seiialé que este asunfo se trata en profundidad en el
documento COM/I6/28, v que se discutirfa de nuevo en las sesiones del Grape de Trabujo Permanente (GTP) y de
la Comisidn,

d.10 EI Secretario Ejecutivo habld también de las publicaciones de ICCAT aparceidas desde la dltima reunidn,
asl como sobre las mejoras introducidas en 2] eguipo informdticn de b Seerstaria,

4.1t El Dr. Ferndndez ohservd que habifa 14 candidatos al pueste de Secretario Ejecntive, ya gue, justo antes
de ]a reunidn, una persosa habfa retirade su candidatura,

4.12 En relacidn con Ia actuel composicion del personal de Secretarfa, el Dr. Femindez informd 21 Comits que
no s¢ habian producide cambios desde la dltima reunidn, Observé asimisme, que |2 contratacidn de una secretaria
mullilingue para el depurlamento de inglés, si bien habia sido avlorizada por la Comisidn, no se habfa considerado
como una nscesided abseoluta, teniendo en cuenta la escasez de flujo de tesorerfs.

4.13 Varias delsgaciones felicitaron al Secretaric Ejecutiva por el informe presentado al Comité, y al propio
tiempo manifestaron pesar ante su decisién de dimitir de su puesto en 1a Comisidn.

4.14 El Delegado ds Estndos Unidos, refiriéndose a la tatificacidn ds los Protocolos, manifastd sorpresa por
¢l hecho de que pulses que se beneficiarian directamente con la entrada en vigor de estos Protocolos, no los hubiesen
toeavia ratificado o aceptacdo. Dijo que le preocupaby el hecho de que Libia no hubiese depaositado sus instrumentos
en el momento de convertirse on Parte Contratante de TCCAT, asi como de las implicaciones que esto podda tener,
Estados Unidos habia estudiado €] asunto, en consulta con expartos en temas juridicos, cuya interpretacidn era que
lug nuevay Partes Contratantes estdn ablipadas legalmente por dichos Protocelos de enmienda 6l Convenio upa vez
que estos han quedado abiedos « la sceptacitn.

4.15 QOtra cuestion planteada por gl Delepada de Bstados Unidas ge referfa al Protacolo de Madrid, que es vital
para la financiacidon del prasupussto de la Comisién, y &l hecho que hay dos paises con economia de mercado
desarrallada (Franeia y Japén) que todavia no fo han ratificado.

4.16 El Secraetario Ejecutivo manifestd que habis hecho tode lo posible en favor de la entrada en vigor de estos
Protocolas, sin éxito. Dijo que FAQ, como depositario del Convenio de ICCAT y ds los Protacolos, debe informar
a 1a Comisidn acerca de 1a entvada en vigor de cualqnier enmienda a dicho Convenio. Infarmé al Comité que el Dr.
Fadds, del Departamento de Asuntos Juridicos de FAQ, llegaria en ]2 siguiente semana y presentarfa su punto de
vista a la Comistén. Sefiald que el Reino Unido, al incorporerse a ICCAT a finales de 1995, habfa depositada un
instrumento de adhesidn a 1la Comisidn y otro de aceptacitn del Protocolo de Porfs. Sin embarge, en ese momentn
no depositd un tercer instrumento en relacidn con el Protocolo de Madrid, El Departamento de Asuntos Jurfdicos
de FAO habfa informado también a la Secretarfa qus convendria que las autoridadss libias aceptasen ambos Protocelos
lo antes posible. El Presidente de ICCAT habia escrito a Libia a este respecto. 8i no es necesurio que las nuevas
Partes Contratantes depositen dichos instrumentos, tade resultarfa mas sencillo, pero era preciso recibir confirmacidn
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de FAQ al respectn, El Secretario Ejecutiva indicé que lu fecha de entrada en vigor ern 30 dies después del depdsito
del 1ltimo de lns instrumentos.

4.17 El Delepada de Marmiscos die las gracias al Secretario Ejeculivo por Ia claridod de su exposicidn.
Refiniéndose al Protocola de Paris, anuncid que en fecha 2 de octubre de 1996, las antoridades de Marruecos habfan
ratificadn este Protocole y que en consecuentia, el provedimiento para depositar un instrumento ante FAQ segufa
54 cursn.

4.18 El Delegado de Urnguay comunicé que si pajs habia ratificado el Protocole de Madrid con fecha (8 de
nctubre de 1595 y gue lz exteafizha que FAQ no lo hubiess notificado asi a ICCAT.

4.19 Le Seeretaria confirmd que en ¢l momento de s salida para San Sebastidn ne se hobia recibido notificacian
alsuna de FAD.

4.20 El Delegado de Vanezuela se uni6 a las restantes Duelegaciones en la felicitacién al Dr, Femdndez por la
calidad de su Informe Administrative. Respaete al Protacola de Paris, sefiald que su pafls o habis ratificado en 1988
¥ que estaba en proceso de ratificar el Protocalo de Madrid. Indicd que el proceso tiene que pasar por la cdmara
legisiativa, Dijo también que recientemente su pafs habfa puesto en vigor una Resolucidn que obligaba a Hevar i cabo
inspecciones en puerto,

4.21 El Delegado de Japdn mostrd interés en los comentarios de las diversas Delegaciones sobre el Protocalo
de Paris. Manitestd que el punto i vista de Japon era similsr al de Estados Unidos, en cuanto a que las nuevas Partes
Contratantes ne estdn abligadas a ratificar ambaos Protacolos, De otro mede, dijo, [a entrada en vigor podrfa retrasarss
indefmidamente. En opinién de Japdn se trateba de una interpretacida del texto del Protocola. Manifestd interés en
escuchar las aclaraciones de) experto juridico de FAQ. Afiadis que Ia Comisién podria considerar el presentar una
declaracion interpretanda esta cuestion.

4.22 El Delegado Ju Japdn dijo que reconocia que para que €l Protocolo de Madrid entrase en vipor, resuitaba
esenciai la ratificacion de su paik, Manifesté que sentia ne poder facilitar informacién concreta al STACFAD actres
de la fecha en la cual Japdn completaria su proceso nterno antes de depositar el necesario instrumento. Afiadid que
harfa cuanto estaba en su mano purs acelerar dicho proceso.

4.23 Bl Presidente apayé la propuests de Japdn respecto a preparar un lexto interpretativo para esclarecer =l
tema. Observd que el asunta se plantearin de nuevo tsas I llepuda del experto juridico de FAQ, El Presidente afiadid
que la entrada en vigor del Protocolo de Madrid modificaria la estructura de las contribuciones al presupussto de
la Comisidn y podria resolver definitivemente las dificultadss financieras de la Comisidn.

4.24 El Delepado de Franciz ¢comtmicd qua haria todo lo posible para scelerar el procesn de ratificacién del
Prolocola de Madrd por parte de su pais.

#4.25 Ei Delegado de Canadd observé que la entrads en vigor del Protocolo de Madrid es un tama prioritario
para Ja Comision. Indics gus, respecto al Prolocolo de Paris, Canadii estuba de acuerdo con las opiniones expresadag
por Estados Unidos v Japde. Dijo que es importants que la Comisidn consulte a FAQ, si bien podia haber alpunas
"zonas grises” eo tomo al asunto, Tal vez, la Comisidn zl preparar una declaracidn interpretativa, padrfa informar
# FAO acerca de lu interpretacion que desea aplicar a este procedimiento.

4.26 El Delegado de la Repdblica Popular Chingt encomid 1o presentacion de los informes por parte del Secretario
Ejeculiva, que habfa ayudado mucho a su delegacidn, ya que su incorperacidn era muy reciente. Afiadid que China
s0la habia depositado su instrumento de adhesidn al Convenio y que su pais necesitarfa otro procedimiento legal para
aceplar lus Protocolos a diche Convenio.

4.27 El Delegado de 1a Repiblica Popular China comentd acerca del empleo de Iz denominacion "Taiwan® en
los informes presentados al Comild, Se refirid en pariicular al primer pirrafo del apartado 11 del Informe
Administrativa, que soumsra los pafses que han colaborado con ICCAT, incluyendo & Taiwan. Aprovechabo esta
vportunidud para insistir en que de acuerdo con la postura bdsica de ln Repiiblica Populer Ching, en el mundo hay
vnz sola Chins, Tsiwan es ung provineia y parte igalicnable de China. El Gobierno de Ja Repibiica Popular de China
s el dnico gohicrno legitimo gue reprasenta al puebto de China en st conyunts, Por tanto, pidic a la Secretarda que
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distribuyese un documento, ecambiando Ja frase del informe: " Enire fos paises que vienen colaborando.. .. " por: "Enire
fas Paries ne Contratantes que vienen colaborando...”,

4,28 E| Seeretario Ejecutivo contestd & esta intervencion del Delegado ds= |a Republica Popular Ching, senalundo
que era uo tema de importancia, con implicacionas de tipo politico. Indict que es evidente que |z Secretariu de ICCAT
no tiene competencia para resolver problemas de dmbito palitica internacional. [CCAT tisne una Secretarfa téenics
y administrativa, cuya tarea es cumplir los objetivos de Ia Comisién de conservacion de los recursos de Hinidos y
especios afines en el Atlintico ¥ mares coatiguos. La Secretaria sigue los usos establecidos de aceptar los nomhres
que las Partes na Contratantes han decidido usar, sin que ello impligue necesariamente el reconocimiento de derechos
u obligaciones internacionales de los Estados. Sefial que serfa mas adecuado tratar este toma en sesion plenania de
la Comisitn, que ¢n ¢l Comité de Finanzas y Administracidn.

4.2¢ E| Dr. Ferndndex dijo que la Secretarfa aceptaria 1o decision que la Comisidn tamase al respecto, dada
la necesidad de designar con algdn nombre o estz entidad politica en los documentos y en la carrespondencia
mantensda por [CCAT.

4,30 E| Delegado de la Repiblica Popular China manifestS que tenfa grandes reservas respecto al término antes
mencinnado, reiterando la solicitud de que su intervencidn constase en acta.

4.31 El Presidente aseguré a la Delegacidn de la Repiiblica Popular China que sus comentarius constarian en
lus sctas. Insistié en que este asunto oo competia al Comité Permanente de Finanzas y Administracin y que dehia
plantesrse en sasidn plenaria de Ja Comisidn. :

5. Informe del Auditor - 1995

5.1 El Secretario Ejecutivo refirié al Comité al documento COM/96/10, Informe Financiero de 1996, y en
concreto al spartado referents el Informs del Auditor correspondiente al Ejervicio 1993, Dicho Informe habfa sido
enviado 2 Jus Partes Contratantes en abril de 19596, v no se habfun recibido comentarios, A finales del Ejercicio habia
un saldo en el Fonde de Operaciones de 18,1 millones de pesetas, €1 12,3% del importe total del presupuesto anual.
Sefiald que la Comision desea que ¢l saldo represante aproximadamente el 15% del prasupuesto.

6. Situacion (inanciera en ln primera parte del Presupuesto bienal - 1996

6.1 Bl Dr. Ferndndez hizo referencia de nuevao al Informe Finenciero 1996 (COM/96/10) y sefiald que reflajaba
1as cuentas de la Comision hasta el 20 de nctubre del afio en curso y se actualizard y completard hasta finales del
Ejercicio 1995.

6.2 En 1992, la Comisidn adopts la peseta espafiola como monida base del presupuesto a2 efectos contables,
y cualquier cantidad recibida o calculads e otra moneda, sobre todo délares de Estados Unidos, se convertia en
pesetas aplicando el tipo de cambio mensual oficial favilitado por Naciones Unidas,

6.3 8e remitis al Comité al Estada 2 del Informe Finaociero, v ¢l Secretario Ejecutivo dijo que la contribucidn
de Libia para 1896 figurabs allf como contribucidn extrupresupuestaria, ya que su incorporacidn 2 ICCAT fue efeciiva
2l 27 de noviembre de 1995, fecha posterior a 12 adopeidn por parte de 1a Comisidn del presupuesto y coniribusiones
para 1996. Avluré gque Libia, asi como la Repiblica Popular China, se incluirdn en el esquems regular de
contribuciones de los paises miembras para 1997,

6.4 El Secretario Ejecutivo informd que los ingresos recibidos por pago de contribuciones al presupuesta 1594,
hasta el 20 de octubre de 1996, ascendfan a 116,4 millones de pesetas y que tan solo [2 de las Partes Contratantes,
es decir, cerca del 509% de los miembros de la Comisidn, han abonado su contribucion. Asi, el 23% {alrededor de
38 millones de pesetas) del Presupuesto de 1996 no podin quedar finagciado. Ll Secretario Ejecativo sefiald o la
atencitn del STACFAD la deuds acumulada con la Comisidn, que a 20 del ochubre de 1996 ascendia a 171,2 millones
de pesetns. Pidis a las Partes Contratantes que hiciesen todo lo posible para cumplir sus compromises financieroy
con la Comisién.
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6.5 El Estudo 3 del Informe Financiero presenta un desglose del presupuesto por capilulos, los gustos incurridos
husli ol 20 de octubre v los gastos estimados hasta finales del Ejercicio, El Secretario Ejecutivo manifesto gus ¢l
total de gastos anuales ascenderfa aproximadamente a 138,% millones de pesetas. Dijo también gue se confiaba en
que los gastos de los diferentes capitulos no sobrepasen la cifra presupuestada, y que en alguncs casos podrian incluso
ser inferiores a dicha cifra, ya que na se ha recibido el prasupueste en su lotalidad. Sedald que algunos capitolos
(por gjemplo, ¢l carrespondiente a sueldos) tienen unos gastos fijos, lo cual no permite ¢l ahorro. Sin embarpo, esie
afio se habfa consegnide un cierto ahorro, al no haber contratado a ung sceretaria pars el deparlamento de Jengua
inglesa, ¥a qus no se considera algo esencial, a8 coma en algunos otros capititlos. La cifra total estimads de sharro
se clevarfa sproximadamente a 16 millanes de pesctas, cquivalente al 10% del presupuesto para 1996,

6.6 El Secretario Ejecutive sefialéd que para cubsir esa laguna del 25% en la financiacidn del presupuesto, se
redujeron los gastos en un 10% y que el 13% restante del presupuesio se financiarfa con las disponibilidades del
Fonda de Operaciones.

6.7 El Seerelario Ejecubivo recordé al Comité que no habia hecho viaje alguno con cargo ul Presupuesto de 1996,
con el fin de reservar 1o mayor cagtidad posible de fondos para que un miembro de la Secretaria asistivse este afio
.2 las reuniones intersesionales. Dijo lambién que todos los gastos exira que representaba celebrar la revmicn de la
Comisidn fuera de Madrid, serdn sufragados por el Gobiermo Auttnomo Vasco. Senald qus habian acmesntada
considerablemente {+40 %) los gastos de envio de publicaciones, ya gue la Comision habfs decidido que un cierto
mimure Jde éstas se enviasen por correo #éreo a los delegados.

7. Cuntribuciones pendientes de pago por las Partes Countratankes

7.1 En &l Estado 4 del Informe Financiero se observa que durante ¢l nfio en curso se recibieron 112,8 millones
de pesetas en coneepto de contribuciones para 1995, v 28,8 mallones de pesetas por contribuciones pendientes de
afios anteriores. El Secretario Ejecutivo dic las gracies & Angela, Gabdn, Libid, Reine Unido ¥ Venaznels, que habian
pagado, algonos co parte, sus contribuciones pendicntes de otros afos.

7.2 El Secratario Ejecutivo habld da los mgresos extrapresupuestarios recibidos por la Comisidn en concepta
de cuotas de observadares, intereses bancarios, publicaciones, reembolso del VA, ete., que se sumaron a las
disponibilidades del Fondo de QOperaciones. Informa que recientamente se habfa recibide una nueva contribucidn
voluntaria por valer de 15.000 § de las avtaridadss de Taiwan (5.000% d= los cuales estardn concretaments destinados
8 la investigecidn sobre el ahin rojo). Recordé que en 1995 se habian recibido 15.000 5 mas, de los cuales Ia
Secretarfa habfa destinado 5.000% o financiar algunos gastos extraordinarios y no presupuestados incurridos por la
participacién de personal de la Secretariz en reuniones intersesionales relacionadas con mvestigaciones sobre el ahin
rgja. -

8. Situucién del Fondo de Operaciones

2.1 El Estado 5 presenta la compasicitn del Fondo de Cperaciones, con un saldo (& 20 de octubre) de 73,3
nuillonas de pesetas. No cbstaate, se deberin deducir gastos estimados por un fotal de 45,7 millones de pesetas hasta
gl final del Ejercicio 1996, por lo que el Fondo presentaria un saldo de 27,6 millones de pesetas, en el caso de no
inprasarse nuevas cantidades.

8.2 El Dr. Fermindez sefiald que, si bien la situacidn financiera de la Comisidn ha mejorade desde el pasado
ufio, segula habiende problemas de {lujo de tesoreria, ya que Ja mayor parle de las contribuciones de los paises
miembros se habfan recibido con retraso. Por ello, ¥ con ¢l fin de que la Comisién pudiese llevar a cabo sus taress
de acuerdo con los planss establecidos, instd 4 las Partes Contratantes a que pagasen sus contribuciones con la meyor
puntualidad posible, & principios de aho.

8.3 Gl Presidente dio las gracias al Secretario Ejecutivo por su presentacitn de las finanzas de la Comisidn
duranie la primera mitad del presupuesto bienal. Tnsté a las Partes Contratantes a que adoptasen los Protocolos,
aseguranda asi 1a salud financiera de la Comisitn. Dijo estar sorprendido por el hecho de que varios paises, que se
verian beneficiados por ie puesta en vigor del Protocele de Madrid, no ko hubiesen ratificado hasta ja fecha,
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9. Situacidn financiera del Programa ICCAT de Investigacidn sobre el Atun Blanco

0.1 El Secretario Ejecutivo explicd yue el saldo de los fondos de este Programa se habia destinado en su totalidad
2 1a publicacidn del Informe de la Reunidn Final del Programa en un formato esmerado, con tapas duras.

10. Situacion finunciera del Programa ICCAT de Investigacidn Intensiva sobre Marlines

0.1 Se remitics al Comtté€ al apartedo 5 del Informe Financiero que presenta un resumen de la situacion de los
londos del Programa Marlines y los gastas durante el Ejercicio 1996 (hasta el 20 de octubre).

1. Implicavivnes presupuestarias de las actividades de Ia Comisién en 1997

11.1 Con el fin de permitir que las delegaciones taviesen mas tiempo de estudiar las propuestas en materia e
presupuesto parz 1997, el Secrctario Ejecutive presentd el Presupuesto Revisado y las Contribuciones para 1997
(COM/96/11 y su Anexo 1). Sefald que si bien el presupuesto hdsico adoptado provisionalmente para 1997 inclufa
un incremento del 5% para tener en cuenta la inflacidn, todos los capitules podian reducirse en un [ %, ya que s
cree que la lasa estimada de intlacidn en el pafs de la Sede serd del 4% en 1957 Dijo también que el presupuesto
presentado incluia la cantidad de 4,6 millones de pesetas para la contratacion de una secrataria rultilingue.

11.2 El Dr. Fermdndez se relind en particnlar a las recomendaciones del SCRS en 1995, que tendrin
implicaciones presupuesturizs y tequerivdn la aprobacidn de la Comisitin, tal como figura en el Anexo 1 al
COM /586711, para actividades tales como el BYP, el programa de marcada de murlines, el Programa Afio del Patuda,
los viajes para asistir & reuniones intemacionales, la contratacidn de un experto en femas de CITES, contratacion
permanente de un cientifico experto en estadistices y 1a compra de una base de datos bibliogrdficos, asi como equipo
informdtico adicianel.

1.3 El Dr. Ferndndez dijo que ta cifru presupuestada para el capitulo de Imprevistos, cran gastos estimados
para la contratacidn del nuevo Secretario Ejecntive.

Segundn Sesicn - 27 de noviembre de 1996

12. Presupuesto propuesto para 1997

12,1 El Secretario Ejecutivo se refirid de nuevo al COM/96/11 v su Anexo 1, que habian sido presentados en
la primera sesion del STACFAD. Habld de tres importantes programas de investigucion que requieren dotacién de
fondos por parte de la Comision:

i) El Programa Afio del Atin Rojo (BYP), presentudo en 1995 y aprobado por la Comision, pero que no
recibié dotacidn de fandos. El presupuesto sobicitado para estas actividades ¢8 d& 9,6 millones de pesetas
(75.000 $USA).

i) El Programa de Marcado de Marlines, propuesto por el SCRS en 1996, que necesitard la cantidad de
13,4 millones de pesetss (105.000 $USA) para las actividades del primer afio. El Seeretario Ejecutive
recordd la importancia de Jos programas de marcado en las tareas de investipacidn de [CCAT.

iii) El Programa Afio del Patudo, un ambicioso programa de investigacidn propuesto por el SCRS que
requiere un presupuesto de 189,8 millones de pesetas (1,5 millones $USA) en el primer afio y un
presupuestn total de 2,2 millones SUSA para las actividades da sus 3 afios de duracidn.

12.2 Al referivse a la Tabla 1 del Anexe a) COM/26/11, el Secretario Ejecutiva hizo algunas estimaciones de

las ropercusiones financieras que estas propuestus podrian tener sohre el presupuesta, tales como Jos vigjes del
Sceretaria Ejecutiva Adjunto para asistir a la reunidn del grupo de estudio de captura fortuita de tiburones en Jupdn,
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la reunién del CWP en Australia, €l viagje a Taiwen durente dos semanas para ayudar en 1a gestidn de datas y el viaje
para agistiy 4 Una Teupito sobre (Unides tropicales, sobre tode patude, en San Diego (EE.UU.). La cifra estimada
pera la participacidn en las actividades distributdas en los capitulos 2 y B-A es aproximadamente 3,5 millones de
pesetas, Sefald que esta cantidad estd incluida en el presupuesto presentado inicialmente, enviado a los delegados
antes de la reunidn del SCRS. Por ello, no sen{ necesario incrementar ln asigmacion a estos capitnlas,

12.3 El Dr. Ferndndez se refisid también a In propuests de contratar a un expersto eén lemas relactonados con
CITES, incluyendo visjes y honorarios. Esta previsin no habia sido ineluide en e] presupuesto presentsdo
inicialmenta.

12.4 El Secreterio Ejecutivo hablt también de la propuestn de contratar de forma permanente 2 un experto
cientffico {hitestadistico) en la Secretarfa, para o cual se estima que serd necesaria 12 cifra de 12 millones de pesetas.
Recordando la importancia ds contar con este experto cientifico en el personal de la Secretarfa, dijo que esta propuesta
se habia presentsdo al Comité en varias ocasiones, pero gue no se habian asignado fondos a estos efectos.

12.5 Senald que los puntos 5 y 6 de la tabla adjunta al COM/95/11 requeririan asignaciones adicionales del
presupuesto, ¥ que los puntos 7 y 8 no raquieren de una asignacidn adicional ya. que se podian incluir en &l
prasupuesto que se habia presentado originalments.

12.6 El Dr. Suzuki informd al Camitd gua la rsunidn sohre el patudn acababa de tensr lugar en San Diego,
°n la Sede de IATTC. No contdé con la presencia de un represeatuntz de la Secretarfa de ICCAT dehido 2 la
proximidad de las fechas de las reuniones del SCRS y de la Comisitn.

12.7 Para agilizur las discusiones, el Presidents sugirié que el Comité estudiase por separade el documento
COM/96/1 | (presupuesto propuesto para 1997 por el Secretario Ejscutivo) y las propusstas pressntadas en ¢l Anexo
al COMJ/96/11, teniendo en cuenta que algunos de estos programas de investigacidn todavia no se habian discutido
v adoptado en sesidn plenaria de la Comisidn,

12.8 Varins delepaciones, en sucesivas intervenciones, manifestaron sus preferencias y/o prioridedes, en relacion
con las actividades de investigacidn. Japon se declard decididamente a favor de las relacionadas con el anin rojo.

12.5 El Delegado de Canedf ahogd en favor de la aprobacidn de un presupuesto dedicado a ins objutivoes
cientfficos de la Comisién. Espafia preguntd si al tismpo que se mantenfa el Fondo de Operaciones en el 15% del
presupuesto, podian aplicarss los ahorros del presupuesto de este afio al presupuesto de 1997 y emplearse en las
actividedes que se estaban proponiendo. Varias delegaciones manifestaron sus puntos de vista, a favor y en contra
de la necesidad de coniratar de forma permanente & un experta cientifico en la Secretarfa, asi como respecto z la
necesidad de contar eon un experto en temas relacionadas con CITES.

12,10 El Seereturio Ejecutivo records al Comité que el 10% de reduccidn en los gastos, na significaba que
el dinerc estzba disponible, va que parte e [as contribuciones para 1994 {25 % del presupuesto) no s habiz recibido.

12.11 En respuesia a una pregunta del Delegado de Cfte d'Tvaire sobre una exencidn ds impuestos para el
Seeretario Ejeeutiva (punto B del COMM6/11), el Dr. Ferndndez sefiald que habfa incluido este punto-en el
presupuesto estimado, en respuesta a una solicitud da Estados Unidos en 1995, en relacidn von Ia repercusion potencial
de responsabilidades no presupnestadas de la Comisién. Apuntd la posibilidad, surgida recientemente, de que ol
Seerstario Ejecutivo de ICCAT tuviese que pagar impuestos en Espafia, debide a que su nacionalidud ers Is espuiicla.
Se refirié a! intercambio de correspondencia entre ¢l Presidente de la Comisidn y las autoridades espaiiolas en. abril
ds 1995, Recordd que la interpretacién de ICCAT y del Departamente Juridico de FAQ del Articule 16 del Acuerdo
de Sede entre [CCAT v el Bstado espafiol habia sido, durante mas de 25 afioy, que el Secretario Ejecutivo estuviese
exento del pegu de impuestos espagoles, incluso siendo de nacionalidad espaiiols, argumentando que el anterior
Secretario Ejecutivo, también de nacionalidad espafiols, habia disfrutado de los privilegios, inmunidades y facilidades
concedidas a jos enviados diplomsticos, sin gue ICCAT tuviese que pagar impuesta alguno por sus remuneraciones,

12.12 El Delegado de Espafin dijo que el no haber recibido respuestn a la carta del Presidente ds ICCAT,

gignificaba que habia vn acuerdo téeito de las nutoridades espaiiolas con la postura de ICCAT en la cuestion. A
confinuasion, anuncid que las sutoridades espaficlas comunicarian esta decisién a ICCAT por escrito,
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12.13 El Secretario Ejecutivo insistis acerca de la necesidad de muntener ol mivel del Fondo de Operaciones
en un [3% del total det presupuesto, ya que este Fondo sirve de reserva prra sufragar Ios gnstos de la Comision a
principios de afio, hasta recibir las primeras contribuciones de los pafses miembros.

12_14 El Dr. Fernindez dijo también que los gastos estimados para la instalacidn del nuevo Secretario Ejecutivo,
en el capitulo de “Imprevisrox®, erz una cifrz mixima. Indicd que se podria ahorrar en este capitulo, dependiendo
de lu nacionalidud del candidate seleccionado.

12.15 El Presidente dio las gracias al Delegade de Espafia por sus aclaraciones en el lema de Jos impuestos
sobre las remmneraciones del Secretario Ejecutivo.

12,16 En relacion con las revniones fuera de la Sede en 1987, el Delepado de Japon se refiric 4 la reunicn
del Grupo de Trabajo sobre Tiburones, y anuncid que su pais se ofrecia oficialmente a acoger dicha reunidn, de
preferencia en los meses de febrera o marzo, en Japén, ya que deberiu tener lugar antes de la resmion de CITES.
Lux autoridades japonesss enviaran uou confirmacicn de la invilacidn,

12,17 El Dolegade de Japon, que fue apoyado por oteas delegaciones, dijo que la financiacidn del Programa
Afio del Anin Rojo {BY P} estaba pendients, pungue ¢l Programa habia sida aprobade por la Comisidn en el afio 1995.

12.18 El Delepado de Canadd s& manifestd a favor de un presupuesto que cubriese todos los pastos que se
consideraban nscesarios para consaguir un trabajo cientifice de alta calidad, incluyenda lz financiacitn del Programa
Afio del Anin Rojo, que hebfa sido aprobado, y para conseguir estadisticas de calidad destinadas a la evaluacidn de
stocks. Apuntd también que era necesario cubrir compromisos relacionados con el personal, gus no teofun aAsignacidn,
identificadas por la Secretarda, y la necesidad de consultar con los Auditores en relucidn con la contabilidad a este
respecio.

12.192 El Secratario Ejeoutivo, si hien comprendia fas reservas expresadas por varias delepaciones vespecto a
incrementos del presupuesto, sefialé que los gastos fijos representabsn una gran parte (alrededor del 90%) del
presupuesto vy que, por lo tanto, sdlo se podia flexibilizar una parte reducida del presupuesto total.

12.20 El observador de Taiwan habls de la estrecha relacidn de trabajo que su pafs mantiene con ICCAT desde
hace mas de 20 afios y dijo gue su pafs reconoce fa importaneia de tener nnas estadisticns adecundas. Ante la Iapuna
de las estadisticas de captura taiwanesas, s2 habfa invitado al Sscretaric Ejscutive Adjunte a que visitase Taiwan para
ayudar en la mejora de las estadisticas de capturas y el sistema de informacidn de capturs de dicho pais. Senaid que
Taiwan sufragaria los pastos de dietos necesarios para este desplazamiento.

12.21 El Presidente del SCRS se refirid a la mueva contribucion de 5.000 $USA aporiudu por Taiwan, cun
destino 4 la investigacién sobre el ahin rojo en 1997, y sugirié que estos fondos se aplicasen al Programa Afio del
Abin Rojo (BYP) ¥ una parte al Programa de Marcado de Marlines eo el Mediterrdnec.

12.22 El 3eeretario Ejecutivo agradecid a las autoridades de Taiwan su continua cooperacién cientffica y
financiera, recordando que los primeras 5.000 5USA recibidos de la industria se babfan depositado en el Fondo de
Operaciones correspondiente al Bjercicio 1995, y se habian utilizado en 1996, de acuerdo con las instrucciones
recibidas de las autcddades de Taiwan.

12.23 El Observador de Taswan anuncis que la industria atunera de su pais tenfa Ia inteaciGn de seguir
aportando 1a contribucidn anual de 5.000 $USA para los gastos de Ia Secrstarfu en la investigacidn sobre el atvin rojo,
y dijo que consideraba que 1a Sacretarfa hahia cumplido este objetivo con el empleo de los fondos recibidos en 19535,

12.24 Se hizo upa pregunta sobre el uso y asipnacion de ingresos extrapresupuestarios, como cuotas de
oheervadores, contribuciones voluntardas, intereses, etc, a lo cual el Secrefario Ejecutivo contestd que todos csios
ingresos se depositabas ausomédticaments en el Fondo de Operaciones,

12.25 En respuesta al Delegado de Espafia, el Dr. Ferndndez recordd que todos los gastos extra que
representaba ¢l calebrar las reuniones de la Comision fuera de la ciwdad sede de ICCAT, eran sufragados por el
anfitridn. As{, los gastos extravrdinarios de la reunién en cursa, incluyendelos viajes y dietas del personal de 1ICCAT,
los pagarin el Gobierno Autdnomo Vasco.

150



COMITE BE FINANZAS [STACFAD)

12.26 El Secretaric Ejecutivo se refirid a la tebla de cortribuciones distribuida en el Comité, que reflejuba la
pueva composicion de las Subcomisiones, basads en la propuesta original de presupuesto presentadsa antes de ja
reunion de la Comisidn, Por eflo, habia ciertos cambios da poca importancia en las vontribucionss de los paises
miembros. Sefald que todavia podria producirse algiin cambio, ya que la cifta definitiva del presupuesta para 1997
a0 hubiy sido min decidida,

12.27 El Delegado de Angola, como pais miembro de [CCAT, pidid colabaracion para mejorar su sistema de
recogida de datos estadisticos. Dijo que habia sefiaiado a la Comisicn esta dificultad que tenfa su pafs en repetidas
acasiones en afios pasados, Estas deficiencias en ios datos se habian mencionado también en las informes nacionales
que Angola presentaba & 1a Comisidn.

12.28 El Presidente asegur a Angola que el Comité consideraria sertamente su salicitud, con vistas a facilitar
la ayuda solicitada, siempre que se contara con los fondos necesarios para llevarla a cnbo,

12.29 Aute los somentarios ¥ discusiones entabladas en csta segunda sesidn del Comité de Finanzas, se pidis
a la Secretaria que preparase un nueva presupuesto y mucvas tablas de contribuciones para ser esludiados por el
Comilé en su préxima segion, Antes de proceder a suspender In sesida, £l Becretario Ejecutivo sefiald que la inclusicn
de Ja mayor parte de lus actividades de mvestigacion propuestas en el presupuesto, representarian un incremento global
aproximado del 23 % sobre el presupuesto de 1996,

Tercera Sesidgn - 28 de noviembre de 1995
Punto 12. Presupuesto propuesto para 1997 {confinvacidn)

12.30 En respuesta a unz preguanta del Delegade del Reinw Unide, el Secretario Ejecutivo explicd que en las
nuevas fablas del presupuesto prepurado por [a Secretaria (zef, Doc.no 43, Tabla A) ¢l espitule "Varies", con una
asigmacion de 25,3 millones de pesetas, incluia 12 millones para la contratacién de un experto cientifico permanente
n la Secretarfa, 3 millones de pesstas para 2 contratacidn de un experle externo en temas de CITES y 9,6 millones
de pesetas para ¢l BYP, usi como 0,7 millones de pesetas, tal como figumaba en la propuesta original de presupuesto.
Afiadié que el programa de Marcado de Marlines, que habia sido propuesto, na se incloia en el presupuesto. Afiadia
que e} Doc. no.50, Tabla B, contunia todas las actividedes antes mencionadas, asi como el marcado de marlines par
una cifra de 13,4 millones de pesctag (en &l capitufo 8-I)) y también 2,7 millonss de pesetas correspondientss al
presupuesto provisional adoptado para 1997

12.31 En respuesta a la solicitud del Presideate de comentarias sobre las tablas A v B del presupuesto que
acababan de distribuirse, ¢f Delepado de Bspafia manifestd que s pafs tendra dificultades en aceptar las propuestas,
ya que representaban un aumente de sl menos 25,5% sobre el presnpuesto 1896 y que la serfa dificil explicar diche
anmento & las autoridades de su Gohiemno. Dijo que Espaiia comprendia la necesidad de contar ¢on un bioastadfstico
en Secretara v de contratar a o cxperto en temas de CITES, pero que debido a restricciones presupusstarias, ICCAT
deberin busecar solucicnes alternativas. Afiadid que Espaiia sélo podrfn aceptar vo incremento del 5% en su
gontribucidn,

12.32 El Delegado de Suddfrica dijo que estuba de scuerdo con Espaia, ya yue tampoco podiz aceplar un
incremento de mas del 25%, v dijo qus preferfa ura propuests anterior que presenlaba un incremento del 10%.
Reconociendo lo valioso de la tarea cientifica propuests, instd a fos paises directamente interesadns e astas actividades
1 busear alternativas para financiarlss, tales comp contribuciones voluntarias y otras opciones financieras.

12.33 La Delegada de Uruguay hablé también de sus dificultades para justificar ante sus autoridades la
financiacién del Programa Marlines, ¥ ]a contratacidn de un experto en temas de CITES,

12.34 El Delegado de Venertela apoyd [u postura de Suddfrita y si bien comprendfa la necesidad de
investigacion cientifice, no podfa apoyar un presupuesto con un awmento del 25%, debido a restricciones
presupuestarias, Dijo también que ICCAT deberia buscar otras fuentes de financiacidn para algunas de sus actividades
cientfficas que no fuesen las contribuciones de los paises miembras.
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12.35 El Delegada de Estados Unidos dijo que compariia las inquietudes de otras delegaciones respecto al
aumento del presupueste, pern afadié que Estados Unidos tenia cierta flexibilidad ¥ podia aceptar un aumento entre
el 10 ¥ ¢l 15%. Considerando gque se podrfe ahorrar en algtinas partidas (como {a instalacidn del nuevo Sscretario
Ejecutivo, la contratacidn permanente de un experto cientifica, efe.} propuso que log dos programas (BYP y marcado
de murlines) se combinasen en el primer afio con fines de ahorro, ¥ pregunts la opinién del Presidente dul SCRS
acerca ds esta posibilidad,

12.36 Ei Presidente del SCRS contesté que habiendo cierto solapamiento en estos dos programas de marcado,
$e podrian combinar, si bien, e momento no sabfa como esto se podia llevar a caha.

12.37 El Delegado de Canadd se manifest a favor del presupuesto tal come fipurabhs en Is ‘Fahla A,
12.38 El Delegado de Angola dijo que no podfa aceptar un oumento del 25,5% en el presupuesto,

12.39 El Delegado de Francia observé que algupas Partes Contratantes podrian usar recursos
extrapresupuestarios el aio proximo para realizar un programa de observadores en las pesquerfas de minidos tropicales.
Se interest tamhién por la posihilidad de revisar la contribucion de lu pesqueria deportiva al presupuesto de ICCAT,
debida 2 su paturaleza extremadamente ventajosa en relacidn con el volumen de las cupturas. Respecto a los gastos,
el Delegado de Francia manifestd sus preferencies, como primera priotidad, por la contratacién de un experto,
teniznda en cuenta la reunién de CITES de 1997, y por la contratacidn de un bioestadistivo, como segunda prioridad.

12.40 El Delegado de Rusia declard cue no podiz justificar ante sus autoridades este fuerte ineremento en el
presupuesio.

12.41 El Delepado de Corea, dijo que, s bien entendia la necesidad de aumentar ¢f presupuesto, no podin
aceplar la propuesta, particonlarmente en vista de [a reciente adhesidn de su pafs a la Subcomision 3, que se habfa
traducido en un incremento de un 20 % en su contribucion, Bn consecvencia, un 25 % de incremento en el presupuesto
significaris realments un incremento de cast un S0% en la contribucidn fotal de Corea a ICCAT para ot afia 1997,

12.42 El Delepado de Japdn obgervd que su primera prioridad era el BYP, seguido de la contratacion de un
experto en temas de CITES. También menciong que Japdn estaba baciendo una confribucion extra a FAQ para
actividades relacionadas con CITES.

12.43 El Delegado del Reino Unido apoys en términos generales al presupucsto revisudo, no contratar a un
bioestadistico, y combinar las actividades de marcado del BYP y los marlines.

12.44 El Delegado da Estados Unidos estuve de acuerde en combinar las das programes respectn a las
actividades de marcado. Conflaba sn gue tal decisién no debilitaria ninguna de estos programas.

12.45 El Presidents del SCRS dijo gue entendia la preocupacidn de Estados Unidas, El también estaba
preoeupado scerca de la disponibilidad de fondes con destino a un Comilé de onenlacidn pare coordinar
adecuadamente estas actividades combinadas. Destacd [a imporfancia de contramar & un experto sobre temas de CITES.
Tamhién sefald que habfa menos reuniones intersesiaoales previstus para 1997, y por lo tunio la contratacidn de un
bicestadistico no era una prioridad inmediata, Hahiendo cesado &l contrato exterior para el muestreo tropical, solicitd
al Seeretzrin Ejecutivo que aclarase a asignacidn anotada en este capitulo del presupuesto (8-D).

12.46 El Dr. Ferndndez confirmé que dicha contrato se habfa interrumpido, ¥ que se podiu por tunto realizar
algtin aharro en este capitulo de] presupnesto, Afiadid que {a contratacién de un experto en temas de CITES tampoco
seriz necesaria, ya que la Secretaria podia continuar encargdndose de coordinar estas actividades.

12.47 E} Secretario Ejecutivo Adjunto senald gue si la Comisidn decidis no aceptar 1a propuesta sobre un
experto en temas de CITES, deberfa al menos considerar finonciar 4 un miembeo de la Secretarin para asistir la
reunidn de CITES en Zimbawe, para defender [a postura de ICCAT.

12.48 LI Delegado de Espana indico que ICCAT podin estar rspresentada con eficacie en CITES por los puiges

miembros gque esistivdn como miembrog de CITES. Indied (ambién que no podfa pceplar un incremento en el
presupuesto superior al 6 6 7%, lo gue significeria un sumento de mds del 5% en su contribucicn,

152



COMITE DE FINAMZAS (STACFAD)

12.49 El Presidente observd que habia un consenso general en cuanto a que las delegaciones do los paises
miembros podian aceptar un incremento Jel presupuesto del 5 al 10%, y pidid a los pafses que expresarun en ese
momento sus purtos de visla respecto a este porcentaje, para que la Secretarin pudiera preparar un presupuesto
revigado y contribiiciones para su ulterior examen por ¢ Comité.

12,50 El Delepude de Portugal dijo que podin aceptar un incremento del § 6 7%. El Delegade del Reino Unido
manifestd que no podia aceptar un incremento supenior al 10%, pere sedalé que las contribuciones de los paises se
habfan reducido con la incorporacidn de nueves miembros a la Comisidn asi como a las Subcomisiones. Los
Delegados de Suddfrica y Estados Unidos dijeron que podian sceptar un incremento dei 10%, El Delegado de Canadd
indicd también que podria aceptar ¢l 16 % de awmento necesario para financiar prioridades cientificus y estadisticas,

12.51 El Delegado de Espafia reiterd que no podia acepisr mds de un 5% de incremento en su contribngicn,
Sefialé que Espafia estaba interesads en conocer el valor gbsoluto de su contribucicn tatal para 1997,

12.52 El Dalegada de Brasil sefialé que no podia aceptar un ineremento superor al 7%. El Delegado de Francia
observé que el 7% era la cantidad mdxima que podia aceptar, en especial dado que Ananciarian un programa de
investigacion sobre sl patudo. El Delegedo de Rusia indicd que tenia instrucciones estrictas de no aceptar ningiin
incremento superior al 7 %.

12.53 El Presidents observé gue el Comité estabs proximo a alcanzar un consenso sobre un 7% de incremento
en el presupuesto, y pregunld a Espaiia si podia también apoyar esle porcentaje de incremento. El Delepado de Espafia
dijo yue desenbs saber cual era e] importe de la contribucidn de su pais para (997 antes de expresar una opinicn,
con el fin de poder ver ol incromenta real que suponfa pars Espana,

12.54 EI Secretarie Ejecutivo sefialé que la propuests de presupuesto transmitida a las Partes Contratantes hacia
mds de dos meses kabia sido cuidadosaments prepurada. No obstante, haria todo Lo posible para presentar una nueva
propuesta basuda en los resultados de [as discusiones, redistribuyendo los fondos, siempre que fuese posible, entre
log capitulps y subcapitulos del presupuesto.

Sesicn final - Viernes, 29 de noviembre de 1996

Punto 12. Presupuesto propuesta para 1997 {continuacidn)

12.53 Ei Seccetario Ejecutiva presentd la Tabla 2-C del Presupuesto, en la cual fipuraba una eifra revisada
del tatal, 165.398.000 de pesetas para 1997, asi como 1z Tabla 4-C con las correspondientes contribuciones de los
paises miembros para 1957, Aclaré que al preparar este presupussto revisado, la Sucrelaria habin infertade scomodar
las propuestas, prefersncias y prioridades sefialadas por Ios miembros del Comité y el consenso establecido respecto
a un aumente glohal det 7% sobre el presupuesta total de 1996, Explied tfambiée que [vs gustos fijos (en salarios,
vigjes para permise en el pais de origen [home leave], gastos de funcionamiento, contratos de mantenimiento, proceso
de datos) no permitfan hacer reducciones en algunos de los capilulos.

12.56 El Dr. Ferndndez senald que se habfan introducido reducciones en el mueslrea en puerte {reducide
cern para 1997}, equipo electrdnico, proceso de datos, reuniones cientificas ¢ imprevistos (debido u que los gasios
ds instalacidn del nueve Secretario Ejecutivo electo serin inferjores a los estimados).

12.57 El Dr. Ferndndez recordé al Comité que con e} fin de incluir ciertas propuestas del SCRS, ratificadas
por &l Comité, entra ellas, la financiacidn parcial del Programu Afio del ARin Rojo, los Capitulos 3-B "Viaje para
mejora de las estadisticas” y B-H "Varios", mostraban el principal increments en refacidn con la propuesta ariginal
de la Secretaria. Indicd nque, con los sjustes mencionados, el incremento global en el presupuesto pars 1997
representaba un 5,9 % respecto al de 1996 y una variacidn del 1,8% respecto a la cifra presupuesiaria que la Comision
habin aprabado de forma provisional el pasado anc.

12,58 El Delegado de Espan dio las gracias al Seerstario Ejecutivo por la claridad de Ins tablas que acababa
de presentar y pidié nuevas aclaraciones respecto 2zl Capftulo 8-B "Viajes", Ademds, al referirse al programa de
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muestreo en puerto, manifestd que Espofia estaba dispucsts a colaborar con Ju Secretarfa en esta actividad, scbre todo
en relacidn con las actividades {ratadas durante la rewnion propuesta por Estados Unides sobre seguimiento e
inspeceidn. Dijo que le satisfacia el que la Comisicn hubiese decidido fipanciar, al menos en parts, ¢l Progruma Afio
d=l Ahin Rojo. Instd a los pafses miembros a que pagasen sus contribuciones 4 principios de afio, asegurundo ast
que 1z Comisidn dispusiesa de fondos para llevar a eabo todas sns actividades,

12.59 El Dr. Ferndndez aclaré que este capitulo incluia dos tipos de viajes, es decir, dotacidn para asistir a
las reuniones cientfficas propuestas por el SCRS, asf como los viajes propuestos por la Comisién (per ejemplo, para
asistir a la reunidn de CITES y a la reunién intersesional sobre seguimienta e inspeceién). De acuerda con osto, se
habin aumentado a cifra asigoade a ests capitnlo. Dijo que estaba de scuerdo en gue el muestreo en puerto es una
importante actividad de la Comisidn, y aunque en {os iltimos ziios na se habfan efectuado pastos en este sentido,
eonfiaba en que egta actividad se reanudaria en un futuro préxime.

12.60 El Secretario Ejecutivo comentd también gue ademds de los 2 millones de pesetas propuestos en el
presupuesto parz la dotacicn parcinl del RYP, los 53.00081UISA (aproximadamente 600.000 pesetas) Je la reciente
contribucion voluntaria de Taiwan se asignarien también & estas actividades, En su opinion, la financiacion del BYP
ests ufo era una reserva acumulable para futuras contribuciones y confiabs cn que atraerfa nuevas contribuciones
a la investigacidn sobre el anin rajo. Indicd que estnba dispuesto a esenbir 2 las delegaciones y 4 otras entidades
hablindoles de 1z impoertancia de este programa ¥ salicitando contribuciones adicionales,

12.61 El Delegadn de Estados Unidos dijo que agradeein fog esfuerzos hechos por la Secretaria en lu preparucidn
de un presupuesta con un inerements moderado que podia ser aceptada por la mavor parte de las delegaciones
presentes. Indicd que Estados Unidos estaba dispuesio 2 aprobar el presupuesto revisade, con la condicidn de que
se incluyesen actividades relacionadas con el marcade de marlines en ] BYP, tal como habia solicitado el SCRS,
sobre todo dado que ¢] SCRE determing que esto no shstaculizaria la implementacion dei BYP. Pidid que esto constass
en acta.

12,62 El Delegado de Portugal se declard a favor def presupnesto revisado presentado por el Seeretado
Ejaculivy,

12,63 La Delepada de Uruguay comentd, en relucidn con el presupueste, que habia varios problemas que
afectaban al Atldntica sur, como por gjemplo, la fatta de informacion sebre sl patudo, pez espada, slo,, asi como
el aumento en el mimero de bareos con bandern de conveniencia, por lo cual su pais deseaba implementar el muestreo
en puerios uruguayos. Dijo gue Jamentaba que Urnguay signiese con esta falta de informacion, Por otra putie, insistio
en la contratacién de un bioestadistico, Dijo que, en su opinidn, este habia sida el deseo de todas las miembros del
SCRS durante los $limos afios y pidid al Comité que tomase sn considsracién esta prioridad.

12,64 El Delegado de Japén dio las gracias al Sacretaric Ejecutivo por la claridad de su exposicidn del
presupuesto revisade v de las tablas de contribuciones. Si bien apoyaba el presupussto revisadp, insistid en que su
pufs considerabs como mdxima prioridad la financiacidn del BYP por parte de 1a Comisidn y en segundo lugar, las
taraas relaciopados con los temas de CITHS. Dijo que lamentabs que el nuevo presupuests no incluia una usignacisn
pura el trabajo relaciooade con CITES tal como babia propuesto sl SCRS. I¥jo que le satisfacfa ver que se habia
incluido fa participacidn de la Secretarfa en CITES y afiadié que confiaha en que se pudiesen llevar a cabo otras
actividades relacionadas con CITES en el marco de este presupuesto.

12.63 El Secretario Ejecutive dijo que tomzba buena nota de Ios comentarios de 1a Delegada de Urnguay sobre
@] muestren en puerto y la contratzeion de un bicestndfstico. Lamentaba gue el consenso alcanzado por el Comité
no incluysse una asignacion para el muestrec en puerto en 1997, Respecto al bioesladistico, sefisld que durante su
mandato como Secretario Ejecutivo hebia solicilado constantemente apoyo finunciere para la contratacién de este
wspecialista en calidad de miembro permanents de la Sceretarda, tul como habin propuesto el SCRS con regularidad.

12.66 El Dr. Ferndndez, en respuesta al Delegado de Japdn, insistié en que la Sceretaria se mostraba muy activa
en los asuntos relacianados con CITES, coma podfa constatarse en la correspondencia ¥ en los informes de la
Secretaris, Recordd ol Comité el trabajo y los gastos de Ja Secretaria en la preparacién de folietos y otro naterial,
enviado y distribuido en k2 Confersncia de CITES celebrada en Kyoto en 1992 y sfins subsiguientes. Dijo que la
Comisidn habia sufrapado todos los gastos de viaje ¥ lu cuota de inscripcidn del Sc. D.Silvestre (Francia) para
representar £l Presidente de ICCAT er la reunidn de Kyoto, asf como el page de la cuota de inscripcién 2n 1a reunidn
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de CITES del 55.]. Beckett, miembro de la delegacién de Canadd, para que contribuyese a difundir informacidn sobre
las actividades de ICCAT en la investigacién sobre el atin rojo en la Conferencia de CITES. Habld de las dos
Resoluciones adoptadas por la Comisidn, que siguen en vigor. Recordd también la recogidu v recopilacidn de datos
de capturas fortuites por parte de ICCAT, en particular las de tibvrones en las pesquerias de tdnidos, v la colaboracion
de ln Comisidn con el Comité de Tiburones de ICES y el Comité de Fauna de CETES.

12.67 El Delegada de Espafia dije que estaba en totsl acuerdo con todo lo manifestado por el Secretario
Ejecutivo de [CCAT, y afiadid que Espaba confiaba en que ol musstreo en puerto se reactivaria en el futuro. Continué
diciendu que su pais estaba a favor del presupusste revisado y de las contribuciones.

12.68 El Delegado de Cepadsd difo que su pals aceptaby el prasnpuesto revisade y las contribuciones para 1997,

12.69 El Presidente del STACFAD, tomando debida noia del consenso alcenzeda sobre la propuesta de
presupuesto revisado, anuncid que el presupueste para 1997, que ascendia 8 165.998.000 de pesetes, se consideraba
adoptada. Se adjunta coma Tahla 1. Sz considerd adoptado &l Programa Atia del Patudo, si hien no se le asignaban
fondos este afio, aunque se espereba recibir una importante contribucidn de la Unidn Europea para el mismo y de
atras posibles fuentes.

13. Contribuciones de las Partes Contratantes nl presupuesto de 1997

13.1 El Secretario Ejecutivo remitic al Comité & la Tabla 4-C donde figuran las contribuciones correspondientes
al presupuesto revisado que se acababa de presentar y que ascendia a 163,398,000 de pesetas, distribuidos entrs 24
paises mismbros, teniends en cusnta 1a nueva compaosicitn de las Subcomisiones.

13.2 El Presidente del STACFAD, a lu vista de Ja adapeidn del presupuesto revisado para 1997, anuncis que
tamiién se habia llegado a un consenso sohre la adopeidn de las contribuciones de los pafses miembens (adjuntas
como Tabia 2).

14, Coatas de ubservadores

14.1 El Delegado de Bstados Unidos obzervd que ya habia tepido lugar una hreve discusidn a] respecto al final
de la reanidn de 1995 y gue lamentaba que, por falts de tiempa, sl tema se hubiess presentade de nueve al final de
la reunidn en corso. En su opinidn, shora no solo se tratabe del importe de las cuatas de observadores, sino de las
pormas scbre observadores en su coujunto. Sefald gue ya gue el tema estaba directamente relacionado con la
transparencia, se referfa no solo a la participacion de las ONGs, sino también a [a cuestion mas zmplia de
. observadores de otros gobiernos. Propuso que en la reunién del &fio proximn se asignase un tiempo suficiente para
discutir el tema en profundidad. Senald tambin que i ¢l Comité estaba de acuerdo, Estados Unidos estaba dispuesto
a preparar y hacer circular entrotanto una amplia propussta para consideracidn de los paises miembros. Propuso
ademds una sencillz medida provisional, reducir de inmediato la cuots de ohservadores a 500 SUSA.

14.2 Lz Delepacidn de Canada mantfesta que hahia estudiado el tema con detenimiento y que estaban Jispuestos
a apoyar las dos partes de la propuesta de Estados Umnidos.

4.3 Lua Delegacion de Espaiia dijo que apoyaha la primera parte de |a propussta de Estados Unidos v se oftecic
a colaborar en lu preparacidn de una amplia propuesta. Sugirid que este asunto se incluyese en el Orden del dia de
1997 y que se disculicsc anles de considerar e] presupuesto para 1998. Se declaré a favor de seguir discutiendo acerca

de la cuota de ohservadores ¥ dijo que estaban interesados en un intercambio de puntos de vista entre los paises
miembros en el perioda entre sesiones.

14.4 El Delegado de Brasil se manifestd a favor de Ia propuests de Estades Unidos en su totalidad.
14.5 Los Delegados de Japdn, Portugal y Reino Unido apoyaron la sugerencia de Espaiia.
14.8 El Presidente del STACFAD hizo un resumen, diciendo que o la vista de [das dltimas declaraciones y

opinionss, este punio se incluiria en ¢l Orden del dia del STACFAD para el afto prixtmo, y qus se discutiriz antes
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qu ¢l presupuesio, Sefald ambidn que se habia llegado a un consenso respecto a un estudio en profundidad de] tema,
que s¢ basaria en un primer documento preparado por la Delegacion de Estados Unidos y circuladeo por la Secroturia,

14.7 El Observador de México indicd que su pais, come obgervador activo en ICCAT, desearfy yoe Ju propucsta
se enviase también a los ohservadores, por cusstiones de transparencin.
15. Otrus cuestiones financierns y administrativas

t5.1 El Dr. Ribeiro Lima, actual presidents del STACFAD y nuevo Secretario Ejecutivo electo de I[CCAT,
manifestd su agradecimiento al Comité for su continuo apoyo y ayuda durante el periode de su mandato.

15.2 B! Delepado de Espaiia destacd el excelente liderazgo del Dr. Lima como Presidente del STACFAD, o
cual fue rejterado por variss delegaciones.

15.3 El Delegada de Portugal dio las gracias zl Dr. Ribeiro Lims por su excelente labor al frente del STACFAD
y dijo yue tenir e pusto de propaner &l Sr. Caros Dominpuez (Espana) como nuevo Pregidente del Comilé, La
prapuesta fue secundada por los Delegados de Estados Unidos y Veneatiela, El Sr. Domingiez fue elegide por
aclamacidn.

5.4 El aueva Presidente electe del STACFAD dio las gracias al Comité por la confianza en ] depositada y
dijo gue confiaba en. poder estar al alto nivel establecido por el Dr. Lima.

16. Fecha y lugar de la préxima reunién del STACFAD

18.1 Bl Comité decidid reunirse en [a misma fecha y lugar de 1a proxima reunidn de 1z Comisidn,

17, Adopeion del informe

17.1 Con el fin de agilizar los trdmites, el Presidente pidid a las delegaciones gue presentasen sus correcciones
y/o moditicaciones que no fuesen de gran importancia directamente al Relator. Los camhbios nmas sustanciales debisn
presentarse a la sala en aguel momento. Tras examinar los informes de las Sesiones primerz, sepunda y tercera del
STACFAD, se considereron adoptadas. El informe de In Sesidn final ss adoptard por correspondencia y =l informes
completo se enviard coma de costumbre, 2 todos los participantes.

18. Clavsura

18.1 Bl Presidente dio las gracias a todas las delegzciones por sus constructivos cameniarios y por su
cooperacidn en el curso de [a reunidn.

18.2 La reunidndel Comité Permanente de Finanzas y Administracitn (STACFAD) queds clausurada el viernes,
29 de noviembre de 1996.
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San Sebastiin, 29 noviembre, 1996
Tahla 1. PRESUPUESTO REVISADO ADOFPTADO PARA 1997 (en 1.000 pesetas)

Presup.aprobado Presup.provisional  Presup.revisado Variacién en %

Capitulos para 1996 aprobado para 1997  aprobade para 1997
(A} (8) (€ (C/4) (C/B)
Capitulo 1. Sueldos 85.R05 90.095 90.516 5,5% 0,5%
Capitulo 2. Viajes 4.316 4.532 4.488 4% -1%
Capitulo 3. Reurniones anuales de la Comisidn 8.193 8.603 8.521 4% -1%
Capitulo 4. Publicaciones 3.829 4.020 5.020 31% 25%
Capitulo 5. Equipo de oficina 893 938 1.730 04 % B4,5%
Capftulo 6. Gastos de funcionamiento 12,192 12,802 12.680 4% -1%
Capftulo 7. Varios 1.465 1.538 1.524 4% -1%
Subtotal Capitulos 1-7 116.693 122.527 124.479 6,7% 1,6%
Capituio 8. Estad{sticas e investigacion:
8 {a) Sueldos 18.548 19.475 19.475 5% 0
8 (h) Viajes para mejora de estadisticas 1.301 1.366 4.000 207% 193%
8 {c) Muestreo on puerto 1.914 2.010 0 -100% -100%
B (d) Tareas de bioestadistica 2.634 2.766 1.080 -62% -64 %
B (e) Equipo informidtico 1.914 2.010 990 -48% -S51%
8 () Proceso de datos 2.600 2,730 2.704 4% -1%
8 (g) Reuniones cientificas (incl.SCRS) 7.413 7.784 7.710 4% -1%
8 (h) Varios* 699 734 2.000 186 % 172%
Subtortal Capitulo 8 37.023 38.874 37.879 2.3% -2.6%
Capftulo 9. Contingencias £.000 1.030 3.040 204 % 190%
TOTAL 154.716 162.452 165.398 6.9% 1.8%

* Para €] Programa Adfie del Atdn Rojo (BYP)



Tabla 2. Contribuciones de los paises miembros, 1997

Basado en cifras de 1993

Préspuesto total (Peselas convertibles) 165,398,000

Pais Subcom Subcom Captura Entatado (O+(D) (C)+(D) Cuota Subcom Subcom (C)+(D) Total
# T MT MT MT % Conv. Pis. Canv. Pis. Conv. Pts. Conv. Pis Conv. Pts

(A) (B) (©) (D) (E) ) (@) (H) ) ©) (K)

Angola 2 4.348 432 180 632 0.093 128,000 256,000 2,269,072 97,545 2,750,617
Brasil 2 4.348 31,981 2376 34,357 3.078 128,000 256,000 2,269,072 5,299,808 7,952,940
Canada 3 5.797 2,906 0 2,906 0.429 128,000 384,000 3,025,430 448,278 3,085,708
Cap Vert 1 2.899 3,190 0 3,190 0.471 128,000 128,000 1,512,715 492,088 2,260,803
China, Peoples Rep. of 0 1.449 281 0 281 0.042 128,000 0 756,357 43,347 927,704
Cote d'Ivoire 1 2.869 154 1,400 1,554 0.230 128,000 128,000 1,512,715 239,719 2,008,434
Espana 4 7246 164,414 41,300 205,714 30.403 128,000 512,000 3,781,787 31,733,363 36,155,151
France 3 5.797 100,028 27985 128,013 18.919 128,000 384,000 3,025,430 19,747,168 23,284,598
Gaban 1 2.899 18 0 18 oa3 128,000 128,000 1,512,715 S22 1,771,492
Ghana i 2.899 41,296 128 41,424 6.122 128,000 128,000 1,312,715 6,390,030 8,158,765
Guinea Feuatorial 0 1.444 390 0 390 0.058 128,000 0 756,357 60,161 944,519
Guinee, Rep. de 0 1.449 0 0 0 0.000 123,000 0 736,337 0 884,357
Japan 4 7.246 53,359 0 53,359 7.886 128,000 512,000 3,781,787 8,231,139 12,652,927
Korea 4 7.246 785 0 785 0.116 128,000 512,000 3,781,787 121,094 4,542,881
Libya 2 4.348 1,741 2,064 3,805 0.562 128,000 256,000 2,269,072 586,958 3,240,030
Maroc 2 4.348 2,837 ¢ 2,837 0.419 128,000 256,000 2,269,072 437,635 3,090,707
Portugal 3 5.797 19,936 12,632 32,568 4.813 128,000 384,000 3,025,430 5,023,927 8,561,357
Russia 1 2.899 3,299 19 3,318 0.490 128,000 128,000 1,512,715 511,782 2,280,497
S.Teme & Frincipe 1 2.899 338 H 338 0.050 128,000 128,000 1,512,715 52,140 1,820,855
South Africa 1 2.899 7,194 31 7,225 1.068 128,000 128,000 1,512,715 1,114,528 2,883,243
U.K 3 5.797 539 1 539 0.080 128,000 384,000 3,025,430 83,146 3,620,576
U.S.A. 4 7.246 37,283 55,069 82,352 12171 128,000 512,000 3,781,787 12,703,588 17,125,376
Uruguay 0 1.449 357 0 357 0.053 128,000 0 756,357 55,071 939,428
Venezuela 2 4.348 44,172 26,501 70,673 10.445 128,000 256,000 2,269,072 10,901,960 13,555,033
Total 45 100 506,950 169,684 676,634 100 3,072,000 5,760,000 52,188,667 104,377,333 163,398,000

A: Numero de Subcomisiones en que participa el pais.

B: % contribucion anual camo miembro de Comision y Subcomisiones (G +H).

C: Captura {peso vivo).

D: Produccion enlalada (peso nelo).

E:'Tolal (C+D).

F: Distribucion en porcentage de E. .

G: Pesetas espanclas equivalentes a 31000 (en ¢l momento del calculo) contribucion antal como miembro de la Comision,
11: Peselas espanolas equivalentes a 31000 (en el momento del calculo) por cada Subcomision de que ex mivmbro.
1: 1/3 del {total menos G +H) disteibuido segun los % de col. B. 7

I: 2/3 del {total menos G +H) distribuido segun los %5 de col. F.

K: Total (G+H+1+])
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ANEXO 7-3

INFORME DE LA QUINTA REUNION DEL
GRUPO DE TRARBAJO PERMANENTE
PARA LA MEJORA DE LAS ESTADISTICAS DE ICCAT
Y SUS NORMAS DE CONSERVACION (GTP)

Primera Sesion - 23 de noviembre de 1996
1. Apertura de [ reunidn

l.L El Grape de Trabajo Permanente para la Mejora de las Estadisticas de [CCAT y sus Normas de
Conservocion se remnid en el Hotel Marfa Cristina, San Sebastdn (Espafia), durante le Décima Reunidn
Extraordinaria de la Comisién. La reunisn fue [naugurada por el Presidente del Grupo, Sr. B, Hallman (EE.UU.).
El Presidente observd la participacidn de las sipuientes Partes Contratantes de ICCAT: Brastl, Capadd, Chima
(Repablica Popular}, Corea, Espaia, Estadas Unidos, Francia, Japdn, Marruccos, Portugal, 3o Tomé y Principe,
Reino Unido, Uruguay, y Venezuela. También estnban presentes Observadores de lus Islus Faroe, Taiwan, Croacia,
México, Islandis, CARICOM, la Comisién para la Conservacién del Anin Rajo del Sur (CCSBT), v la Unidn
Europea,

2. Eleceidn de Relator

2.1 Bl Dr. P. Miyake, Secretaric Ejecutivo Adjunto de ICCAT, fue nominudo Relator.

3. Adopcidn del Orden det din

3.1 El Orden del dia, que hahia sido circulade con anterioridad, se examing y ndoptd sin cambics (adjunto en
Apéndice 1 u este Informe).

4. Examen de a implementacién del Programa de Documento Estadistico ICCAT paru el Atin Rojo (DEAR)
a) Accioner de Ia Secretarin

4.2, 1 La Secretarin presentd fres s al Grupo de Trabajo Permanente: el COM/96/15, qus actualiza las acciones
emprendidas por la Secrotaria en 1995; el COM/96/28, que se refiere a la correspondencia mantenida con aquellas
Paries no Contratantes cuya pesca incumple las medides de conservacidn de TCCAT y 2] doecumento COM/96/31,
preparado para Ia Segidn de Evaluseion de Stock de Atin Rojo 1996, que presenta una estimacion de las capturas
no comunicdadas de abin rejo.

4.2.2 Se hizo referencia 2 los Informes Nacionales de varios paises, ya que alpunos de ellos contienen
infarmacion perfinente para las discusiones sobre este tema.

4.2.3 La Secretaria refirid al Grupo a las Tablas 1 ¥ 2 adjuntas al documento CONM/96/15, quu Tesumen los
procedimientos de validacidn para el Documento Estadistico ICCAT para el Ahin Rojo, adoptados por las Partes
Contratantes y no Contratantes, respectivarmente. Se aclard que los criterios establecidos respecto a la exencidn de
validacidn gubemamental es difersnte para las Partes Contratantes y las Partes no Contratantes, v que ineluso las
Partes Contratantes no pueden quedar exentus a menos que informen regularmente a 1l Comision sohre lodas las
estadisticas requeridas en los dltimos 36 meses. La Secretarfa comentd que, dado que la mayor parte de las
respuestas al cuestionario para informacidn sobre validacién (incluyendo firmas, sellos oficiales, ete.} fueron enviadas
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a la Seeretaria por fax, lo calidad de los documentos recibicdos no es buena. En consecnencia, pitiié qus todos los
paises transmitan un impreso originai 2 la Secretarfa, de forma que las auioridades aduaneras de los pafses
importadores no tengan dificultades para identificar los impresos autéaticos,

4.1.4 La Secretaria solicitd tambidn a todus Ius Purtes Contratuntes que hao establecido un impreso de
Documento Estadfstico para la importacidn de atin rojo que envien a Ja Sseretarfa una copia de buena calidad de
su impreso parz . facilitarlo al seclor comercial, cnande solicite a la Secretaria informacidn sobre los impresos a
ptilizar,

4.1.5 El documento COM/96/15 inclufa tambicn los ixformes bianuales de estadisticas de impaortacion de Japon
y Estados Unidus para el segundo semestre de 1995, y de Japda, Corea y Estados Unidos para ] primer semestre
de 1996,

4.0.6 La Secretarfa comunicd que habfa recibido muchas preguntas acerca de los procedimicntos de
exportacidn, v respecto a la validacidn, La Secrotara sehuld goe el tema es bastante complejo, particularmente en
aquellos casos en que las capturas se descargan en puertos extranjeros y/o cuando son reexpartadas a través de
puertos de trdnsito, en particular &1 sélo se reexporta parte de Iz carpe o si el producto es somebido a un nuevo
proceso durante o transhordo. Bl Secretario Ejecutivo Adjunto manifestd su preccupacidn acerca de qué peso deberda
registrarse para el abin rojo exportads eriado en vivero, dado que el pez gana peso durante dicho proceso. También
sefiald la posibilidad de una doble informacién, como captura y al ser exportade.

4.8.7 La Secretaria comunicd que se habfan recibide de Espafia informes sobre avistamientos de barcos (en
el Mar Mediterrénen), y d= Umguay en los puertos de Mortsvider y La Paloma.

4.a.8 Estados Unidos solicitd incivir en los 5 lu focha de [a captura, para distingnir las capturas realizadas
durante fa temporads de desove de las otras capturas, Con respacto a |as capturas que se desembarcan en otro pafs,
se observd que e muy importante asegurarse que quede reflejado con preeisidn cual es el pafs que efectia la captura
en contraposicin con ol puis donde ésts se desembnrea,

4.4.9 La Secretaria sefald que la informacidn que se requiere en el Documento Estadistico incluye al pais
abanderanie de les embarcaciones que eapluran tinidas y el dren donde se efectnaron lus capturas, perc no usi la
focha de Sstas. En consecuencia, la solisitud de Estados Unidos serin que la Comisitn tomara una decisién, asi como
una moedificacidn del impreso actualmente utilizado por el pafs importador.

4.a.10 El Delegado de Japan manifestd su acperdo con el punto de vistn expresado por la Secretara sebre el
registro de la capiura, ¥ en cuanto a que ef impreso actual no incluye ur zpartade para incluir la fecha de la captura,
Sin embargo, su pais estaria abizrte a cualguier sugerencia.

4.2.11 Ln Secretarfa comentd que los productos frescos de atin rojo pusden ser fcilments iWdentificados con
respecto al pericdo de la captura a partir de la fecha de validacion del Documento Estadistico, incluso aungue no
se haga constar la fecha de la captura. Por otra parte, registrar con precision las fechas de log productes de abin rojo
congelados procedentes del palangre es mucho mis diffsil, aunque se pidiese.

4.a.12 Bl Delegado de Espafin observd que debia considerarse el factor coste/beneficio, teniendo en cuenta el
gran nimero de barcos existentes en cste drea, y que desde un puato de vista administretivo, una exigencia de esa
naturalezs podria produsir un incremento de trabejo. Esto resulta especialments cierto pare los productos congelados
v log productos procedentes de granjas marinas.

4.a.13 El Delegado de Francia manifesh su preocupacidn acerca de la falta de una conesidn directa antre este
Programa y los cuadernos de pesca de los patrones, particularmente cuando Ins productos se descargan 2o tin paiy
de bandera difecentz. Consideraba que serfa mss sencillo hacer un seguimiento de las capturas si los compradores
ponian su sello en los cuadernos de pesca de los patrones al desembarcar el pescado.

4.a.14 La Secretarfa obsecve que el establecimiento de vn sistemy de cuadernes de pasea y su recoleccion, con
independencia de doode se descarga el producto, es obligacidn y responsabilidad del gobierna del pais abanderante.
Las Parles Contratantes de ICCAT vienen cbligadas por la Comisidn en este sentido, y en ello s basan las
condiciones de cualgquier exencidn de validacidén gubernamental del Documento Estadistico,

161



INFORHE CICAA 1998-97 (1D

4.a,15 El Delegado de Francia insistid ea gee lz recoleccién de los cuademes de pescu de los patrones 25 muy
difici! cuando los peces se desembarcan en puertos extranjeros, y mds cuando son transhordados en ally mar.

h) Acciveies de fay Parres Contratantes

4.b.1 El Delegado de Esparda comunicd que dureate 1996, Espafa habia validado unos 951 Documentos
Estadisticos, de los cuales 912 carrespondian a capturas mediterrdness. Se hizo referencia al documento COM/96/31 .
que asumia que Espafia habfa exportado parte del atia rojo capturado por cergueros de Francia ¥ desemharcado en
Espafia, En consscuencia, las exportaciones de Espafia excedieton de las capturas comunicadas. El Delegado de
Espana observé que, en principio, el pafs abanderante es responsable de validar estas caphiras, incluse s1 son
desembarcadas en puertos extranjeros, toda vez que, en realidad, dado que no hay aduanas entre los puites de la
Union Europea, descargar en puertos exlragjeros no se considera una imporiacion. En consecuencia, existe upg cierta
confusién al comunicar las eapturas y validar los Documentos Estadisticos entre los Estados abenderantes y agquellos
Estados donde se descargan los peces, £l Delegado de Espafia propuso alguna solucién de tipo préctica respecto a
ua sisterna de validecion segin el cual los paises de la Unidn Europea puedan validar conjuntamente los Documentos,
¢on mdependencia del pafs abanderante. Dijo que su pafs podia desarrollar un proyecto de esquema de esta naturaleza
en consulta con olros pafses interesadas, para su presentacion al GTP en una reunidn posterior,

4.b.2 La Secretaria considerd que la puests en vigor de un sistema prictico Tesclverfa grun parte de la
confusidn y problemus do discrepancias entre las estadisticas de captura ¥ las de exportacidn, Sin embargo, siose
pretendia un sistema de este tipo, consideraba muy importante hecer una clara distincién entre Partes Contratamtes
¥ Purtes no Contratantss, aunque ambas Partes fusran miembros de la Unién Europes, Observé después que, incluso
si hubiera de aceptarse lu validacién del pafs donde las capturas son descarpadas, ¢l puis abanderante del barco que
efectud la captura debera quedar reflejado con precisisn en los Documentas.

4.b.3 El Delegado de Japtin observé que ¢f problema es serio, ya que debido a las discrepancias existentes entre
el pafs que valida el Documento y el pais gue abandera 2l barco que captura los peces, como ha sucedido en variag
ocasiones, las aduanas japonesas han tenido que suspeader [ importacion de algunos de los prodoctas. Por tanta,
el Delegado ds Japén apoyabs el desamollo de nn esquemn en tnl sentido. Sin embargp, considerd que sarian
exenciales lus siguientes condiciones para introducir con éxito un sistama de ¢sa naturaleza:

17 Dado que ol nuevo sistema propuesto consiste en un tipo de exencidn de validacion de los actuales requisitos
de Docomento Estadistico, este sistema deberfa ser aprobudo por la Comisidn;

2) Dado que soria una exencion de la norma general del Programa de Documento Estadistico, la aplicacion
de tal sistema 4 cualquier organizacin o paises deberin estar estrictamente limitads, coma a los miembros
de la Unidn Europea,

3} Aquellos paises que puedsn benpeficiarse de la exencidn debsn ser Partes Contratantes de ICCAT
responsables de facilitar estadisticas de captura a la Comisién.

4} La informacién respecta 2 qué miembros de la Unidn Burapea saolicitan esa aplicacién deberfa facilitaese
con la suficiente antelacidn a [a Secretarfa de [CCAT la cual, a su vez, la transmitird inmediataments a los
paises importadores. Después, serin necesario conceder un cierto perfodo de gracia una vez transmitida ln
notificacion, antes de que los paises importadores puedan implementaria.

5) Es importgnte introducir ciertas medidas mediante las cuales poder evitar la doble validacidn de la misma
varga por parte del Estado abanderante y del Estado exportador, donde se descargd ¢l pescado,

4.b.4 Bl Delegado de Francia, si bien estaba «c acuerdo con la propuesta espafols, reiters su preocupacidn
sobre el establecimiento de unu conexién directa entre ios datos contenidos en los cuadernos de pesen ¥y los

Documentos Estadisticos de los exportadores.

4.b.5 El Presidente solicit¢ a Espanu que tomara en cuenta todos estos asuntos cuanda desarrotlara su propucsta
sobre un nuevo sistema de validacidn, con respecto a desembarques efectuados por barcos de la Unidn Buropea.
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4.b.6 El Delegado de Japin preseatd un informe resumida de la implementacidn en su pafs de los Programus
de Documento Estadistico para ¢l Atin Rojo, y se refirid al Apéndice 2 del documenio COM/96/15. En 1995, Japdn
recalectd 6.137 Documentos Estadisticos, de los cuales 2.817, o el 46%, eslubsn validados por Partes no
Contratantes, En el primer semestre de 1996, Japdn recolectd 4.622 s, de [ps cnalas 3.763, o el 81 % del total.
estaban vatidados por partes no Contratantes, Las importaciones totales de 1995 fueron de 11.417 ¢ (355 de Partes
no Contratantes). Hasta el mes de junio de 1996, se importarox 2,139 t (61 % de Paries no Conlratantey). Basindoge
en las discusiones de 1995 acerca de los factores de comversién, se convirtieron lag cantidades importadas utilizando
factores de conversidn sélo para las Partes no Contratantes. Para las Parles Contratantes, sdla se fucilita en el
informe el peso del producto, El Delegada de Japdn sodicité a los Estados riberefios que cooperasen obteniendo
mejares estimaciones de la relacién de conversién para ventresca, El informe resumido de Japon se adjunta en
Apéndice 2 al Anexn 7-3.

4.b.7 El Delegado de Espafia comentd que su Gobierno estaba preparade parz trabajar coajuntamente con los
cientifices japoneses para determinar los factores de conversion de ventresca a peso limplo. Sin embargo, lnmentd
que este problema ne se hubiera resuelto snles de esta reonidn. Observd que, en consecuencia, |z ventresca no
deberia convertitss 4 peso limpio hasta el momente de establecer wn factor de conversidn. Preguntd & la Secretarfa
acerca de Ios factores de conversidn utihzados al estimar el peso limpio total de los produstas en &l documento
COM/56/31.

4.1, 8 La Secretaria explicd que ios esfuerzos desurrolladas pars estahlecer mucstrea bioldpica de ventresca
no mvisron éxito en 1996, y que en la rennidn del SCRS en 1996 se recomendd uhilizar un factor de conversitn de
10 para lz ventresca, hasta obtener un mejor factor. Por lo tanto, ve utilizd este factor en Jas estimaciones
provisionales. S¢ explicd posteriormaate que Ia tabls adjunta al COM/96/31 también muestra ¢l paso de los productos
de ventresca cnlre paréntesis { ) para identificar la megnitud de tales estimaciones.

4.1h.% kil Delepade de Japdn explicd 1a nueva accitn legislativa de su puis 4 que se reficee &) Apéndice 7 en
el COM/96/13, y puntualize que no se trataba de una ley sobre sanciones comerciales, sino un infento de reforzar
la ordepacidn de fos stocks de tinidos. La ley se puso a punto mediante el existente Plan de Accidn ICCAT para
el Ahin Rojo, adeptads por la Comisién en 1994, Los diferentes articulos de la ley muestran ! proceso gue
emprenderd el Gobierno de Japfn para perseguir un ohjetivo similar al proceso cstipulado cn cl Plan de Accidn
[CCAT para &l Atin Rojo. También se indicd que las medidas tomadas por Japén son coherentes con un ncnardo
de 12 organizicién internacional concemnida, es decir, que es ICCAT quien decide las medidas relativas al comercia,
en conformidad con otras obhigaciones internacionales a Jas cunles esld sujete Japdn, incluyendo In Organizacion
Mundial del Comercio {OMC), y que la decisidn deberfs ser un proceso multilateral. Observed gue poco despugs de
ques Ja ley fuers eliectiva, ¢l Geobierno de Tapdn informo sobre los esquermas genersles y sntecedenles de la ley a
cuantas pafses implicadot fus posible, incfuyendo & todas las Parfes Contratantes de [CCAT, asi como a muchas
Partes no Contratantes.

c) Selicitudes de exencién de los requisites del DEAR.

4.c.1 El Presidente observd que en 1996 no se habian recibido selicitudes de exencidn del Documento
Estadistico TCCAT para el Atin Rojo de ninguna Parte no Coniratante.

5. Pesca de 1as Partes no Contratantes
i) Fxamen de la hiformacion

3.a.1 1a Secretaria remitié al GTP al documento COM/96/31, en el cual fizuran las Partes no Contratantes
que exportaron finidos aunque comunicaron unz eapturs escass o nula. Se sefulo que el Inferme del Grupe Conjunto
Ad Hoo COPM/ICCAT sobre Stock de Grandes Peess Peldgicos en el Mar Mediterrdneo indieaba que varias
pairulleras gubernamentales, asf como pescadores pericnecientes a pajses qgg;tems del Mediterréneo, hahfan avistado
mis de 100 palangrercs en dicho mar durante 1a veda. Estos barcos o ostentaban identificacidn, nombre, bandera
o mimero de registra. Uno de estas bareas foe detenido y llevado a un puerto de Italie, descubriéndase gue carecis
totalmente de documentacion.
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3.1.2 El Delegade de Espada presentd alguna informacidn sobre avistamiento de barcos extranjeros va el
Meditorrdneo en 1996 y observd presencia de dichos barcos durante la temporada de vedn, Enlre éstos, habfa
barcog de Punamd, Belice y Honduras. Ademds, recientesnente se habfon avistado barces con bandera rusa en el Marc
Mediterrdnec. Manifestd que deberfu smprenderse alguna accifin en relscion con estos barcos sin identificucidn y
cuya pesca merma la eficacia de las medidas de conservecidn de JCCAT,

5,4,3 El Delegndo de Japdn informd que dos patrulierss enviades por Japon al Mediterraneso en 1996 habfan
avistado, durante la vedu de pesca, cinco grandes palangreros, tres de los cuales tan s6lo navegabun, uno estaba a
la derive y otro estaba faenando. Las patrulleras no pudieron shiener informacicn detallads sobre estos cineo barcos
va que no mostraben ningin nombre o pakellén y resulté imposible identificar su nacionalidarl.

5.1.4 La Delegads de Uruguay comunic ] avislamiento de barcos extranjeros dedicados a fa pesea del pez
espada, en Montavideo ¥ La Paloma. Muches de estos bareos llevaban banderas de Partes no Contratantes, como
Taiwan y Panamd. Informs al Grupo de Trabajo Permanente qus Urugnay estd implementanda medidas Jegales v
controles en pusrto y aféreos para obtener informacidn de éstos.

5.a.5 El Presidente observd que las competencias del GTP no se limitan al ahin rojo, sino que sbarcan todas
las especies bajo el mandato de ICCAT.

6, Medidas destinadas a promover el cumphmiento de las narmas de conservacidn de ICCAT:
-- Entrada en vigor del Plan de Accidn para el Atlin Rajo del Attdntico

o) Exumen de lo situacion en relacion con los paises gue en lg rewnidn de 1993 fueron identificados como paises
que percan contraviniendo Ins normas de conservacion de [CCAT

6.8.1 La Secretarin presentd el documento COM/96/28 que incluye las respuestas recibidas por la Comisidn
a las curlus especiales envinday a Panamd, Belice y Honduras (basta €] momento de lo primera sesidn de] GTP), a
efectos de comunicarles que, a menos que rectificasen sus métodos de pesca que wo cumplian las medidus de
conservacidn JCCAT, 1a Comusicn puede estudiar medidas comerciales. Se recthieron varias cartus de respuesta de
Panamd, una carta de Honduras y ninguna correspondencia de Belice. Por otra parte, Honduras seBals en 1993 que
ese puis no validariz ningin Documento Estadistico para el ahin rojo,

6.2.2 El Delegado de Estedos Unidos puso de relieve que estd en juego la credibilidad de esta organizacicn,
como organismo de ordenacidn. Desde hace varios afios se pide a los palses que pescan atiin rojo que cooperen con
[CCAT, y min no se ha conseguido esa colaboracién, y han continuado pescando. Observd que el peligro de esta
situacién es que tales actividades socavan 1a eficacia de la medidas de conservacion de ICCAT y crean una estructura
gin control, Bjena a ICCAT, dentro de lg cual fay capluras pireden aumentar basta el punto de disminuir los stocks.

6.2.3 El Delegado de Estados Unidos declard que, en su opinidn, se debian emprender acciones en relacidn
con las Partes no Contratantes que siguen pescande de ferma que menoscaba la eficacia de ICCAT, Qbservd que
la Comisidn ba mostrado una gran paciencia, gjustindose escrupulosamente a los procedimientos del derecho
internacional en cuanto a observar los pasos adecnados x dar en relacion a los pafses que no cumplen las regulaciones
de JCCAT, Ls Comision hs mantenide correspondencia con estos paises, solicitando su incorporacica o ICCAT o,
por 1o menos, su cooperacion. La inica respuesta han sido el silencio y la [alta de aceidn., Ademds, estos poises no
tienen ningtin tipo de infraestmetura pard gestionar sus pesquerfds, ya que se trata de palses reabanderantes. Por otra
parte, estos paises siguen incrementandn sus capturas. Le informacicn disponible de log Documentos Estad{sticos
pdra atin rejo muestran importaciones de Belice y Honduras y crecisntes unportaciones de Panomd. L toma de
medidas de tipo comercial es un Gitimo y muy podeross recurso para obligar a los barcos con banderas de esas
nacionalidudes a colaborar con las repufaciones. Ea Comisicn ba degsarrollado un cuidadoso Plan de Accin para el
Afiin Rojo. Basdndose en dicho Plan, la Comisidn se ha puesto en contacto con estos paises, pidiéndolas que
rectifiquen la sitwacidn. Honduras y Belice han ignorado los avisos o hien han respondido de forma superficial. En
consecuencia, Estados Unidos propone una Recomendacidn imponiendo medidas comerciales multilaterzles a estos
dos paises, siguiendo el procedimiento para las regulaciones ICCAT, que entrarfa en vipor seis meses despuds de
la notificacidn de Ja Reécomendacion  las Partes Contratantes,
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6.a,4 El Delegado de Estados Unidos chservd gue, si bien Panamd ha contestado vaories veces 4 los
comunicados de la Comisidn, la falta de cooperacitin de sus harcos con las regulaciones de ICCAT na ha variado.
En estas circunsianciag, Estados Unidos propuso que las medidas comerciales no tengan efecto en relacién con
Panamz hasta el 1 de enera de 1998, 4 menes qua la Reunidn de [CCAT en 1997 decids otra cosa. Esto le
proporciona atra oportunidad para rectificar sus actividades. De no ser asi, entrardn en vigor lns medidas
comercizles. Por olra parte, si loy paiges sujetos a medidas de Hpo comercial adoptan medidas chligatorias
relacionadas con sus pescadares, y sus hdarcos observan realmente las replas de ICCAT, tales como no pescar en ¢l
Mediterréneo cn dpoca de vedn, testricciones de la capiura, observancia de las restricciones ds pesca de peces
pequedos, etc., se suspenderfan tales prohibiciones sobre la impartacidn.

§.a.5 Estados Unidos redecld un proyesto de "Recamendaciones relacionadas can Belice y Honduras de
acuerdo con el Plan de Accion para el Anin Rojo de 1994" y un proyecto de "Recomendaciones relacionadas con
Panamd de ncuerde con el Plan de Avcion para el Anin Rojo de 1994",

6.2.6 Los Delegados de Bspafia, Canadd, Corea, Portugal y Francia, apoyaron la propuesta de Estados Unidos.
Todos consideraban que lu Comisidn ba hecho tode lo posible para entablar comunicaeitn y asegurar que dichos
paises se unen a ICCAT en los estuerzos a favor de la eonservaeién de los stocks de atin rojo. Sin embarge, estos
tres pafses no han respondido a lus solicitudes en el sentido de rectificar | faltn de cumplimiento de sus barcos con
las regulaciones de ICCAT. E! vinico medio que {e queda a lu Cormision es 1a introduccidn de medidas comerciales
para asegurar una ordenacion clicaz de los stocks de tinidos.

6.2.7 El Delegade de Japdn comentd que su pais no podia tomar este asunto a Ja ligera ya gue importaba el
90% del ahin rojo en el mercado mundial. Por tanto, cuzlquier accidn emprendida por la Comisién afecta a Jopdn
de forms considersble, La Comisidn inicid este proceso hace varios afios y prosigue en ello. En 1995, 14 Comisidn
identificd trey pafses que no cumplian las regulaciones de ICCAT. Ahora, el Grupe de Trabajo Permanente ha
comprobado que ninguno de estos tres paikes ha rectificade sus actividades, Iaptn apoy6 la propuesta de Estados
Unidos, con las siguientes condicianes:

1) Tratindoss de una accion colectiva que afecta a la responsabilidad de las Partes Contratantes, la medida
deberis ser concreta y claramente expresada, no en términas genernles, con el fin de que las Partes
Conlratentes no pierdan coherencia y uniformidad. Deberfa tralarse también de una accidn maltilatersl.
Por esta razén, Jupdn constdera qus la medida comercial 2 tomar deberfa ser la prohibividn de
importacinnes de estos tres palses.

7} Como cocrectamente menciona el Plan de Accidn, las medidas deberfan ser recomendaciones a] smparo
del Articulo VI del Convenio de ICCAT, y sus efectos obligar a todas las Partes Contratantes, a msnos
gue e} pais presente una ohjecidn.

3} La accidn no deberia ser aptativa para las Partes Contratantes, yu que, de lo contrarin, el abin rojo puede
egptrar en Japon salo a través de cualquier Parte Contralante que no hubiese elegido la opcidn de tomar
medidas. Japsn conffa en que sz llegue & un consenso en este asunto y pidié que se hieiese constar que
In decision de la Comisicn estd basads en una evidenciz sdlida. Dijo asimisme que la Recomendacidn
deberfa estipular tamhbién emprander acciones de acuerda con el Plan de Accidn para ¢l Atiin Reja, coma
un tltimo y minimo recurso, y en conformidad con otras gbligaciones de dmbito internacional que tambidn
obligan # las Partes Contratantes.

4} La Comisién debe dejor claro que las medidas de tipo comercial se suspenderian da inmediatn tras una
decision de TCCAT en el sentido de que las actividades de no cumplimiento hahian cesada.

6.2.8 El Observador ds México manifestd su preccupacidn acerca de los procedimientas. Consideraba que estas
Recomendaciones establecen una segregacion de lay Partes no Contratantes ¥ las Contratantes. Ademds, en su
opinién, no habia criterios claros sobre la forma de aplicar estas medidas a este grupo de pafses. La aplicecién de
medidas de fipa comercial puede tener importantes repercusiones econdmicas y el paso para la imposicida de tales
medidas tiene que ser hien estudiado y establecer los criterios antes de proceder & su aplicacidn.
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6.1.9 El Delegado de Espadu sebalé que lo Resolueion sobre un Plag de Accion adoptadn en 1994, especifica
cnidadosaments los criterios ¥ procedimicotos correspantlientes a la toma de tales acciones. Se trata de medidas
dristicas, pero tal vez muy necesarias.

6.a.10 El Delepado de Venezueln manifestd su inquistud por las medidas propuestss por Estados Unidos. En
su opinidn este tema es campetenciz de la Organizacién Mundizl del Comercio (OMC), y se trata de una sancicn
comercial. Tembién dijo que 1z primera accidn o emprender serfa asepurarse de que el fin persepuido es
verdaderamente 12 conservacido, y no una limitacidén comeccial., Sugirid que la Comisidn entable consulias
interinsti tueionales con la OMC, respecte a la legitimidad de una accidn de esta naturaleza,

6.a,11 El Delegado de Brasil dijo que deseaba aclarar las bases de la distineion entre Belice v Honduras en
relacidn con Panamd, respecto al momento de la aplicecidn de Is prohibicién de importar abin rojo, Brasil manifestd
que estaba de acuerdo con Venezuela en cuanto a que el procedimiento correcto seriz consullar de antemano con la
OMC,

6.a.12 E] Presidente aclard que Panamd habia confestado con seriedud en varias cartes &l aviso que se le envid
en 1995, si bien no ha rectificude todavin la falta de cumplimiento de log barcos de banders pamamedin con las
regulacivpes de ICCAT. Por otra parte, Honduras v Belice, no han contestado hasta Ja fecha, o bien lo han hecho
de forma superficial, v lumpoce han emprendido accidn algupa.

6.a.13 La mmyor parte de los pafses presentes manifestaron su acverdo en que en los iltimos afins se ha
avanzado con prudencia, sdlo a efectos de conservacidn y ordenacidn, asi como en que la Comisidn ha establecido
procedimientos cleros u sepoir, Las medidas comerciales son un ltime reenrso con vistas a la conservacidn de los
tinitdes, La Resolucidn sobre un Plan de Accidn estipula claramente que cualquier redide comercial adoptada por
la Comisién debe ser coherente con otrag ohligaciones internacionales.

6.a. 14 También se indicd que en los dltimos aflos varios expertos habian estudiade detenidaments 1z coherancia
de esta medida con la OMC. Finalmente, 1a Comision, &l adoptar la Resclucidn sobre un Plan de Accidn, habia
llepado a la conclusidn de que al tratarse d= una accién mulliluteral, se habia procurado por todos los medios que
estos pafses que no cumplian las regulaciones, tuyivsen la oportunidal de Tectificar su actitud, y (ue puestu que este
ltimo pase formaba parte de las medidas de conservacion de JCCAT, abarcabs todo cuanto atafie a la OMC,

6.a.13 El Delegadn de Vepezuejs propuso entonces que las recomendsciones deberfan reflejur que estas
medidas estaban 2n linea con ia politica de la OMC.

f.a,16 Bl Delegado de la Repiblica Popular China dijo que deseaba dejar claro que, coma norma general y
20 principio, & pais no estaba a favar de imponer una sancidn comercial a un Estado sobegrana. Sin embargo, en
su opinidn, la Comisidn debe tomar las medidas necesarias para alcanzar sus ohjetivos, coneretamente la ordenacion
eficaz, la comservucidn y un uso sostenible de los recursos de hinidos y especies afines. Consideraba tambidn que
lu Comision habia tomado muschas medidas instando a las Partes no Contratantes & que cumplissen las medidas de
conservacidn adopladas por la Comisidn. En consecuencia, la Delegacion China no pondrin ebjeciones al contenido
en general si la Comision Liegaba a rleanzor un consenso en este asunto, opinando que era necesario adoptar estas
medidas,

6.a.17 El Presidente recordd al GTP que la Comisién ha venido trubajando en este asunta, con teda
transparencia, durante mds de cinco afias, y sefialé que la propuesta en estudio podria parecer drastica z los
participantes que no huhieran asistide a antericres sesiones del GTP. 5e habia pedido repetidaments n los paises que
no cumplen fas regulaciones, que se uniesen a los esfuerzos de la Comisidn en favor de ia conservacidn, pero hubiun
persistido en la pesca de especies reguladas y scbreexplotadss. Por ello, parece que [a Comisién no tiene ante 51 ot
opcidn.

6.1,18 Se modifics ligeramente la rednceidn de los dos proyectos de Recomendacionss propuesios por Estados
Unides. El Grupo de Trahajo Permansnte recomends que [a Comisidn adoptase las “"Recomendaciones relacietadas
con Belice y Hondwras de acuerdo con el Plan de Accidn para el Anin Rojo de 1994" y “Recomendacioney
relacionadas con Ponamid de acuerde con el Plan de Aceién para el Anin Rojo de 1994 en Anexgs 5-11 y 8-12,
respeclivamente, ¥ que emprendiese una aceidn inmediata de acuerdo con sl Articnlo VI del Convenin,
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b) Identificacton de lps paises gue pescan conrraviniendo las normas de convervacion de ICCAT

6.b.1 La Secretarfa presentd el documente COM/96/28, y facilitd antecedentes sobre las cartas especiales gue
fueron redactadas durante la reunidn de la Comision en 1995 y debidamente enviadas en enero de 1996 a las Partes
no Coatrstantes y entidades cuyas capturas de atin rojo en ¢l Mar Mediterrineo se han visto incrementadas 2n los
iltimos afos (es decit, Croacia, [talia, Grecis, Malta y Tarwan), sedalando a su atencida este importante incremente
en las capturas de atin rojo. Las respoestas de Croacia, Malta, y Taiwan a estss cartas, adjuntas &l

mencionio, fueron presentadas y examinndas por el GTP.

6.b.2 El Delegado de Capndd manifestd inquietud por las actividades pesqueras de varas Partes no
Contratantes, que parecian no guardar cohecencia con las medidas de conservacién de ICCAT. Menciond en concreto
a Grecia, Italia ¥ Croacia. Propuso que, basindose en la informacidn que la Comision tiens, se considerase la
convenjencia de enviar una carta de [CCAT para instar a estos tres paises a coaperar en la implemenlacidn de los
esfuerzoy de conservacicn de ICCAT y que, tras un cuidadoso andlisis, 1a Comisién deberia decidir en su proxima
reunitn si consideraba necesaria algtina accidn ulterior,

6.b,3 El Delegade de Estades Unidos se manifestd o favor de emprender una accidn en ¢l marco de la
Resolugidn sobre un Plan de Accién. También dijo que le inquietaba que Italia, uno de los principules paises en la
pescd del abin rajo, no se hubiese incorporado a la Comisidn. En aras de la mmparcialidad, la Comisién deberiza
considarar aplicar 4 estos pafses los mismos criterios que 4 Papamd, Hoodurss y Belice. '

6.b.4 El Presidente concluyd que parecia haber consenso en que se debia enviar a estos tres paises una carta
redactada en términos severaos, teniendo en cuenta que el afio prsado la Comisidn habia enviado una carta expresando
su ingoietud, aviséndoles de las posibles consecuencia de mo rectificar uquellas actividades pasquaras que
contravienen las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT.

6.b.5 B! Delepzdo de Espads propuso que Argelia y Tdnez se sumaran tembién a Ia lista de pafses a los cuales
la Comision deberia enviar una carta. Estos pafses no han comunicado sus capturas de atin rojo en los iiltimos afios,
y no parzce haber muchas respuestas a las solicitudes de ICCAT para que se unan a sus ssfuerzos de conservacion.
La Comisién tiene una necesidad real de mayor informaciSn estadistica de pesquerfas de todas las nacionss qus
capfitran attn rojo en ¢l drea mediterrdnea.

6.b.6 Hubo un consensg general en cuanie a sdoptar este procedimiento para advertir 2 los pafses arriba
mencionados.

6.h.7 La Secretarfa sefiald que las cartas debian ser cuidadosamente redactadas, en particuler ya que la primera
carta de advertencia fue enviada a finales de ensro de 1996. Observd que la temporada de pesca de 1996 no habia
terminado, y min na se puede saber si estos paises han reducido realmente sus capturas. El GTP recordd después
que aunque estos pafses na son miembros de ICCAT, si lo son del Consejo General de Pesca del Mediterréneo
(CGPM), que ha adoptado las mismas medidas regulatorias que ICCAT respecto al afin rojo. En consecuencia,
vienen obligados por esias medidas. Se observo que el caso de Papamd, Belice y Honduras es ligeramente difsrente.

6.k.8 El Delegado de Espafia manifestd su acuerdo en que las implicaciones legales serfan diferentes para estos
paises. Ademis, hey regulaciones ds la Cormmidad Europea respecto al atia rajo, de acuerdo con las reguleciones
de TCCAT, por lo cual los pefses de la Unidn Buropea deben cefirse a ellus. El Delegado de Espana ofrecia su
ayuda para redactar tajes carfas, en consulta con los Representantes de la Unidn Europes, y con el apoyo de la
Secreterfa.

f.b.9 El Observador de Croacia, al referizse al Informe Nacional de su pafs, indicd qus se habfa producide
un incremento en [a flota pesquera de so pais desde 1994 n 1995, Qbservd que Croacia estd emprendiendo las
acciones nccesarias para mejorar sus estudisticas, y que estd cumpliendo el requisito de validacidn del Documento
Estadfstico para el atin rojo. Solicitd una consideracicn especial para las capturas de atiin rojo comunicadas por
Croacia para 1993 y 1994, come base para reducir las capturas, dade que estos datos aiin no son flables. En otras
palsbras, la reduccién de las capturas de ahin mjo 4 los niveles de 1983-94 no es aceptable para Croacia debido a
la poca fiebilidad de sus datos bésicos, En cambio, su pals desea proponer unn cuafa regional para el Mar Adriiticn,
donde Ttaliz y Croacia pescan attn rojo. Por otra parts, Croacia ha aceptado las otras medidas regulaiorias
eoncernientes o la tatla minima del atin roja.
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6.b. 10 El Presidente considerd quz la declaracidn de Croacia indicaba una voluntad de cooperar con IOCAT,
Por otra parle, no aceptar la reduccidn de los niveles de captura de 1993-94 tiene repercusiones en el plan de
ordenacidn de stock de TCCAT, y ella deberfa ser cuidadosamente evaluado. Indied gue ¢l caso de Croacia podria
requarir una carta diferente a las del resto de los pafses mediterrdneos.

6.b.11 El Delegado de Espafia opind con decisidn que la fragmentacidn de lz ordenseidn del atin rojo en el
Mediternineo, o e cuslquier otro lugar, no era ¢l enfoque correcto para la Comisién. En su opini6n, el &xito de
las medidas de conservacién de cnalquier especie se basa en un enfoque adecuado, es decir, todo el drea o rongn
de la especie,

6.b.12 El Delegado e Japdn recordd tnmbidn sl Observador croata lu situacidn del ztin rojo del Atldntico este.
De acuerdo con los datos, ¥ a lz vista del estado de ese stock, es obvip que si se toma como nivel basien cifras
superiores a lus de fas capturas de 1993 o 1994, y aiin en el caso de que las repulaciones sean aplicadas en toda su
sxtenside, ain existe un gran rissgo de que se produzea un ulterior declive en el stock del este, Recordd que Francia,
en la reunidn de 1995, optd por no tomar las cifras mds altas de estos dos afing y utilizar una cantidad mucho menor
como base. En consecuencia, &l Delegado de Jupdn declard que no podia aceptar la propuesta de Croacia. También
mutnifestd su acuerdo con la preocupacion expresada por Espafia respecto a la particion de las dreas de conservacién
para las especies allaments migratorias, tales como el alin rojo.

6.b.13 El Delegado ds Espana habld sobre los barcos palangreros no identificados avistados pescando en el
Mar Mediterrdneo durante la tempurada de veda, Expresd preccnpacion por cuanto la {lota parece tener un temafio
congiderable y algunos de estos barces pueden recalar en puertos de Espada. Prepunmtd si se podin emprender algunu
aceidn, dado que se trata de agrasiones serias que sacavan la efectividad de los esfuerzas de ardenacidn de ICCAT.

6.b. |4 La Secretaria aclard que estos barcos no muestran sus nambres, puertas de hage, niimeros de ragistro
o handeras, Observd que las marcas identificativas estaban todas cubiertas de pintura, En su opinién, estos barcos
deben ser ilogales de acuerdo con el dercche maritimo inlernacionsl, y en consecuencia, probablemente podria
emprenderse alpuna aceidn de tipo legal contra ellos,

6.b.15 Bl Presidents suginid que los paises riberenos del Mediterrineo estudien algunas acciones legales que
podrian tomarse cuando tales barcos recalen en sus puerlos.

6.b.16 El Delegada de Estados Unidos confirmd qus, segin el Derecho del Mar y el Acuerdo de Nacicnes
Unidas sobre Stocks de Peces Trunszonules y Altwmente Migratorios, las embarcaciones sin nombre, mimero de
registro o bandera se consideraban ilegales. También epinaba que incluso podizn ser objeto de abordaje e inspeccion
por cualguier patrullera. El Delegado de Estados Unidos consideraba que ICCAT podin prohibir el acceso de tales
embarcaciones a los puertos pura duscargar.

6.b.17 El Presidente propusc que el Informe del GTP raflajara la seria preocupacion expresada acerca de ostas
flolas pesyueras no ideatificables, asi como la posibilidad de prohibir su acceso a los puerios de las Partes
Contratantes,

6.b.18 El Delegado de Espafia sefisld que estos barcos no tienen que descargar sus capturas en los puertos,
¥4 que también transhordan eon facilidad sus copturas en la mar. Sugirid que quizd fuera neceserio realizar esfuerzos
conjuntos para que los barcos friporificos a los cuales se transbordan los productos, y los paises adonde se expartan
estos groductos, los rshidssn.

6.b. 19 El Obsarvador de México aclard su particular preocupacion en relacidn con el tema de las sanciones
comerciales. Comentd yue Mdxico tiens uga palitice agresiva en cuanto a la ordenzcicn, y que habia lemado purle
activa en el desarrollo del Cddigo de Conducta, asi como en el Acuerdo de Naciones Unidas, Manifestd su acuerdo
respecie 3 emprender acciones para mtroducir medidag comerciales en aplicacioncs multilaterales, Reiteré que
Meéxico cumple con todas las medidas tomadas por [CCAT, incluyendo los procedimientos de vahdacion del
Documento Bstadfstico, y en mantener al SCRS informado sobre sus actividades, Su paly estims que los asuntos
comerciales son temas que deben tratarse respelamlo ¢l Cadigo de Conduein, yue contiene erticulos especificos para
tales materias,
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-- Entrada en vigor del Flan de Accidn sobre el Pez Espada Atlantico
¢) Fdenciffcacion de loy poises gue pescan conraviniendo bas nermas de conservacidn de ICCAT

6.c.1 El Delepedo de Estados Unidos sefialé ¢f importante incremento en las impertaciones de pez espada de
Trnidad Tobago a los Bstados Unidos. Observs mds adelante que tales importacianes exceden de las capturas
comunicadas por ese pals. Por 1o lunlo, pedia que la Secretaria, en nombre de la Comisids, notificara a Trinidad
y Tobagoe Ja preocupacion de JCCAT acercd de este incremento ¥ que aclarase It causa, inciuyendo informacion
subre cudles son las banderas nacionales que portan los barcos gue capturan estas peces, y recordur a Trinidad y
Tobago las restriceiones respecta 4 eaptura de pez espada en ef Atldntico.

6.c.2? La Delegade de Estados Unidos se relinic al Informe Nacional de su pais, que contenia datos comerciales
de pez espada. La Secretariu se ofrecid a efectuar un contraste de los datos comerciales con las capturas informadas
de pez espuda, no sélo para Trinidad y Tobupo, sino para otros psises, y las estimaciones de las capturas no
comumnicndas, si las hubiera, seran comumicadss en la praxima reunidn de la Comisidn.

~6.0.3 La Delegata de Urnguay expresd su preocupacion schre las amisiones en Ias declaraciones do capturas
de algunos paises miembros que poseen flotas en el Atlintico suroeste. La Delegada sefialé que twmbicn se
desemharca pez espada en Uruguay par Partes Contratantes, Espatie y Estados Unidos, no observando informacidn
de éste dltimo en las tablas de la Tarea [ correspondientes.

6.c.4 Se aclard que algunos harcos de esos pafses estdn pescando con acuerdos “charter” establecidos con
Urnguay o Brasil en el Atlintico sudoeste. Sin embargo, también hay cosos de barcos que no cuentan con contratos
de ese tipo, pero gue descargan caphiras de pez espada en puertos de Uruguay. Estados Unidos solicitt a Uruguoay
gue comunicase, hasta donde le fuera posible, los nombres de los bareos y las aclividades Hevadas a caba, si se
obyervaba s presencia. Umuguay accedid a exta salicitud.

6.c.5 El Delegado de Brasil aclard que sélo hay un barco con bandera americana algquilade por una compaila
brasileiia, pero que todas sus capturas se considersn brasilefias y se comunican a la Secretarfa.

&.c.6 El Delegado de Portugal aclard gue ne todos los bareas portugueses en el Atldntico sur habian eambiado
de bandera. El Gobiermno de Portngal ha hecho todo el esfeerzo posible para obtener mejores estudisticas de astos
barcos con ¢l objelivo te presentarlas a ICCAT. Portupal respeta el acuerdo de no sobrepasar las capturas
permisibles,

Segunda Sesién - 26 de noviembre de 1996

b)  Idemificaciin de los paises gue pescan contraviniendo lay normas de conservacion de ICCAT
{Continuacidn)

6.b.20 El Observador de Panamd se disculpd por haber llegado demasiade tarde a la primera sesin de la
reunidn del Grupo Permanente de Trabajo para haber podido expresar la preocupacion de su pais por la decisidn que
ICCAT estaba adoptando con respecte 2 Panamd, Observd que lag dos preocupaciones principales de Panamd eran:
(1) le eminente disminucidn de las poblaciones de peces a nivel mundial; y (2) las sunciones comerciales que podian
ser impuestas por los pafses miembros de ICCAT. Indicé que Panamd estaba muy interesada en colaborar con
ICCAT y otras crg‘ai'iiza.ciunes similares para la profeccitn y conservacién de las especies marinas. Sefalo que,
ademds de las acciones emprendidas por Papamia, coma refigja el documento COM/96/28, su pals habis decididn
también no autorizar el regisiro de ainpgiin barco que capture tinidos en el Area de ICCAT hasta que pueda
desarroilar un sistema para hacer un seguimiento adecuado de sus actividades pesquerss. Panamd también ha decidido
cuncelar el rogistro de aqueljos barcas que, a la vista de evideacia documentada, no cumplan lus revomendaciones
de TCCAT. Observd que el Gobierno papamefic habja ratificado ¢l Convenio del Derecho del Mar en 1982, y que
estabe estudiando otros acuerdos tales como el Acuerdo de Naciones Unidas sobre Poblaciones de Peces Transzonales
y Altamente Migratorios, y el Codige de Conducta para ana Pesea Responsable, para cumplir las medidas
internacionales de protecoidn de los recursas pesgqueros.
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6.b.21 El Presidente dio la bienvenida al Observadoc de Panamd, y dijo eonflar en que la sitacidn mejorard
en un futore muy préximo, casa gque el GTP podrd exuminar en st prégima reunidn en 1997.

6.b.22 La Secratarfa presentd una carta recibida después de la primerz sesiéin del GTP (el 25 de noviembre
de 1996) da! Ministro de Agricultura de Balice, que indicaba la voluatad de Belice de colaborar con ICCAT, y que
este asunto se habie tratado al mds alto nivel del Gobierno con el fin de rectificar la sitnacién. El GTP exuming la
carta y manifestd su confianza en que 1a sihmcidn mejorarfs en un futuro muy préximo.

6.b.23 Con respecto & Belice, el Observador de CARICOM afiadid que, de acuerde con su comunicacién con
el Gohiemno de ese pafs, entendia que Iz simacidén habfa sido discutida en Consejo de Ministros. Afisdid que «l
Gohierno de Belice consideraba que la transpareacia v aplicabilidad directas eran importantes, v que Belice deseaby
paseer informacidn sobre el grodo ds cumplimiente con las medidas de conservacion de Ias Partes Contratunles de
TCCAT, asf comoa d2 otras Partes no Contretantes. Belice también estaba interesado en tensr informucion sobre las
gcciones que se produciun en su pesqueria, con el fin de mantener les transparencia. El Observador de CARICOM
declard que también estaba preocupado por sl tema de los barcoy sin pabellon, y opinaba que este importante asunto
na estaba recibiendo de 1a Camisidn la stencidn adecuada, y que podia, efectivamente, convertirse en un incentivo
para levar 4 cubo acciones ilegales, Posteriormente sugirid que 1CCAT se dirigiera a la "International Muritime
Qrganization" para trater esle tema, y assgurd que el programa da pesca de CARICOM ccoperaria plenamente con
ICCAT y upoyarfa sus medidas de conservacidn y pestidn.

6.h.24 El Premdents manifestd su aprecia por las declaracionss positivas v respensables que acababa de
escuchar de Belice y Panemi. Reitsré que la Comisidn habia procedido con gran cawtela a lo lurgo de los anos para
hacer toda lo posible para animar a las Partes no Contratantes a colaborar con la Comisidn ¢n materia de
conservacion.

6.b.23 El Grupe de Trabajo Permanente examind la redaccidn del proyecto de las Recomendsciones gue
anterinrmente habian sido distribuidas al Grupo y las adoptd, pare sy presentacion a la Comision con vistus a su
aprobacicn final (adjuntas en Anexo 5-11 y 5-12 a las Actas de lo Comision). En ol momento de adoptar estas
recamendacionss, el Presidente reiterd que TCCAT habia decidido idemtificar nuevamente a Panamd, Belice y
Honduras, y recomendar medidas comerciales contra estos paises, basindose en loy siguientes criterios:

1) Segiin ef Informe SCRS, el rendimiento anual mds allo sostenible de ahin rojo previsto pur el caso bdsico
VPA era de aproximadamente 2.500 { para el Atlantico oeste y 25.000 t para el Atldntice este (incluyendo
el Mar Mediterrineo).

2) Una captura apual de esos niveles solo puede aleanzarse medisnte el cumplimiento por las Partes
Contratanies y Pares no Contratentes de les medidas de consarvacion y ordenacion de ICCAT,

3) En censecuencid, la cooperacitn de Jag Partes no Contratantes respetando las medidos de conservacion y
ardenacidn es indispensable para la conservacion adecuada de los recursos de stin 1ojo atléntico que sufren
sobrepesca.

4) ICCAT ha venido solicitando continuarmnente [a eooperacidn de todas lus Partes no Contratantes que se sabe
capmuzan ahin rajo atléntico, incluyendo a Panamid, Belics y Honduras desds 1988, ICCAT hu implementado
el Programa de Documento Estadistico ICCAT para el Atin Rojo, con el fin de recolectar tantas evidencias
como sea posible sobre capturas no comunicadas. Ademds, ka formolade el Plan de Accidn para Asegurar
la Efectividad del Programa de Conservacién para el Atin Rojo del Atldntico, que facilita un procedimiento
especifico destinado a asegurar el cumplimiento de las Partes Contralantes y no Contratantes de] programa
de conservacion de ICCAT para el atio rojo atlintico, y ademss ba solicitade a estos paises sntes
mencionados que cooperen de acuesde con 6l procedimiento establecido en este Plan de Accidn.

5) A pesar de todoe lo antedicho, los paises mencionados en el pérrafo 4) no han tomado kecioney efectivas para
respetar las medidas de conservacidn y ordenacion de ICCAT, y ni tan siquiera hen facilitado con
regularidad a la Comisidn estudisticas de captura. En consecuencir, la Comisidn ha tomado todas las
accionas posibles, & ICCAT po tiene mas opeidn que la de valver a identificar a estos paises y recomendar
medidas comerciales contra ellas, de acuerdo con el procedimiente establecido en et Plan de Accidn para
asegurar la conservacidn de los recursos de ahin rojo atléntica. :
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6.b.26 El GTP examind también los horradores de las cartas preparadas para Panama, Belice y Hunduras, Tras
algunas madificaciones, estos horradares fueron adoptados para consideracidn de la Comisidn (Apéndice 3 al Anexo
1-3).

6.5.27 El Ohservador de la Comunidad Evropea deseaba recordar que, en virtud del Articulo 113 del Tratado
que instituye la Conunidad Burapes, la Comunidad Europea ticow la eompetencia exclusive en materia de politica
comercinl. Toda posible medida comercial restrictiva debe ser adoptuda por el Consgjo de [a Unidn Europau.
propuesta de la Comisidn de las Comunidades Europeas.

c} Identificacion de los paises que pescan contraviniendo las normas de consvervacion de ICCAT
{Continuacian)

6.c.7 La Delegada de Estados Unidos comunics que su pafs habfa exeminado las discrepancias detectaclas entee
las capturas de pez espada comunicadss por Trinided y Tobago y 1a cantidad de pez espada importado de ese pafs
a los Estados Unidos, Presentd un borrador de carta que podria enviarse a Trinidad y Tobago solicitundn aclaraciones
sobre este asunte,

6.c.B El Delegado de Espafia solicits a Bstados Unidos que presentars eslos datos al SCRS, para que Joy
cientificos puedan examinar tales discrepancing e investigar en profundidad ef tema de hasta dénde representahan
capturas no comunicadas. Considerd que este serfz el procedimienio mds adecuado para gue el GTP manejase ol
asunto de forma gue la informacidn dal Comité estuviese respaldada por asesoramiento cieniifico, Confiaba en que
otras Partes Contratantes aportarian sus datos comerciales al SCRS, para que |as estadisticas de importacion puedan
ser también objsto de contraste con Ios datos de captura comunicadas.

6.¢.9 El Presidente recordd al GTP que la recoleccidn de datos comerciales no estaba comprendida en el
mandate establecido por 1a Comisidn, perc que tal infarmacidn debia ser suministrada al SCRS. La Secretaria
observd que el SCRS, durante los tres idjtimas afios, habfa racomendado con firmeza que Jas administraciones
aacionales facilitasen al Comité datos de importacidn de pez espada, ¥ que se hahia ramitido una salicitud ¢oncreta
# los Estados Unidos a comienzos de 1996. En cualquier caso, la Secretarfa indicd que se aplicardn a los datos de
pez espada procedimientos similares a los aplicados a los datos de atin rojo (COM/96/31), una vez gue tales datos
s¢ recibieran en la Secretaria. .

6.¢.10 El Delegado de Estados Unides comentd que los datos de pez espada para este afio se presentaban como
un Anexo al Tnforme Nacional de Estados Unidos, que estaba disponibie para su examen por el GTP, Estados Unidos
asefruré gue tales datos se presentarian tan pronto como fuera posble, para ayudsr a los cientifices a completar su
informacién sobre datos ds captura.

6.c.11 El Delegado del Reine Unido preguntd =i Estados Unidos poseis informacién adicional anterior sobre
51 estas importaciones provenfan realmente de capturas de barcos abanderados por Trinidad y Tobaga, o si e
posibie que fueran obtenidos por bareos de otros pabellones y transbordados después, 1 través de Trinidad y Tobaga,
a los Estados Unidos.

6.¢.12 El Delegado de Estados Unidos respondid que no ge connce la situacién, y que ese era el motivo por
el cual su pais apoyaba el envio de esn carta para solicitar aclamcmnes. pero sefaléd que no se :rataba de un aviso
legal por na cumplimiento.

§.0.13 Tras introducir pequefias modificaciones de forma, el borrador de la carta a Trinidad vy Tobage respectn
a las capturas y datos ds sxportacion ds pez espada fie aprobude por el GTP y remitido a la Comisidn para
aprobaricn final (adjunto en Apéndice 4 al Anexo 7-3).

§.c.14 Bl Delegado de Estados Unidos comentd que podrian redactarse cartas similares pare muchos otros
paises cuyas importaciones de pez espada superan a las capturas comunicadas por esns mismos paises.

5.¢.15 La Secrstaria comontd (uo ctando se detectan discrepancias en los datos, 1a Secretarfa escribe de forma

rutinaria 4 estos pafses, y solicita aclaraciones y mejoras en los datos de captura. En consecuencia, no es necesario
que este Grupo de Trabajo prepare cartsy especificas, particularmente en vista del escaso tiempo disponible. Indicd
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que ia Secretaria presentard al Grupo en la reunidn de 1997 los resultados de su contraste de datos, asf como
cualguier aclaracidn recibida, pero para poder Hevarlo & caba, reiterd la saficitud de que los pafses faciliten los datos
de importacidn a la Secretarfa. Esta propuesta fue aceptada por el Grupo de Trabajo Permanente,

d) Orros asuntos

6.d.1 El Delegado de Japsn se refirid & los datos de captura de patudo de Taiwan, y manifestd su preacupacisn
por cuanto los datos histdricos presentadas al SCRS por Taiwan habiin sido modificados de forma importante en
la reunidn del SCRS de 1996, Mo deseaby sinpularizar con un ejemiplo, pers opinaba gue tales ajustes en las datos
podian tener un considerable efecto sobre la evaluacidn de stocks del SCRS, y podian dafiar seriamente la
credibilidad de Jas tareas clentificas de JCCAT. Confiaba en gue todos los pafses facilitasen dates lo mids precisos
posthle. Reeordd Ia carta del Pregidenle de la Comision o Taiwan, solicitando que la caphura de patudo de Taiwan
na excediese de 12.000 t. ¥ que en le reunidn de la Comisién en 1993 el Observador de Taiwan habia hecho notar
su dificultad para aceptar tal sclicitud. El Delegado de Japdn reafirmd que la solicitud de 12 Comisidn sobre el limite
de capturas de patnde de esta entidad permanece sin cambios. El Delegado de Japdn agradecit a Taiwan su continna
participacion en las reunitnes de ICCAT, v el aports de importantes dates de pesca a la Comisidn,

6.d.2 El Observador de Tatwan dio las gracias a la Delegacién de Japsn, y explico que debido a la mejora
introducide en su sistema estadistico, ta captura comunicada de Taiwan sohre patudo se ha modificado, Taiwan sigue
trabajando para mejorar las esiadisticas y estd intentando infarmar con la mayor precisidn posible. Por este motivo,
habfan invitado a un miembro de la Seeretarda o visitar Talwan para facilitar asesoramiento sobre este tema, y para
ayudar o completar las estadisticas de Taiwan. Al referirse al limite de capturs de patido, 2l Observador de Taiwan
senalé que en In reunién ds 1995 se habian expresado ressrvas concernientes a las dificultedes pars cumplir este
limite. En cualguier caso, Taiwan habfa tomado medidas para reducir sus capturas tado lo posible en 1896, v In
actual captura de patudo deberfa estar muy proxime a 12.000 t esta afio.

6.d.3 E! Presidente de] GTP sgradecic a Taiwan sus esfuerzos por reducir 1a captura de patudo.

7. Medidas destinadas a mejorar las estadisiicas de pesquerias requeridas por ICCAT

7.7 Se suscitd alpuna discusidn concernisate a la necesidad de mantener este asunto en el Orden del dia del
GTP, y también slgunas aclaraciones respecto a las condiciones para un exencién ds validacidn gubernaments! de
los Dacumentos Esiadisticos para el anin rojo.

7.2 El Delegado de Espsna confitmd que se suponia que este Orden del dia lemfu I fioelidad de discﬁtir los
sistemas de recuperacidn de datos de las Partes Contrutuntes, como habia solicitado el GTP en su reunidn de 1985,

7.3 En vista de la escasez de tismpo, se decidié no contimoae la discusidn de este punto,

Tercera Sesidn - 28 de noviembre de 199§
4..’))‘ Acciones de las Partes Controtanies (contineacian}

4.1.10 Refiriéndose a su pfenia hecha anteriormente sobre a buscar una solucidn especial respecto a lz
validecidn del atin rojo desembarcado por uea Parte Contratante de la Unidn Evropen on otra Parte Contratante de
la Union Europea {véase 4.b_1), el Delegado de Espafia comunicd que Espafia ¥y Francia habfun redaclado una
propussta de recomendacifn respecte a ia validacidn de los Documentos Estadisticos para el Ahin Rojo eatre los
pafses miembros de ICCAT que & Iz vez sean miembros de 4 Unidn Europea. Este tema, que es bastante compleja,
estd estrechamente relacionado con el Plan de Accidn para el Abin Rajo del Mediterréneo.. El proyecto se presents
a a consideracién del Gropo de Trabajo Permanente.

4.b.11 Tras examinner la prepuests, el Grupo de Trabajo Permanente adoptd la "Recernendacicn sobre la
Validacion de los Documentos Esradisticos para Ain Rofo enive Partes Contratantes de ICCAT que son Miembros
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de la Comunidod Euwropes”, y Ia remitid a la Comisidn para consideracidn (Anexo S-10 de las Actas de la
Conusion).

4.h.12 En el momento de la adopeidn de la Recomendacitn, los Delegados de Espatin y Francia hicieron la
siguiente declardcion:

*Las Delegaciones de Espafia y Francia desean, con ncasién de la sprohacidn de esta Recomendacidn, notificar
a la Secretarfp, para gue ésta lo notifique a su vez formalmente o las demds Partes Contratantes, que tienen
la intencidn de aplivar el sistema de validacidn contenido en dicha Recomendacion desds ¢l momente de su
cntrada en vigor. Francia y Espafis adoptardn las medidas necesarias para evitar el resgo de duplicacidn de
Documentos Estadisticos validados conforma z esta Recomendacion, Al mismo tiempo, aprovechan ests ocasion
para agradecer la cooperacion de las Partes Contratantes importadoras de ahin rojo en la aplicasion de este
sisterna. "

6.b) Mdentificncion de los paiser que pescan contraviniendo las normar de conservacion de JCCAT {continuacidn)

6,b.28 Las carias redactadas por el Delsgado de Capadd para aquellos poises del Medilerrdneo que han
imcrementado sus capluras en afios recientes (véass 6.h.2) fueron redactadas por Canadd y preseotadas al Grupo de
Trabajo Permanenle para examsn. Estas cartas se prepararon en relacion con los Estudos Miembros de la Unidn
Eurapea vy de CGPM que no son Partes de ICCAT. El GTP agradecia las sugercncias recibidas de los mismbros
y phservadores de la UE sobre la redaceidn,

6.b.29 Tras introducir pequetias modificaciones, se aprobaren y recomendaren a la Comisicn los borradores
de tas cartus u Argelia y Tinez, Croacia, In Unidn Buropea y el CGPM, para adopcién. Estos borradores de las
cartas 5é adjuntan =n Apéndices 5 a 8, respectivamente, al Anexo 7-3 .

60,30 La Secretaria informd gue durante el curso de sstas retmiones del GTP, se habia recibido una segunda
cirta del Ministro de Agricultura y Pesca de Belice (distribuida en 1a reunién como 673, en la cual Belice solicitaba
ln ayuds de ICCAT pard desarrollar vn amplio plan, i inches un sigterns de seguimiento, para regular las
eperaciones de los barcos pesqueros de Belice.

6.0.31 El GTP manifestd que si bien se glentaby a JICCAT n ayudar a cualquier Parte no Contratante (ue trate
de establecer esquemas de seguimiento para implementar las regulacinnes de ICCAT, facilitando consejo profesional
¢ informacidn sobre las regulaciones de ICCAT, esta ayuda a Belice deberfa facilitarse por correspondencia,
teléfono, ete. Sin emburgo, contirmé gue ¢l establevimiento e implementacion de un sistema de este tipo, asi como
el conirel e log barocos pesqueros que enarbolen un detsrmizado pabelidn, es responsshilidad tnica del Estado
abanderunte, El GTP requinic al Secretario Ejecutivo que escriba al Gohierna de Belice a tal efecto.

7. Medidas destinadas a mejorar las estadisticas de pesquerfa requeridax por ICCAT (continuacion)

7.4 El Delepade de Bstados Unidos preseatd un proyecto de "Resolucidn de ICCAT sobre los estnerzos para
mejorar 1a integridad de lay Estadisticas comunicadas de la Tarea 1",

7.5 El Delegado dz Japén, al observar la responsabilided de su Gobierno de implementar todas fas
Recomendaciones v Resoluciones una vez acordadas, manifesté cierta preocupacion por el amplio abanico de temas
que la Resolucidn implicabs abordar. Explicd gue si bien Iz "Fisheries Agency® de Japén puede controlar Ins
actividades pesqueras de los barcos japoneses, ne tiene competencias sobre el control de las actividades de los barcos
cargueros normales que estdn incluidoes en la definicién de hareos de pesca en el marco del sistema regulador de
Japdn, yu gue otra Apencia gubernamental tienc esa responsabilidad, y la Delegacidn de Japon presente no podia
responder de sus actividades. No obstante, Jupdn no tiene intencidn de blogquear Ja adopeidn de esla Resolucidn.

7.6 EL GTP entend(a la preocupacidn de JTapdn, © indicd al misme ttempo que el texte de la Resclucidn ("hasta
donde sea practicable") darfa una flexibilidad suficiente para su uplicarion,
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7.7 El Delegada de Espafia dijo que veia algunas dificultades eespectty sl proyecta ariginat presentado, en el
sentido de que la cbiigacion de transmutir toda la informecidn secolecteda, bajo el pdrrafo 1, a la Secretarfa de
ICCAT asi como a los Estedos abanderantes puede suponer una pesada cargn administrativa. Por otra parte, el
Delepado de Francia considerd que esta era una cuestidn de principio, y que esta informacidn deberfa ser enviadu
a los Estados abanderantes sin dilacidn y directamente desde los Estados o cuyos puertos se refiers.

7.8 Tras considerabls discusidn, el Delegado de Canndd propuso que esa informuacidn se enviars a la Secraturfa,
lu cual, como cuestidn de principio, la transmitirfa a los Estados abenderuntes que quisieran recibirla, Ese texto fue
aceptado tanto por Espafia como por Francia, Por tanto, a tal efecto se madificd 1a "Resolucidn de ICCAT sobre fos
esfuerzos para meferar ta integridad de las extadisticas comunicadas de In Tarea I', y fue aprobada y referida a la
Comsién para adopeidn {(adjunta en Anexo 5-13 a las Actas de la Conisign),

8. Examen de la aplicacion del Acuerdo de Naciongs Unidas sobre Poblaciones de Peces Transzonales y
Altamenie Migratorios en ¢l marco de las actividades de ICCAT.

8.1 El Delegado de Estados Unidos examing el estado del Acverdo de Naciones Unidas, y sefalé que la
Comisidn conlimia haciendo progresos en el lerreno de la transparencia, 1o que tambidn aparcee en el Orden del dia
del STACFAD en relacin con lus cuotas de observadores,

8.2 El Delegado de Espafia y ¢l Presidente del GTP aclararon que, incluso si el Aceerdo de Naciones Unidas
nu ha gido sup ratificedo por muchas de las Partes Contratantes de TCCAT, la Comisidn tiene gue examinar el
Acuerdo respecto & 5us implicaciones para la Comisidn, asumiende que 21 Acuerdo entre en vigor, ¥ $i 1os migmbros
son Pastes del Acocrdo. La trensparencia es uno de los puntos del Acnerdo. Sin embargo, como muchos de los temas
afectan a varios organismos de ICCAT, las discusiones pueden tener lugar en las Plenarias de ta Comisidn, asf como
en otros arganos subsidianos de IOCAT, en el respeto o sus propios dmbitos de competencia, En consecuencia, el
GTP acordd mantener este asunta en el Orden del dia de 1997.

9. Formus de presentacidn del atin rojo contempladas en £l Prog::a:na de Docunento Estadistica ICCAT parn
Atin Rojo aprobado por la Comisidn

¥
10, Comnelusiones del SCRS sobre ¢l factor de conversién splicable a productos especificos de atiin rojo

10.1 Estos dos puntos del Orden del dia se trataron junios. Bl GTP observé que el SCRS no habla completado
gsta tarea en 1896 debido a falta de cooperscidn de lu industria para llevar a cabo mmestree bioldgica, El SCRS, en
su Reunion de 1998, recomendd el use, en el entrotanto, de un factor 10 para convertiv la ventresca & pese vivo,
hasta decidir un factor mds aceptable desde el punte de vista bioldgico. El Grupo de Trabajo también solicitd a los
Gaobiemnos pertinentes que procurasen la cooperacion de las fibriens de conservas y de los comerciantes en productos
de ahin rojo de sus pafses. El Delegado de Espana asepurd al Grupo gque el Gohierno espanol prestaria esta
calabaracidn.

10.2 El Delegado de Espafia propuso que hasta la introduccion del mencionade factor, la ventresca deberiy
presentarse por separado, en peso del producto, y que no se le debiz aplicar conversidn alguna para estimar el peso
vivo de las exportacipnes de abin rojo de las Partes Contratantes, cuando se usen los datos procedentes del
Documento Estadisticn para &l Abin Rojo (DEAR). Pidié que se revisase el documento COM/®46/31 de acuerda con
este criterio. El Delegado de Espafia pidid asimismo que se estimasen las cantidades exportadas (en términas de pese
vivo) sélo para las Partes no Coptratantes, no siendo necesario efectuar estas estimaciones respecto a las Partes
Contratantes, que presentan estadisticas de captura,

10.3 Ei Delegado de Espafia preguntd acerca de las discrepancias entre los factorss de conversidn smumerados
en el documento COM/06/31 v los que figuran en e! "Manual de Operaciones". La Secretaria aclard que el "Munual
de Operaciones" sirve como referencia para los cientificos que trabajan en estadfsticas, y que cuando se publicd s
Gdltima vessidn no habia preductos del tipo de ahin rojo eviscerado (sin agallas ni visceras, sin cabeza) o productos
de ventresca, En consecuencia no eran necesarios los factores de conversidn. Posteriormente, cuando esos productns
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llegeron al mercado, se desarrollaron estos factores de conversion, aceplubles desde el punto de vista bioldgica,
exceptuando la ventresca, producto que empez6 a aparecer cn el mercado hace pocos unos.

10.4 El Delegado de Espafia pidid que se preparase una revision del "Munual de Opereciones® de ICCAT, para
su publicacitn a {n mayor brevedad posible, ¥ que deberia incluir los factores corroctamente revisados. Mientras

tunto, sdlo deberidn gplicarse los factores incluidos en st "Manual de Operaciones™ en la conversidn de productos
a peso vivo, ya que, de otra forma, los resultados podrian estar sesgadas,

11. Giros asuntos

11,1 No s& trataron otros asuntos,

12. Futuras fureas y reuniones del Grupo de Trabajo Permanents

12.1 El Delegado de Espafia propuso que si s Comision sprobaba la reunién intersesional propuesta por el
Comité de Cumplimiento, el GTP deheria apravechar & oportunidad para celebrar una reunidn en las mismas fechas
¥ lugar. Tenisndo en cuenta que hebfa un cierto nimero de temas que no podfan tratarse en sse momentn, dijo que
efl su opinién dicha reunidn era il y necesaria, y propuso los siguientes temas para debate:

-~ En relacidn con los flujos comerciales dentro de la Comunidad Europea:

- Vulidacidn por Espafia del Documento Estadistico para Ahin Rojo {DEAR) carrespondiente a partidas
que llegun por carreters procedentes de otros pafses suropeos (Franciz e [ialia, especialmente).

- Formas de asepurar la coherenciy de Iss cifras de capturas y las de exportacidn cuando =i Estada
exportador ¥ el Estado de pabellén del bugue pesquero son diferenles.

-~ Reexporiaciones:
- Partidas importadas a un Estads, y reexportadas & otro destinatario final de forms parcial.

- Partidas resxportadas totalmente, pero en cargamentos parciales sucesivos,

- Aftnes yivos:
- Difarencia de peso entre los atunes capturados y los exportados después del engorde.
- Identificacidn del bugue pesquerc al que corresponde un individuo concreto criado en vivero,

- Forme de completar el DEAR cuande se exportun atunes vivos para vivera,

— Formnato del Documento Estadistice para <l Atdn Rojo:

- Formas de presentacion no previstas.

—Fuctores de conversidn:
- Aplicacidn estricta de los factores incluidos en el Manual de Operaciones.

- No uplicacion de factores de conversion a las presentaciones no expresaments incluidas en el
DEAR, salvo el factor previsto en el manual de operaciones.

175



INFORME CICAA 1996-97 (1)

- Eshudio de la actualizacion de los factores de conversion y, si es oportuno, aplicacidn de los nuevos
factores oblenidos,

12.2 El Delegado de Espaiia consideraba que este tipo de delulles han sobrepasado los objetivas del Documento
Estadistico [CCAT para Ahin Rojo (DEAR) en su concepto onginal. Consideraba de urgencia resolver estos
prohlemas tentendo en cuents la transparencia, sin bloquesr innecesariamente las netividades comercialus,

12.3 El Delegado de Japdn observd que su pafs, como principal impnrtador de atiin rojn, desesha la solucidn
de los problemas a los que sa referfa el Delagndn de Espasia, as{ cono incrementar la trangparencia,

12.4 EI GTP discutid despuds acerca de la reunidn intersesional, que &i es aceptada por la Comisidn, deberfa
celebrarse conjuntamente con el Comité de Cumplimientn, por separado pero de forme simultines, o
consscutivamente, Reconociendo que el Comité de Cumplimiento deseaba centrarse en los tamas de sepuinuenta
inspeccion en su reunidn, ¥ &l reconoeer que en el mandato de estos dos grupos hay amplias parcelas que se solapan,
se supirid que la rennidn intersesional no se denominase ni "GTP" ni "Comité de Cumplimiento™, sino que ge
adaptase un doico Orden del dia, incluyenda temas de preacupacion de ambos arganismos subsidiarios, en consulia
con las Partes Contratantos,

12.5 Se propuso un Orden del dia provisional, que fue aceptado por el GTP. El Grupo salicits & la Comisidn
qus sxaminara este Orden del dia y, si lo aprobaba, que fuess circulado al mismo tiempo en que se circula sf anuncio
oficial de la reunidn, es decir, una vez se hubieran concretado las fechas y lngar de la reunidn.

13, Adopridn del Informe

13.1 En el momeste de adeptar el Informe del GTP, y con ¢l fin de dar agilidad a este procese, ss solicitd a
los Delegados que presentasen eualquisr cambio sustancial en sala, mientras que las modificacionas de menor entidad
debian ser presentadas al Relatar,

3.2 Siguiendo este procéclinﬁentn, se adoptd el Informe de la Quinte Remnidn del Grupo de Trabajo
Permanante para la Mejora de las Estadistices de TCCAT y sus Medidas de Conservacidn.
14. Clausura

14.1 En €l momento de la clausura, el Presidente del GTP subrayd el amplio y efectivo trabajo llevado a cabo
por el Grupo de Trahajo Permanente. Agradecid a todas las Delegaciones su cooperucidn durante las sesiones.
Asimismo, expresd su agradecimiento al Relator por presentar al Grupe un informe conciso y detallade. El Sr.

Hallman apradecid también a la Secretaria su tarea durante el afio.

14.2 La Quinta Reunién del Grupo de Trabajo Permarente para la Mejora de las Estadisticas de ICCAT y sus
Normas de Conservacicn fse clausurada,
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Apéndice I of Anexo 7-3

ORDEN DEL DIiA
DEL
GRUPO DE TRABAJO PERMANENTE PARA LA MEJORA DE LAS ESTADISTICAS
DE ICCAT Y SUS NORMAS DE CONSERVACION (GTP}

Apertura de 1a reunidn

Elzceitin de Relator

Adopeidn del Orden del dia

Examen de ia implementacidn del Programa de Documento Estadfstico ICCAT
para el Ahin Rojo (DEAR)

a) Acciones de la Secrstariz
b) Acciones de [as Partes Conlratantes
) Solicitudes de exencitn de los requisitos del DEAR

Pesca de Tas Partes no Contratantes
a) Examen do la informacion

Medidas destinadas a promover el cumplimiento de las normas de conservacion de 1CCAT:

- ﬂnpiemenmcfén' del Plan de Accidn para ef Amin Roje del Aridneico

a) Examen de la situscidn en relacidn con los pafses que en la reunidn de 1995 fusron identificados como
pafses que pescan contraviniendo las normns de conservacidn de ICCAT
b} Identificacidn de los paises que pescan contraviniendo las normas de comservacion de 1CCAT

- Iinplementacion del Plan de Accidn para el Pez Espadae del Avidntico

a) Identificacidn de los paises que pescan contraviniendo las narmes de conservacién de ICCAT

- hros asuntos
Medidas destinadas a mejorar las estadisticas de pesqueria requeridas por ICCAT

Examen de la aplicacién del Acuerdo de Naciones Umidas sobre Poblaciones de Peces Transzonales y
Altarnente Migralorios en las aclividades de ICCAT

Formas de presentacidn del ahin rjo contempladas en el Programs de Documento Estadistico ICCAT para
Atin Rojo aprobado por 1a Comisign

Conclusionss del SCRS sobre el factor de conversitn aplicable a productos especificos de atin rojo

QOtros asuntos

Futuras lareas y reuniooes del Grupo de Trabajo Permanente

Adopeion del Informe

Clausnra
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Apénmdive 2 al Anexo 7-3

INFORME RESUMIDOS DE JAPON
SOBRE LA IMPLEMENTACION
DEL DOCUMENTO ESTADISTICO ICCAT PARA EL ATUN ROJO (DEAR)

Japdn ba venido implementando el DEAR {Documento Estadfstico para el Atdn Rojo) desde et 1 de septicmbre
de 1993 para productos cangelades, y desds el I de junio de 1924 para productos frescos/refrigerados. Los signientes
son restimenes de la implementacidn desde €] 1 de septiembre da 1993 al 30 de junio de 1996. Sin embargo, con
respecto & Belice, Honduras y Panamd, este resumen incluye los datos sobre productos congeladns hasta ol 31 de
actubre de 1996, para facilitar la discusion del Grupo de Trabajo Permanente (GTP). Estos datos se distribuyen como
suplemento al Apéndice 2 al COM/96/15.

1. En 1995, las aduanas japonesas recolectaron 6. 137 Documentos Estedisticos para Atin Rojo (DEAR). De ellos,
2,817, el 46 % del total, estaban validados por Partes no Contratantes. En 1996, s2 recalectaron 4.622 DEAR desde
el 1 de enero al 30 de junio, y 3.763, ¢l 81% del totul, estaban validados por Partes no Centratantes.

Jupén importd 11.417 t de productos de atin rojo atldntico en 1985, y 2,139 t del 1 de enerp al 30 de junio
de 1996. En 1993, de esta cantidad, 4.401 t, [ 39% del wlul fue importade de Partes no Contratantes, y 1.300 t,
el 61%, del 1 de enera al 30 de junia de 1994,

2. Estas son nuestras obsarvaciones, qite se basan en los datos oblenidos del DEAR, que han sido circulades a todas
las Partes Contratantes a través de la Secrstaria de ICCAT. El peso vivo convertido se uliliza solamente para lus
Purtes no Contretantss, y el peso del producto se utiliza para las Paries Contratantes, basdndose en la discusicn de
la Reunidn de la Comisida el afio pasado.

A. Partes no Contratanies

1) Belice

En 1995, s¢ importd nn lotal de 399 t de Belice, obtenida por cuatro pelangrecos en el Mediterrdnes,
equivalents al 273% de las cantidades importadas en 1994 de Belice.

Desde el 1 de ensro al 31 de octubre de 1994, no se produjeron importaciones de ahin rojo de Belice. Sin
embarge, ss debs observar que JupSn importd atiin rojo de Belice en noviembre de 1994, v scptiembre ¥ noviembre
de 1985. En consecuencin, existe una posibilidad de que haya tenido lugar importacidn atun rojo de Eelice despuds
de neviembre gn este afio.

2) Howduray

En 1993, se import§ un total de 104 t de Honduras. No obstante, un funcionario hondurefio de atto nivel nas
indicd, duraate el contacto bilateral en 1993, que Honduras no velidaria ningin DEAR para los productog de aldin
10jg capturado por barcos que enarbolen pabelldn de conveniencia de Honduras. En consecuencia, lapan no ha
importado ningiin producto de atin rojo validede por Honduras desde 1994.

3) Panamnd

En 1995, un teta] de 1.293 t de shin rojo capturade por doce palangreros en el Abldntico este y el
Mediterrdneo fus impurtado s través de Las Palmas, Espaiia,

Del 1 de enero al 31 de octubre de 1996, JapSn importd 648 t de atin rojo capturado por diez palanpreros
en sl Atldntico este y &l Mediterrdneo, La cantidad tofel fue importada a truvés de Las Palmas.
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4) Japdn imports de Taiwan 709 t de atin rojo capturado por trece palangreros en ef Mediterrdnaa en 1994,
Los productos de doce barcos fusran exportados a través do Las Palmas, y el resto fue exportado & través de Sfo
Vicents, Ceho Verde. En 1995, un total de 502 t de atdn rojo capturade por quines palangreros en el Atléntico este
¥ el Mediterrdneo fue importado a través de Las Palmas.

B. Partes Contratantes
1} Canndd

En 1293, un total de 452 t de producto de atin rojo fue importado de Canadd, y era equivalente al 78% de
la cuplura comunicada de Canadd (375 t) en el Atldntico ceste.

2) Guinea Ecuarorial

En julia de 1893, se importd por primera vez de Guinea Ecuatarial un total de 90 t de produete de atin rojo.
Un DEAR recolectado mas(raba que un palangrere habiz operado er el Mediterrdneo y el producto fue expartads
a través de Las Palmas.

I} Guinea

En 1084, 52 importd por primers vez de Guinea un tota] de 244 t de producto de ahin rojo. Todo £ pescado
habia sido capturado en el Mediterranco ¥ exportado a traves de Las Palmas. Siete DEAR recolectudas mostraban
que seis palangreros hablan operado en el Mediterrdneo, y uno de ellos en el Atléntico este y el Mediterrdnea. En
1983 se recolectaron 10 DEAR, y se imports un total de 370 t de preducto de abin rojo capturado por siete
palangreros en el Atldntico este y o] Meaditerrdneo,

4) Portugal

En 1995, se importd de Portugal un total de 284 t de producto de afin rojo. De este total, 283 1 fueron
capturadas por tres palangreras que fasnaban en el Atlintica este,

5) Evpania

En 1995 sc importd de Espafia un total de 4.324 1 de producto de &tin rojo. De esta cantidad, 3.607 t fueron
obtenidas en el Mediterrdneo, y equivalen sl 82% de la captura comunicada de Bspafia (4.400 t) en el Mediterrénac.

3. Observaciones penerales

Cen el fin de recolectar informacidn sobre las actividades pesqueras de Jas Partes no Coniratantes, o5 esencial
implementar adecuadamente &l DEAR, vy recolectar informacidn sobre avisturmicntos. En particular, la informacién
sobre avistamientos es muy importants a efsctos de identificar a cualquier Parte no Contratante cuya actividad merme
ls efectividad de las oportunes medidas de conservacidn de ICCAT, de acuerdo con la Resolucidn sobre un Plan de
Accion para Asegurar la Efectividad del Programa de Conservacidn del Atin Rojo Atldntico, Se confia ampliamente
en que los estadas riberefios del Mediterrineo recolectaran cste lipo de informacidn sobre avistamientos.

Ademis, en ICCAT no se ha fijade el ratio de conversidn para venlresea, v se suscitd alguna discusion en la
ditima reunidn de ICCAT. Solicitamos a un importader japonés que permiticra a nuestros cieniificos pesar la
ventresca y €l pesc vivo, o que suministrars esa informacidn. Sin embargo, nuestro importador no disponia de los
dutus oportuncs y ne pudo autarizar el musstreo, dade gue no pudo obtener un permiso de su speio, una compadiia
ultramaring lecal. S¢ estd planzando solicitar a otres importadores en Japdn qua permitan a nuestros clentificos pesar
ventresca ¢l ano proximo. Serfa de ayuda si los paises riberenos también solicitarun a los socios de nuestros
importadores, exportadores, a colaborar en Ia tarea.

179



INFORME CICAA 199G5-97 {I)

Apéndice 3 al Anexo 7-3

MODELO DE CARTA DEL PRESIDENTE DE ICCAT
A BELICE, HONDURAS Y PANAMA
RESPECTO AL NO CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS DE CONSERVACION DE ICCAT

Excelentisima Szfar,

En su reunién ansal de 1995, la Comision Internscional para la Conservacion del Ahin Atlintice (JCCAT)
adaptd una Resclucidn relativa a la implementacién de la Resolucidn sobre un Plan de Accidn para asegurar lu
eficacia del Programa de Conservacidn del Ahin Rojo Atldntivo, El Plan de Accidn eglablece un proceso destinado
a procurar la cooperacidn de las naciones no niiembros con ¢l programa de conservacidn de ICCAT para el atin rojo
del Atldntico, El proceso reyuiere que la Comisidn identifique en primer lugar a las Partes na Conlratantes cuyos
barcos capturan el atin rejo del Atldnlico en forma tal que disminuye la eficacia de las oportunas Medidas de
Conservacidn ds [a Comisicn, y solicitar a cualquier Parte asi identificada, que rectifique sus actividades pesqueras
¢n el perivdo de un zfio, Como ltimo recusso, este proceso puede traducirse en recomendaciones de la Comision
a las Partes Cootraiantes para que tomen las medidas oportunas a efectas de prohibir el comercie de atdn tojo
atlintico de una Parte identificads, en coherencia con las disposiciones de 12 Resolucidn del Plan de Accién.

Durante |25 reuniones anuales de 1995 ¥ 1996, la Comisidn recibid prugbas de que los barcos con pabelldn de
(Belice){Hondurus){Panamd) habian estado pescanda ahin rojo atldntico en ol Atlintico este y Mar Mediterrineo, en
desszcuerdo con las medidas regulatorias de WCCAT, En 1995, en coherencia con fa Resofucidn sobre un Plan de
Accitn para el Atin Rgjo, Ja Comision idenfifie a (Belice)(Hondvras)(Panamid} coma nacidn con barcos que
capturun el attin rojo atldntico en forma ta) que disminnye ia efectividad del Programa de ¢onservacidn de JCCAT
para el ahin rojo. La Comisidn informé al Gobierno de (Belice)(Hondures)(Panamd) de su identificacion, en ¢l marco
ds |a Resolucicn de un Plan de Aceion ICCAT para el Anin Rojo, y solicitd a (Belice)(Honduras)(Panamd) yue los
barcos que enarbolan su pabellén rectifiquen para no continuar disminuyende la efectividad del Programau de
conservacién ICCAT para el ehin rojo. Igual que en muchos afivs anteriores, la Comisidn tambicn facilitd a
{Belice)(Honduras)(Panams) las medidas de conservacién de ICCAT especificas para el ahin rojo atlintica. La
Comvsion solicitd también ser informada de lus acciones de rectificacion emprendidas, con el fin de que esta
inforrmacidn se encuentre disponible para examen en la reunidn anual de 1996 de la Comision. También ha solicitado
la Comisién informes de datos de captura, y ha invitedo a participar en las reunicnes de ICCAT a (Belics)
{Honduras) (Penamd},

En la reunidn anual de 1996, 1a Comisién adoptd la recomendacidn adjunta, gue tendrd el efecto de requerir una
toma de acciones por las Partes Contratantes, que se traducizdn en la prohibicién de comerciar con atin rojo atléntico
y sus productos de {Belice/Honduras r partir de la entrada en vigor de 1a recomendacion (fecha)(Panamd: ¢l | de
enerp da 1998, a menos que la Comisin decida en su reunidn anval de 1957 o antes, basindose en evidencia
documental, que las practicas pesqueras de Papams <on coherentes con las medidas de canservacidn y ordenacion
de ICCAT para el atin rojo atldntico).

Especificamente, la Comisidn desez colaborar con (Belice){Honduras)(Panams), asi como cen otras Partes no
Contratantes, pera esegurar:

-- &l establecimiento de requisitos que obliguen a los barcos pesqueros de (Belice}{Horduras){Panamd):
a) a pescar en coherencia con lus limitaciones ICCAT de captura, vedas y limites de talla del anin rojo en
el Atlantice este, incluyendoe el Mediterrdneo.
b} a comprometerse a no capturar anin roje em ¢l Atlintico oeste,

c) a recolectar todns las capturas de atin rojo atlantico, y

-- comunicar a ICCAT todas las capturas de atiin rojo atldntico efectuadns por barcos que naveguen bajo su
pabelldn.
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La informacién recibida por ICCAT de (Belice){Honduras)(Panamd) serd comunicada a toda$ las Partes
Contratantes para tomar decisiones basadas en evidencias documentales, tan rdpidamente comp sea posible, en cusnto
a qua las actividades de los barcos pesqueros de (Betice)(Honduras)(Panam4) cumplen los puntos contenidos en el
pérrafo antes mencianado y, por tanta, ya no dismiouyen la efectividad del Progrmma de Conservacidn TCCAT para
el atiin rojo. Esa decisidn serd comunicada s las Parics Contratantes por el Secreterio jecutive de ICCAT, con la
solicitud de que se tomean {as oportunas medidas para [evantar inmediatamente la prohibicidn sobre el comercio del
atiin rojo.

Para informacidn de V.E., adjunto copias de las medidas de conservacidn y ordenacidn para el atin rojo, de
|2 Resolucidn de ITCCAT sabre un Plan de Accidn para el Ahin Rojo y ofras resoluciones relativas a las actividades
de lus burcus pesqueros de las Partes no Contratantes.

El Presidente de lan Cowision

Apéndice 4 al Anexe 7-3

MODELO DE CARTA DEL PRESIDENTE DE ICCAT A TRINIDAD Y TOBAGO

Excelentisimmoe Sedar,

A continuacidn de la reunioa de 1393, ICCAT anunciG que habia adoptado ua plan de accidn para asepurar la
efectividad del Programa de Conservacidn para el Pez Espada det Atldntica. L Resolucidn sobre este Plan de Accidn
le fue enviada por ICCAT despugs de la reunidn anual de 1995. El Plan de Accidn establece un proceso destinado
a procurar 1z cooperacién de naciones no miembros de ICCAT con el programa de conservacion de Ia Comision para
el pez espada del Athintico. El proceso requisre gue la Comisidn examine la informacidn dieponible sabre captura
y comercio con ¢l fin de identificar a las Parles no Contratantes cuyos barcos capturen ¢l pez espada atlintica en
forma tal que disminuyz la efectividad de lus cportunas medidss de conservacidn de la Comisidn, y solicitar a
cualquier nacidn implicada cn esta actividad que desarrolle sus actividades pesqueras an el marco de las medidas de
conservacion de ICCAT. Como itimo recursn, este proceso pueds traducitse en recomendacionss a las Partes
Contratantes para que tomen las medidas oportunas a efectos de prohibir el comercia de pez espade atlintico de una
Parte identificada, en coherencid ¢on las disposiciones da Ia resolucidn del Plen de Accidn.

Durante Ja reunitn apue! de 1996, la Comisidn examind tods informacidn oportuna, y determind la existencia
de cierta preocupacion respécto a las posibles actividedes pesqueras de los barcos de Trinidad y Tobago, Trinidad
¥ Tobago no ha respondido de manera efectiva a las repetidas solicitudes de ICCAT de que se le faciliten estadisticas
de captura. Las importaciones de pez espads procedentes de Trinidad y Tohaga a una Parte Contratante en 1995 (418
toneladas mélricas) y 1996 (233 toneladas méiricas hasta julio) indican que Trinided y Tobago podria huber
inceementado de forma signiBcativa sus capturas de pez espada atldntico, Aungue esta informacién es causa de gran
preocupacidn, 2 la vista de la captura comumicada de 123 t en 1993 (que seria el limite actualmente recomendado
por ICCAT), la Comisién ha decidide eseribir esta carts en vez de identificar oficialmente a Trinidad y Tabago
segiin las dispusiciones del Plan de Accién de 1995, La Comisién considerd que nc disponia de informacién
suficiente,

En la reunidn anual de 1997, la Comisido sxamunard npevamentc la situacién, y tendrd en consideracidn
cuslquier accién emprendida por Trinidad y Tobago para asegurar que las actividades pesqueras de barcos qus
enarbalan su pabellén, y su informacion sobre lay capturas, son coherantes con las recomendaciones de ICCAT.
Especificamente, Trimidad y Tobago: (1) deberian establecer medidas que ebliguen  sus barcos pesqueros a captucar
el pez espada en el Atldntico norte en eoherencia con ias recomendaciones de ICCAT (el limite de cuptura actual
es de 125 toneladas métricas); (2), deberfa presentar datos de captura a ICCAT, y (3), deberfa comunicar 1a handera
de los barcos que han suministrado ese producte para exportacidn, El examen de 19%7 tendmi en cuenta la
informacidn recibida sobre estos das puntos.
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§i ge determina yne los dos punios antes citados na s& han cumplido, y que la pesca practicada pur log barcas
de Trinidad y Tobago ha venido dismmuyendo la efectividad del programe de conservacidn de ICCAT para ol pez
espada atldntico, ls Comisidn podria, de acuerdo con Ia Resolucidn del Plan de Accién ICCAT para Pez Espada,
jdentificar a Trinidad en 1997, St esa identificaciéin tuviera lugar, la misma Resolucion de [CCAT facilitaria otros
pasos que podrian traducirse en aceiones que tendefan el efecto de que las Partes Contratantes prohiban el comercia
de productos de psz espada de Trinidad y Tobago.

Para informacidn de V.E., adjunte copias de cada uns de las medidas regnlatorias, asf como de las resoluciones
adoptadus por [a ComisiGn respecto a las actividades de los harcos pesqueros de 1as Partes no Coniratantes.

El Presidente de ln Comision

Apéndice 5 al Anexo 7-3
MODELO DE CARTA DEL PRESIDENTE DE ICCAT A ARGELIA Y TONEZ

Excelentisime Senor,

L« Comisidn [nteroacional para la Conservacién del Anin Atléntico (ICCAT) esld seriamente preocupada por
la condicitn de los stocks de ahin rojo. Como Usied sabrd por correspondencia anterior ¥ por los debates entablados
en reunioges del Consejo General de Pesquerias del Mediterrdnzo (CGPM), ICCAT ha adoptado medidas especiales
de conservacién y ordenacién para el atin rojo det Atldntico este y Mediterrdneo, destinadss a asepurac el
mantenimiento & largo plazo de esta importante pesqueria.

Como sabrd, asimismo por correspondencia anterior, la preocupacién de ICCAT por la conservacidn del abin
roja en todu In zona del Convenio se refleja en su "Resolucidn respecto a un Plan de Accion pars asegurar ln eficacia
del programa de conservacidn para el Ahin Rojo del Aflintico” de 1954, El Plac de Accidn cxpone un proceso
destinado s procurar la cooperacin de naciones que no son miembros de ICCAT con su programa de conservacion
del abin rojo del Atldntico.

En st rennicn de noviernbre de 1996, de acuerdp con los procesos establecidos en el Plan de Accidn para ¢l
Altin Rajo, la Comisidn llegd a un acuerdo sobre recomendaciones respecto a scciones reincionadas con Belice,
Honduras y Panamd. Dichas recomendaciones se adjunlun a esta curta.

En el curse de fos proximos doce meses se llevard a cabo un apdlisis continno y detenido de la eonperacidn
de todos los pafses en apoyo de los objetivos de conservacidn de [CCAT, para determinar si la Comisién, en su
raunion de 1997, deberia tomar decisiones ulteriores respeclo a ulguna en concreto,

La Comision signe estando muy mquieta por Ia condicion del stock de ahin rojo en &l Mediterrdneo ¢ insta a
(Argelia/Ttinez) a que copperen estrechamenle con ICCAT en la implementacidn efectiva de sus medidas de
consarvacién y ordenacidn, Actualmente sdle se cuents cox datos hioldgicos y de captura y esfuerzo muy incompletos
de su pais. Los datos ni siquiera se presentan en las reuniones conjuntas CGPM/ICCAT. A la vista de 12 situacion
en el Mediterrineo, et aumento del esfuerzo en 1a pesquerfa de shin rojo por parte de su pals serfu perjudicial para
el stock. Le instamos a que impidu que esie hecho se pradnzea.

Paises miembros de ICCAT que & su vez estin integrades en €] CGPM, han sefalado que dste ha adoptado lus
medidas de ordenseion establecidas por ICCAT. Han sugerido que el prestar una atencidn especial hacia una accidn
conjunta dentro de la CGPM serfe un enfogue tiki] para conseguir una iraplementacidn eficaz de dichas medidas.

En consecuencia, me he dirigido al CGPM solicitando que coneeds especial priaridad en el corso del praximo
afic 4 procurar unA accidn conjunta entrs todos sus Estados miembros con el fin de mejorar la eficacia en lu
aplicacion de Jas medidas de ICCAT por los paises miembros del CGPM que no lo sean de ICCAT. S¢ adjunia la
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curta dirigida a este organisimo,
La Comisidn agradecerfa a (Argelia/Tunez) que preste su apayo y participacidn en esta accidn comjunta.

Me sirvo de esta ocasién para expresarle el testimonia de mi mas alta consideracicn

Bl Presidense de In Comision

Apéndice 6 al Anexo 7-3

CARTA DEL PRESIDENTE DE ICCAT A CROACIA
Excelentisimo Schor,

La Comisidn lnternacional para la Conservacion del Anin Atldntico (ICCAT) agradece la respuesta ds Crnacia
a mi carta del 30 de enerv de 1996 en relacidn con la inquietud de [x Comisitn sobre el estado del atin rojo del
Atléntico este y el Mediterrdneo y las medides que ICCAT, como organismo internucional responsable de la
conservacidn y ordenucién, ha adoptado para assgurar el mantenimiento a Jargo plaza de esta importanie pesguera.

La Comisidn, en su reunidén de noviembre 1996, escuchd compiacida el informe del Observador de Croacia
acerca de la decision de su pais de cooperar con [CCAT vy adoptar algunas de sus medidas de ordenacicn.

No abstante, a ja Comisidn le preocupa el anuncio de Croaciz de que no acepta los niveles bisicos de captura
de 1993 6 1994 para reducir sus capturas en un 23% para finales de 1998, Los miembros de la Comisién se hacen
cargo de las dificultades por las que atraviesa Croacis, pero, esta reduccidn es un elemento critico parg la
conservacion del stock de ahin rojo en todo ¢l Atldntico este y Mediterrdnen. Es por tanto esencial que todas cuantos
pesquen este stock en Ia zona de distribucidn implementen o] méximo Ias medidas de ICCAT. Me vea en la
ohligncién de informarle que no se puede aceptur que Croacia se niegue a aceptar la cifras hase de {9973 G 1994, La
Comisidn insta encarecidaments a Croacia a que reconsidere su postura.

Me sirvo de esta ceasion para expresurle el testimenio de mi mas alta consideracion

El Pyesidente de la Comision

Apéndive 7 al Anexo 7-1
CARTA DEL PRESIDENTE DE ICCAT A LA UNTON EUROPEA
Excelentisimo Seror,

Como Usted hien sabrd u través de tos Observadores de la Unidn Buropea {UE) en las reuniones de la Comisidn
Internacional para la Conservacion del Attin Atldntico (ICCAT), la Comisidn siente una gran inquietnd por el estado
de los stacks de atiin rajo en toda la zona det Convenio.

Reflejo de la inquietud de la Comisidn ¢s su "Resolucion respecto 8 un Plan de Accidn para asegurnar la eficacia
del programa de conservaciGn para el Alin Rojo del Atlintico” de i994. El Plan de Accidn expone un proceso
destinado a procurar la conperacidn de naciones gque no son miembros de ICCAT can su programa de consarvacién
del atin rojo del Atldntico.

En su reunidn de noviembre de 1996, de reuerde con tos procesos establecidos en el Plan de Accidn para el

Atin Roja, la Comisién llegd a un acuerde spbre recomendaciones respecto a acciones relecionadas con Belice,
Honduras y Panamd, Dichas recomendaciones se atdjiintan a esta carta.
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Se lfevars a cabo un anilisis continuo y detenido de la cooperacion de todas los paises en apoyo de los objetivos
de comservacion de ICCAT, para determinar si la Comisién, en su reunidn de 1997, deberin tomar decisionzs
ulteriores Tespecto a alguna sccidn determinada.

En enero de 1996 me dirgf por escrito a varios paises no miembros de ICCAT, incluyendo Greeia e jtalia,
miembros de la UE, ddndoles parte de la cruciente inguiensd acerca del estado del alin rojo del Atidntico ests y
Mediterrdneo y de las medidas que ICCAT ha adoptado para asegurar el mantenimiento # lurgo plazo de esta
immportante pesqueria.

La Comisién sigue estando muy inquista por la condicién del stock de atin rojo en el Mediterrdnea y yo le
pediniy que ponga en juego los medios mas eficaces con que cueatan la Unidn Europen y la Presidencia para instar
4 Grecia e [talia a que cooperen estrechamente con 1CCAT en la implementacidn de sus medidas de conservacidn
v ordenacidn.

Lz Comisian reconoce que, #n &l momento de su reunicn, las pesquerfas de atsin rojo de Grecia e Jtalia de 1956
estaban aiin en progreso, Sin embargo, la Comisién debe expresar su inguietud ante el hecho gue los datos de captura
de 1995 indican gue Grecia pescd 612 toneladas métxicas. Bsta cifra representa 250 toneladas 6 el 69% en exceso
del tope de ICCAT (superior 4 ln captura de 1993 6 1594) de 362 toneladas. Asimismo, 1z Contisitn debe manifestar
su inquietud por el hecho que en 1995 ¢l 43 % del atin rojo pescado por Italia era de talls inferior a In talla minima
de 6,4 kg establecida por ICCAT. Este porcentaje era atn mayor en 1994: 65%. Las medidas de ICCAT dan un
margen de tolerancia del 15% por barco y por desembarque. Lu Comisidn constat también con precctipacion que
las datos de capturs de Htalia son incompletos y parciales, en particular, los del Adridtico.

En consecnencia, la Comision agradeceria a 1a UE que conceda especial prioridad en el curso de] praximo afio
a procurar una aceidn conjunta entre todos sus Estados miembros con el fin mejorar 1a eficacia en la aplicacion de

las medidss de ICCAT por parte de los miembros de Iz UE que na szan mismbros de ICCAT,

Me sirvo da esta acasién para expresarle el testimonio de mi mas zlta consideracidn

EI Presidente de la Comisicn

Apéndice & ol Anexo 7-3

CARTA DEL PRESIDENTE DE ICCAT AL CGPM
Excelent{simo Seiior,

Como Usted hien sahrd por correspondencia anterior y par los debates entablados en reuniones del Consgjo
General de Pesquerias del Mediterrines (CGPM), la Comisidn Internacional para la Conservacién del Atdn Atliniico
{lCCAT) siznte una gran inquietud por el #stado de los stocks de atin rojo.

Reflejo de la inquietud de la Comisidn es su "Resolucidn respecto a un Flan de Arcidn para asepurar la eficacia
del programa de copservacidn para el Atin Rojo del Atldntico” de 1994, El Plan de Accidn expene un proceso
destinado a procurar lu cooperacién de naciones qus no son miembros de ICCAT con su programa de canservacidn
del atin rojo del Atldntico,

En su reunidn de noviembre de 1996, de acuerde con los pracesos establecidos en el Plan de Avcian para el
Atin Rojo, la Comisidn lepd a un acuerdo sobre recomenduciones respecto o acciones relacionadas con Belice,
Honduras y Panamd. Dichas recomendaciones se adjuntan a esta carta.

En &l curso de los praximos doce meses se llevard a cabo un anilisis continuo y detenido de la eooperacidn

de todos los paises en spoyo de los ahjetivos de conservavion de [CCAT, para determinar si la Comisidn, en su
reunicn de 1997, deberfa tomar decisiones ulteriores respecto 4 alguna aceidn determinada.
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En enero de 1996 me dirigi por escrito a varios pafses no miembros de ICCAT, incluyendo miembros del
CGPM, Croacia, Grecia, [talin y Malta, ddndoles parte de la creciente inquietud acerca del estado del atiin rojor dal
Atlintico este ¥y Mediterzdnes v de las medidas que ICCAT ha adoptado para asegurar el mantenimiento a large plazo
de esta imporlanle pesqueria,

La Comisidn sigue estando muy inguicta por la condicidn del stock de atin rajo 2n el Mediterrineo y yo le
pudinia yue pongs en jucgo los medios mas eficaces con que cuenta el CGPM pare instar a Grecia e Italia o que
cooperen estrechamente con ICCAT e {mplementea con eficacia sus medidas de conservacidn y ordenacidn.

La Comision ruconoce que, on ¢l momunto de su yeunion, lag pesqueriss de atin rojo de Grecia e Italia de 1996
estaban atin en progresc. Sin embargo, la Comisicn debe expresar su inquictud ante ¢l hecho que los datos de captura
de 1995 indican que Grecia pescd 612 toneladas métricas. Ests cifra representa 230 toneladas o ¢! 69% en exceso
det tope de ICCAT (superior & Ir caplura de 1993 6 1994) de 362 toneladas. Astmismo, 1n Comision debe manifestar
su inqgitistud por el hecho que en 1995 el 43 % del atin rajo pescade por [talia era de talla inferior a la talla minima
dz 6,4 kg establecida por ICCAT. Este porcentaje era min mayor en 1994: 65%. Las medidas ds ICCAT dan un
margen de folerancia del 15% por barco y por desembarque. La Comisidn constatéd también que {os datos de captura
de Halit son incompletos y parciales, en particular, los del Adridtico.

He escrito también s Argel y Tiinez, paises miembros del CGPM con importantes pasquerfas de tinidas, que
no son miembras de TCCAT. Actualmente sclo se cuenta con datas biolégicos y de captura y esfuerzo muy
incompletos de estos dos pafses. Los drios ni siquiera se presentan en las reuniones conjuntas CGPM/ICCAT. A
la vista de la situacidn en el Mediterrdneo, el aumento del esfuerzo en la pesguerfa de atin rojo de estos palses seria
perjudicial para el stock.

Los paises micmbros de [CCAT que a su vez estdn integrados en el CGPM, han sefinlado que éste ha adoplado
medidas de ordenacidn establecidas por ICCAT. Han sugerido que el prestar una atencidn especial hacia una aceido
conjunta deatro de [& UE seria un enfaque 1itil para conseguir una implementacidn eficaz de dichus medidas,

En consecuencia, la Comisidn sgradeceria al CGPM que conceda especial prioridad en el curso del préxime
aflo a procuras nwpa accion conjunta entrc todos sus Estados miembros con ¢l fin de mejorar la eficacia en lu

aplicacion de las medidas de ICCAT por parte de los miembros del CGPM que no son miembros de ICCAT.

Me sirva de esta ocasion para expresasle el testimonio de mi mas alta consideracion,

El Presidente de in Comisicn
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ANEXQ 7-4

INFORME DE LA REUNION DEL COMITE DE CUMPLIMIENTO

1. Apertura de lay reunion

1.1 L4 rennidn fue inaugnrada por el Presidente del Comité, Sr. Ph. Peronne (Francia), que presentd una
deelaracion introductoria dando [a bienvenida a la Republics Popular China y 4 Al Yarmahiria Ambe Libia Popular
Socialists, como nuevoes mismbros, al Comité de Cumplimiento,

2, Adopcitn del Orden del dia

3.1 El Orden d2] din g adepts sin cambios. Se adjunta comn Apéndice 1 al Anexo 7-4.

3. Eleccisin de Relator

3.1 El Br, I.P, Plé {Estados Unidos) fue designado Relator de la reunion.

4. Examen del emandato def Comité de Cumplimiento

4,1 Se aprobd el mandato del Comitd, tal como se especificd en la iltima reunion del Comité de Infracciones
en 1993,

5. Situacidn de la aplicacion de las repulaciones recomendadas por Ja Comision sobre rahil
patudo, atin rojo y pez espada,

5.1 El Presidente ahric lns dshates sobre este punto haciendo referenciz al Informe SCRE de 1996 y al
documento COM/96/26, que facilita un compendio de las Recomendaciones y Resoluciones sabre la conservacion
y ordenacidn de loy stocks adoptadas por la Comisidn.

5.2 Tias algunos comentarios del Secratario Ejecutivo sobre la dificuliad de eluborar una tabla resumids completa
de 1as entradas en vigor de medidas de conservacidn nacionales, el Presidente pidid que en ¢] futuro Ia tabla la biciese
la Secretariz , con los mencs espacios en blanco posibles y que los gobiernos fuesen colmando el resto,

5.3 El Dr. Suzuki, Presidente del SCRS, presantd un resumen del Informe del SCRS sobrs la situacitn de
cumplimiento de las recomendaciones y resoluciones previamente adoptadas por la Comisidn. El Dr. Suzuki hahld
de una amplia fulta de cumplimiento de las recomendacioses sobre talla minima, Ifmites de captura y zonas de veds,
sapiin el caso, en muchas de lus pescoerias,

3.4 Los Delegados de Canadd, Estados Unidos, Franela, Cores, Portugal, Venezuela y Uruguay, dieron
informacidn en respuesta a los ejemplos de no cumplimiento sefialados por ¢l Dr. Suzuki. Bl Delegado de Japon hizo
una detallads deseripeidn del sistema de gestion de Ja cuota aplicable, destancendo en particular Ja hase de su afio
pesquern a efectos de control de cuotas y cumplimiento san TCCAT. El Delegado de Espafia informd sobre medidas
correctives adoptadas durante 1596 para evitar el po cumplimiento de Ius recomendaciones de [CCAT. Muchas
delegaciones observaron que sus paises eran responsables individunlmente de cierta parcela de no cumplimiento.
Muchas sxpresaron también su disgnsto par la continus falta de cumplimiento de otros miembros, y dijeron que era
tiempo de que todos cumpliesen con las medidas de ICCAT, ahora que la organizacién habin comenzado a Iratar la
falta de cumplimienle de las Partes no Contratantes, y que la credibilidad de ICCAT se veria comprometida en «l
futura si las Partes Contratantes no tomaban medidas al respecto. Las declaraciones de Suddfricn y Canadd se adjuntan
en Apéndice 2 y Apéndice 3 al Anexo 7-4..
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3.3 El Delegadn de Estados Uaidos dijo que los pafses miembros de ICCAT deberfan mostrar voluntad politicn
de tomar medidss para poner en vigor las Recomendaciones de ICCAT, y que era necesaria una caoperagion
internacional entre las Partes Contratantes y las Paries no Cootratantes, Observd también que las naciones que na
hen cumplido las medidas de conservacidn de ICCAT deberfan aclarar ¢f motivo de esu frita de cumplimiento y
oxplicar sus intentos de ponerle colo. El Delegado de Estados Upidos observa que, caso de continvar tales prcticss,
deberfan imponerse sanciones sobre las futuras cuotas, y si esto no surtia electo, JCCAT deberia considerar el imponer
medidas comerciales restrictivas para fomentar el cumplimiento. Bl Delegado de Estados Unidos observi tambicn
que su pais habia preparede un enfoque general que podfa ser considerado en o marco de las mespectivas
Subcomisiones. Espafia, Francia, Portmgal, Canads y Venezuela manifestaron su apoyo al conceple gencral expresado
por Estudos Unidos.

5.6 Bl Presidente resumié los comenturios de los miembros sobre 1a forma de proceder, y dijo que las medidas
debia ser concretas, pricticas v viables, Basdndose on estas discusiones, se acopdd establecer un grupn informal para
conlinuur la tiren en este campo. Espafa, Japdn, Francia, Canadd, Portugal, Ghana y Venezuela indicaron su daseo
de participar en dicho gripo de trabajo informal. Respecio a la talla mipima, el Delegado de Iapon chservi que su
pafs deseaba participar, si bicn preguntd cual serfa el organismo mas adecuado para discutir este tema, y se reservo
el derecho de volver a tratarlo en ¢l marce del Comité de Cumgplimiento.

3.7 Bl Presidente pidid ol Delegado de Estados Unidos que informase sobre las tareas del grupo de trabgjo
informal establacido para estudiar el curnplimiento de las Partes Contratantes. El Delegado de Estadog Unidos
comunicd en una sesién posterior gue esle grupo informal habia entablade interssantes discusiones sobre el
cumplimiento de {as Partes Contratantes. En concreto, y mediante la preparacion de una propuesta de recomendacicn,
los participantes habian mostrado voluntad de emprender los pasos iniciales para mejorr el cumplimiento respecto
a los stocks de atiin rojo atléntico del este y oeste y los stocks de pex sspada en sl Atldntico norte, Declard después
que la recomendacidn propussta podfa servir de maodelo a aplicar en olras situaciones, mis adelante, con =l fin de
asepurar &l cumplimiento en el marco de ICCAT.

5.8 El Delegndo de Estados Unidos facilitd al Comité una explicacidn sobre 1z propuesta de recomendacidn.
La "Recomendacion ICCAT vespecro al cumplimienio en las pesqueriay de atin rajo y pez espada en el Atlintico
Norre" fue adoptada por el Comité de Cumplimiento y remilida & la Comisidn para su consideracién (Anexo 5-14
a lag Actas de 1a Camisidn).

5.9 De acuerdo con el pirrafo (1), en la reunion de fa Comision en 1997, y cada afic a partir de entonces, cada
una de las Pertes Contratantes cuyos desembarques hayan sobrepasado sus limites de captura de ahin rojo atléntico
o paz espada del Atldntico norte en ef afio pesyuero anterior, deberd explicar al Comité de Cumplimiento cémo se
predujo la sobrepesca, y las medidas tomadas, o previstas, para evitarla en el futuro.

5,10 De acuerdo con el pdrrafo (2), si, en el perfoda de ordenacién aplicable, comenzando en 1997, y en cuda
periodo subsigniente de ordenacidn, st una Perte Contratante sobrepasa su limite de captura, dste se reducird en el
siguiente perfodo de ordenacidn en un 100 por cien de la canlidsd en excoso de tal Ifmite de captura; e [CCAT puede
autorizar otrls acciones pertinenies.

5.11 De acuerdo con el pirrafo (3), sin perjuicio del pdrrafo (2), si una Parte Contratants sabrepasa su limits
de captura durante cualesquiera dos perfodos consecutivos de ordenacion, lu Comisiéa recomendard las medidas
aportunas, que pusden ineluir, pero sin limitarse a ello, una reduccidn de] limite de captura igual o un minima del
125 por cien de la captura excedente, y, si fuem necesario, medidas comerciales restrictivas. Cualquier medida
comercial incluida en este pArrafo se referird e restricciones de importacion sobre l4 especie en cuestidn y estard cn
concordancia con las oblipacionss de cada una de ias Partes a escala internacional. Las medidas comerciales tendrén
la duracién y estardn sujetas a las condiciones que la Comisin pueda determinar.

5.12 Bl Delegado de Estados Unidos declard que ers importante que la propuesta fuese paralela al sistema
designado para tratar el no cumplimisate por las Parles no Contratantes. Ademis, eomo en el caso de las Partes no
Contratantes, las medidas comerciales restrictivas deberfan contempiarse como iltimo recursn. Eo respoesta a una
pregunta farmulada por el Presidente, ¢l Delegado de Estados Unidus observd también que |a frase contenida en &l
pirrafo (3) "en concordancia con las obligasiones de cada una de las Partes a escala internacional" estaba destinada
2 incluir chligaciones internacionales bajo la Organizacidn Muadial del Comercio (WTO), y observd que este lenguaje
26 1déntico al de Ja recomendacidn que trata del cumplimiente de las Partes no Contratantes.
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5.13 El Delegado de Japda comentd el parrafo (3) poniende de relieve que el empleo de medidas eomerciales
restrictivas sélo deherfa contemplarse como ua ltimo recurse. Observd que en et easo del anin mojo atldntico, ICCAT
ha adoptada un Plen de Accidn, apoyadc por ug proceso que facilita datos sobre los cuales basar decisiones, Sin
embargo, en &l easo del pez espada, la siluacidn es difsrente porque los esquemas comerciales son diferentes y mids
diversos que en el caso del ahin rojo. Ademds, la frase "si fuese necesario” en el parrafo (1) no deberfa ser tamada
a |z ligera, y las medidas comerciales restrictivag no deberian considerarse autométicas. Teniendu en cuenta esto,
Japdn interpreta que el empleo de medidas comercizles restrictivas requeria datos flubles.

5.14 las Delegaciones de variag Paries y el Seeretario Ejecwtivo discutieron a continuacién sobre la diferencia
desds los aspactos lepal, politico y moral de tratar {a medidsa propuesta como una "recomendacién” o como una
"resolucion”. Trus un intercambio de opiniones, ei Presidente dijo que, en su opinidn, habfa consense entrs las Partes
para Temitir 1a medida » la Comisidn en forma de recamendacisn.

6. Inspeccidn en Paerto
8. 1) Acepincian del Esquenmia por lay Partes Contratanies

6.a.1 Bl Secratanio Ejecutivo inicid este punto tacilitando informagicn sobre el Esquema de Inspeceidz en Puerto
adaptado en 1978 y que entrd er vigor sn 1983, Los paises que han aceptado el esquama oficialmente san: Brasil,
Cdte d'[voire, Bspafia, Estados Unidos, Francia, Gabdn, Portugal, Saa Tomé e Principe, Suddfrica y Venszuela,
El Secretario Ejeculivo sefialé que no habfa recibido nuevos informes desde la ditima reunidn y que examinara fos
informes nacicnales para ver si habia nuevos datos,

6.u.2 Ei Delepado de Portugal observd que su parfs habia aprobado una nueva ley que exigia que todos los barcos
pesqueras extranjeros, no partenecientes a [a Comunidad Enropea, que desembarcusen pesca en puertos portugueses
deblan pasar una inspeccidn, El Delegado de Estados Unidos dijo que todas Tas Partes Conlratantes deberian renovar
su compromiso con el Esquema de Inspeccion en Puerio, y pidid a las Parles gue informasen gcerca de todas las
Partes no Contratantes que entrasen en sus puertos, siiudiendn que desearfa que el Esquema se ampliase para incluic
todas las especies que son competencia de JCCAT. El Delegado de Japdn sefiald que su pafs no habia aceptado el
BEsquema de forma aficial, pero habfa dada instrucciones a sug pescadores para que cooperusen con Jos inspectorey
de las Partes Contratantes, a condicidn que dichos inspectoras cumpliesen con el pirrafo 3 de! Esquama. El Delerado
de Espafia apeld a todas les Purtes Contratantes pusa que aceptaran el Esquema de Inspeceidn en Puerto.

6.b) Examen de loy informes de las inspecciones reaﬁzadm;

6.b.1 El Presidente manifestd que los informes de lag inspecciones efectuadas debian formar parte de los
informes nacionales que log Delepados podian presentar en ese momento. Espufin y Francia facilitaron detalles
adicionales sobre algunas de sus recientes actividades de inspeccida.

B.¢) Actualizacion de la lista de inspeciares aatorizades

6,¢.1 Con el acuerdo de todus Jus Parles, se decidis gue no era necesario examinar a fondo este punto del Orden
del dfd y que cualguier dato adicional seria factlitado a la Secretaria.

6.4} Acrualizacion de lu lista de corresponsaley nacionales

6.d.! Con el acuerdo de todas las Parles, se acordd que no era necexario examinar a fonda este punto del Orden
del dis ¥ que cualquier dato adicional serfa facilitado a la Secretaria,
7. Discusidon sobre un esquemma de control internacional aplicuble en la zona del Convenio ICCAT

7.1 Refiriéndose al docnmento COM/S6/29, of Secretania Ejecutivo observd que en 1975 ICCAT hahia adoptade

un Esquema de sepuimiento en la mar que atin no habia entrado en vigor. Afiadid que el Apéndics 3 del COM/96/29
incluia una propucsta de Cangdd en relacidn con dicko esquems, y que el Apéndice 3 da dicho documento inclufa
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el esquema adoptade por Iy Comisién Internacional pars la conservacion de los Recursos Vivos Marinos Antirtivos
(CCAMLR).

2 El Presidente manifestd que si bien el sfic pasado se hahia comprometido a Ilevar a cabo por
correspondencia, una gestion para el desarrollo de un esquema, no habia podido completar {a tarea va que tan solo
tenia tres documentos en los que basarse, y pidié sugerencias de otras Partes respecto a cual era la mejor forma de
proceder.

7.3 Los Delegades de Cenadd, Suddfrica, Estados Unidos y Francia se manifestaren a favor de un esquema
clicaz de inspeccidn. El Delegado de Espafia habld en apoyo de un sistemn gensral de inspeccidn, y sefiald que si
lu Comision eptabs por un esquema en ia mar, deberfa utilizar el Esquema ICCAT de Inspeccidn [nternacional. Las
Partes reconociercn que el Esgouema ICCAT de 1975 habia necesitado tismpe para medurar y que habia legado el
mouwnto de actuar. El Delegado de Suddfrica sediald que si bien tan solo se contaba con tres documentos en los que
hasar el trabajo, todos los doeumentes de esta netraleza contenian puntos similares y que el esquema del CCAMLR
era ] resoltada de larges debates y emntenfa elementos practicos. Sugirio que tal vez Capadd, junto eon un pequerio
grupn de redaccicn, podria intentar presentar una propuesta que serviria de base para que el resto iniciase Jos trabajos.

7.4 Varos Delegados se manifastaron a favor de [a propuesta de crear un gropo abierto e informal para tratar
¢l asunto e informar después al Comité. Los comentarios a favor de esta idea reflejaron la necesidad de tener en
cuenta el Aeuertlo de Naciones Unidas para la Conservacidn y Ordenacion de Stocks de Peces Transzonales y Stocks
de Peces Altaments Migratorios (Acuerdo de Naciones Unidas sobre Stocks de peces), los costos de tal esquemn,
la relacidn con otros esquemas en otras orpamizaciones intermacionales y la necesidad de ser conscientes de las
circunstanciag especiales que rodean a las especies altamente migratorius.

7.5 El Presidente resumid Ja discusion sabre cl tema y observd que 1a cldusula de excepcidn en el Acuerda de
Naciones Upidas sobre Stocks de peces que contemplaba et desarrollo de esquemas .ﬂtemntwm daba flexibilidad
para desarrollar un esquems adecuado a especies atldnticas ultamente migratorias.

7.6 El Presidente pidic al Delagado de Capadd que informase acerca del trabajo del grupo informal creado
para estudiar los temas relacionados con los esquemas de inspeccidn en 1a mar, El Delegado de Canadd dijo que un
grupa reducide formada por delegados de Espana, Francia, Brasil, Portugal, Tapdn, Estados Unides y Canada, se
habia reunido pura tratar los temas mencionados, De las discusiones habfa surgide un consenso respecto a que, de
memento, no tra pecesarlo desaryollar o implementar un esguems de inspeceido en la mar en el marco’ de [CCAT,
Sin embargs, [CCAT deberia considerar un esquema obligatario, con una amptia base, que podria incluir elementos
tales como inspecciones en la mar, chservadores, sistemas de sepuimiente de barcos {VMS), inspecciones en puerto
e informes de avistamiento de harcos. Ademis, algunes eran de la opinidn que la imposicidn en la mar no era el
sistema mas prictico pard todas las zonas dentre del Convenio de ICCAT. Hubo manifestaciones a favor de un
enfoque mas fragmentado a este seguimiento e imposicidn, con vistas a establecer diferentes esquemas de acverdo
con las diferentes Zonas y pesquerfas. El grupo ne presentd una recomendacidn al Comité para su consideracidn.
Obssrva que el Grupoe estaba de acuerdo en gue Ia diseusida sobre este asunto continuaria en una reunidn posterior.
El informe de este grupo informal se adjunta como Apéndice 4 al Ancxo 7-4.

7.7 El Delegado de Suddfrica senald gue si bicn ¢l grupo no habia formulade recomendaciones, el Comité
deberfa seguir investigandu sobre la necesidad de uga inspeccidn y un plan de seguimiento 1nas amplios, en el mareo
de [CCAT, incluyendo posibles imspecciones en la mar y el empleo de observadores, con wstm, a formular
recomendaciones concretas en la reunidn du la Comisidn aa 1997,

7.8 Para demostrar que ya hay cierta experiencia en lo implementacidn de un esquem: intermacional de
seguimiento, el Delsgade de Venezusla citd el empleo de observudores en la pestueria de linidos del Pacifico egte,
El Delegada de Tapdn dijo que este esquema ora sfectivo porque en IATTC se habian astgnadn cudtas especificas
por harco ¥ que la situacidn era diferente en ICCAT | :

7.9 El Delegado de Estados Lmidos se ofvecid para acoper una reunidn intersesional del Comuté de
Cumplimiento, en lugar y fecha que se fijarfan mas adelante, para estudiar toda la gema de posibles medios para
dusarrollar esquemas eonjuntos de igspeccidn y seguimiento en la Zona del Convenio de ICCAT, reconociendo que
tal vaz seria convenients aplicar diferentes enfoques u zonas v pesquerias determinadas.
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7.10 En respuesta, varias de las Partes manifestaron su inquietud respecto a diversos puntos, incluyenda In
dificultad de [levar a cebo inspeccionss en la mar, la necesidad de establecer ohjstivos para Ja reunidn intersesional,
¢] desarrolie del ssguimionio ¢ inspeccidn en otras zonas, coste y calendanio de la raunidn, 1a cuestion de competencias
(es decir, un esquems de seguimiento e inspeccidn no supone autbmdticamente el empleo de cbservadores a bordo
de los pesqueros), ¥ la cusstidn de nc conceder mas importancis a eiertos elementos del sepuimiento v de la inspeceitn
que a otros. El Delegado de Estados Unidos dijo que todo ello hacfa patente que cra necesario proseguir lus
discusiones en el curso de una reunido intersesicnal.

7.11 El Delegade de Sudéfrica dijo que representantes del Departamento Juridico de FAQ iban a tomar parte
en unas jornadas de trabajo regionales sobre Sistemas de Control, Seguimiento y Vipgilancia de Pesquerfas (CMS),
en reunidn en diciembre de 1996, y que ICCAT debarfa golicitar una copia del informe de dichas jornadas de teabujo,

7.12 El observador de México dijo que el programna de observadores de la pesqueria da tinidos en el Pacifico
ha resultado muy eficaz. Ademds, dijo que los observadores cmbarcados en barcoes atuneros que faensn 20 esta zona,
52 dedicaban a tareas cientificas, perd que los dates recogidos podrian ser vausa de la imposicidn de sanciones a
algunos barcos por el gabierno abanderante del barco en cuestida.

7.13 El Delepado de Espafia comantd qua Ja reunion intersesional que se habia propuesto podria tel vez servir
a otros fines. Ademds, sugirié que debiz scr nra reunidn conjunia el Comité de Cumplimiento y del Grupo de
Trabajo Permnmente, ya que muchas de las cuestioney eran competencia de ambos,

7.14 El Delegado de Estados Unidos se manifestd a favor de esta propuestu. El Delegado de Brasil comentd
que tadas las Partes Contratantes de ICCAT deberjun asislir a esta reunion y que dado gue algunos pafses tenian
ciertas limitaciones de tipo econdmico, dijo que 52 les deberia facilitar ayuda Bnanciera,

7.153 El Presidente dijo gue ante la propuests de celebsar una renmicn intersesional conjunta del Comité de
Cumplimiente y el Grupa de Trabajo Permanente, convendriz pedir 2 la Comisidn que estableciese ¢l marco adecuado
pare Ja misma.

B. Fecha y lagar de In praxima reunidn del Comité de Cumpliniento

8.1 El Comité de Cumplimiento celebrard su proxima rennidn en conjunto con ba reunidn intersesional conjunta
del Comité de Cumplimiento v el Grupp de Trabajo Permanente, cuyo anfitridn serd s! Gobierno de Estados Unidos,
en lugar y feche a determinar mds adelante.

9. Otros asuntns

9.1 En ausencia del 81, Peronne en la tltima sesion del Comits, ef Sr. Comle, Presidente de [CCAT, actud
de Presidente en funciones del Comité de Cumplimiento. El Sr. Conde observa que el 3y, Peronne le habia pedido
que eo el informe del Comité constara que na podria asistic a {n reunide de ICCAT el afio prdximo, por lo gue habria
que boscar un sustituto en el cargo de Presidente deil Comité. El Sr. Conde pidid que el informe reflejara el aprecio
tlel Comité por la eficaz labor desarrollada por &l Sr. Peronne durante su presidencia.

9.2 El Delagado de Francia dio las gracias en nombre del Sr. Peronne, que shora pasard & colaborar en olro
sectar pera seguiria relecionado con el mundo marine. El Delegads de Francia suginé que el nuevo Presidente podria
ser un miembra de lz Delegacidn de une de las nuevas Partes Contratantes de ICCAT, concretamente el Sr. G.
Taylor, Jefe de la Delegacion del Reino Unido. E] Delegado de Suddfrica secundd la nominacidn del Sr. Taylor.
Con ¢l consenso de as Parles, el Sr, Taylor fue clegido Presidente del Comité de Cumplimiento.

10. Adopcidn del informe
10.1 El informe del Comité de Cumplirmients fue adoptado.

11. Clausura

11.1 La reunidn del Comité de Cumplimiento en 1996 fue clausurada,
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Aréndice I al Anext 7-4

ORDEN DEL DIiA DEL
COMITE DE CUMPLIMIENTO

1. Apertura de la reunion

2. Adopcidn del Crden del dia

3.  Eleccidn de Relator

4.  Examen dsl Mandatc del Comité de Camplimienta

3. Situacidn de Ia aplicacién de las regulaciones recomendadas por la Comisidn sobre rabil, patudo, ahin

rojg, y pez espada,
6.  Inspeccitn en puerto;

a) Aceplacitn del egquema por lag Partes Contratantes
b) Examer de los informes sobre inspacciones realizadas
c) Actnalizacitn de la lista de inspectores antorizedos

d) Actualizacitn de 1a lista de corresponsates nacionales

7. Discusidn sobre un Esquema de control internacional aplicable en la Zona del Convenio ICCAT
8.  Fecha y lugar de la progima reunion del Comité de Cumplimiento

9. Otros asuntos

10. Adopeidn del [nforme

1.  Cleusura

Apéndice 2 al Anexo 7-¢4

DECLARA(;HSN DE SUDAFRICA
AL COMITE DE CUMPLIMIENTO

Tal como se ha observads en declaraciones de otras delegacionss, gran parta del trabajo de ICCAT en
lus tltimos anos se ha cenirado en prohlemas resultantes de la pesea de hinides y especies &fines en &l Atldntico
por Partes oo Contratantes de [CCAT. Bstos problemas han prepondsrado en las tareas del Grupo ds Trabajo
Permanente para la Mejora de las Estadisticas de ICCAT y su Medidas de conservacion, y la Secretarix de
ICCAT ha mantenido una exiensa comunicacién con las Partes no Contrutantes, en un esfuerzo para resolver
estos problemas, Recientemente, el Presidente del Comité de Cumplimiento ha llarmado nuestra atencidn hacia
la necesidad de examinar ¢l Acuerde de Nauciones Unidas sobre pesca responsable, y determmar qué
implicaciones podria tener en ¢l trabajo de TCCAT.

Estos esfuerzos se han visto recompensados, hasta el punto que ICCAT ha recibido noticias recientes de
acciones positivas de algunas Partes no Contratantes respecto a la implementacion de fay medidas de ordenacidn
de ICCAT. Pero, por otre parts, Sudéfrica ve con desilusidn que pafses miembros sobrepasan continuamente
los cuotas de captura, los niveles recomendados de esfuerza y los fmites de talla minima, tal como se ve en
¢l informe SCRS de este afio, ICCAT parece dedicar mucho tiempo a criticar a los demds, pero recorduremos
gue huce algunos abos reacciond indignada ante las criticas o ¢lla dirigidas. Ahora parece estar claro que muchas
de las flotas pesqueras representadas por las delegaciones de paises miembros en [CCAT no cumplen las medidas
de ordenecidn de la Comisidn, v por tanto, no pesean de forme responsabie.

Suddfrica es consciente de las dificultades asociadas con Ia implementacitn de algunas des las medidas
de ordenacion de [CCAT, y destaca la solicitud que ja delegacidn de Japcn hace de un “enfoque reslista" al
intentar resolver estas dificultades. Suddfrica apoya este punto de vista, pern quiere sefialar que queremos decir
cosas diferentes cuando hablamos' de ser "realistas”. Ia realided es que muchas ds las flotus pesqueras
representadas por los paises miembros de ICCAT siguen mermando los stocks reproductores de nuestros recursos
atlinticos de hinidos, cxeedidndase en el esfuerzo pesquerc y en {a capiura, y simultineamente, destruyen
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opeiones de fituro sumentande las captiras de juveniles, En uon esfuerzo aparente de proteger sus flotus
pesqueras, con estas accinnes destruyen los misios stocks de tinidos de los cuales dependen.

Sudifrica considera que esto es algo irresponseble & inacepinble, que ha de rectificarse llevando s caba
una ouevd v honesta evaluacidn del impacto que las flotas de nuestros paises mismbros producen sobre estos
stocks de hinidos y con la inmedieta implementacidn de medidas aficaces para reductr este impacta hasta niveles
sostenibles. De no hacerse asf, tememos que el futuro de ICCAT, v lo que es mas importante, de log recursos
atldnticas de hinidos, na es muy prometedor. Bn consecuencia, apoyamns las declaraciones de Estados Unidos,
Canadd y Japdn e instamos a todos los miembros de ICCAT a que trabajen en pro de la implantacitn e medidas
especificns, en &l sentido propuesto por Estados Unidos, paia meforar la implementacidn de lus medidag de
ordenacidn de ICCAT.

Apéndice I al Anexo 7-4

DECLARACION DE CANADA
AL COMITE DE CUMPLIMIENTO

En el curso de las discusionss del afio pasade, que condujeron o la adopcidn de nueves cometidos, s<
observo que s1 ICCAT estaba resuelta o ser mids efoctiva como organismo internacicnal de conservacion: y
ordenacidn, cobrard importancia el cumplimiento de las Partes Contratantes y una accidn significativa de este
nueve Comité. Esta ohservacitn es incluso mds pertinente hoy dia.

En 1954, y despuds en 1993, la Comisidn invirtid un tiempa cansiderable desarrollundo y adoptanda Planes
de Accidn para Asegurar la Efectividad de los Programas de Conservacidn para ef atin rejo atldntica y el pez
aspuda.

Hstos dos planes tienen el objetivo de asegurar gue tas Partes no Confratantes cumplan lag medidas de
ICCAT. En Ia resnion en ¢ursa hemos invertido un tiempo considerable, durante la reunidn del Grupo de Trahajo
Permanente, discutienda problemas relacionades con algunss Fartes no Contratantes cuyas actividades estaban
mermando Ja efectividad de las medidas de JCCAT. Hemos dado un importante paso hocia adelante para tratar
este serio asunto.

El Comité de Cumplimiento tiene la misicn de llevar a caba un mandato similar respecto a evalnar la
achacién de las Partes Contratantes. Durante la reunifn del GTP un grupo de delegaciones expresd gran
preocupucion por les actividades de Partes na Contratentes. Ahora es el momento ds centrarss =n las actividades
de las Partes Contratantes para ssepurar que [ns normas que hemos establacido para otros son cumplidas por
todos [os que estamas agui.

Dursnte afios, la Comision ha recomendado un mimero de medidas para las Partes Confratanles,
principalmente relativas a los niveles de capturs y Limites de talla minima. Todas estas madidas se ban basado
en el asesoramiento cientifico disponible, y fueron adopiadas para peateper e los stocks de la sohreenplotacion
y para asegurar st mantepimuento. Desafortunadsments, muchas de estas medidas no han sido cumplides.

Los efsctos del no cumplimiento sobre los recursos pesqueros son evideates. Ademds, o continua
incumplimiento pone en cuestidn el compromiso de la organizacisn para gestionar los recursos bajo su mandato,
v ha inducido a ulgunos a cuestionar la credibilidad de ICCAT.

Muchos de Ustedes recordardn la ameneza de inclusidn del ahin rojo en la lista de CITES de hace unos
afivs. Como orpasizacion, ICCAT v sus pafses miemhros se opusieron a elln. ICCAT tiene el mandato de
eestionar ol atlin rojo en su calidad de orgoenismo de ordesacidn de pasquerias, y nuestro mandato ne deberfa
ser asumnido por otra organizacidn mulhiateral.

Desde entonces hemos sepuido estando bajo la mirada escrutadora de muchas organizaciones
internscionalcs, que han puesto en tela ds juicio nuestro grado de compromiso en la conssrvacidn y gestidn
racionales,
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Serd dificil sefinlar con el dedo a Partes no Contratantes que merman la efectividad de nuestro régimen
de ordenacion cuando nosptros mismos no somos capuces de ajugtarnos a neytray propias medidas de ordenacidn,
También, a los pescadores canadienses les rasulta cada vez mas diffcil aceptar que ellos deben cumplir ciorlas
medidas ds ICCAT cnando atras no lo hacen,

No es mi deseo en este momento sefialar a ningin miembre en particular por su incumplimiente. Muchos
de nosotros hemos sido culpables de incumplimiento y muchos hemos tomado varias medidas para asegurar la
rectificacién de nuestres acciones, Como zjemplo, en 1995, un mimero de paifsss, incluyends Canadi,
sabrepasaron sus cuotas ds pesca dv poz espadn en el Atldntico norte. No se cudl fue Ia razén por la que se
produjo la sohrepesca por parte de otros palses, pero sf s¢ porqué ccurrié en Canadd, y sé también que hemos
implantado medidas naciopales importanies pura asegurarnos de que esio no vuelva a ocurrir.

Pero, también, del Informe del SCRS se deduce ¢laramente que algunos miembros oo han rectificado su
procader.

Hay muchos problemas aseciades a la captora del ahin rojo en el Atldnlico este. Recordardn «que el
objetivo de 1a recamendacién de 1994 ers que [os paises establecieran un limite a su captura anual, & sus niveles
de 1993 § 1904, el mds alto de oy dos, v después redujeran sus captusas antes de finales de 1998 en un 25%
a partir de cste nivel. Se aprecia claramente, por las estadfsticas de captura de 1995 aportadas por el SCRS,
gue nu iodos los palses miembros han cemplide esta medida.

L.as capturas excesivas de ahin rojo inmaeduro ea ¢l Atldnlica este 5 otra preocupacida de primer orden
para Canadi. En 1974 se establecid upa talla minims de 6,4 kg, permitiendo a los pafses relener hastu el 15%,
en nuiruros de peces, inferjores a esa tulla. Sin embargo, [os datos suministrados por el SCRS indican con
cleridad que muches puises nuoca han cumplido esta medida.

El pez espada dal Atlintico sur 25 otro stock que causa preocupacidn. Los pafses con capturas superiares
a 250 { nu debian incrementur los niveles ds captura en 1995 y 1996 por sncima de su nivel de 1993 6 1594,
el mis alto de los dos. Los pefses con capturas por debajo de 250 t no debian incrementarlas por encima de 250
(. En 1995 sz incumplieron ambas limitaciones,

El incumplimiento de las medidas de ICCAT por parle de muchas pesquerias conslituye uns auténtica
preccupacidn pary Canadd, por dos mzopes, Primero, como dife antes, estag acejones ponen eo cuestidn la
credibilidad misma de estn organizaci6n, BEn segundo lugar, estd claro que cxiste 2lmin grado de mezels entre
los stocks este y ceste de atiin rojo, y entre los stocks norte y sur de pez espada. Si bien no se sabe con exactitud
qué repercusionas podria teper el incumplimiento en una zona sobre el estado del stock de la otra, es evidenta
que la falta de cumplimiento marmard las inversiones hechas en matena de conservacién por otras Partes en
otras zonas.

Sr. Presidente, hay dos asuntos importantes en los que creo que debemos centrar nuestra atencidn en estz

reunidn: la pesca en exceso de las cuotas y el tncumplimiento respecto a las tallas minimas de los pecas. Tenemos
gue adoptar medidas que aporten incentivos realistas para asepurar un total cumplimiento.

Apéndice 4 al Anexo 7-4
INFORME DEL PEQUENO GRUPQ DE TRABAJO INFORMAL
SOBRE SEGUIMIENTO E INSPECCION
Representantes de Canadd, Espafia, Franein, Brasil, Portugal, JapSn vy Estados Unidos se reunieron el
25 de noviembrs de 1996 para disculir temas relativos al ssguimiento & inspeccion en la Zona Regulatorir de

ICCAT. Se discutieron los siguientes conceptos:

Cualyuier progroma de seguimiento e inspeccion no deberia limitacse a yn esquema en particolar, sine
que deberik trater todas las opciones visbles en forma de paguete de elementos compatibles para alcagzar las
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metas especifivus de ICCAT. Se plantearon las posibles ventajas de un sisterma gue mozclass inspecciones en
puerto, cbservadores y sisternus de seguimiento de barcos {VMS).

Se acordd en términos generales que actualments no hay uma necesidud suficientemente importante en
[CCAT que justifique o programa de inspeccidn en 1a mar {como el que propuso Canadi, ¥ que tiene NAFOQ)

Se acordd gue un pssa minimo serfa la definicidn de lo que hay gue vigilar e inspeccionar, y el papel
que en este proceso tendria una imposicidn.

Tambifn s sugird que quizds serin mds realista al principro dar pasos graduales hacia la implantacion
de un amplio paquets de medidas, gue abarcarfs seguimiento e inspeccicn. Bl planpteamiento de avanzar
oradualmente recibié el apovo de algunoes de los participantes en la reunion.

Se expresé cierto apoyo a un planteamiento fragmentado respecto a un seguimiento e imposicidn en
ICCAT, con la idea de diversificar los esquemas de acuerdo con Jay diferenies dreay y pesquerias comprendidas
en la junisdiccidn de ICCAT.

Se discutié sobre i se debin asignar la tarea d= registrar informacidn sobre avistamientos (lales como
tipo de embarcacion, nombre, pabellén y actividad) a harcos que se acupan de hacer cumplir la imposicidn en
la mar, hasta que [CCAT considere necesaric y aceptable el abordaje e inspecciones en la mar.

Algunos de los pariicipantes hablaron de log méritos del esquema existente de inspeccidn en puerto (sin
implementar en su muyor parte). Se citaron algunas de las ventajas de efectuar inspecciones en {a mar. Se acordd
en 1érminos generales que cualyuier paquete de medidas para efectuar saguimiento e inspeccion deberia incluir
lz inspeccion eo pusrio.

Se declard que deberia hacerse un andlisis de costes y beneficios para determinar el curso de accidn
adecuade para ICCAT respectn 4 sepuimiento & inspeccion,

Se acordd en Wrminvs generales gue una de las metas de cualquier esquema de segnimiento e inspeccitin
deberia ser Ia mejora en los corocimientos sobre la pesqueria. Tales conocimientos, {especialmente cn el caso
de pesquerias multiespecificas), son muy valiosos para determinar cdmo se [leve a vabo lu pesqueria y ayudarizn
& identificar los requisitps concretos respectn a imposicidn.

Se menifestd un decidido apoyo respecto a continuar el didlogoe informal sobre el tema ds seguimiento
g inspeceidn en [CCAT. Se scordé que serfa necesario prosugnir los debates al respecto.
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